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Bevezetes.

A legnagyobb lelkesedéssel karoltatott fel ne-
hany év el6tt azon inditviny, miszerint Gneznd-
ban (Poroszorszag Posen tartomdnyaban, az egy-
kori Lengyelorszag primasanak székhelyén) ar-
padhazi boldog Jolanta, IV. Béla magy. kiraly
lednya, sz. Kinga és b. Margit ndvérének') foldi
maradvanyai szamara diszes koporsé készitessék.®)

Fzen hir mindnyajunkban azon oOhajt kelté,
barha mi is szerencsések lehetnénk Jolanta noé-
vére, boldog Margit teste szdmara szintén em-
lékszerit mausoleumot emelhetni. De hol vannak
csontjai? Hol rejlenek ereklyéi? Barha most,
midon kilfoldon a magyar vérbol szarmazott
szentnek dicsoitésére buzgo torekvések torténnek,
mi is, a szentekben gazdag Arpadhaz  szamos
dicsotltjei ezen egyikének foldi maradvanyai

1) Arpddhdzi b. Joldnta életrajzat ldsd : Zalka ,Szen-
tek Elete. Martius 6 II. k. 78. 1.

) Koporsdja és oltdra javitasira alakult bizottsig
felhivasdt lasd: ,Magyar Allam* 1880. 284. sz.

1*
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nyomara johetnénk, ki irant, ugy latszik legke-
gyeletesh tisztelettel viseltetik az egész nemszet.

Legyen biar a tisztelet drpadhazi boldog
Margit sziiz irant nagy a miatt, mert a nevét
viseld sziget és a még rajta fenallo zardaromok
a szende sziiznek emlékét folyton szemeink elGtt
lebegtetik; vagy legyen az a hazink torténeteé-
ben gyaszosan nevezetes kor miatt, melyben
vilagra jott és élt; vagy a heroicus néi erények
miatt, melyekben élete gazdag volt; legyen bar
akarmelyik ezen okok koztl, mégis egyenld hév-
vel tiszteli mindenki b. Margitot és 6hajtja, hogy
tiszteletének kozpontjat képezzék a dicsoiltnek
erekly¢éi, melyek mostoha idékben nyom nélkiil
eltimtek.

Az ereklyék feltalalasahoz még azon O6haj
is kapesolodik, mely mindjart b. Margit kimulasa
utan tisztel6inek keblében tamadt és mely mai-
napi tiszteloinél is ugyanaz, t. i hogy ot az
anyaszentegyhaz iinnepélyes canonisatio altal a
szentek soraba avassa.

Van remény hozzi, ha ereklyéit sikeriilend
szerencsésen feltaldlni, és azok ismét a koztisz-
telet targyiva leendenek, hogy a szentté avatas
végett meg fognak torténhetni a kello lépések,
melyeket bizonyara Isten aldasa a legjobb sikerrel
koronazand.

Igy dllvin az gy, e végbol tobben faradoz-
nak az ereklyék felkutatisival, mint errdl” az



— B

,Uj Magyar Sion“ is emlitést tesz.') Az eddigi
kutatisoknak volt is némi eredménye, mert fel-
taldltatott Pozsonyban az erzsébeti apacziknal
b. Margitnak vasove, melyre a bibornok herczeg-
primds ¢ eminentidja értékes erveklyetartot ké-
szittetett, melylyel az esztergomi székesegyhaz kin-
csét szaporitotta.?)

Orommel constatilhatom, hogy miéta 1881-
ben a ,Religio“ foly6irat?) hasabjain bold. Margit
ereklyéinek torténetérol elsé czikkemet kozzétet-
tem, azoknak feltalilisa nemcsak hazinkban de
vilagszerte tiszteldinek oOhajat képezi. Egyidejileg
megindittatott felkeresése mind annak, mi red,
de kivalt szentté avatasanak processusara vonat-
‘kozik. ‘

Hazink egyhdzi torténészei mindnyajan kiva-
16bb figyelmet forditanak red. Romaban a vatikdni
levéltarakban kutatd elsé rendit tudésaink mar
az ottani levéltdrnokok figyelmét annyira fel-
koltotték, hogy azok dicséségiiknek talaljak, ha
red vonatkozd okmdanyokat fedezhetnek fel. Talal-
tak is a vatikdni levéltarban egy legendat, mely
a napolyi Margit-legenddnak mdsa. A mnapolyi
levéltarban, a hol legendaja napvilagra kerilt,
legujabban ismét egy becses kézirat kerult eld,
melynek szinezett initidléi és diszes lapszegélye
lefényképeztetett és a mit maga lemasoltatott;

1) Uj magyar Sion. 1880. 633. L
%) U. o. 880. 1.
) Religio 1881. L. félév 7, 8, és Y. sz.
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mert e mi nem mas, mint bold. Margit dltal
szerkesztett elmélkedések. Kivalo szorvgalmat fordit-
nak az adatgytijtésre a sz. Dome-rendiiek, mely
rendnek b. Margit kivalé disze vala. Egy tagja
nehany év el6tt a Margitszigeten és Veszprémben
szemiigyre vette azon zardak romjait, melyekben
b. Margit élt volt. A tartomdny levéltaraiban
szorgos nyomozasok torténnek, melyek mar eddig
is szép eredménynyel jutalmaztattak. De minden
hizelkedés nélkiill mondva, az oroszlanrész a
magyar tudosoké. Ok kutattak fel a processus
canonisationis masolatinak két példanyat, mind-
addig -ismeretlen legendajanak szintén két példa-
nyat, elmélkedéseinek = diszes kéziratat, magyar
legenddja irdjinak idejét és nevét és még temér-
dek mas becses adatot.

Felette szerencsésnek érezném magam, ha a ku-
tatas joeredményét némikép én is eldmozdithatnam,
azért édes Oromest bocsatom ezennel kozhasz-
nalatra a rendelkezésemre 4llo adatokat.

Ugy hiszem legczélszeriibben és a t. olvaso-
nak is legkellemesb moddon eszkozlendem ada-
taimnak kozrebocsatasat ugy, ha b. Margit testi
maradvanyainak torténetét hatarozott, habar nagy
vonasokban rajzolandom sirbatételétol fogva mind
azon pillanatig, mig azok szemeink el6l eltiintek.



I.

Boldog Margit haldla, testének sirbatéteie.

Boldog Margit, a Boldogasszony, maskép
Nyulak-szigetén, mely késébb utana Margit-szi-
getnek neveztetett, a sz. Dome rendii apiczik
zardajaban, 1271-ben januar 18-an, sz Prisca
vértanu Ssziiz napjan, egy vasarnap viradora
mult ki)

Az elhunyt sziiznek' teste, mindjart kimulasa
utan, a rend szabalyai szerint, miutin megmosa-
tott, a szerzet oltonyeibe feloltoztetett és a ra-
vatalra elokészittetett, a szerzet imakonyvében
eloirt sz imak kozott, a zarda teljes személyzete
kiséretében, a templom karzata alatti helyiséghe
az apaczak vallain atvitetett és elhelyeztetett.?)

Ezen, az ily czélokra szant helyiségben, ,ne-
meunemu nozolyan“ — ravatalfélén — volt kite-
ritve a test, mely koril elhunyta ota, a legkel-

1) Knauz, Magyar .Sion. 1867. 569.
*) Ferrarius, De rebus Hung. Prov. Ord. Praed. 273.
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lemesb illat terjedt szét és tolté be az egész
épiiletet. Arczat, mely a domés apaczik altal vi-
selt velummal volt leteritve, rozsapir szinezé ¢és
gyonyort fény diesoité.")

Temetéséhez megtorténtek a kello elokészii-
letek. Elkészult a koporsd, melyet Mihdly a do-
mések tartomanyi fonoke csinaltatott. A magyar
legenda?) ,zekren“-nek nevezi azt és kovetkezs-
leg irja le: ,Az provincialis chinaltata fabol egy
jgen ereus zekrent es igen ereussen wmegvasaz-
tatya, ereusehtete vasakal es vas karikakal.« Eb-
ben helyeztetett el kevéssel a temetés el6tt a
test.?) Elkésziillt a sirhely is, mely a nyulszigeti
domés apaczak Boldogasszonyrol nevezett templo-
manak szentélyében, az ugyancsak Boldogasz-
szony tiszteletére emelt fooltar el6tt dasatott,

1) Ldsd a napolyi magyar legenddban a: ,De pul-
critudine in eius facie apparente post transitum* és ,De
odore ex eius corpore procedente“ czimii fejezeteket.
Magy. Sien. 1867. 322.

?) Pray, Vita S. Elisabethae nec non B. Margari-
tae V. 305. Vajddndl 85. — Volfndt (Nyelvemléktdr,
VIIL) 35.

#) Ily koporsck, akkori néven szekrényck, az id6ben
a Nyulakszigetén dltaldnosak voltak. Midén az 1838-iki
arviz utdn a domés apdczdk templomdnak ' talaja feldsa-
tott, ott temérdek sirra akadtak, ugy hogy csupdn a
templom kardban tobb mint husz sirt astak fel, kozilok
tobbeken gazdagon aranyozott vas szogletpantokat, — me-
Iyek alkalmasint akoporsék sarkait tartik Ossze, — s erds
lanczokon oridas lakatokat taldltak, melyekkel a koporsék
voltal lekulcsolva, hogy draddsok alkalmdval a csekély
mélységii sirokbdl a viz gltal fel ne emeltessenek és szét
ne vetessenelk. Archaeol. Kozlemények. 1861. II. 20.
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mint a magy. legenda') mondja: ,Kyt astanak
a nagy oltarnak elentte az en zent testenek.“
Mivel azonban b. Margit kevéssel haldla elott
kijelolte maganak a temetkezési helyet, mit a
magy. legenda®) igy ad el6: ,temettesseteuk en-
gemet az karban az zent kerezt oltara eleut, ha
kedeg az kaar aznak myatta igen meg zorul az
sororoknak, tahat temettesseteuk engemet az en
jmad/mzo /zelemben 4 = Végb(’i] ugvanazon legen-
1msze11nt teste nem az altala kijelolt helyen te-
mettetett s igy kivansaganak elég nem tétetett,
ismételve megnevezi, mintegy hangsulyozva, b.
Margitnak temetkezési vagyis sirhelyét mond-
van: ,Kzenkeppen leun ez zentseges zuznek Zent
Margyt azzonnak temetese Bela Kyralnak leanya-
nak, bodog Azzonnak egyhazaban, bodog Azzon ol-
tara eleut, bodog Azzon zygeteben, ky mas kep-
pen neveztetyk nyulaknak zygetynek.«?)

A kirdly ledny kimultarol és temetése ide-
jér6l a gyaszhir nagy gyorsasiggal terjedt el.
Ktlon futirok megvitték az izenetet Fulop esz-
tergomi érseknek, és a t0obbi egyhazfonek. Min-
den zarddba izenet ment, hogy a rendtagok

1) Prayndl 305. — Vajddndl 86. — Volfnal 35.

%) Praynal 300. — Vajddndl 78. — Volfndl 32.

%) U. 0. 308. — Vajddndl 90. — Volfnal 37.

4) Ugyanezt mondJa, a mnapolyi- Margit-legenda is,
megjelelven a helyet ,in quadam fouea anta Altare beate
uirginis glorioge“ szavakkal.
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ment6l nagyobb szamban jelenjenek meg a te-
metésen. -

Harmadnapon kimulta utin, tehat kedden, a
reggeli orakban felette szamosan gyiiltek egybe a
temetésre. Megjottek az esztergomi érsek, a vaeczi
plspok, az 6-budai prépost, a ferenczrendiiek és
a sajat szerzetebéliekbdl igen sokan, a szomszéd
plébanosok, nemesek és szegények, férfiak és nok
nagy sokasagban.!)

A temetés szertartisa a testnek eddigi- he-
lyérél valo felemelésével kezdodott meg, innen
a jelenlevok nagy zokogasa kozott bevitetett a
templom szentélyébe és a féoltar elott készitett
ravatalra elhelyeztetett. Miutan Fiilop érsek a
misedltonyoket magara felolté, gyaszmisét mon-
dott, mely utin a temetési szertartiasokat és a
halotti zsolozsmakat megtarti. Ezek végeztével
a test sirba bocsattatott.

A testre sem fold nem hanyatott, sem az
valamely mas moédon be nem fedetett, nem levén
massal letakarva ,hanem chak eu zem feledelechee-

1) Volt-e valaki a kirdlyi csalddbdl jelen, arrél a
legenddk mit sem emlitenek, csak kés6bbi életiréi emli-
tik, hogy sziilei a kirdly és kirdlyné is jelenvoltak. Igy
Ribadaneira, ,Leben des Heiligen Gottes“. Augspurg 1721,
1. 331. és Tastillus, Cent. I. lib. 3. — De miutdn bizo-
nyos, hogy IV. Béla az 1270. év m4dj. 2.t tul nem élte,
(Knauz, Kortan. 527.) a temetésen ott nem lehetett. Igy
tehdt az egész dllitds, mivel téves s csak késobbi eredetii,
figyelembe nem vehetd, habdr a kiilsnben tekintélyt ér-
demlé Ferrarius (i. m. 273.) szintén az idézett két élet-
ir6val egy nézetben van.
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vel. Kzenkeppen alla be feudetlen Zent Margyt
azzonnak teste tyzenkeet napiglan.¢ Tizenharma-
dik napon lombardia szarmazasu kofaragok, Al-
bert és Péter mesterek, ,teunek egy otromba
faragatlan keuvet“ a sir nyilasara. Ezen ideiglenes
sivlap valami hiarom honapig fodte Margit sirjat.
Ennyi ig6 kellett a lombardi kéfaragoknak, mig
a diszes marvany sirlapot elkészitették, mely az
eddigi ideiglenes mellézése utin a sirra alkal-
maztatott.!)

A magyar legenda a sirfodé kolapot az
akkori szokéas szerint ,koporsonak“ nevezi. ,Hz
felyul meg mondot keumyves mestereuk faragy-
nak koporsot Zent Margyt azzonnak vereus mar-
vanbol, kyben mastan es fekzyk ez zent zuz.“
Innen tdmadt, miszerint atalaban azon vélemény
terjedt el, hogy b. Margit tetemei wiros mdrvdny
koporséban temettettek el. Hogy itt nem a mai
néven nevezett koporsot kell értentink, melyet a
legenda mint lattuk, szekrénynek nevez, hanem
a sirfodd kdlapot, kitetszik a legenda tovabbi
szovegébol: ,Mykoron az mestereuk el vettek
volna az eleby faragatlan keuvet az seerreul es
akarnayak az vereus marvan koporsot az seerre
tenny, legottan hog meg nytottak volna a seert,
es akarnayak rea tenny az vereus marvan kopor-
sot, oly jgen edes illatu para fust es illat ju vala

1y Pray, Vita etc. 7. h. 305 és 307. Vajddndl 86 és
89. — Volfndl 35 és 37.
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fel az Zent Margyt Azzon koporsoyabol, mynt ha
nagy sok rosag voltak volna ot¢ KEzekbél vila-
gos, hogy a ,marvany kopors6“ elnevezéssel nem
mast ért a legenda mint a sirfédé kélapot. Azon-
ban az idézetnek utolsé soraibol tisztan kivilig-
lik a koporsé elnevezés régi értelme. Az meg-
felel a latin tumbanak,') mit mai nap sirnak
neveziink. A sirfedé elmozditasaval nyitva allott
a sir, melybol rézsa ilatt emelkedett ki. Tehat
koporsé annyi mint sir. s mivel a sirh6l csakis
a sirfodé kolap volt egyedul lathato, azért ezen
kolapot, pars pro toto, a legenda szintén, per
abundatiam, koporsonak ‘nevezi.?)

B. Margit temetkezési helyét, az eddig mon-
dottakb6l, mar most hatdrozottan megjelelhetjiik.
Az tehat a nyulszigeti domés apaczak DBoldog-
asszony tiszteletére szentelt zardatemploma szen-

1) A ndpolyi legenda igy emlékezik meg ezen sir-
fed6é korol: ,Lapicide supra ipsam arcam ligneam rudem
lapidem posuerunt, demum post duos vel tres menses
reuoluentes lapidem illum rudem apposuerunt tumbam
marmoream diebus intermediis preparatam et decentibus
sculpturis hornatam.“ Magy. Sion. 1868. 325. Mds volt
tehdt az ,arca lignea“ mely a sirgddorben volt, és mds
a ,tumba marmorea® mely a sir nyildsdt, az arca felett
elzarta. :

%) Ipolyt Arnold, Magyar Mythologidjiban (569.) ki-
fejti, hogy a ,koporsé* szénak értelme ,sirt® jelent. ,Ko-
porsd, mai hasznalatban tumba, de sajitlag sepulerum =
sir. Eredetileg pedig a koporja = radit, fricat; valamint
a ravatal, rovas, ravas = értelmet adja, mi mellett még
az alkalmazott koporit, koporitja = occupat, usurpat, cor-
radit értelmek is fenforoghatnak.
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télyében a féoltar elott a foldbe volt dsva, mely-
ben a test vaspantos fakoporsoban fekiidt. A sir
nyilasit faragott veres marvanykolap fedte.

B. Margit foldi maradvanyai irdnt mindjart
halila ota rendtarsai a legnagyobb kegyettel vi-
seltettek. Mid6n ideiglenesen a ziarda helyiségé-
ben ki volt teritve, és midén tizenkét napon at a
nyitva hagyott sirban fekudt, tobbnyire korulotte
tartozkodtak, sirankozva szeretett novéritkért. A ma-
gyar legenda igy emlékzik meg e kortilményrol;
»Azsororok mynd az tyzenkeet napyg meg marada-
nak Zent Margyt azzonnak testenel, es az eu zent
testeteul soha keulemben el nem junek vala,hanem
chak mykoron az orakat zolosmakat mongyak vala,
es chak mykoron eeznek, es aloznak vala, hanem
myndenkoron ez zent zuznek testenel alnak vala,
jmadkoznak vala, nezyk vala, es lagyak vala az eu
zerelmes annyokat az seerben fekenny.“')

Ha nem is ily allanddsaggal, de folytonos
abitattal jelentek meg sirjanal a sororok és sok
masok, azutan is, midén az mar kolappal le vala
fedve. S6t midén csodakkal kezde fényelni, minden
vidékrol sereglének sirjdhoz. Ez pedig tortént a
legenda szerint; ,Halala utan egy esztendeuvel
es eut honappal . .. kezde . .. fenleny choda
teteloukkel. Eleuzer ... mykoron jrnanak Ur
zuletety utan 1272. eztendeuben Junyus havanak
13. nopyan“ és az els6 csodanak hirére ,hoznak

) Praynal 306. — Vajddndl 88. — Volfndl 36.
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vala az tartomanyokbol keulemb keulemb korsag-
belyeket az koporsohoz.“*)"

Helyén volna itt a b. Margi testénél tortént
esodakrol szélani, de mivel ezek nagy szdmanak még
sommas felsorolasa is igen tulterjedne azon kere-
ten, melyben forognunk lehet, azért az ezek irant
érdeklo szives olvasot Margit harom legendijira
utalom.

a) A Pray-féle magyar Margit-legendara. Ez a
nyulakszigeti apaczak tulajdona volt, téliik megkap-
tak a pozsonyi clarissak, ezektol Pray birtokdba ke-
rilt, ki 1770-ben, Vita S. Elisabethae nec non B.
Margaritae Virginis ete. czimii miivében kiadta.
1782-ben ujra kiadta Vajda Samu tihanyi apat, de
névtelentil. A kéziratot megszerzé Praytol grof Vi-
czay Mihaly, ett6l pedig Jankovich Miklos vette
meg, kinek gytijteményével végre a nemzeti Muze-
umba kerilt.?) Legujabban kiadta az Akademia a
Nyelvemléktar VIII. kotetében, kozétéve Volf
Gyorgy altal. |

b) A ndpolyi Margit-legenda. E latin kézirat
eredetétije Napolyban a Biblioteca Nazionale-ban
oriztetik. 1866-ban Scitovszky herczeg-primas
koltségén Oviry Lipot altal masoltatott és Knauz
Nandor altal a Magyar Sion 1867 és 68. évfo-
lyamaiban kiadatott. Ennek tobb peldanya volt.

, ) Prayndl 324 es 326 — Vajddndl 116 és 119. —
Volfnal 49 és 51.

) Toldi Ferencz. A magyar Nemzeti Irodalom Térté-
nete. Pest 1851. I. 172—175.



ezek egyike a vaticani konyvtarban legujabban
keriil elo,

¢) A Guarin 4ltal 1340-ben Avinionban ké-
szitett legenda. Megjelent eloszér Surius Vitae
Sanctorum-ban, lasd januar 18-at. Kés6bb kiad-
tak a Bollandistak egy paderboni kézirat nyo-
man.t)

E hirom legenda a b. Margit szenté avatdsa
igyében kikildott vizsgalo bizottsignak hivatalos
jegyzokonyve utan készilt.?)

Azonban nem csupan azon idében, melyben
a legendak keletkeztek. hanem késébb is, s6b
lehetne mondanunk szakadatlan folytonossagban
torténtek kisebb nagyobb csodak b. Margit testé-
nél, mig az a szigeten Griztetett. Hogy Hunyadi
Métyas idejében bovelkedett csoddkban, arrél
kezeskedik Ranzan Péter lucerini pispok, ki ha-

1) Bollandus, Acta Sanctorum. Januarii Tom. 1L
900—906.

?) Ezen hdrom legenda nyomdn tobb rendbeli élet-
irata késziilt b. Margitnak, melyeket Ferrarius tobbszor
idézett miivében 220, 221. felsorol. S8t maga Ferrarius
is sz. Déme rendének magyarhoni torténetével foglalkozva
ugyan, mégis mlvében az oroszlanrészt b. Margit élet-
rananak enged1 at (220—390). Ferrarius mtivének ezen
része csekély atdolgozdssal német nyelven is megjelent,
ily czim alatt: ,Vortreffliches Leben Der Seelig. Gott
— geweichten Jun(ffrauen Magaritae Einer Koniglichen
Tochter Belae desz IV. Komgs in Hungarn, hernah
Ordens S. Dominici in dem Closter Unser Lieben Frauen,
auff der so von ihr hero gennanten S. Margareten-Insel.
Ausz Glaubwiirdigen Scribenten verfasset, und in Druck
gegehen. Wien 1689. 16r. 206.
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rom éven it mint kovet Mdtyas udvariban tar-
tozkodott.") '

A legendakban felsorolt csoddk mind azon
id6 alatt torténtek, midon Margit teste az 4lta-
lunk kortilményesen leirt sirban fektdt, melynek
helyét is kozelebb meghataroztuk. Ezen dllitisun-
kat magukbol a legendakbol bizonyitjuk. A ma-
gyar legenddban e szavakat®) taliljuk; ,kyben
mastan es fekzyk ez zent zuz.“ E szavakbol arra
kell kovetkeztetniink, hogy akkor, midén ezen
legenda iratott, még ugyanott fekidt teste elte-
metve. Knauz Nandor pedig tiizetesen kimutatta?®),
hogy e legenda 1290. év el6tt nem irathatott.
Tehat 1290-ben a test még ott fekiidt a hova
el temették volt.

A napalyi legenda szintén azt mondja: ,ubi
o =} J )
nunc adhue . .. requiescit.“") Ennck iratasi ideje
pedig Guarini altal irott Margit-legendaval, Knauz
véleménye szerint®) ugyanegy. Guarini pedig a le-

) Ranzan igy ir: ,Claruit et viuens, et post pium
jpsius obitum, in hanc usque diem, multis variis miracu-
lis: quibus ipsam innocenter, et religiose sancteque vi-
xisse, manifeste demonstratum est.“ Schwandtner, Scrip-
tores Rerum Hungaricarum ete. Viennae 1746. fon. L
374. és Bollandus Acta sanctorum Januarri Tom. II.
909. és ugyanattol Acta Sanctorum Ungariae. Tyrnaviae
1743. 1. 88.

?) Prayndl 307. — Vajddndl 89. — Volfndl 37.

) Magyar Sion 1867, 581.

4) U. o. 1868. 324.

%) U. o. 1867. 589.
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gendat 1340-ben irta.!) E szerint Mavgit teste
1340-ben is még temetkezési helyén fekiidt.

Mar most onkénteleniil is azon kérdés meriil
fel: ugyan meddig maradt b. Margit teste temet-
kezési helyén felemeletlentil fekve?

1) Errol a Bollandistdkndl ,Acta Sanctorum, Ja-
nuarii* Tom. II. 900. ezeket olvassuk: ,Legenda — —
de rotulis seu diffusis dictis testium iuratorum coram
praedictis Inquisitoribus a sede apostolica super hoc datis,
compendiose et quasi per puncta extracta est A. D. 1340.
in Curia Romana Auinionis per fr. Garinum Ord. Praed.
Magistrum in Theologia, de mandato fr. Hugonis ma-
gistri XVI. eiusdem Ordinis.*
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Boldog Margit testének felemelése.

Ha felkutatjuk s megtalaljuk a valodi okot, a
mely végett a testnek fel kellett emeltetnie, akkor
konnyen meg fogjuk hatarozhatni az idot is, midon
a felemelés torteént.

Egyik okot szolgaltathatta volna erre Margit
szenttéavatisa, mert a rom. kath. egyhaz folyto-
nos gyakorlata szerint, ha valakit a szentek,
vagy csak a boldogok soraba tinnepélyesen avat,
akkor egyszersmind elrendeli, hogy a canonisaltnak,
vagy beatificiltnak teste temetkezési helyérdl
kiemeltessék és ereklyeként tiszteltessék.) Miu-
utan azonban arpadhazi Margit mindeddig a
tobszori siirgetés daczara, sem szentté, sem bol-
dogga innepélyesen a réomai szentszék altal
nem avattatott, azért testének felemelése ily czél-
bol nem is rendeltetett el.

1) Benedictus XIV. De Servorum Dei beatificatione
et beatorum canonisatione. L. L. ¢. 7, 8, 9.
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Ismeretes ugyanis, hogy Margit batyja V.
{stvan magy. kirdly, huginak szentté avatasat X.
Gergely papanil szorgalmazta, mirve vizsgalo bi-
zottsag kildetett ki) mely 1272-ben junius ¢s
deczember kozt mukodott, de elnokének Fulop
esztergomi érseknek elhaldlozasa miatt kényte-
len volt félbeszakitani munkalatait. A papa Fu-
1op helyébe Lodomer varadi puspokot bizta meg
a vizsgalati bizottsag elnokletével. Ezen vizsgala-
tok azonban végczélhoz nem vezettek, mert Ger-
gely papatol, ki 1276. jan. 10-halt meg, az tigy
eldontetlentil V. Incze papara maradt. Ez maga
is domés, nagy hévvel karolta fel az tgyet és
azt egész ujbol dtvizsgdltatd s azért e czélbol
szakavatott embereket kiuldott a helyszinére.
Azonban a nagybuzgalmu Inecze papa, sajnos, csak
igen rovid ideig @lt sz. Pdéter tronjan. Ugyan-
azon ¢év jun. 22-¢n bezarta ¢lete palyajat. Utodja
V. Adorjan szintén csak nehdny hoig korméanyzott.
Ezt kovette XXI. Janos. Ennek terjesztették elo
a vizsgalatra kikildottek mikodésik eredményét.
De Janos is rovid, nyolczhonapos kormany utan
elhalt.?) Igy a sok valtozds kozott, s6t némi te-
kintetben Kun IV. Laszl$ kiraly botranyos élete
miatt is, a szenttéavatasi tigy befejezés nélkil a
papai okmanytirba kervilt. Robert Karoly kiraly
kildott ugyan az gy szorgalmazasara V. Kele-
men papahoz, 1306-ban, ki akkor Bordeauxban

1) Pray. Vita etc. i. h. 230. és 814.
*) Knauz. Magy. Sion. 1867. 572. kk.
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tartozkodott, strgetd kovetet, de ennek faradal-
mai is, sajnos, eredménynélkiiliek maradtak,’)
mindamellett, hogy ezen tigy irdnt a papal ud-
varnal ekkor hosszabb ideig, meg 1340-ben is
midon Guarin legendajat irta, erdekkel visel-
tettek.®)]

A vallalataiban nagy 1. Mdatyas kiraly bizvan
erélyében, szintén felkarolta Margit szentteéava-
tasi tgyet és Mark tinnini puspokot kuldte 1464-
ben 1. Pins papahoz, azonban Pius rovid ido
mulva a kovet fogadasa utin elhalt. De hogy az
tigy ismét feledésbe ne menjen, a kovetkezo év-
ben Matyas kiraly Mark puspokot ez tgyben is-
mét Romaba kildte az uj papahoz. 1I. Palhoz;
azonban mindennek daczira az gy mégis csak
elaludt.?) Megjegyzendd itt. hogy Mityds ama le-
velében, melyet a bibornoki collegiumhoz ezen
tugvben irt. kovetkezdleg kérelmezi Margit szentté
avatasat. ,Irtunk — ugymond — szentséges
urunknak. boldog Margit testének felemeltetése
vagyis szenttéavatdsa végett<?) sth. Ebbol azt
lehetne kovetkeztetni, hogy még ekkor Margit
teste temetkezési helyébol ki nem 16n emelve,
a mi azonban, mint latni fogjuk, esak sokkal
késobb tortént meg. Mityas kirdly e szavakkal —

1) Ferrarius. De rebus Hung. Pray. ete. 331.

%) Knauz. Magy. Sion. 1867. 589.

7) Pray. Vita ete. 239.

*) Ferrurius. De rebus ete. 379
etc. 236—239.

382. és Pray. Vita



elevatin Corporis — nem akart mdst mondani,
mint hogy a test, amint szenttéavatisinal tor-
ténni szokott, ereklyeként a tiszteletnek targviva
tétessék €8 ezen tiszteletnek megfelelo helyre
helyeztessék. Vagy pedig, mivel e Kkifejezés a
papahoz intézett ¢s altala megemlitett levélben
elo sem tordul, ecsak is a szenttéavatas miszava-
ként hasznalta az — elevatio corporis — kife-
jezést, melyet a ,vagvis szenttéavatis® Kkifejezé-

sével értelmez, ¢ igv kétségtelenné teszi, hogy
nem lehet itt a testnek a sirbol valé kiemelé-
sét értentink.

A szenttéavatas tigyét veégre Magyarorszag
praelatusainak kérelmére III. Ferdinand kiraly
karolta fel, ki 1641-ben VIII. Orban papahoz
kiildé kovetét Sartori Antal domés  szerzetest.
Miért maradt a buzgd kirdly ezen torekvése ered-
meény nélkil, megmondani ne tudjuk.’)

Azonban mindamellet, hogy arpiadhizi Mar-
git eddig tnnepélyesen sem szentté, sem boldogga
nem avattatott, mégis 6 gyakorta ,szentnek“ ne-
veztetik  és  jogosan ,boldog“-nak tiszteltetik.
Habdr azon tiszteletnek megadasa, mely a ,bol-
dog“ szoval kifejeztetik, az anyaszentegyhaz dl-
tal egyenesen e czélbol kiadott rendelet dltal
nem mondatott ki iinnepélyesen, mégis tortént
oly intézkedés, mely az anyaszentegyhdznak az

) Ferdinand iratai mdsolatban meg vannak az or-
szagos levéltirban : Eccl. Cam. 45. cs. 9. sz. Ez iigyrél
1" g ’ - » hy

boévebben szél Pray Vita etc. 240 —245.



iranti helyeslését, s6t nyilt kivianatit okminyi-
lag kifejezi. '

Ugyanis 1409-ben XII. Gergely papa dltal
Zsigmond kiraly ndvarihoz Budira a szakadir-
sag  megsziintetése tigyében ragusai  Dominici
Jdnos, sz. Sixtusrdl nevezett bibornok, mint a
latere kovet kildetett, hi ugyanazon év martius
22-¢én Budan kelt és Salvatus Janos altal kialli-
tott okmanyanil . mindazoknak buesit engedé-
lyez, kik a boldogsigos sziiznek tiszteletére épiilt
templom és zardaban, melyek a szinte nevét vi-
selo. Dunaszigeten léteznek, a bennok nyugodo
boldog Margit testénck tiszteletére megjelennek
és a nevezett zarda vagy templom ¢épitéséhez
segédlkezet nyujtanak és pedig annyiszor a hany
izben ezt teendik.')

') Ezen okminyt felette nagy fontossiga végett
egész terjedelmében kozlendének tartom:

,Joannes, Miseratione Diuina Tit. S. Sixti Preshy-
ter Cardinalis, Apostolicae Sedis Legatus. Vniuersis
Christi fidelibus, praesentes mnostras literas inspecturis,
Salutem in Domino sempiteruam.

Splendor paternae gloriae, qui sua mundum illumi-
nat ineffabili claritate, pia vota fidelium de elementissima
ipsius majestate sperantium, tunc praecipue benigno fauore
prosequitur ; cum deuota ipsorum humilitas, Sanctorum
precibus, et meritis adiuvatur. Cum itaque, sicut accepi-
mus, sit Monasterium, et locus Ecclesiae, Beatae, et glo-
riosae Virginis Mariae de Insula Danuby, Ordinis Prae-
dicatorum, dioecesis Vesprimiensis; in quo quidem Mo-
nasterio, sive loco, glortosum Corpus Beatae Margaritae
Virginis, in Domino requiescit; ad quod Corpus visitun-
dum, maxima se dirigit deuotornm multitudo: Nos
cupientes, dininum cultum, et Sanctorum Dei ubilibet ar-
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Ezen okmanyban Margit tobbszor ,boldog*-
nak neveztetik, s mivel ezen okmanyt a papa
nevében miikodo teljhatalmu kovet altal adatott
ki, minden tekintetben jogérvényesnek tekintheto
és igy a benne elofordulo ,boldog® Kkifejezés, az
egyhiz részérol arpadhazi Margit szamiara meg-
engedettnek tekinthetd. Igy nyerte Margit a bol-
dogok kozé tortént sorozasat, nem ugyvan kiza-
rolag és tinnepélyesen ez tigyben kiadott okminy,
de az elfogadott gyakorlat altal, mely a romai
sz. szék hivatalos okmanyaiban 1s alkalmazast
nyert. ‘

Mindezek folytan ismételve kimondhatjuk,
hogv boldog Margit teste, sem a szentté- sem a
holdogga avatas alkalmaval, melyek tnnepelye-

denter reuerentiam augeri; ut eadem Kcelesia congruis
honoribus frequentetur et Corpis dictae Baetae Virginis,
sedulis deuotionibus eo ferventius, ac libentius fideles
Christi visitent, et confluant ad eosdem, quo exinde douo
coelestis gratiae uberius conspexerint se refertos; aucto-
ritate Apostolica, qua specialiter fungimur in hac parte,
omnibus vere poenitentidus, et confessis, dictam Ecclesiam
Beatac ac gloriosaec Virginis Mariae, et dictae B. Mar-
garitae Virginis Corpus devote visitantibus, ac ad dicti
Monastery siue Ecclesiae fabricam, manum porrigentibus
adiutrices, vice qualibet, in perpetuum, Centum et quadra-
ginta dies de Indulgentia, tenore praesentiun, misericor-
diter elargimur. Datnm Budae, dictae Vesprimiensis dioe-
cesis, sub nostri Majoris Sigilli appensione, Vndecimo
Calendas Aprilis, Pontificatus Sanctissimi in Christo Patris
et Domini mnostro Dowini Gregorii, diuina providentia
Papae XII. Anno tertio. Joan. Salvatus. Ferrariusndl
i m. 340 1. Prayndl i. m. 246. . El6bbitél dtvette Fejér
Cod. Dipl. X. 4. 771.



sen még eddig meg nem torténtek, egyhizi ven-
delet kovetkeztében nem emeltetett ki sirjahol,
hanem a kiemelésnek mias okbol és nem tnne-
pélyes alkalommal kellett torténnie.

Az imént idézett okmany kiadasanak idok:-
ban megtalaljuk b. Margit testének sirjabol valod
felemelésére az okot és alkalmat. Az okmanyban
ugyanis azoknak engedélyeztetik bucsu, kik a
templom vagqy zdrda épitéséhez segédkezet nyujtanak.
Ebbél bizonyos, hogy 1409-ben épitkezés tortént
a Boldogasszonyrol nevezett szigeti domés tem-
plom és zardaban. Zsigmond kiraly koriban Bu-
dan és Pesten tobb ‘monumentalis éptlet jott
létre.  Kulfoldrol szamos épitész tartozkodott a
fovarosban, kiket a nyulakszigetebeli apaczak is fel-
hasznaltak arra, hogy a nélkiil is szik templo-
mukat és kevésbbé czélszerit zardajokat atépit-
sék, illetéleg bovitsék. i

Ha a margitszigeti domés-apaczak templo-
manak ¢s zardajanak még fenmaradt romjait
megtekintjik, els6é pillanatra szembedotlik, misze-
rint azok minden részeikben nem egyszerre s
egyidoben épultek; ami mellett kivalt a templom-
romokon kilonféle kornak stylje, részint IV. Béla,
részint Zsigmond korabeli épitkezés tanuskodik.

A templom hajojanak aranyai oszloprész-
letei és ékitményei IV. Béla idejebeli roman
stylt. mutatnak. Holott a kar ¢és a szentély kes-
keny hosszu alakja, utobbinak sokoldalu zaradéka
(nvolezszognek ot oldala), az alapfalak cse-
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kély vastagsaga, a holtivek bordai, a feloszlo-
pok sth.. a got stylt képviselik. Névleg hataro-
zottan feltiintetik a estesives stylt az apideza-
kar boltivének bordai és az ezeket tarto félosz-
lopok, melyek tagjainak kortealaku kepzése
egyforma a budavari Nagyboldogasszonyrol neve-
zett ugyanazon id6bol valo alakuldsaival.’)

A domés apaczak temploma- IV. Béla ide-
jében a roman styl kovetelte félkorii apsissel
végzGdott, ebben dallott a féoltar. A dtépités al-
kalmaval az egész kar a szentélylyel egyiitt tol-
datott hozzd ugy, hogy az atépitett templom va-
lamivel tobb mint még egyszer oly hosszuva lon
mint a IV. Béla daltal épitett templom volt.
Az elobbeni apsis mellozésével és  lebontasa-
val torténhetett c¢sak a hozzitoldis. Evéghol
ép azon rész 16m atépitve, melyben b. Margit
sirja - volt, és igy kétséget sem szenvedhet, hogy
b. Margit sirjinak, mint az épitkezés tertile-
tébe esének, de a kegyelet szempontjabol is,
nehogy az sérilést szenvedjen, fel kelletett
nyittatni és testének belole kiemeltetni, hogy az
épitkezés ideje alatt biztosabb és méltébb helyen
elhelyeztessék.

Kétségiink sem lehet arrol, hogy az 1409-
ben tervezett bovitése a templomnak eredmény
nélkiil maradt volna. Minden esetre tortént ott
az ajtatoskodok ¢s buesut nyerni kivanok jam-

1) Képatlasz az archacologiai kozlemények II. kite-
téhez. Margitsziget miiemlékei I—IV. tdbla.



bor adomanyaibol bovités, illetéleg  atépites
Azonban a templom szentélyének ujholi épitésé-
rol, mely 1510-ben, tehat ép 101 év mulva tor-
tént, hiteles emlitést tesz Raskay Lea margit-
szigeti domés apdcza, a magyar Margit-legenda
masoldja, ki a ,Példik konyvé<-t') is irta, mely-
ben az 1510. évhez e kovetkez6 megjegyzést
teszi: Ezen esetendedben kezteek chynalny az eqy-
hdzbely sanctuariumot. ‘

Nevezetes azonban, miszerint Raskay Lea®) a
XIIL  szazadban készult legenda miasolasa alkal-
maval, annak szovege kozé sajat korabeli megjegy-
zéseket tesz. Tobbszor talaljuk benne a ,maes“ (ma
is) ,hyvonk¢ (hivunk.) kifejezéseket. Mégis h.
Margit testérol, a midén annak temetését elmondta
és sirjat leirta, még 1510-ben, midén a magyar
legenda masolata keészilt, ezt mondja: ,kyben mas-
tan es fekzyk ez zent zvz.“ A wivel bizonysigot
tesz, hogy még 1510-ben ngyanott volt eltemetve,
hova halala utan tették volt.

De mikoron a szentély ¢pitése mar annyira
haladt, hogy ott az utba esé sir megsértethetett
volna, akkor tortént annak felnyitisa és az erek-
lyének mas helyre valo dthelyezése. Errol ugyan
Raskay Lea mitsem emlit, de nem is emlithetett,
mert midoén a kiemelés tortént, mar a legenda
meg vala irva. Igy tehit a test kiemelése az

1) Nyelvemléktdr. VIII. kot. XXXIIL és 100 1. A
Példdk konyve eredeti szdvegében. a 28. L
- ) L h. 37. 1. Prayndl. 307. — Vajdandl 89.
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épitkezés megkezdése és a  legenda befejezése
utan tortént meg.

Véleményem tehat az, miszerint boldog Mar-
git testének eredeti sivjdbol vals felemelésére az okot
a templom dtépitése szolgdltatta, mely, habdr mdr
1409-ben kezdetett meq, mégis csak 1510-ben tor-
tént a szentélyben, a midin a test onnan kiemel-
tetelt. _

Fzekkel ugy hiszem kelléleg megfeleltem a
kérdésre: meddig fekidt b. Margit teste a sirban?
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Boldog Margit ereklyéinek ideiglenes elhe-
lyezése és tiszteletre tortént kitétele.

A sirbol tortént kiemelése utan a diesoilt
test ecsak ddeiglenes helyet nyert. Ezen helyen
latta azt Kajetan Tamds bibornok, Magyar-, Useh-
¢s Lengyelorszagok szamira kovet a  romail
papa oldala mell6l, midon 1523. év nyar végén
az apaczak nyulakszigeti zardajat meglatogatta.

Ekkor az apaczak megmutattak neki boldog
Margit csontjait, melyek oly helyen driztettek, hol
allitasuk szevint, az dradasoknak ki valanak téve. E
véghdl a papatol nyert hatalmanal fogva okmanyi-
lag'), mely u. a. év september 5H-én kelt, meg-

") Melynek eredeti szivege ez: ,Thomas misera-
tione divina Sti Xisti S. R. E. presbiter cardinalis ad
hungarie, hbohemie et polonie regna sedis aple legatus
a latere.

Dilectis nobis in christo priorisse et monialibus
monasterii beatissime virginis Marie insule leporum sub
cura fratrum predicatorum degentinm prope budam wes-
primiensis dioecesis salutem in domino. Cum nuper apud
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engedi az apacziknak. hogy a domések kozre-
miikédése mellett. kiknek lelki gondjaira valanak
bizva, ¢és masok jelenlétében, tekintve a boldo-
gultnak életszentségét. csontjait a templomban
mélto helyre athelyezzék.

Ezen okmany azon téves nézetre szolgalta-
tott okot, mintha boldog Margit nem a templom-
ban. hanem a zirdinak a templom mellett levo
valamely helyiségében lett volna eltemetve. EKme

monasterium vestrum diverteremur ostensa nobis per vos
fuerunt ossa beate Margarete virginis monialis vestre,
filie quondam clare memorie Bele quarti regis hungarie
in loco ut asserebatis exposito aquarum inundationibus.
Et quonianmi illam vite Sanctimonia non minus quam pro-
sapia claruisse asserebatis nobis humiliter supplicastis, ut
illam inde transferri et in loco decentiori in quo inunda-
tiones hujusmodi non officerent poni permitteremus
Nos igitur attentis premissis vestris i hac_ parte suppli-
cationibus inclinati vobis ut adhibitis vobiscum fratribus
dicti ordinis seu aliis, qui nobis videbuntur, ossa hujus-
modi in ecclesiam monasterii vestri predicti in loco de-
centi transferre possitis auctoritate apostolica qua etiam
per litteras Sanctissimi Dni nostri pape nobis concessa
fungimur in hac parte tenore praesentium concedimus et
indulgemus. Datum Bude dicte dioec. Anno Incarnationis
Dominice Millesimo quingentesimo vigesimo tertio, die
quinta mensis Septembris. Pontificatus prelibati Sanctis-
simi Dni nostri Adriani divina providentia pape Sexti.
Anno Secundo. (L. 8.) 4 viasz pecsétnek kérirata: ,Tho..,
Cajetanus S. R. E. Cardi Io bapta flavius Secretarius. Kiviil :
1523. Concernit Sacra Pignora Btae Margeretae V. Litae
Thomae Cardinalis. Eredeti papirra irva, az orszigos le-
véltdrban. Monial. Poson. 56 fasc. 78 sz. Egy részét kozli
Katona, Hist. Critica Hung. XIX. 411. Hivatkozva: Bul-
larium Ord. Praedic. T. IV. 413-ra. Mivel ezen okmdny-
nak teljes szivege mindeddig ismeretlen vala, azért koz-
lését jogosultnak tartom.
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nézetet azon Kkoriilmény is lémtsz&k tamogatni,
mert 6 maga a templomon kiviil {jelelt ki ma-
ganak temetkezésre helyet. A magyar legenda
igy adja el6 bold. Margitnak e kivanatat:
»Kerlek tyteket hog temettesetek engemet az
karban az zent kerezt oltdra elevt, ha kedeg az
az kaar aznak myatta jgen meg zorul az sovo-
roknak, tehat temetessetevk engemet az en
jmadkozo helemben.“") Miuntan azonban a magyar
és a napolyi legenda, mint emlitet’ik volt, hata-
tarozottan kimondjak, miszerint Margit tetemei
a templom féoltara elott takarittattak el, nem
adhatunk e hatarozott nyilatkozattal szemben
semmiféle combinationak helyet. Ilyen combinatio
az is, mely -abbol, hogy bold. Margit teste 1523-
ban a zirdaban valami nedves helyen ériztetett,
azt kovetkezteti, hogy b. Margit nem a templom-
ban lett eltemetve, hanem a honnan ekkor at-
helyezése kérelmeztetett. Vagy pedig ép ilyen
alaptalanul combinalna az is, a ki az athelyezés
kérvényezéséb6l azt kovetkezteti, hogy b. Mar-
git ~ sirja csak 1523-ban nyittatott volna meg.
Erviil azt felhozni, miszerint avéghol kellett sir-
jat 1523-ban felnyitni, mert az aradisoknak ki
vala téve, nevetséges, mert ezen okbol 1271-tdl
1523-ig kétszaz otvenkét év alatt szamtalanszor
meg kellett volna a sir felnyitasanak torténnie.
Megjegyzendé az is, hogy az okmény exhumatio-

1) Praynil 300. — Vajddndl 78. — Volfndl (Nyelv-
emléktar i. m.) 32. — Az eredeti kéziratban 93—94 1.



o= Bl =

rol vagy levatiorol szot sem tesz, csak transla-
tiorol, mely kitejezés a mar felemelt ereklyé-
ket illeti; a mi itt abbol is kitetszik, mert a
bibornok-kovet magokat a csontokat 'is megszem-
lélte, mit alig tehetett volna, ha azok még a ,voros
marvany koporso“ alatt fekszenek vala.

Mely hely lehetett az a zarda helyiségel
koziil, a hol a dicséilt test ideiglenesen Griztetett,
midon azt Tamas bibornok megszemliélte, meg-
hatarozni nem lehet. Volt-e ama helyek egyike,
melyeket b. Margit temetkezése helyeitil kiszemelt
maganak, biztos adatok hidnyaban meg nem
mondhatjuk. Azonban az bizonyos, hogy a hely-
nek kozel a templom mellett kellett lennie, hogy
a dicsotlt testet tisztelok konnyen hozzaférhettek.
S6t az is bizonyos, hogy csontjai itt eltemetet-
leniil, valamely oltarra elhelyezve, mar mint
ereklyék tiszteltettek. Ezt engedik legaldbb kovet-
keztetni Tamés bibornok eme szavai: ,Midon
multkor a zardaban jartunk, megmutattik
nekiink boldog Margit csontjait. A mi alig tor-
ténhetett volna, ha még azok a sirban fekiisz-
nek vala.

Hogy csontjai mar ekkor ereklyeként tisz-
teltettek, ezt még egy mas, és pedig érdekes koriil-
mény kovetkeztében bizton allithatjuk. Midon
ugyanis II. Jozset csaszar parancsara 1782-ben a
Klarissarend eltoriltetett, akkor ezeknek pozsonyi
zardajukban leltar vétetett fel. Tudvalevéleg pedig a
pozsonyi. Klarissak zardajaba olvadtak be V. Pal
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papa és 1I. Matyas kiralynak kivanatira') a nyulak-
szigetebeli apaczak minden vagyonukkal. A Kla-
rissa-apaczak ingdsagainak leltara,?) mely tehat
a nyulakszigetebeli apaczaktol kapott targyakat
is felsorolja, a kincsek kozt megnevez egy eziist
ladikdt, mely meg van aranyozva és 1512-ben ké-
sziilt. - Ebben szokds szent Margitnak fejét nyilvd-
nos tiszleletre kitenni.?)

Ha tehat mar 1512-ben nagy értékii erek-
lyetarté készilt azon czélra, hogy tnnepélyes
alkalomkor abban b. Margit koponyvaja kitétessék,
kétséget nem szenvedhet, hogy teste tobbé el nem
volt temetve, hanem-bizonyos, hogy wugy mint
a 6, a test tobbi részei is tisztelet targyat nag
mértékben képezték. :

Nem azért tehat, hogy a test a sirbol ki-
emeltessék, kérelmeztek a szigeti apaczak Tamds
bibornok és a papai kovetnél, hanem, hogy a
test eddigi alacsony, mert a vizaradasoknak ki-
tett és azért vedves helyérél, szarazabb és egy-

') Acta Clarissarum Posoniens. 45. es., 30. sz. és
Katona Hist. Crit. Hung. XXIX. k. 594 kk. 1L

?) Inventarium Universarum Mobilium et Immobi-
lium Rerum in Gremio Cittis Posonien. ad Claustrum
suppressi Ordinis Monialium Stae Clarae Posonien. spec-
tantinm. Keltezve: Die 2-a Martii 1782 a supressio nap-
javal. Taldltam az orszigos levéltirban,a volt m.k. udvari
kanczellaria irattdraban. Ismertettem: Egyhdzmiivészeti
Lap. 1881. 308—314. és 326—330 1l

%) ,1 Cistula argentea deaurata, opus anni 1512. cul
inponitur pro publico cultu Caput Stae Margarethae.
464 SU*“. SU==Semi Uncia=1 bécsi lat. Tehdt az egész
suly 14 font 16 lat.
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szersmind hozzd méltobb helyre athelyeztessék.
E czélokra legalkalmasb helynek ajanlkozott maga
a templom, melynek szentélye és a hozzacsatla-
kozo kar, hirom vagy négy lépesével magasab-
ban fekidt a templom hajéjanal, és természete-
sen a mellékhelyiségeknél is. A szentélynek
jelenlegi talaja tobb mint két labnyira le van
dsva. Ezt mutatjak a szentély polygonjanak éj-
szaki oldalan lathato oszloptalapzatok, melyek a
szegletekbdl, tobb mint két labnyira a talaj fe-
lett, eloszokelnek, de egykor a talajt érintették.
Hogy jelenleg 4 lépesén kell a templom hajo-
jaba lemenni, az meg ne zavarjon, mert ép ugy
mint a szentélynek, ugy a templom hajéjanak
talaja is leasatott, a mellék épuletek talaja pe-
dig a temérdek tormelék dltal dombba feltolte-
tett, holott hajdan a melléképiletek mélyebben
fekiidtek a templom és fokép a szentélynél.

A templom szentélyében, vagy kariban te-
hat, mind az aradastél valé biztonsig, mind pe-
dig a tisztelet szempontjabol legalkalmasb hely
vala az ereklyék elhelyezésére. Mivel azonban
csak szentté vagy boldoggd avatottak testeit sza-
bad nyilvinos tisztelet targyava kitenni, igy
Margit testének a {emplomba valo athelyezése
és ott nyilvanos tiszteletnek &atengedése, mivel
mindeddig tnnepélyesen és a kello szabalyok
szerint canonisatidja vagy beatificatioja még meg
nem tortént volt, nehézségeket latszott okozni,
mindamellett, hogy mér eddig is valamely mel-

3
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lékhelyiségben a tisztelet nem csekély tokaban
részesittetett. Krre romai engedelem kellett és
ennek kieszkozlése késleltette a testnek a ned-
ves helyb6l a templomba valé athelyezését és
tiszteletre kitételét. Ks ime ami oly nehezen
elérhetonek latszott, most varatlan, s elore
nem latva véletlen megtorténik. Tamas bibornok
a szigetre jO, ott megszemléli a sz. csontokat és
meggy6zodik a hely alkalmatlansigarol, s meg-
engedi, hogy azok eddigi helytkrol az apaczak
és a domés atyak legjobb belatdasa szerint a
templomba elhelyeztessenek.

Habar okményilag nem taldltuk még sehol
feljegyezve, hogy a templom mely részébe tet-
ték le az apaczak és a domések, ezen engede-
lemmel élve, b. Margit dicséult foldi maradva-
nyait; mégis mindig biztosan mondhatjuk, hogy
az egyhaz terjedelmes és kelldleg magasan fekvo
karjaban készitettek, vagy szandékoztak késziteni
szamara ill6, diszes helyet. '

Meglehet, hogy e diszes helynek készitése
csak szdndék maradt, egyelére csak egyszerii mo-
don helyeztetvén az ott el. Azért gondolom,
hogy a legtokéletesebb elhatarozas is akkori ido-
ben konnyen szandok maradhatott, mert a to-
roknek a haza hatirain valo benyomulisa egyre
izgatottsagban tartotta a kedélyeket, kivalt a
gyonge zardasziizeknél, kik naponta remegéssel
néztek elébe az érkezé 1j rémhireknek. A haza
minden tajan lako szileik gyermekeiket igen fél-
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tették a fovaros mellett a Dunaszigetén elzarva,
honnan a veszély idején a menekiilés majdnem
lehetetlen 'és egyre hivogattak haza magokhoz,
ugyannyira, hogy 1521-ben, midén Szoliman aug.
29-én Belgradot bevette és a Szavat serege at-
lépte, a félelem pedig orszdgszerte nagy volt, a
szigeti apaczak koziil is tobben menekiilni akar-
tak, biztosabb tajakon laké szileik vagy roko-
naikhoz. Ekkor Laszlo, a domések magyarhoni
tartomanyanak foénoke, szept. ho 27-én Pécsett
kelt levelében sietett megnyugtatni a szigeti apa-
czaknak elestiggedett kedélyeit, s az Istentol vi-
gaszt Ohajtott nekik. E levél vétele utan, részint
mivel az a déli vidékr6l jott, hova, ha valdban
nagy volna a veszély, annak hire elébb és bizto-
sabban eljutott volna; részint pedig mivel szi-
goru parancsot, sot biintetéssel valéo fenyegetést
is foglalt magaban, az - apaczak megnyugodtak,
békében megmaradvan szigeti zardajukban, csu-
pan a gondjaikra bizott novendékeknek enged-
vén meg, a fentebbi levél értelmében, a sztileik-
hez valo tavozast').

1) Az eddig még ismeretlen és kiadatlan levélnek
szovege ez: ,In dei filio sibi dilectis venerabilibus prio-
risse, suppiriorisse, ceterisque viniversis sororibus Sancti-
monialibus “'de habitu ordinis beati dominici in insula-
leporum Deo optimo maximo pariter serviens frater La-
dislaus de Q. sacre theologie professor ac prior provincialis
Hungarie ordinis predicatorum salutem et Spiritus sancti
consolationem. Quoniam amori natali parentes ad suos
posteros feruntur in adversis pia viscera commovendo quo
fit reor ut ex vobis aliquas vestri parentes metu turca-

3*
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rum incursionum ad loca tutiora transferi vellent. Volo
ac nihilominus precipio vobis tenore presentium sub pena
excommunicationis late sententie ut moris est sedendo
pro tribunali in scriptis prolato quatenus nulla ex vobis
ad quamcumgque parentum, consanguineorum vel amico-
rum suggestionem aut alias apparentem coactionem audeat
presumat seu adtentet se removere; transferri, vel ad
transferendum persuadere, parentibus seu amicis absque
consensu meo vel permissu. Quod si tantus turcarum
accreverit metus ut ex eo ubi nunc . . . sterio de Insu-
laleporam pro futuro vos excedere sit necesse extunc
non . . . sed in simul ubi consilio domine priorisse eun-
dum fluerit proficisei possitis tenore presentium vobis
concedo et indulgo juxta vestrarum tenorem constitutio-
num. Puellas autem extra habitum nostre religionis inter
vos conversantes ut suis parentibus restitui possint vestre
humanitati relicto. Quorum firmitate pro majori sigillo
officii mei provincialatus praesentibus impresso. Datum
Quinqueecclesiis in, festo Sanctorum Cosme et Damiani
martyrum (Sept. 27.) Anno Domini 1521. Qui supra
manu propria Kiviil: Dominikanusok Provincialissa le-
vele az Nyul szigeti dominica Apdczdk Priorissajanak es
az Egesz Conventnak.* Eredeti papir. — Orsz. levéltar.

‘M. 0. D. L. 2972, vagy: Mon. Pos. 68 ¢s. 07 sz.
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A domés apéczdk a Nyulakszigetérdl
menekiilnek.

A rémhirek legborzasztobbja, a mohacsi
gyaszos csata hire, 1526. aug. 380-dikdn este
felé érkezett Budara és még az éjjel nagy ve-
szélyt gyanitottak a szigeti zarda lakoi, midén
a Pozsony felé menekiil6 németek hajoit fakla-
fény mellett lattdk a Dunan felfelé vontatni.
Masnap a magyarok megtudvan a dolog miben-
1étét a szigetre is megjott a biztos hir, de azon
megnyugtatd hozzaadassal, miszerint Zapolya ko-
zeledik és meg fogja a varost a torok ellen ol-
talmazni. De midén mindinkabb bizonyossd 16n,
hogy Zapolya nem jo, a torock pedig egyre koze-
ledik, kimondhatatlan lett a rémilet. A kiralyné,
a polgarsag nagyrésze, Pozsony felé menekiilt.
A ,Religio“-ban korulményesebben leirtuk, mi-



ként szallittatott akkor alamizsnas sz. Janos teste
a kiraly kincsével egyiitt Pozsonyba.’)

- Egyrészt talan hajok hianya altal kénysze-
ritve, melyek a Dundn Pozsony felé menekvok
nagy szama altal mind lefoglaltattak, masrészt
talan azon ok miatt, mivel joszdgaik nagyrésze
a dunantuli részekben fekiidt, névleg Buda szom-
sédsagaban, a vorosvar-doroghi orszagut irdnya-
ban, a mely helységekb6l a 'szallitasra sziikséges
kocsikat is szerezhették, menekiilésitket nem a
Dunan Pozsony felé, hanem tengelyen eszkozol-
ték, és szerencséjokre, mert a Dunan menekiilékre,
kik Budarol a veszélyt félve hajon elsiettek,
Esztergomnak biztos falai koztl rablokalan-
dorként reijok tort annak varnagya, a hirhedt
Orbancz Endre. Igy tortént ez az 6-budai claris-
sakkal is, kik Esztergomnal nagy rémiilet kozott
vagyonuknak egyrészét kénytelenek voltak a
portyazoknak zsikmanyul atengedni.?)

A dorogh-szényi orszaguton tovabb haladva,
Gyért is érintvén, Koszegen talaltak biztos nyug-
helyet a bujdosé zardasztizek. Lehet, hogy a Ko-
szegrél Szombathelyen at vezeté orszaguton el-
érhet6 Kormenden is megallottak;®) de annyi
bizonyos, hogy Koszegen teleltek at. Innen még

1) Religio 1877. L. félév 6. sz. 41—43.

?) Nyiro Zsigmond, Religio 1853. 56. sz. 449. 1.
De tévesen a zsikmdnyoldst 1541-re teszi.

*) Hogy a nyulakszigetebeli apdczdk Kormenden is
tartézkodtak, dllitja: Gal, Purpura Pannoniae 224. 1.
Schier, Buda Sacra 78.
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a tél folyamaban kiildtek megbizottat Po-
zsonyba. Maria kiralynéhoz, II. Lajos 0zvegyé-
hez, hogy tole utlevelet eszkozoljon ki szamukra.
Erre bizonyara figyelmeztetve 16nek a menekiilés
alkalmaval, mig Kdszegig értek, utkozben az ut-
levél hianya miatt kiallott kellemetlenségek altal.

A kivant utlevél 1527, évben sz. Skolasztika
szliz napjan (febr. 10-én) keltezve allittatott ki
szamukra'), melynek értelmében meghagyatik,
miszerint 6ket utjokban senki se haborgassa, va-
lamint, bogy minden vamtoél felmentve legyenek.
Amint a jobb idé tavaszszal beallott, Koszegrol
ismét utra keltek és a szigeten szerencsésen ismét
megérkeztek.

1) Az eddig ismeretlen okmdnynak szivege ez:

Maria DEI gratia Regina Hungariae et Bohemiae
ete. fidelibus nostris universis et singulis comitibus, ca-
stellanis, nobilibus, ipsorumque officialibus -idem tributariis,
teloniatoribus ac aliarum quarumque solutionum exac-
toribus cunctis etiam aliis ejusque status et conditionis
hominibus ab Giinz usque Budam constitutis et existen-
tibus praesentes nostras visuris salutem et gratiam. Re
vertuntur ad monasterium suum ex nostra voluntate hae
religiosae Dowminae Sancti-Moniales, de insula Leporum,
.quae ut securius venire possint, hortamur fidelitates vest-
ras, iisdem committimus, ut quando etdum easdem Sancti-
Moniales ad vos vestrique in medium pervenerint easdem
ubique libere nna cum comitiva earum absque owmni peni-
tus solutione tributi et telonii redire permittent et per-
mitti tacere debeatis et teneamini, praesentibus perlectis
exhibenti restitutis. Datum Posonii in festo B. Scholasti-
cae Virginis Anno Domini Millesimo quingentisimo vigesi-
mo septimo. Maria mp. - Hevenessi kézirataibél. MSS. N.
N. Tom. L. 66 1. Az egyetemi kdnyvtdrban.



Elvitték-e volt ekkor magukkal boldog Mar-
git  testét, vagy nem, errdl bisztos adatot sehol
sem taldlhattam. De nem kételkedhetiink felette,
azon kivalé kegyelet miatt, melylyel irdnydban
viseltettek, bizvan egyszersmind abban, hogy e
szent kincs leend utkozben minden veszély ellen
legbiztosabb talizmdinjok. 4

Szoliman, ki a mohdcsi csata utan Budiara
jott diadalittas seregével, Budat dés a szomszéd
helységeket felégetette. Valoszinii, hogy akkor a
Nyulakszigetére is atkeltek a portyazok és gyuj-
togatok ¢és ott is mem csekély kart okoztak. A
visszatért apaczaknak, miutin elébbi jogaikba
Janos kiraly altal ismét behelyeztettek és meg-
erdsittettek '), minden bizonynyal elsé gondjuk volt
templomukat ismét hasznalhato allapotba hozni,
hogy ott egyszersmint a Tamas bibornoktol nyert
engedély értelmében b. Margitnak testét elhe-
lyezhessék.

Azonban a vészteljes csata Ota a fovaros
tajékan a biztonsag tokéletesen megszint. Zapo-
polya hadai, majd ismét Ferdindnd seregei tabo-
roztak hatdraiban; ez utobbiak a sziget irdnydban
az 60-budai foldeken. Ilyen kortlmények kozt meg-
tortént, hogy konnyir ladikokon kalandorok a
szigetre iy atlatogattak és folytonos zaklatasaik-
kal a zardai csendet zavartik. De az egyre
fenyegetd pogany ellenség kozeledésétol is re-

) Hevenessi idézett kézirata 517. 1. 125, sz.
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megve ideje kordn ismét elhagyni kivantak az
apaczak a Nyulakszigetét.

Hova és merre menjenek, még akkor sem
volt el6ttik tisztaban, midén az utlevelet kér-
ték. Fokép az orszag északnyugati vidéke,
Nagyszombat tajéka latszott czélszertinek bizton-
sag tekintetéb6l. Ott voltak a mohacsi ecsata
utani vésznapok alatt a szomszédos 6-budai kla-
rissa apaczak is.')

A védlevél kiallitisara Bathory Istvan, Fer-
dinand kirdlynak orszagnadora, ki akkor Budan
tartozkodott, kéretett fel. Ez megengedte nekik
a tavozast, tekintve az indokot, melyet kérelmik-
ben megneveztek, névleg miszerint Ok a szigeten,
mely hajon konnyen eszkozolhetd atkelés kovet-
keztében igen ki van téve az ellenséges tamada-
soknak, nem merik bevarni az ellenségnek koze-
ledtét; és megparancsolta, egyrészt Székesfehérvar
masrészt Visegrad, Esztergom, Komarom, Galgocz,
Nagyszombat és Pozsony hatésigainak és vamo-
sainak, de ha a koralmények altal kényszeritve
nem ezen iranyban, hanem masfelé kellene utaz-
nidk, minden m4s hatosdgnak is, amelylyel az
utazo nyulakszigetebeli apiczak érintkezésba jon-
nének, hogy 6ket, vagyonukat, cselédjeiket és mind-
azokat, kik velok utaznak, tiszteletteljesen fogadjak,
minden igazsagtalansag ellen oltalmazzak, és mind-
addig békésen letelepedve idézni engedjék, mig az

) Hevenessi kézirata I. Tom. 66 1. 9. és 17. sz.
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nekik tetszik. Egyszersmind meghagyja, hogy min-
den vamtol és adoétol szabadok legyenek. Kzen
uti védlevél érvénye nem csupan az oda, ha-
nem a visszautazasra is ki vala terjesztve.’)

Miutan Bédthory ezen levelét 1529. év junius
11-én allitotta ki, az apaczak a szigetrél masod-
izben csak ezen id6 utan vandorolhattak el. So-
kaig nem is késhettek, mert Szoliman szep-
tember elején Budara bevonult, honnan Bées
felé indult. Annak sikertelen ostroma utan visz-
szatérve okt. 18—26-dikaig seregével a Nyulak-
szigetével szemkozt fekvo o-budai partokon ta-
borozott. :

Hogy b. Margit ereklyéit rendtarsnéi ezen

") Az eddig ismeretlen és kozzé nem tett oklevél-
nek eredeti szovege ez. Kwiil: Salvus Passus Stephani
Bator Palatini. Hogy az Apdczdk feljéhessenek nyul szi-
getr6l Anno 1526. Passuales Lrae ut Smontales ex In-
sula Leporum- alia transmigrare possent.

Beliil: ,Stephanus de Bathor Regni Hungarie Pa-
latinus et Judex Comanorum ac in presenti Absentia Se-
renissimi Principis et Domini Domini Ferdinandi Dei gracia
Hungarie et Bohemie ete. Regis, Infantis Hispaniarum, Ar-
chiducis Austrie etc. Locumtenens, Universis et Singulis
Egregiis ac Nobilibus Castellanis, Provisoribus, Officia-
libus, ac Theloneatoribus et Tributariis, item Judicibus
et Juratis civibus, aliis etiam cujusvis status et conditio-
nis howminibus, in Civitatibus et Oppidis Alba-Legal,
Wissegrad, Strigonio, Comaron, Galgocz, Tyrnavia et
Posonio ac aliorum ubivis constitutis et existentibus pre-
sentes visuris, salutem cum favore. Quoniam Religiose
domine Abbatissa et Sanctimoniales de Insula leporum,
ob metuni Hostium in eadem Insula, que Navalibus in-
cursionibus exposita est, perseverare formidantes, ad tu-
tiora aliqua loca una cum Bonis et rebus, ac servitori-



s, B e

menekiilés alkalmaval szintén magukkal vitték,
nem kételkedhetiink, habar errdl irott adatokat
felmntatni képesek nem vagyunk.

Meddig maradtak oda, hatarozottan megmon-
dani nem lehet, de minden koértilmény oda mu-
tat, hogy tavollétik tobb évre terjedt. Ugyanis,
midén az elséizbeni tavollétitk utan hazaérkez-
tek, joszagaikban, mint ez haborus idében nem is
lehetett maskép, a birtok-viszonyokat zilalt al-
lapotban taldltak. Az ekkor tortént szabalyozas-
rol 2616 okményokat feltalalhatjuk levéltaruk-
ban. Nem lehetett ez maskép 1529-ben tortent

bus et familia ipsarum se recipere intendunt. Propterea
amicitias vestras requirimus et hortamur diligenter, ni-
hilominus et Auctoritate prefati domini nostri Regis, qua
in hac absentia sue Majestatis fungimur, vobis et cuilibet
vestrum harum serie firmiter committimus, et manda-
mus, ut dum, et quando prefatas Dominas Sanctimonia-
les, cum familia et rebus earundem ad vos vel aliquam
“Civitatum aut oppidorum praescriptorum necnon alia
quecunque loca venire contigerit, Easdem, et al ipsas
pertinentes decenti honore excipere, et tractare, ac quam-
diu in medio vestrum morari, seu ad alia loca commi-
grare voluerint, semper et ubique libere, pacifice
et absque omni impedimento et iniuria ac alicujus the-
lonei, seu tributi exactione tam in eundo quam redeundo,
una cum prescriptis omnibus rebus et familia permittere
et permitti facere modis omnibus debeatis et teneawmini
ac quisque vestrum debeat et teneatur secus nulla ratione
facturi. Presentibus perlectis exhibentibus restitutis. Datum
Bude in Festo beati Barnabe Apostoli. Anno Domini Millesi-
mwo quingentesimo vigesimo nono (1529. junius 11.) Stepha-
nus regni hung. Palatinus locumtenens regis apst. Magdn-
czimerrel. Eredeti papir. Orsz. ltdr, Mon. Poson. 55 cs.
33. sz. »



— 44

tavollétik alkalmaval sem, s midén visszatértek,
szintén egyet-mds rendeznivalé adta magat elo.
Azonban az ily vrendezésrdl és birtokviszonyok
szabalyozasardl a legelsé okmanyt csak 1536. év
julins 5-iki keltezéssel talalom.)) Kzen id6 utéan-
rol tobb ily tigyben kelt okmany fordul eld, je-
létl annak, miszerint FPotentiana a mar ,a szige-
ten lek6“ — mint az okméany mondja — apa-
czaknak fonoknéje 1536. kortl, a haza békésnek
mutatkoz6 viszonyait felhasznalta, hogy o6véivel
székmonostoraba visszatérjen és annak jogait
buzgoban visszaallitsa.

A hazdaban a viszonyok kedvez6 fordulatot
latszottak venni. A torok hatalom az adriai ten-
geren és Perzsiaban sokkal inkabb  vala elfog-
lalva mint sem redért volna Magyarorszaggal
bibelédni. Ferdinand és Janos kiralyok kozott a
békealkudozasok a legtartosabb egyezséget igér-
ték létrehozni. Ezen belbékét nem is zavarta fel
mas, mint Szolimannak Moldvaba intézett hadja-
rata. De mivel ekkor a haza a hir feletti ijedel-
men kivill évintetlentil maradt, az apaczak is
tartosb idére nyugodt megmaradast reméllettek
szigeti maganyukban.

Azonban a képzelt szép remények csak ke-
vés ideig kecsegtették a béke aldasait ohajtokat.
Hire érkezett az 1540. év végével, hogy Ferdi-
nand serege Fels Leonard parancsnoksaga alatt

1) Monial. Poson. 50. cs. 84. sz.



Szapolyai hiveinek hadai ellen gydzelmeket nyert
és Buda felé kozeledik, hogy azt a kiraly ozve-
gyétol Izabellatol visszafoglalja s még mielott a
zardasziizek maganyukat elhagyhatnik, Visegra-
dot és Vaczot bevevé. Fels tabornok seregével a
sziget atellenében a Hévizeknél tabort it, csak-
hamar Budanak alsovarosat és Pestet is beveszi,
hol német Orséget hagyvan, visszatavozik. Pest
Orségét egy részt torok sereg ovezte koriil, mas-
részt a budai falakrél Martinuzzi a kovetkezo év
tavaszan marczius 20-atol april 6-aig keményen
bombdztatta. Ily kortilmények kozott mar mene-
kiilni is alig lehetett. De belatva azt, hogy a mi
eddig tortént, mind csak eléjitéka annak, a mi-
nek okvetlen még bekovetkeznie kell, Ferdinand
serege a tavaszszal téli szalasabodl ismét eljo, a
torok szultin pedig Szapolyai hiveinek tgyét ta-
mogatni igérte, tehat seregével szintén varhato
volt. Ekkor nem maradt mas hatra, mint hasz-
nalva az els6 alkalmat, tovabb 4llani, a merre
csak lehet, és erre legjobb alkalom latszott ki-
nalkozni akkor, mid6én a Pestet cernirozé torok
sereg, annak hirére, hogy Rogendorf nagy sereg-
gel kozeledik, april elejével sietve eltavozott.
Mily stirgéssel és sietéssel haszniltak fel a
mar is kétségbeesésig ijesztett apiczidk a mene-
kulésitkre hagyott e nehany perczet, kitetszik ab-
bol, hogy a mar az utazasra készen allo ladak
koztl ép azt feledték el felpakolni, melyben bol-
dog Margit ereklyéi valanak elhelyezve. Mar jo
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darabot haladhattak volt a szamukra még egyediil
nyitottnak és biztosnak latszo uton, Nagyvarad
felé, midén, mint a jambor hagyomany fenntar-
totta,') boldog Margit a futamodoknak megjelent,
és monda nekik: ,Testvéreim! Miért hagytatok
engem vissza az ellenségek dithének. Ekkor ok
megdobbenve azonnal visszasiettek és a szent
testet magokkal vitték. Az apaczak legnagyobb
szerencséjére ezt 6k még ideje koran tehették.
Bizonyara a jelenség, mely egyenesen azért tor-
tént, hogy visszatérésre birja oket, annyira meg-
gyozte arrol, miszerint veszély nélkil még visz-
szafordulhatnak, hogy azt egész batorsaggal és
fels6bb oltalomban valé6 bizalommal meg is tették
és siker koronazta bator elszintsagukat. Miért is
ezen eseményt mindig boldog Margit kozbenja-
rasa altal tortént csodas eseménynek tekintették.

Miutdn arrol kétség nem forog fenn, hogy a
nyulakszigetebeli apaczak 1541-ben hagytak el a
szigetet,”) minden valdszintiség arra mutat, hogy
a menekiilésnek ideje april 6-t6] majus 4-ig esé
idoszakban tortént. :

A mar elmondottakbol alaposan kovetkez-
tethetiink arra, hogy april 6-ka elott tavozniok

1) Elbeszéli ezt Kosa Jené ,Collectanea“ czimii kéz-
iratdban. A sziiz Mdria tartomdnyabeli ferencziek tarto-
mdnyi levéltardban. 568. 1.

?) Igy Késa Jené i. h. — utdna Nyiiré, Religié
1853. nov 10. sz. 141. 1. és mdsok. Igy tovdbbd Luczen-
bacher Jinos Margitsziget a ,Magyar hajdan és jelen“-
ben 43. 1. és utdna Margitszigetnek tobbi torténetirdi.
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nem lehetett. A majus 3-ika uténi idészakban,
mely naptol fogva Rogendorf seregével Pestet
megszallotta és Budat koriloveztette, tavozasuk
szintén nem torténhetett, mert a tetemes seregen
athatolni és ismét visszamenni az ereklyék elho-
zatala végett, csak a legnagyobb nehézségekkel
lehetett volna. Azért 1is legvalosziniibb, hogy
e rovid, de csendes idoszakot hasznaltak fel a
futamodasra és pedig a szamukra egyedill nyitott
uton. Tata, Esztergom, Visegrad, Vaez, Ferdinand
serege birtokaban volt. Ezen iranybol kellett a
Buda ostromara szant seregnek is jonnie, ezzel
pedig szemkozt menni nem volt “ajanlatos. Mas
nem maradt hatra, mint az eddig még békében
hagyott Nagyvarad vidékére vonulni.

Margitsziget torténetiréi, legujabban azon
véleményt hoztak 4ltalan érvényre, hogy a nyu-
lakszigetebeli apaczak mar [1541. el6tt és
pedig Pontentiana fénoknéjik alatt 1506-ban
Nagyvaradon tartozkodtak. Ezen allitas tévedésen
alapszik; mert amaz oklevél,') melybol ezen adat
merittetett és mely az orszagos levéltarnak kincs-
tari szakaszaban taldlhato,*) 1586-ik év junius
9-dikén Jéanos kirdly altal Nagyvdradon 16n ugyan
kiallitva, de tényleg a Nyulakszigetén tartoz-
kodo apaczak — ,In Cenobio ¢n Insula Sancte

') Rupp, Buda-Pest helyrajzi torténete 78. 1. csil-
lag alatt. :
) Monial. Poson. 50 cs. 34. sz.
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Margarethe Virginis fundato degentium“ — hir-
toka tigyeivel foglalkozik,') a mint arrél a maga
helyén mar tetttink is emlitést.

) Eme nagyfontossigu okmédnynak ide iktatjuk be-
kezdését és berekesztését: ,Nos Joannes Dei Gratia
Rex Hungarie, Dalmatie, Croatie etc. Memorie comenda-
mus per praesentes quod Nobilis Gregorius de Cheph
provisor curie et officialis Religiosarum Dominarum Po-
tentianae priorisse ceterarumque Sanctimonialium in
Cenobio in Insula Sancte Margarethe Virginis fundato
degentium, Nominibus et in personis Nostram personali-
ter veniens in praesentiam ... Datam Waradini feria
quarta proxima post festum Visit. Anno Domini Mille-
simo quingentesimo trigesimo sexto. (1636. jul. 5.) KEre-
deti papir. Orszdgos levéltdr. Monial. Poson. 50. cs. 34. sz.
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V.

A nyulakszigetebeli apdczék tartdzkoddsa
' Nagyvarad mellett.

A Nagyvarad mellett allott kereszteld sz.
Janos tiszteletére szentelt templom és zardaban
taldltak a menekult apaczidk felvételt. Ezen zar-
ddban annyira meghonosultak, hogy az valdszi-
nilleg birtokukba ment &at; mert az okmanyok
annak mas tulajdonosarél sehol emlitést nem
tesznek.

Habar mar 1541-ben telepedtek meg Nagyva-
rad mellett az apaczak, mégis els6 izben csak 1549-
ben emlittetnek okmdanyilag Révay Ferencz hely-
tartonak itélet-levelében, valamint a zalai konvent
okményaban,’) hol tisztdn kimondatik, hogy

1) Révay Ferencz helytarté 1549. évi itéletlevelében
a szigeti apdczdkrdl igy emlékezik meg: ,Religiosas Do-:
minas Sanctimoniales, alias. in claustro B. Virginis Mariae
de Insula Leporum nunc veroin claustro ad honorem B.

4
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Nagyvarad mellett a ker. sz. Janos tiszteletére
épitett zardaban tartozkodnak.

E nagyvaradi tartézkodas annal kevésbbé es-

hetett neheziikre, mert ott velok egyfitt, ugy lat--
szik egy idében, Budarol és Pestrél szamos pol-
gar megtelepedett, kiknek 1552-ben, a kaptalan
szamara fizetendé ado lajstroma szerint, tobbnyire
koéhazaik voltak. Laktak pestiek és budaiak az
olasz-utczaban, de ezek nevei az add osszeirasban
nem fordulnak el6, mert ket Castoldo tabornok
okmanyilag minden fizetési kotelezettség terhe
alol felmentette. Azok azonban, kik a kaptalan-
beli urak teriiletén koéhazaikban laktak, a kap-
talanbeli urak szamara adoézni tartoztak, habar
azt fizetni vonakodtak. Neveik az okmanyban
felsoroltatnak, szamszerint huszonharom haztulaj-
donos és egyszersmind csalddfé.r)
Joannis Baptistae Varadini fundato degentes®. Hevenessi
MSS. 1—66. — Ugyancsak 1549-b6l egy mds okmdny is
Iétezik melyre 1557-ben torténik hivatkozds a zalavdri
konvent atiratdban. Ebben a kovetkezOképen torténik
réluk emlités: Dominarum Sanctimonialuim aliasin insula
Leporum nunc vero juxta Waradinum ecclesie scti Joan-
nis Deo famulantium et degentium® Hecles. Cam. Miscell.
53. es. 17. sz.

) Az akkori viszonyokat érdekesen illustrdlé okmanyt
ide iktatjuk egész terjedelmében aunndl is inkdbb, mert a
felsorolt polgarok és domés apdczdk kozott bizonydra
bardtsdgos Osszekottetés létezett:

»Pestienses et Budenses sunt multi in platea Olazi
manentes quorum nomina me latent; eos enim dominus
Generalis Castoldo litteris suis mediantibus exemptos fieri

jussit ab omni onere solutionis.. _
Sequuntur tamen nomina Pestyensium et Budensium
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Valamint ezen polgarok, ugy az apaczék is
magoknak fekvo birtokokat szereztek, az utob-
biaké Biharmegyében sz. Janos és Sebén helyek-
ben voltak, s curialis éptiletbél, két korcsma, egy
mészarszék, szantofoldek, rétek és erdéségbol
allottak. Ezen uradalomrol -1557-ben torténik
emlités, midon az apadczdk Bethlen és Mussainak
sz. Janosban tortént statutioja ellen tiltakoztak!)
Tehat nekik ezen uradalmat 1557 elott kellett
szerezniok.

Ezen szerzési id6 abbdl is bizonyos, mert az
apaczak I Ferdinand kiraly el6tt az irant tilta-
koztak, miszerint bormérési jogukat kanyafoldi
Kerecsenyi Laszlo, Magyarorszag felsébb részei-

illorum, qui in territorio dominorum Capitularium in pla-
tea civitatis Waradiensis domos habent lapideas et resi-
dent. Defendet eos dominus Warlocsa solutione dicae
quod dominis Capitularibus molestum esse videtur.

Relicta Petri Kovdcs, Franciscus Thury,
Franciscus Bodd, Franciseus Bodogh,
Joannes Mozer, Joannes Zdld,

Joannes Fekete, Franciscus Literatus Pesthy,
Petrus Vargha, Nicolaus Literatus Budensis,
Thomas Szijgydrto, " Benedictus Sztics Pesthy,
Gregorius Szahd, Stephanus Sziics,

Gabriel Bodogh, Joannes Hajdu, -

Joannes Myser, Ambrosius Kovacs,

Relicta ‘Lucae Paisgyarté, Simon Kddas Pesthy,
Urbanus Harminczados, Josa Kocsis Posta.

Petrus Onkorsos,

Az 1552-ik évi dékdani Osszeirdsbdl, az orsz. levél-
tarban. (Ngos Bunyitay Vincze ur, akadémiai tag szives-
ségébol).

) Ecel. Oecon. 87. sz. 1784. és Mon. Vet. Bud. 4.
cs. 38. 87, : .

4*
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nek és békésmegyei Gyula varnak parancsnoka,
magahoz ragadta, s6t az apaczdk alattvaléit
Gyula vardban munkara is kényszeritette. A ki-
raly az apaczak kérelmére a fokapitanyt mind-
ettél 1556-ban okt. 3-an kelt rendeletével eltiltja.
Habar a kiralyi okmanyban sz. Janos helység és
urodalom nincs megnevezve, mert az okmdany
altalanosan intézkedik az apaczak jogainak vé-
delme irant, mégis bizonyos, sz. Janosnak Gyu-
lahoz valé kozelsége miatt, hogy csak errdl le-
het sz6, mert ez idében kiilonben is mashelyiitt
alig gyakorolhattak e jogukat.') '

Ugyancsak ez idében a tobbi uradalmak jo-
vedelme irant is rendelkeznek a Nagyvaradon
lak6é nyulakszigetebeli apaczak, névleg Nagy-Ko-
mar-var irant Stimegmegyében, melyet a hozza-
valo joszagokkal Ujlaki Ferencz egri piispok és
Batthyany Ferencz mester altal kiralyi engede-
lemb6l 1549-ben Dersfy Farkasnak haszonbhérbe
adtak és melyért Dersfy Istvan a haszonbért,
azota, hogy Kaposvar az ellenség kezében vala,
azon iriigy alatt, mivel maganak sincs jovedelme,
nem akarta tobbé megfizetni, habir gazdatiszt-
jétol Szalay Kelement6l megtudatott, hogy ezen
idében is vala jovedelme. Ezen eljaras ellen Gas-

1) Acta Eccles. Cameralia 71. cs.101.sz. — Meg kell
jegyeznem, hogy az itt idézett okmdny csupdn a sz. Ist-
van vért.-rél nevezett nagyvdradi kdptalannak 1563. szept.
16-dn kelt dtiratdban van meg. Ebben pedig tévesen az
évszam 1566-nak van irva, nyilvdn 1556. helyett.
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par domés atya és nagyszombati prédikitor a
zalavari konvent eldott tiltakozott, mit ugyan-
azon konvent 1557. évben kelt okmanya altal
bizonyit.")

Az elmondottakbol felismerhetjilk a sanyaru
helyzetet, melyben Nagyvarad mellett tengdod-
niok kellett. Lattuk, hogy a sz. janos-sebéni ura-
dalomba mas birtokosok iktattattak be, a nagy-
komar-vari bérlé vonakodik haszonbért fizetni és
a bormérési jogtol megfosztatnak. Mennyi csa-
pas egyszerre! Ezen sanyaru helyzet tudomdsara
jott Ferdinand kiralynak, ki, hogy rajtuk segit-
sen, 1562-ben békésmegyei elpusztult birtokaikat
Kiralysigot, maskép Zelemérest, valamint Donatot
benépesittetni ohajtja, melyek a mohacsi csata
ota pusztan allottak volt, s igéri, miszerint az oda
telepedSk a kiralyi kinestart illetd adéktél men-
tek lesznek.?) :

Nagyvaradi tartozkodasuk utélszor emlitetik
1563-ban, a nagyvaradi kaptalannak mar idézett
atirataban, melyet az okbél vettek ki, mivel bor-
mérési jogukban valoszintileg ismételve zaklatva
valdnak. Tény tehat, hogy a szigeti apaczak 1541-
tol legalabb is 1563-ig, tehat legkevesebb 22 évig
Nagyvéarad mellett tartozkodtak.

Mi tortént ezen id6 alatt b. Margit erek-
lyéivel? Az ereklyéket ez id6 alatt felemlitve

1) Eccl. Cam. Miscel. 53. cs. 17. sz.
) A Priagdban 1562. év okt. 3-dn keltezett eredeti
kirdlyi levelet lasd: Mon. Poson. 47. cs. 23. sz.
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sehol sem talaltam. De talaltam Kassin a va-
rosi levéltarban egy oly okmanyt,') melynek
tartalma utan egy kis kombindlasra érzem ma-
gamat feljogositva.

Ezen okmanybol kitinik, hogy a nyulakszi-
getebeli apiczak vagyona ,bona¢ Kassin a vi-
rosi tandcsnal letéve ,reposita“ valianak. FEzen
»bona“ alatt nem érthetink mdst, mint az apéi-
czaknak kincseit. Mivel pedig b. Margit teste az
¢kszereknél tobbre becsiiltetett és kulonben is
azzal gazdagon vala diszitve, azt merem allitani,
“miszerint bh. Margit ereklyéi biztonsig kedveért
a tobbi kincsekkel egyitt Kassin valanak egy-
ideig letéve.

Midén magokat az apaczak Nagyvaradon
‘egészen otthonosan drezték, ami 1560-ban tor-
tént, kincseiket Kassarol magukhoz venni kivan-
tak, azért tigyiiket Ferdinand kirdlynal szorgal-
maztdk, a kinek megbizasabol Olah Miklés pri-
mas 1560. év augusztus 16-an Bécesben kelt le-
velet intézett Kassa varos tanacsahoz, melyben
azt felszélitja, miszerint a nyulakszigetebeli apa-
czaknak tulajdonat, mely a varosnal van letéve,
nekik leltar szerint adja at, e czélbol kikildi a
targyak atvételére Bornemisza Gyorgyot sasvari
foesperest és sajat titkarat Sayczlich Matyast. A
kassai varosi tandcs november 15-én tartott ilé-

1) Archiv. Civ. Cassov. 1560. év, 2218. sz.



sében targyalta ez okiratot és az apaczak tulaj-
donat képezod targyakat kiadni rendelte.?)

Ezek szerint 1560-ban a primasi biztosok az
apaczak kincseit a varostol atvették, nyilvan
azért, hogy tulajdonosaiknak atadjak. Igy tehat
b. Margitnak teste mindaddig Nagyvaradon koz-
tiszteletre kitéve nem lehetett, mig az Kassin
volt, mert ott az folyton elpakolva tartatott. A
sz. ereklyék kitétele csak a kincsek visszaszer-

) Ezen érdekes és utbaigazité okmdnynak egész
terjedelmét anndl is oromestebb kozlom, mivel az mind-
eddig egészen ismeretlen.

Archiepiscopi Strigoniensis de-Bonis Sancti Mona-
lium Insulae Leporum Gregorii Bornemisza Archidia-
cono Sasvariensi et Mathiae Sayczlich tradendis. Lectae
Senatui die 15. Novembris Anno 1560 de rebus Mo-
nialium. ,

Kiviil : Prudentibus et Circumspectis Dominis, Judiei,
Juratis ceterisque civibus Civitatis Cassovien. etc. Ami-
cis nobis honorandis. .

Belsl: Prudentes et Circumspecti Domini ete. Amici
nobis honorandi, Salutem. Comisit nobis S. Caesarea Ma-
jestas Dominus noster clementissimus ut bona Sancti-
Monialium Insulae Leporum, quae in Civitate ista vestra
Cassoviensi repositae sunt, in manus nostras reciperemus.
Quamobrem misimus isthuc Venerabilem Gregorium Bor-
nemisza Archidiaconum Sasuariensem et Secretarium no-
strum ut eas res nostro nomine una cum Mathia Sayzlik
recipiat. Rogamus igitur vos, velitis secundum Caesareae
Majestatis mandatum res illas secundum inuentarium in
manus ipsius assignare. In reliquo bene valete. Viennae
16. Augusti, Anno Domini 1560, Vr Strigoniensis Sum-
mus Cancellarius Sacrae Caesareae Majestatis. mp. (A kas-
sal levéltarban 1560, év 2218. sz. alatt. A nevezett lel-
tdart, szorgos keresés daczdara, sem Kassa varosdnak,
sem az apdaczdk levéltirdban meg nem taldlhattam.



zése utan torténhetett volna meg, de azt hiszem,
hogy ez még akkor .sem tortént. Ezen alli-
tasomat abbol kovetkeztetem, mert, mint latni
fogjuk, az apaczak Nagyvaradrol a legnagyobb
gyorsasaggal rogton tavoztak, s igy még a pa-
kolasra idejitk sem volt, amibél az kovetkezik,
hogy mindakkoraig kincseik joforman ki sem
voltak pakolva, azért hamar készen lehettek az
utrakelésre.

A XVI. szazadnak hatvanas évei azonban
nem maradtak mind oly nyugodtak, miné az
els6 harom vala. Nagyvirad vidékét Zsigmond
Janos erdélyi fejedclem nyugtalanitd, midén
1564-ben Szatmart bevette, a red kovetkezo év-
ben pedig Bathori Istvin Szatmart felgyujtotta
és seregével Nagyvaradra bevonult. Zsigmond J#-
nos udvarabol a hitujitok kiindulva, egyre czir-
kaltak a vidéken és nem egy tajon tintetésre
szolgaltattak okot. Ugyancsak ezen évben mar
a torok is Nagyvarad kornyékén termett és
1565-ben Gyula mellett Jené és Désna varacso-
kat bevette, honnan csakhamar el6renyomult
Szatmar felé. Ekker mar az apaczak elmenekiiltek
volt, mert nem csupan az eretnekek, hanem a
torokok eroszaka is kényszeritette oOket a ta-
vozasra; ezek pedig 1564, Zsigmond Janos had-
Jaratai oOta hatalmaskodtak leginkabb Nagyvarad
vidékén.

II. Miksa kiraly az apaczak szdmara 1567-
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ben, junius 17-én kiadott levelében,') Nagyvarad-
‘10l tortént kivonuldsokra vonatkozodlag igy nyi-
latkozik :

,Superioribus annis,“ (mivel az okmanyban e
szavak el6tt valamely hatarozott évrél sz6 nines,
nem lehet e kifejezés alatt ,fentebbi éveket“ érte-
niink, hanem: ,alig-, ismét-, vagy legkézelebb
mult évekr6l“ lehet itt csupan szd) ,a torokok
— folytatja tovabb Miksa kiraly — és a mi ka-
tholikus hitiinknek kivalo ellenségei 4ltal Magyar-
orszagunk fels6bb vidékeiben, sajat zardajukbol
és a zardanak nem tavol Varadtol fekvd javai-
bol erdszakosan kitizettek és kidobattak.« Ugyan
csak erdszakos kitizetést emlit Lucatelli Eustach,
a domés rendnek procuratora és egyetemes
helynoke 1is, 1567-ben, majus 5-én kelt leve-
1ében.?)

Ezek utan kétségben tobbé nem lehetiink a
felett, hogy a tavozas igen nagy gyorsasiggal,
sot rogton tortént.

A tavozas idejének meghatarozasahoz ezen
okmanyok szintén szolgaltatnak némi adatokat.
Mindkett6 1567-ben kelt, az egyik Pozsonyban, a
masik Romaban. Mar pedig mig valamely gy az
id6ben Magyarorszaghol Romaba keriilt, mig ott
az letargyaltatott és érdekében megtorténtek a
tovabbi intézkedések, és mig azok Magyarorszagba

') Mon. Poson. Miscell. 47. cs. 24. sz.
?) Monial. Poson. 68. cs. 26. sz.
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visszakeriiltek, konnyen beletelett tobb év is. A
levél fentebbi év majus 5-ér6l van keltezve. Az apa-
czakrol benne eléfordulé ezen kifejezés: hine
inde vagantur“ feitételezi, hogy mar akkor, midén
a jelentés Romaba lement, az apaczak odahagyva
Varadot tobb idon at jartak-keltek.

Miksa kiraly levelébol pedig az tetszik ki,
miszerint 1567-ben, midén a levél junius 17-én
kelt, mar tobb ideig tartézkodtak Nagyszombat-
ban. S6t a ,superioribus annis¢ kifejezés alatt,
egy, de két évnél is tobbet kell értentink.

Mindkét okmany szerint az apaczik kikol-
tozésének, az okmanyok kiallitisa idejét legkeve-
sebb két, sot hiarom évvel kellett megeldznie.
Ezek folytdn az apaczaknak Nagyvaradrol tortént
tavozasat 1564. évre tartom teendoOnek, tehat
ugyanazon évre, midon Zsigmond Janos emberei
Nagyvarad vidékén garazdalkodtak.

Vannak, kik az apaczaknak kitizetését Nagy-
varad mellett volt zardajukbol a hirhedt tordai
végzéseknek') tulajdonitjak és az 1566. évre te-
szik;*) azonban az imént felsorolt okok miatt
inkabb hiszem azt elébb megtorténtnek, miutan
killonben is a tordai végzés leginkabb csak a
nagyvaradi kaptalan megrontasara volt intézve.

A korulbelil negyven apacza kozol, kik a
Nyulakszigetérol menekiiltek, a Nagyvarad mel-

') Katona. Hist. Crit. Hung. T. XXIV. 170.
%) Bunyitay. A viradi piispokség. II. 501.
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letti tartozkodas temérdek aldozatot kivant, gy
hogy azok szama leolvadt a felére. Az ottani
16nokn6k koziil csak Spdczay Borbdla nevét is-
merjik, ki sz. Janos-Sebén urodalomnak t6litk
tortént elvétele ellen 1557-ben tiltakozott.r)

1) Monial. Vet. Budens. 4. cs. 38. sz.
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VI

A nyulakszigetebeli apdczak Nagyszombatban
megtelepednek.

A gazdatlan nyaj, a farkasok altal ide oda
tizetve, ha biztos menhelyre nem talalhat, végre
martalékka lesz. Ilyen volt sorsuk a fehérapaczak-
nak is. A Nyulakszigetérol menekiilve; Nagyva-
radrol eliizve, a még megmaradt 18 domésrendit
apacza, rendjiknek Magyarhonban akkoraban
egyetlen még fenlevd zardaja felé, mely Nagy-
szombatban allott, mint biztos menhelyre sietett.
E zardat akkor harom vagy négy elaggott do-
més szevzetes lakta. Ezek, mint a rend procura-
toranak levelébol kitetszik, az apaczaknak e
zarddban valé megtelepedését mindnyajan elle-
nezték : azért kénytelenek valanak mas rendbeli
apaczaknal — az ottani Clarissaknal — menedé-
ket keresni, a kik Oket befogadtak, de igen
szitk helyiséget adtak rendelkezésiikre.
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Hogy magukon segitsenek és a terjedelmes
domés zardaban elhelyezést nyerhessenek, iigyii-
ket a rendnek procuratora Lucatellus Kustach
elé terjesztették Romaba, a ki az tigyet V. Pius
papanak is elmondta. Ez igen tapintatos eljarast
ajanlott neki, mely abban allott, hogy bizza az
egész tigyet a rendnek osztrak tartomanyi foné-
kére Grosuppo Antalra, ki a viszonyokat legin-
kabb ismeri és hatalmazza Ot fel az tigynek
elintézésére szitkséges minden joggal Igy 1is
tortént.)

Mig ez tigyek Romaban targyaltattak, az
alatt a domés apaczdk II. Miksa kirdlyhoz is
fordultak, mint az okmany mondja: -,Sub alas
et gremium Majestatis Nostrae confugientes.« O
az ugynek elintézésével Olah Miklos esztergomi
érseket, egyetemes fOkanczellart és kiralyi hely-
nok6t bizta meg. Ezen eljarasrol Miksa 1567.
jun. 17-én kelt leiratéval®) tuddsitotta Nagyszom-
bat varos tanicsat, és egyszersmind meghagyta
neki, miszerint a rendnek tartomanyi fonokét,
ki e zarda 4dtaddsihoz a romai papa jovahagyasat
is birja, midén az atadds miatt az esztergomi
érsek Dbiztosaival egytitt Nagyszombatba jone,
ott illo tisatelettel fogadjak és tdmogassik.

- 1) Lucatellus leveléb8l Grosuppéhoz. Kelt Rémaban
1567. mdj. 5-én. Monial. Poson. 68. cs. 26. sz.Eredeti papir.
%) "Monial. Poson. Miscell. 47. ¢s. 24. sz. Kelt Po-
zsonyban 1567, jun. 17-én. FEredeti papir, nagy ostya
pecséttel.



Miutdn a domés-rendnek ez tigyben teljha-
talmu tartomanyi fénoke Grosuptus') Antal Nagy-
szombatban megjelent, Oldh Miklos érseknek kép-
visel6i Telegdy Miklés és Derecskey Janos eszter-
gomi kanonokok és a két szerzetnek hazfénokei,
ugymint: a doémések részérél Kermendi Gaspar
egyszersmind a ddmés-rendnek magyarorszagi
vicariusa, a nyulakszigetebeli apaczak részérél
Sarkewzy Margit perjelné egybejottek és a zarda
egy részének atadasat, illetéleg atvevését a ko-
vetkez6 modozat és feltételek szerint hoztak létre. -
A zirddban eddig laké 6t rendtars, névleg Ker-
mendi Gaspar?), Kemlesi Maté agg, Krassoi Fe-
rencz, Pochioniai Jakab és Beregszaszy Jakab
hitszénok egyenként és egyiittesen megkérdezte-
tett, vajjon belenyugodnanak-e, ha a nevezett
apaczak szamara zarddjukban hely adatnék, mire
nagyobb 1részt belenyugvasukat nyilvanitottak
azon feltétel alatt, ha nekik is alkalmas hely
jeloltetik ki. Ennélfogva a zarda az apaczik
nagyobb szamat tekintetbe véve ugy osztatott
fel, miszerint a bel6l 1étezo rész, a halotermekkel,
ebédlovel, konyhaval és a kert nagyobb részével
az apaczaknak adatott, a domések pedig azon
részt nyerték, mely a konyhatol a még kinem épi-
tett rész felé terjedt, (hol az apaczaknak kell egy lak-
szobat kiépitetniok), a kertnek nyugati megfelelo ré-
szével. A gazdasagi épiileteket és az egész udvart

1) Majd Grosuppo, majd Grosuptus fordul eld.
%) Errdl Ferrarius is tesz emlitést i. h. 518.
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az apaczak kaptak, azon kotelezettséggel, hogy a
domések, vagy azok vendégeinek lovait befo-
gadni kotelesek, ugyanott a szerzeteseket szolgalo
oreg asszony szamdira is kis kamarit engedjenek.
A rendhaznak osszes vagyona a férfiaknal ma-
rad, hogy abbdl éljenek és a zardanak épiile-
tét befejezzék; azonban koteleztetnek az apa-
czak és a nép szdmdra szonokolni, és a tobbi
egyhazi szertartast végezni minden kiilon hono-
rarium nélkil. Azily ténykedések utan jaro jove-
delmek szintén mind a férfiaké; s6t az apaczak-
nak meghagyatott, hogy a templomi rend koril
mitsem valtoztassanak meg; azonban a folyoson
valé szonoklas egyaltalan megtiltatott. Meghagya-
tott tovabba az apaczaknak, hogy ha sikertilne
nekik ismét lemenniok a szigetre, a zardat kote-
lesek a férfiszerzeteseknek visszaadni és pedig
jobb allapotban, mint minében atvették. A temp-
lomnak clenodiumait, ruhakészletét és egyhazi
konyveit az apiczdk kaptdk, melyekrél kulon
leltar vétetett fel és mely targyakat tavozisuk
esetében visszaadni kotelesek. Végre mindkét fél-
nek meghagyatott, hogy a clausura szabalyit a
legszigorubban megtartsa.

Miutan az egyezkedés Nagyszombatban az
ottani domések és a nyulakszigetebeli apaczdk
kozott 1étre jott és a zarda az igényekhez képest at-
idomittatott, innepélyesen tortént dtaddsa és pedig
az 1567. évben sz. Péter és Pal apostoloknak tinne-
pén. Ekkor a papsag és a nép részvéte mellett kor-
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menetileg vezettetett be a tizennyolcz apacza ed-
digi ideiglenes lakasarol a ker. sz. Janosrol neve-
zett templom és illetéleg zardaba. Minderrol 1567-
ben junius 30-4n okméany') 16n szerkesztve, melyet
nagyobb hitel kedveul aldirtak: Grosuptus An-
tal a domés-rendnek osztrak tartomanyi egye-
temes fénoke, Telegdy Miklos olvasé kano-
nok, Derecskey Janos honti féesperes, mindket-
ten esztergomi kanonokok és a primasnak ez
tigyben képvisel6i, Maté atya hazfénok és végre
az apaczak perjelnéje. Ez pedig igy: ,Margareta
Sarkewzy prijoryssa tolaijdon kezzevel irta.“ Az
alairok pecsétjeiket is alkalmaztak, ezek kozott
legérdekesb a priorissaé, hosszukis kor alak, mely-
ben kereszt van, melynek dgai l6here idomban
végzodnek. Alatta két oldalt egy-egy csillag és
kozepén egy stylizalt liliom.

Boldog Margit ereklyéir6l az apaczaknak
‘magyszombati tartézkodasa idejébol mitsem talal-
tam fejegyezve, de kétségtink sem lehet rola,
hogy az ott tisztelet targydul kitétetett, mar
azért is, mivel a sz. domés-rendnek templomai-
ban kulonben is jogosultnak tekintetett tisztelete.
Tovabba mivel a sz. Janosr6l nevezett temp-
lomnak clenodiumai is az apaczékra bizattak,
igy a magok kincseire nézve is biztossagba érez-
hették magokat anndl is inkdbb, mivel minden
kortulmény oda mutatott, miszerint Nagy-Szom-

1) Clar. V. Bud. 4. cs. 39. sz.



SO s Ty

batban maradand6 helyre talaltak. Ehhez jarul
még azon korilmény is, hogy ugyanott a szen-
tek ereklyéi kivald cultusban részesiiltek és tisz-
teletiikre kiilon egyhazi tnnepek rendeztettek.
Adataink vannak példaul arrél, hogy ugyanecsak
a ker. sz. Janos templomaban, midén az ujji-
épitve a Jézustarsasigiak birtokaba jott, tobb
szentnek tinnepe megtartatott, mivel ott erek-
lyélye oriztetett'). A szent ereklyék ezen kivalod
cultusa, nem keletkezhetett egyszerre a XVIIL
szazadban, hanem igen is fokoztatott altaluk ama
cultus, melyet 6k mar a sz. Janos templomaban
a dominicanusok altal behozva talaltak, mely
kozott, kétséget nem szenvedhet, meg vala arpad-
hézi bold. Margit ereklyéinek nyilvanos tisztelete.

A megtelepedett apaczak o6t éven at sok
nélkiilozéssel valanak kénytelenek megkiizdeni

1) ,Februarii 11. Colitir hac die Sanctus Destderius
Martyr, cujus corpus Tyrnaviae in Hungaria, in Templo
Patrum Societatis Jesu religiose conservatur, e conces-
sione Pauli V. et Gregorii XV. Summorum Pontificum.

Jul. 19. Colitur hac die memoria Sanctae Christi-
anae Virginis et Martyris, cujus corpus in templo Socie-
tatis Jesu Tyrnaviae religiose conservatur.

Aug. 9. Recolitur hac die memoria Sancti Juliani
Martyris, cujus corpus religiose asservatur in templo
Societatis Jesu Tyrnaviae in Hungaria.

Sept. 18. Recolitur hac die memoria Sanctae Sinestae
Virginis Martyris, cujus reliquiae religiose asservantur in
templo Societatis Jesu Tyrnaviae.

Oct. 23. Recolitur hac die memoria Sanctae Priscil-
lae Virginis et Martyris, cujus corpus asservatur religiose
in templo Societatis Jesu Tyrnaviae.“ Mart. Szentivdnyi
Miscellanea, Decadis II. Pars. II. Ephemerides Hung.

5
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kell6 jovedelmek hidnydban,') azért II. Miksa
kiralyhoz fordultak, ki 1572. okt. 14-én Pozsony-
ban kelt rendeletével az egykori benedekrendii
és a bold. sziizrdl nevezett kolosi apatsignak jo-
szagait nekik ajandékozta, melyek a Nyitrame-
gyében fekvo: Nagy-Kolos, Kis-Kolos és Jaczko
helységekbol allottak, melyekbhe az esztergomi
kaptalan 4ltal beiktattattak, mint err6l az altala
kiadott okmany tanuskodik.?)

Ezen joszagkezelése koril nagy erélyt és
szorgalmat fejtett ki Fekete Bdthory Eufrosina
priorissa. A szomszédokkal elé fordult villongisok
1580-ban Elefinthy Imre nyitramegyei alispan
kozvetitése altal intéztettek el.?) Azonban minda-
mellett, hogy az apaczik ezen szép urodalmat
nyerték, mégis a temérdek csapis, mely dket
sziintelentil érte a blegnagyobb nyomorra juttatta.
1575 kortul a tizvész zardajukat, 1590-ben pedig
templomukat is elpusztitotta. A XIV. szazadhol
valo templomnak, mivel gyorsan fedél ala nem
kertilhetett, boltivei 0sszeomlottak, s ezért tobhé
fel sem birtdk épiteni. A zardinak, mely a férfi
szerzetesek kiholta utdn egészen az 6 birtokukba
ment 4at, annyira mennyire lakhatova tételére
Fekete Bathory Eufrosina fejedelem-asszony szdz-

) »Cum non haberent, quo se sustentare possint,

11'{n1i)nlo}ja a kirdlyi adomdnylevél. Ferrariusndl i. mi 546.
%) U. o. 548. 1. Lésd még: Bél. Nob. Hung. IL 33.
és Czinndr, Monaster I. 263.
%) Eccles. Cam. Mon. Tyrn. 45. cs. 31. sz.
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tizenegy forintot vett fel Szegedy Martontol,
melyért zalogha adta a klastromnak szantofol-
dét, mely a nagyszombati hatirban a manigai
ut mellett vala, a conventnek egy maisik foldje
mellett. A f6ld hosszu idén at maradt zalogban.
Ez alatt elhalt Frusina priorissa, kinek utoda lon
Szegedy Erzsébet. Elhalt a hitelez6 is. kinek bir-
toka a zaloghan birt folddel egyiitt atment fia-
nak Szegedy Gasparnak kezébe. Ezek uj szerzo-
dést kotottek, melynek okmanyat') csengé ma-
gyar nyelven szerkesztették., Maga a foénokné is
alairta azt és ellatta a conventnek pecsétjével.
Az 1506. évben kotott uj szerzodés szerint a con-
vent az 0Oszi vetést hitelez6jétol 2 forintért, a ta-
vaszit pedig egyért valtja be, és a kolesonozott
Osszegnek - letételével nem csak a foldet, de egy
16 tallér sulyd eziist kannat és két sima eztist
poharat, mindegyikét 127/, tallérnyi sulylyal, ko-
teles az apaczaknak. atadni. Szegedy Erzsébet
priorissa takarékos né lehetett, mert mar 1608-
ban, maj. 4-én a zalogot visszaszerezte.

Mar ezen adat is eleget bizonyit a mellett,
hogy mily mostoha koralmények kozott sinlod-
tek ekkor az apaczak. Ennek hire elterjedt egész
Roémaig és V. Pal papa igen élénk szinekkel ecse-
teli 1615. jan. 10-én kelt levelében?®) nyomaszté

1 Coll. Tyrn. Tase. 3. No. 20.

?) Az eddig kiadatlan és kevéshbhé ismert okmadny-
nak szivege ez: ,Paulus PP. V. Dilecte fili noster.
Salutem et apostohcam benedictionem. Cum sicut accepi-

%
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helyzetiiket : A mint tudomaésunkra jott — mondja
6 — a sz. Domonkos-rendii apaczaknak ker. sz. Jan-
nosrol nevezett nagyszombati zardajuk koriilbe-
161 negyven év alatt kétszer a tiiz martalékava
lett és jelenleg annyira pusztuld félben van,
hogy temploma mar huszonét év ota fedél és
boltozat nélkiil all; benne semmiféle istenitiszte-
let nem tartatik. A zarda apaczai, kik csu-
pan heten vannak, a clausura szabvanyat nem tart-
jak, hanem a jovedelem felette ecsekély volta
miatt kénytelenek alamizsna szedése czéljabol a

mus Monasterium Monialium Sancti Joannis Baptistae
ordinis Sancti Dominici Oppidi Tirnaviae Strigoniensis
Dioecesis a quadraginta annis citra bis igne crematum
fuerit et nunc ita deuastatum sit, ut illins Eecclesia abs-
que tecto et fornice jam a viginti quinque annis
manserit, nullaque in ea diuina officia peragantur, mo-
niales vero dicti Monasterij, quae numero septem dun-
taxat sunt, clausuram minime servent, sed propter ni-
miam reddituum ipsius Monasterij tenuitatem eleemosynae
queritandae causa e dicto Monasterio passim egrediantur:
Nos pro nostro pastorali offiicij debito scandalis quae ex
praemissis obvenire possunt, quantum cum Domino pos-
sumus occurrere cupientes, circumspectioni tuae per
presentes committimus et mandamus, ut si, praemissa
compererit vera esse, super quo conscientiam tuam onera-
mus, dictum Monasterium et in eo praedictum Ordinem
Sancti Dominici apostolica auctoritate perpetuo suppri-
mas et Moniales praedictas e dicto Monasterio educi,
illasque ab honestis matronis associatas recta via ad
praedicti et extra Regnum Hungariae, seu alterius ordi-
nis Monialum Monasteria, ubi benevolas invenerint re-
ceptrices transferri facias, illisque quoad vixerint congruam
sustentationem ex suppressi hujusmodi Monasterii rediti-
bus assignes ac demum ejusdem Monasterij fructus red-
ditus et proventus ac jura, obtentiones et emolumenta
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zardat elhagyni. Ezen tarthatatlan allapotnak
az lett a vége, hogy midon grof Forgach Fe-
rencz bibornok esztergomi érsek a Jézustdrsasa-
gat Nagyszombatban megtelepiteni akarta, ezek
szamara a sz. Domonkos-rend roskadozo zarda-
jat ohajtotta megszerezni, hogy oda collegiumot
épithessenek. Ez azonban tébb helyen nagy ne-
hézségekre talilt, és az apiczik 4ltal igen elle-
neztetett,’) mégis a primas szorgalmazisa foly-

quaecunque, salva tamen assignatione hujusmodi Monas-
terio Monialium ordinis Sanctae Clarae Posonij Strigoni-
ensis Dioecesis et perpetuo applices et appropries. Nos
enim tibi praemissa et quaecunque alia circa ea necessaria
et opportupa faciendum, gerendum et exequendum apos-
tolica auctoritate tenore praesentium facultatem concedi-
mus et impertimur. Non obstantibus praemissis ac enun-
tiationibus et ordinationibus apostolicis nec non Monasterii
et ordinis praeceptorum et juramento, confirmatione
apostolica vel quavis firmitate alia roboratis statutis et
consuetudinibus, privilegijs quoque, indultis et literis
apostolicis in contrarium praemissorum quomodolibet con-
cessis, confirmatis et innovatis. Quibus omnibus et
singulis eorum omnium tenores praesentibus pro ex-
pressis habentes, illis in suo robore permansuris, hac
vice duntaxat specialiter et expresse derogamus ceterisque
contrarijs quibuscunque. Datum Romae apud Sanctam
Mariam Majorem sub annulo Piscatoris die 10 Januarij
MDCXYV. Pontificatus Nostri Anno Decimo.Cobellutius. sk.

Kivil: Dilecto filio nostro Francisco S. R. E. Car-
dinali Strigonien. nunc KEcclesiae Strigoniensis ex con-
cessione et dispensatione apostolica Praesuli. Eredeti
hdrtya. — KEzen okmdnyt egész terjedelmében anndl is
inkdbb sziikségesnek tartom felvenni, mert gyakori hivat-
kozds torténik red, s mivel ennek kovetkeztében ment at
b. Margit ereklyéje a domés apdczdk birtokdhdl a po-
zsonyi Clarissik birtokdba.

1) Franciscus Kazy, Historia Universitatis Tyrnavi-
ensis Societatis Jesu 33.
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tan maga a papa V. Pal is beleegyezését adta
II. Matyas kiralylyal egyiitt.

Pal papa az altalunk mar egész terjedelmé-
ben ismert brévéjén kivil, még ugyanaz nap egy
masikat') is menesztett Forgacs bibornokhoz,
melyben asz. Domonkos-rendit apaczaknak a nagy-
szombati zardaban torténendd ,suppressiojat« és
a zardanak a Jézustarsasaga szamara torténendé
atadasat elrendelte. A papa hangsulyozza, hogy
ezen rendelkezését fokép II. Matyas kirdlynak
kérelmezése folytan teszi.

Hogy mennyire érdekében fekidt ez az ugy
a kiralynak, kitetszik kiadott rendeletéb6l?), mely-
ben mondja, hogy miutdn a Nagyszombatban
allo és ker. sz. Janos tiszteletére szentelt tem-
plom és a vele egybekapesolt zarda-épulet, va-
lamint a hozzdtartozé telkek, melyeket minteddig
a Nyulakszigetérdl valdo jambor szizek rendje birt
és lakott, kik azonban, mivel jelenleg szamra
nézve felettébb kevesen vannak, a zarda pedig a
templommal egyutt, szamos tizvész altal annyira
megrongaltatott, miszerint lakhattalana lett ; azért
elrendeli, hogy az apaczak Pozsonyba a sz. Cla-
rardl nevezett rendbe olvadjanak be. Templomuk
zardajokkal egyutt pedig a Jézus-tarsasaginak
adassék at. :

A dominicanusok ezen rendszabalyt neheztelve

1 U. o. 34.
%) U. o. 34, 35.
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fogadtik. Ferrarius torténetirojuk miivében tobb
helyen észre hagyja venni e feletti nehezte-
16sét;") s6t magok az apaczak is vonakodtak at-
koltozni Pozsonyba; de lehet, hogy a pozsonyiak
sem fogadtak orommel a hirt, s igy tortént, hogy
egyelore a nagyszombati clarissakhoz széllasoltak
be magokat. Mig a pozsonyiakkal az egyezkedés
megtortént, harom teljes év telt el; mert csak
1618-ben, Pazmany Péter eszterg. érsek altal tor-
tént  siirgetés utdn, tavoztak el Nagyszombatbol.
A nyilt parancs annyira hatott redjok, hogy
egyik rendtarsukat kénytelenek valinak sulyos
betegen, s6t haldokolva, a nagyszombati clarissak-
nal visszahagyni, ki ott késébb el is halt.
Atkoltozésik Nagyszombath6l a papai pa-
rancs  szerint, tisztes matronak tarsasdgaban,
nem egyszerre, hanem idészakonként tortént.
Hogy halajukat a nagyszombatiak irdant ki-
fejezzék, vészint az ott nyert vendégszeretetért,
részint mivel sulyosan beteg rendtarsukat apol-
tak, s utobb el is takaritottak, nekik tobb becses
targyat adtak emlékil, melyekr6l a nagyszombati
clarissaktol 1618. év septemb. 23-an kiallitott té-
ritvényt kaptak. E szerint kovetkezok voltak az
emlékbe adott térgyak: KEgy ezist kehely. Két
kereszt, melynek egyike aranyozva volt. Egy vo-
ros miseruha, mely gyongyokkel kirakva és hi-
mezve van, hatlapjan a kereszten az ,Ecce

1) U. o. 327, és 560. kk. 1L
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Homo“ szemlélheté, a hozzavald és gyongyokkel
himzett vallkendd, stola-és karkotovel. Egy zold
miseruha himzett viragokkal. Végre egy kis ke-
reszt apré gyongyokkel kirakva.

Mind ezen targyak szorgos megérzése a vi-
szontagsagok és sziikség sulyos koriilményei ko-
z0tt, azt bizonyitja, hogy még nagyobb szivossaggal
Orizték meg mindazt a mi el6ttitk még becsesebh
vala: boldog Margitnak egykori targyait, de leg-
inkabb ereklyéit.

-
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A nyulakszigetebeli utolsé apdczak
Pozsonyban.

Az apaczakrol gyongéd lelkiismeretességgel

~ gondoskodé II. Méatyas kiraly .igen fontolora

vette a dominikana apacziaknak a pozsonyi cla-
rissarendbe torténend6’ beolvasztisat, mielott
azt végrehajtotta volna. Az indokokat, melyek
6t erre birtdk, 1615-ben april 27-én kelt okma-
nyaban’) nyilvanossagra hoza ilyképen: A ki-
ralynak, mint Magyarorszaghan az egyhaz leg-
fobb kegyuranak kotelméhez tartozik gondos-
kodni, hogy az egyhdznak -vagyona azon czélokra
fordittassék, melyekre eredetileg rendeltetett és
a boldog emiékii el6dok altal helybenhagyatott;
mivel azonban a sz. Domonkos-rendi apaczak, ré-
szint azért, mert nagyszombati zardajuk rongalt

1) Monial. Pos. Actor. Fund. Neo-Regestr. 40. cs. 14. sz.

1
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allapotban van, részint mivel magok is oly cse-
kély szamban vannak, és azon rendb6l, melynek
tagjai, senkiok sincsen, a ki oket a lelkiekben
vezetné; sem kelloleg rendjiiknek szabvanyai sze-
rint az isteni szolgalatot, sem a clausurat meg
nem tarthatjak; azért ezen rendet beolvasztja a
clarissa-rend egykor o-budai, most pozsonyi zar-
dajaba, tekintetbe vevén ennek kivald buzgalmit,
mély vallasos érziiletét az . istenitisztelet teljesi-
tésében és minden egyes tagnak hivatasszerit
életét: azért a romai papanak beleegyezésével a
beolvasztott rendnek Osszes vagyonat, jogait és
kivaltsagait mind neki adomanyozza, azon feltétel
alatt, hogy az utolsé még életben maradt domon-
kos apczakat életfogytiglan eltartsa. Ha pedig a
Nyulakszigetén ismét a zdrda visszaallittatnék, an-
nak ezen adomanyozas akadalyul ne szolgaljon.

Bizonyara kell6 tiszteletben részestltek az
elaggott utolsé tagjai az egykor nagyrabecsiilt
szerzetnek a jolelkii clarissdknal, és valdszini,
hogy mindnyéjan ott megtelepedtek, habar a pa-
pai engedélyt megkaptak, hogy biarmely mas
rendbe is atléphessenek, s6t némelyek, mint Fer-
rariusbol és Kosabol kiveheto'), a clarissa rendbe
bele is olvadtak.

Ugyancsak Ferrarius mondja, miszerint 1635-
ben még ketté életben volt kozilok, kik egyko-
ron Nagyszombatban fejedelemasszonyok valanak.

1) De Rebus Hung. Prov. 550 — Késa Antiquarii 568.



Ezek a domonkos-rend ruhajat életfogytiglan visel-
ték. Ezeket mindvégig fehér apaczaknak nevez-
ték ruhdjuk szine utan, mig a clarissak fekete
szinit ruhat hasznaltak. 1637. év szeptember ha-
vaban, midén Ferrarius miivét kibocsatotta, mar
csak egy élt kozilok, kinek, ha még a Nyulak-
szigetérél menekiiltek koziil vald volt és nem
késobb lépett a rendbe, legkevesebb 112 évesnek
kellett lennie.)

Ferrariusnak e szavaibol: ,quae fuerant
Tyrnaviae caeterarum Antistitae“ konnyen felfo-
dozhetjiik, kik lehettek e Nestorjaik a fehér apa-
czaknak, kik tulélve testvéreiket, azoknak hosszi
sorat a sirba kisérték, mig végre oket is a te-
mérdek faradsagtol felmentette az 6rok nyugo-
dalom. Nagyszombatban, mint lattuk, a szerzo-
dési okméanyra 1565-ben aldirta magat: Sdrkozy
Margit perjelné, 6t kovette - Fekete- Bathory Fru-
sina, kir6l 1580-ban torténik emlités. 1608-ban
pedig Szegedy FErzsébet volt perjelns. Végre az
atkoltozkodés idejében Verebély: Borbdldval ta-
lalkozunk. Emberileg’ feltéve, s Ferrarius szavai-
bol kiindulva, e kettének kellett a nyulakszige-
tebeli apaczak kozott az utolsonak lenni.

A pozsonyi clarissak id6 folytaval, a toro-
koknek Magyarorszaghol tortént kitzetése utan,
a fehér apdaczaknak Osszes joszagait megnyerték.
Megkaptak az o-budai és a Nagyvarad melletti

1) U. o. 327 és 550.
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clarissak joszagait is, ugy hogy tekintélyes
vagyonra, s tobb czimre tettek szert. Fejedelem-
asszonyuk: az 6-budai, pozsonyi, nyulakszigetebeli,
vasarhelyi és kolosi apatsig czimét viselte. Ta-
lan igen is messzire mennék, ha a birtokszerzés
elmondasara is kiterjeszkednék, azért azt, mint
mas killonben sem czélom keretébe es6t, mello-
zom, s csupan az Osszefiiggés kedveért roviden
megemlitem, hogy az 6-budai apéaczak 1541-ben
Pozsonyba menekiilvén, az ottani elhagyott cla-
rissa-zardat kaptiak meg, és eddigi joszagaik meg-
tartdsa mellett az egykori pozsonyiak minden
jogaiba bekebeleztettek I. Ferdinand kiraly altal. A
velok egyesitett nyulakszigetebeli Domonkos apa-
czaktol pedig jogdkat nyerték a Nyulakszigetére,
az altaluk birt kolosi apatsagra, melyet II. Miksa
adott volt nekik. Az egykori nagyvaradi claris-
saknak sz. Janos és Sebén joszagait szinte a do-
minikdnak altal kaptak. A vasarhelyi apatsagot
1600-ban II. Rudolf adomanyozta a pozsonyi
clarissaknak.") ‘

Felszaporodvan igy vagyonuk, oly szamos ta-
got is vehetett fel a zarda, hogy mint hajdan
Pozsonybol telepitvények torténtek Nagyvaradon
1342, és 1623-ban Bécsben, 1623-ban Zagrabban,
ugy most 1714-ben Budara is mehetett tekintélyes
colonia, mely fekvé vagyont és ingdsigokat az
anyahiztol mint gyermek hozomanyként bésége-
sen nyert.

1) Késa. Antiquarii 563.
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Ezeket tajékozasul, hogy boldog Margit erek-
lyéinek tovabbi torténetét megérthessitk. Ugyanis
II. Matyasnak imént idézett 1615. april 27-én kelt
rendelete értelmében, a dominikana apaczak nem-
csak fekvé birtokaikat, de 0Osszes ingésigaikat a
clarissakra ruhaztak at. Ennek kovetkeztében
osszes kincseik, s igy b. Margitnak ereklyéi is
mind az 6 birtokukba mentek at.

Midén azonban 1714-ben Pozsonybdl egy
raj Budara lejott, és itt megtelepedett, akkor
testvérileg megosztozkodtak az ereklyéken és f6-
kép boldog Margit ereklyéin is, mint azt a ko-
vetkezokben bovebben fogjuk kifejteni.
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B. Margit ereklyéi a clarissak birtokaban.

Els6, ki b. Margit ereklyéinek a pozsonyi
clarissaknal  volt elhelyezésér6l tesz emlitést,
maga Ferrarius Zsigmond , a domonkosrend  tor-
ténetiroja, ki 1635-ben kereste fel Pozsonyt és
ott a clarissak zardajat, hogy a szent maradvanyo-
kat megszemlélhcsse. Ekkor szerzett tapasztalatait
igen élénken és érdekesen adja eld. Hagyjuk te-
hat 6t magat beszélni. ,Midon 1635-ben ezen erek-
lyéket keresném, nehany rendtarsamtol azon
nyilatkozatot hallottam, miszerint azok Bécshen
valamely clarissa-zardaban Oriztetnének; azonban
Sennyei Istvan ur, gyori piispok és Magyarorszag
kanczellarja tudomasomra hozta, miszerint azok
Pozsonyban oriztetnek. Mire azon vagytol langolt
szivem, barcsak azokat megszemlélhetném, a 1ni-
dén kozelebb a tanitdsban sziinidét nyerendek. A
zarandoklatot megel6zték imdak, h6jtolés és mas
efféle jambor gyakorlatok. Poszonyba, mely va-
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ros négy német mértfoldnyire fekszik Béestol,
szeptember ho hetedikén megérkeztem. Ott szi-
vesen fogadtattam az observans sz. Ferencz ren-
ditek altal. Tartomanyi foénoktket, ki ép akkor
ott jelen volt, valamint a hazfonokot igen meg-
kértem, miszerint kieszkozolnék az engedelmet,
hogy a szent ereklyéket, melyek kedveért jottem,
megszemlélhessem, habar kezdethen a paterek
nem igen latszottak erre hajlandoknak, mégis
utobh, midén lattak, mennyire ohajtanim és ez-
irant fohaszkodtam, valamint midén Némethi
Jakab') pater is kozbenjirt, megnyertem a bele-
egyezést, Ebéd utin egy orakor, a b. sziiz sziile-
tése napjan, a Jézustarsasiga rendhazanak kor-
manyzoja, P. Némethi, én- és tarsam hozott
hatérozat szerint a clarissadk templomaba elmen-
tink; ott az apiczak gyontatéd atyja, tarsival, a sz
ereklyéket, melyek a sekrestye ablakan at kiszol-
galtattak, lassanként a féoltaron elhelyezték. Ek-
kor hoséges konnyek fakadtak szememben, s haldt

1) Némethy Jakab, e kivdlé tiszteldje bh. Margitnak,
a Jézustdrsasdgnak vala tagja. Sziiletett 1572-ben, s a rend-
ben 43 évet szentelt az Istennek. Kiilondsen nemes szive
¢s egyenes jelleme miatt kegyeltetett. A torténelemben
b6 ismeretekkel birt, és ép ezért Magyarorszdg primdsai,
kivdlt Pdzmdny Péter annyira nagyrabecsiilte 6t, hogy
rendesen palotdjaban kellett laknia. Késébbi éveit a
rendnek nyomdaja feliigyeletével toltotte. Meghalt Nagy-
szombatban 1644. jun. 1-én. Ferrariusnak, mint ezt maga
téhb helyen megvallja, leginkdbb 6 szolgéltatta az ada-
tokat b. Margit és a domés-rend torténetéhez. Ldsd bo-

vebb életrajzat. Adatok a Némethy csalddok genealogid-
jahoz. ,Turul.“ II. kot.
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adék ezen fenséges szliznek dicsdségeért, és az
altalam nyert kegyelemért; a halamat mint csak
birtam rebegtem, és a sz. szliznek dicséitését ma-
gamban buzgdén apoltam; sajat, valamint tarsaim-
nak vétkeit Isten el6tt bevallva, az 6 érdemei
altal aldzatosan bocsanatért esdve, magamat s ren-
demet, mely Magyarorszagban kihalt, 6 altala
hathatésan ajanlottam. Ezek utan, hogy a szent
ereklyéket behatobban megszemléljem és tisztel-
jem, a t6lem kitelheto -kegyelettel, reménynyel
és orommel telve, konnyektol atazva kozeledtem.
Megvolt a fo; ezen abroncs volt, melyet Krisztina
excellentias és méltésagos asszony, KEszterhazy
Miklos excellentias és méltosagos grof és herczeg-
nadornak legkedvesebb neje buzgalmaval és fa-
radsagival gyongyokbol készitett a kovetkezo fel-
irattal: ,CAPVT BEATAE MARGARITAE VIR-
GINIS, FILIAE BELAE QVARTI, REGIS HVN-
GARIAE.¢ Megvolt a bordacsontokbol igen sok,
tovabba labszarak, karok és mas részek. Tobb
rész azonban hianyzott, mivel azok, kiket egy-
koron ezen mnagybecsii kincsnek orzése illetett,
vagy nem voltak kellé figyelemmel, vagy mivel
a jogosultnal is tulsagosan bokeziiek és adakozok
voltak vele. A fej maga és a tobbi csontok vordses
fekete szinnel birnak. A ruhazathbol megvolt a sca-
pularé egészen, mely lefelé futva oldalvast haj-
lott. A tunicanak nehany elég foszlinyos része,
tovabba fehér selyemszivet darabok, melyekrol
a gyontaté atya azt beszélte, miszerint régi ha-
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gyomany szerint ezek a cappanak nevezett ko-
ponyeg részei, mely fekete szinii volt, de midén
abban a sziizi szent test eltemettetett, szinét val-
toztatta és csodalatosan fehérré lett. Lattam
tovabba a két ujjnyi széles ovet, melylyel magat
a szent szliz szabad testén oOvezte. Lattam a ci-
liclumnak részeit, kivalt azt, mely halo alakra
volt szove, ugy szintén ‘a fenyité .ostorok és vesz-
sz0k némely részeit, melyekkel a szent sziiz ma-
gat sanyargatni és verni szokta volt. Kimondha-
tatlan volt 6romom, midén ezen szent ereklyé-
ket csokkal tisztelhettem, kivéve a csontokat,
melyeket tiszteletbdl érinteni nem mertem. Meny-
nyire elérzékenytiltem konnyek kozott, tudja az
Isten, ki mostan is, midén ezeket irom, a szent
emlékezet. kovetkeztében azokat boségesen adja.
Ohajtottam, hogy ezen felettébb szent, s régota
legkivalobb patronamnak ereklyéibol valamit ajan-
dékba nyerjek. Konyorogtem. Megtagadtatott. Ek-
kor mitsem késtem, el6vettem ollomat, melyet
készen tartottam és apro szeleteket a ciliciumbol
ég tunikabol lemetszettem és jambor kapzsisaggal
magamhoz ragadtam, Orizvén azokat a leg-
becsesebb kinecs gyanant. Ezen elbeszéléstinkbol
megérthetd, miszerint tévesen, de nem rosz hiszem-
ben jegyeztetett fel némely tekintélyt érdemlo
ir6 altal, hogy a szent sziiznek teste Magyaror-
szag tobb helyére tortént atszallitasa utan jelen-
leg Pozsonyban oly épségben nyugszik, mintha
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nem négy szazad el6tt, hanem ecsak néhany év
elott lett volna letéve.«1) -

Ezeket irja Ferrarius b. Margit ereklyéirol.
Ilyen allapotban voltak azok szerinte 1635-ben
szeptember 8-an. A mely allapotban lehettek azota,
hogy herczeg Eszterhazy Krisztina az abroncs-
alaku diadémot a boldogultnak koponydjara tétette.

Midén 1714-ben november 13-an nyolcz so-
ror egy laica testvérrel Budara indulianak, ma-
gokkal az anyahazbol emlékiil t6bb beeses kincset
is elhoztak. Ezek nemcsak a nyert kincset magat
orizték meg Budin nagy kegyelettel, de még
annak leltarat is, a melybol kitetszik, hogy mit
kaptak a tavozo gyermekek anyjuktol. A leltar
ez: ,Kintsnek, mely FErzsébet kiralynétil valo
Specificatiéja: Arany és dragakovekkel kirakott
koronaja. Arany kehely. Két megaranyozott eziist
gyertyatarté. Egy nagy arany drigakovekkel ki-
rakott Pacificale. Harom eztist Paten. Melyeket
az apaczak solemnitaskor mise alatt szoktak cso-
kolni. Egy draga kasula, melynek kozepe gyongy-
gyel és dragakovekkel ki van rakva, kirdlynénak
maga munkdja. Egy eziistbe foglalt ezen kirdly-
nénak ladacskaja, melyben éltében szerzett min-
denfile reliquidi tartatnak.«

Ezek valinak a clarissdk eredeti birtokabol
szarmaz6 targyak. A dominicanaktél kapott kin-

) Ferrarius, 327. kk. 1l



csekbol  pedig a kovetkezok adattak a Budara
koltozotteknek :

,Margit 4-dik Béla kiraly leanyanak kincse:
Egy nagy megaranyozott eziist kehely. Egy meg-
aranyozott ezilist kapsula. Két eziist kandli t4l-
czaval.“")

A Budara lehozott eveklyékrol kiillon készi-
tett lajstromot nem talaltam, de megtalaltam
azokat felsorolva Kosa Jend kézirataban, hitelre-
mélté feljegyzésben®) Ezek: ,Erzsébet kirdlyné-
nak I. Kéaroly kiraly nejének, ki egykor e rend-
nek O-Budin zardat alapitott, feje, mely gazdagon
van gyongyokkel diszitve. Tovabba boldog Mar-
gitnak, IV. Béla kirdly lednydnak karja. Sz. Ma-
ria Magdolna csontjabol egy részecske, ugyszintén
a szent keresztnek vészecskéje. Ezen ereklyéket
Pozsonybol hoztak magukkal. Késobb hozzasze-
reztek kiilonféle szentek - ereklyéibol tobb apro
darabot. Jelesebb részt sz. Klara a rend alapitonéje
csontjaibol, ugyszintén nepomuki sz. Janostdl.«

Mindezek kozott benniinket leginkabb érde-
kel oldog Margitnak karja, mely Budara hoza-

1) Az orsz. levéltar helytartésdgi szakaszabdl. Mel-
léklet Berchthold piispsk vizsgdlati jegyzokonyvéhez
1776-b6l.  Ismertettem: ,Egyhazmiivészeti Lap“ 1881.
206. az eredeti utin. Kozolte Rémer is ,Archeologiai
Kozlemények“ VII. kot. II. fiz. 1858. 36. A pozsonyiak
altal a Buddra koltozotteknek adott egyhdzi készletrsl
szintén az ,Egyhdzmiivészeti Lap“-ban, az idézett helyen
tirgyaltam. '

?) Késa, Antiquarii 575.

6*
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tott. Ezenkiviil még tobb mas rész is hozatott
Budara b. Margit csontjaib6l, melyek dragako-
vek, viragok, gyongyok s6t gyémantokkal éke-
sitve elhelyeztettek azon eziist szekrénybe, mely-
ben azelétt FKErzsébet kiralyné Nagy-Lajos any-
janak, az 6-budai clarissa apaczak alapitojanak
csontjai nyugodtak.?)

Azon kincsek leltaraban, melyeket a Budara
koltozott apaczak magokkal hoztak, fel van em-
litve a szekrény, mely a most emlitett ereklyék
elhelyezésére nekik adatott és igy van leirva:
»Bzen ereklyék szamara szolgdl egy némely be-
cses arany és aranyozott szobrocskakkal minden
oldalrél diszitett és aranyszalakkal atszott szo-
nyeggel bélelt lada.«?)

Ezen ereklyét a clarissak Budan a szeplotelen
szliz Mavia és b. Margit tiszteletére épitett templomuk-
ban helyezték el. Ebbe a clarissik, mint az akkor
tartott szent beszéd’) mondja, 1719. év okt. 18-an

") Ft6 Rajner Lajos bardtomnak az eszt. érseki le-
véltarb6l meritett 1880. decz. 3-dn kelt relatiGja nyomadn.

%) Archaeologiai Kozlemények. VIL. kot. II fiiz. 41.

%) ,Arca Noe | Mystica | Az Az | Titkos értelmii |
Noe Barkaja | A | Sziiz szent Clara | Rendin 16v8 Szer-
zetes Szlizeknek | Eleinten | O-Buda Vdrosdban Fundal-
tatott | Mastandban pedig | A Tekéntetes, Nemes, Szabad,
Kirilyi | Buda Vdrosdban | Apostoli és Kirdlyl Engede-
lembdl meg ujitatott | fundatiéhéli | Szerzetes Klastroma |
Mellyhe | Midén az el8bbi Residentidbdl Szép Solenitds- |
sal be szallottak, és a szerzetes zdr ald magokat | oro-
kossen el zdrattdk volna; | ezen csekély predikatiéval ki-

sérte, | és | AZ VJ CLASTROMBAN IGY VDVOZLET-
TE | Szent Ferencz Atydnk | Szerzetebéli Boldog-Asszony
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tunnepélyesen bevezettettek Illés Janos eszt. ka-
nonok és érseki képviselo altal. Emelte ezen tn-
nepélyt azon kedvezd koriilmény, hogy magat a
szivjosaga és vallasi buzgalma miatt szent gya-
nant tisztelt Eleonora Magdolna, I. Lipot kiraly-
nak oOzvegye, helyettes altal képviseltetni kivanta
és e fényes tisztet a budai lakossag altal ke-
gyelt Charitas Constantia excellentias asszonysagra,
Loftelholtz Gyorgy grof és Budavar egykori pa-
rancsnokanak ozvegyére bizta. Az apaczik feje-
delemasszonya ekkor grof Csaky Franciska volt.
Az tnnepélyes bevonulids nagy pompaval tortént.

Az vyj templomukban az apaczak fégondot
forditottak a templom védszentjének, b. Margit
ereklyéinek ill6 tiszteletére, melyet bizonyos
napokon, ugy mint a tobbi, altalunk mar ismert
ereklyét is, koztiszteletre kitették és b. Margit
nevelinnepén dicséitésére kilon alkalmi szénok-
latot is tartattak®)

Nem mulaszthatom itt felemliteni, miszerint,
midén a budai clarissak egy része 1729. nov.
11-én Pestre atkoltozott, b. Magit ereklyéibol
valamely emlitésre mélto részt nem kaptak, mert

Provinczidjdnak | egy érdemetlen Praedikatora | melly |
A Superiorok engedelmébiil | Ki nyomattatott Posonban,
Jdnos Pdl Royer dltal. | 4-r, 16 1. — Az dltalam ismert
egyetlen példénya ezen dltaliban sehol meg nem neve-
zett torténeti nevezetességii alkalmi sz. beszédnek a Nemz.
Muzeumban Oriztetik.

1) Relatio de Parochiis Budens. 1761 Collationes.
Budenses 10. cs. 12. sz.
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azt bizonyara felemlitik vala a kapott targyak
lajstromaban, mely kovetkezo: ,Inventarium, azaz
a templomhoz tartozando oltozeteknek és eszko-
zoknek Lajstroma. Elsoében kovetkeznek azoknak
az oltozeteknek és eszkozoknek lajstromi, mellye-
ket a Tiszteletes Sziizek és Materek magokkal Bu-
darél Pestre altal hoztak, (az képeken kiviil)

1. Kgy kisded orgonat, mely most az Tem-
plomban az Chorus alatt vagyon, de sok fogyat-
kozasok vannak benne.

2. Egy réz Monstrantiat, mely most a
Sekrestyében levé Tabernaculumban tavtatik.

3. Egy réz kelyhet, melynek még most is
hasznat vesszitk és tovabb is vehetjik.

4. Egy eztist fonallal sz6tt selyem kasulat,
melynek kozepe zold barsony, ezt Tiszteletes
Mater Francisca Csaki még Pozsonybdl magaval
alahozta Budara, onnan ismég az altalkoltozo
Sziizek magokkal elhoztak Pesthre, mélto is, hogy
megtartsak emlékezetre.“?)

Kovetkeznének a pesti szerzemények, de
ezekb6l egy sem emlittetik, sem valamely erek-
lyérdl vagy ereklyetartordl szo nincs.

A clarissa apaczak Budan szivikkon viselték,
hogy ép ott, ahol bold. Margit élt, az utana ne-
vezett Margitszigeten, ama romok kozott, a hol
egykor szerzetének temploma allott, tiszteletére

1) Diarium Clarissarum Pestiensium. Az egri érseki
levéltdrban.
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kapolna emeltessék, azért, mint birtokosai a szi-
getnek, 1740-ben oda kapolnat allittattak, melyet
P. Mayerl Benedek a jézustiarsasidgiak budai tar-
soddjanak kormanyzodja, mint egyetemes budai
plébanos, az esztergomi érsek megbizasabol u.
azon év majus 25-én felszentelt') Kzen kapolna-
ban havonkint egyszer, egy szerdan, az ujlaki
plébinos altal sz. mise mondatott.”) Bél Matyas
felemlitésre méltonak talalja b. Magitnak benne
faggott képét.?)

Mielott a budai apaczaktol a pozsonyiakhoz
visszafordulnank, meg kell b. Margit ereklyéinek
még egyikérél emlékeznem, mely Budan létezik.
Ez be van épitve a nep. sz Janosrol nevezett
korhaz kapolnanak alapkovébe, mert az alapkébe
tett és 1735. maj. 10-én kelt okmany sz. Margit
sztiz 1V. Béla kirdly lednya cilicium ereklyéirdl is
tesz emlitést.?) ‘

Valamint Budian a boldog sziznek egykori
lakhelyén ugy Pozsonyhan is, hol ereklyéinek

1) Diartum Parochiae Budensis S. J. in Praesidio.
?) Miller Historiographia Eccles. Bud. kézirat. Erede-
tije a Nemz. Muzeumban, mdsolathan konyvtaromban.
%) Notitia Hung. Novae. III. 13.
%) ,Per tunc Magistratum Budensem
Die 10-a May Anno 1735.
Appositae sunt Reliquiae Variae
SS. Adeodatae, Amanthi, de Cilicio
S. V. Margarithae Belae 1V. Filiae
Cera Innocentii XI. P. M. et.
Crucula attacta S. Crucis Sacra.“ Miller Historio-
graphia i. m.
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nagyobb része Oriztetett, kivalo tiszteletben is
részesiilt. Mar Ferrarius. relatiojabol ismerjik az
ott 6rzott szent testet, azonban nagyobb nyoma-
ték kedvéért még felemlitendonek tartom P. Kdsa
Jend ferenczrendiinek is kézirataban két helyen
tett feljegyzését,') melyek abban oOsszpontosulnak,
miszerint Pozsonyban tisztelethen tartatott b.
Margitnak feje és csontjai, rubainak részei, cili-
ciuma és mas effélék. Mas szentek ereklyéi ko-
ziill ugyan 6 emlitésreméltonak tartja Maria
Magdolna egyik csontjanak részét. Megvannak,
mondja 6, azon Krzsébet kiralynénak csontjai,
ki ezen rend egykori o-budai zardajanak ala-
pitéondje, I. Robert Karoly, s Lajos magyar kiri-
lyok neje, illetéleg anyja vala. Habar 6 a szen-
tek sordban igtatva mnem lett, mégis ereklyéi
nagy tiszteletben tartatnak. O hozta 1343-ban
Romabol sz. Maria Magdolnanak mar, emlitett
labszar csontjat. Tovabba birja a zarda a sz. ke-
resztnek egy nagy darabjat, mely becses tartoba
van helyezve. A temérdek mas aprobb ereklyék-
r6l, a clarissak, de f6kép a dominikanak tobb-
rendbeli utazasai kovetkeztében a feliratok le-
hullottak és elvesztek. Ezen szent ereklyék hata-
sanak tulajdonitjak az apaczak, — mondja Kosa
— miszerint kozilok senki sem szenved lazban.

Késa feljegyzéseinél dusabb bard Berchthold
Ferencz novii piispoknek, helytartosigi tana-

1) Antiquarii 568 és 572.
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csosnak jelentése az altala 1770-ben tartott vizs-
galati jegyzékonyvben, mely jelentést az eddig fel-
hozottak kiegészitésére el nem mulaszthatom egész
terjedelmében bemutatni. ,Az apaczak chorusan
oltar all, mely koriil van véve csinos képekkel.
KEzen oriztetik szent Margit sziiznek feje eziist
szekrényben. Kzen remekmi 1512-bél valo, mert
ezen évszam rajta bevésve olvashato. Egy mas
aranyozott eziist szekrényben, melyre Telegdy
Janos kalocsai érseknek neve és czimere az 1645.
évszammal van vésve, el vannak helyezve sz
Maria Magdolna ereklyéi. A harmadik ladikaban
boldogemlékii Erzsébet kiralynoének csontjai van-
nak, a ki az 6-budaiaknak alapitonéje volt. Eztist
monstrantoriumban van elhelyezve a sz. kereszt-
nek nagyobb része, melyrdl mondatik, hogy azt
Erzsébet kiralyné Romabol hozta magaval. Egy
nagyobb monstratoriumban a bold. Szlzet abra-
zolo igen régi festvény van, melyrél az apaczak
jambor hiedelemben meggy6zodve vannak, mi-
szerint az sz. Lukacs evangelistinak miive, mert
hagyomanyilag igy hallottdk azt elodeiktol.
Ezeken kivil még szamos ereklye van aprébb
érmekbe elhelyezve, melyek mind a chorus-
ban tiszteletben tartatnak és kegyelettel oriz-
tetnek. .

Feltin6, hogy Ferrarius még a fejen kivil
szamos mas csontot is emlit : bordakat, karokat és
labszarakat. Kosa nagy atalanossagban fejet és
csontokat, Berchthold pedig mar csak fejet emlit.
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Tovabba figyelmet érdemel, hogy Kosa sz. Mag-
dolna csontjairdol emliti, miszerint azokat Erzsé-
bet Romabol hozta, mig Berchthold ugyanazt
mondja a sz. kereszt ereklyérol. Ezen kiilonbozo
allitasok, nézetem szerint, nem ellenmondasok,
hanem egymasnak kiegészitései. Azért sziikséges-
nek taldlom, behatobb tajékozas czéljabol ezen
targyaknak kortilményesebb ismertetését.
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IX.

B. Margit kegyeletes tdrgyainak ismertetése.

Mint az imént is lattuk, b. Margit testi ma-
radvanyait és egykori tulajdonat képezett kegye-
letre méltd targyakat tobben ismertették, ille-
toleg felemlitették; ezeknek allitdsait mas ada-
tokkal is bévitve kivinatosnak tartom egybe-
foglalva adni, hogy magunknak kiilon minden
egyes targyrol kell6 fogalmat s ismeretet szerez-
hesstink.

Mindenek elétt szamot akarok adni ama
forrdasmivekr6l, melyekbél az ide vonatlkozd
adatokat meritettem. Felsorolom ezeket idoszerinti
rendben.

A legidésebb forras a ,Szent Margit élete®,
melyet 1510-ben Raskai Lea masolt és sajat
észleleteinek bejegyzésével bovitett.

1636-t6l valok Ferrarius Zsigmond dominica-
nusnak sajat szemeivel szerzett tapasztalatai.

1656-b6] szdrmazik a pozsonyi eclarissdk
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kincseinek elsé leltara, mely magyar nyelven van
irva, melyet azért magyar lojstrom-nak nevez-
hetiink.")

1714-ben készittetett Paulovies Cecilia, a po-
zsonyl clarissak apatndjének rendeletébol, a Bu-
dara lekoltozoknek adott készletek leltara, szintén
magyar nyelven. Melyet a Pawulovics-féle leltarnak
nevezink.?*) ‘

Ugyanecsak 1714-ben hasonlé czélbol Snaider
Dénes a ferenczrendiek magyarhoni mariatarto-
manyi fénoke szinte készittett latin nyelven
leltart, melyet a Snaider-télének neveziink.?)

Ugyszintén az . 1714-ben hasonldé czélra
még egy harmadik leltar is készilt és pedig
szintén latin nyelven, melyet budai . leltarnak ne-
veziink.*)

Az 1714. évben késziilt Osszeirdsa b. Margit
azon kincsének, mely Budara vitetett, magyar
nyelven, mely lajstromot Margit kincsének ne-
vezziik.?)

Ezen alkalommal 1714-ben Erzsébet kiraly-
nénak Budara atszallitott kincse szintén magyar

') Kiadta részben Rémer, Archaeologiai Kozlemények.
VIL. kot. II fiiz. 36. 1. Gyakrabban idézi a ferenczren-
diek 1866-beli Schematismusa.

) Kiadtam: Egyhdzmiivészeti Lap. 1881. 205.

%) Kiadtam: U o. 209.

) Kozolte Romer, Archaeologiai Kozlemények. VIL
k. II. f. 41.

®) Kiadatott Romer dltal i. h. és dltalam az eredeti
szoveg utdn ,Egyhdzmiivészeti Lap“ 1881. 206.
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nyelven lajstromoztatott, melyet Hirzsébet kincsé-
nek neveziink.')

1729-ben osszeirattak ama targyak, melyeket
a Budarol Pestre koltozok kaptak, mely leltart
egyszeriien pestinek neveziink.?)

1770-ben megvizsgalta Berchthold piispok a
pozsonyi zavdat és errél jelentést tett Albert
foherczeg helytartonak. Ezen okmanyt Berchthold
relatiojanak nevezziik.?) '

1776-ban szintén Berchthold piispok meg-
vizsgalta a budai clarissa zardat. Az err6lszolé ok-
méanyt szintén Berchthold relatidjanak nevezziik.?)

1774. Készitette Kosa Jeno becses feljegyzéseit
a clarissa rend torténetébol, melyeket Késa jegy-
zeteinek neveziink.®)

1782-ben- a clarissa rendnek Osszes magyar-
orszagi zardai cassaltattak, és pedig: Nagyszom-
batban, Pozsonyban, Zagrabban, Budan és Pesten.
Ingosagaikrol mindenitt leltarak vétettek fel,
melyeket cassationalis leltaraknak nevezink.®)

") Kiadatott Romer altal i. h. és dltalam eredeti
szoveg utdn ,Egyhdzmivészeti Lap“ 1. h. 206.

) Ldsd az el6zményekben.

3) A volt helytartétandes fundationalis iratai kozott
és az esztergomi érseki levéltarban. :

%) Ugyanott és az eszt. érseki levéltarban

%) A szliz Méridrél czimzett ferencziek tartomdnyi
levéltdraban. Mdsolatban konyvtdramban.

%) A nagyszombati 4s pozsonyi a volt helytartésagi
levéltdrban; a budai és pesti onnan eltévedt, de megvan
Esztergomban az érsekilevéltdrban : Batthydnyi-féle iratok,
P. E. 181. Nro 51.
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Ezeknek adatait minden egyes targyrol egy-
bevetni kivdnjuk, hogy azok Osszegéb6l magit a
targyat annal koriilményesebben leivhassuk. Azon-
ban, hogy a targyak felett biztos attekintést és
tajékozast nyerhesstink, azokat bizonyos rendszerbe
kell beosztanunk, mely a kovetkezo:

a) B. Margit testének maradvanyai.

b) Targyak, melyek egykor birtokaban voltak.

¢) Rea vonatkozd targyak. Tovabba:

d) Erzsébet kirdlyn6 testének maradvanyai.

e) Krzsébet birtokaban volt targyak; és
végre

f) A sz. kereszthol és mas szentek testébol
maradt ereklyék.

a) B. Margit testének maradvdnyat.

Elso, ki ezekrol bovebb tudositast ad, mint
lattuk, maga Ferrarius, ki azokat 1635-ben meg-
szemlélte. O a test részeit mar nem talilta tel-
jesen egyittt, s6t feltint el6tte, hogy abbol sok
rész hidnyzik: de mégis megvoltak a fo, bor-
dak, karcsontok és labszarak. Az 1656. évi ma-
gyar lajstrom egész altalanossigban mondja: , Sz
BMargit asszonnak feie éstobb Tetemij<. Ezekbol egy
karcsontot a Budara koltozottek kaptak, melyrol
Kosa emlékezik meg és melyrol a budai cassatio-
nalis leltarbol tudjuk, hogy ékszerekkel halmozva
azon gyonyori szekrényben oriztetett, mely egy-
kor Erzsébet ereklyéinek vala szanva és melyrol
alantabb bévebben leend szd. Margitnak benne
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elhelyezett ereklyéjérél igy szol: a melyben el-
helyezve van b. Margitnak mnagybecsii wirdgok-
kal, gyongyokkel, gyémdntokkal és drdgakovekkel
megrakott ereklyéje, mely a karzaton tartatik.“")
Kosa fejeken kiviil szintén emlit esontokat. Berch-
thold azonban csupan a fejet emliti, melyet az
apiczak karzatukon az 1512-ben késziilt ereklye-
tartoban Orizték. Habar Berchthold a tobbi test-
részeket nem emliti, azokbol mégis azidében 1s
tobb részszel kellett az apaczaknak birniok. Erre
mutat azon korilmény is, miszerint 6k rézmet-
szeteket készittettek b. Margit képével, melyekre
a kozvetkezo aldiratot alkalmaztak: ,Hzen Dicst-
séges Szent Margit Sziiznek Szent Feje tiobb Szent
Reliquidval eqyiitt tartatik és tiszteltetik a Tisztele-
tes Kldrista Sziizeknél Pozsonyban.“ A nép szdmara
szint ezen apré képek a templomukban 6rzétt
nagy olajfestvény utan késziiltek, melyrol alantabb.

Nem mulaszthatom itt felemliteni, miszerint
a clarissa rendnek cassati6jat, tehat az 1782.
évet megel6z6 1d6bo6l tobb helyen felemlitve ta-
lalom b. Margitnak ereklyéit, melyek iddszerinti
rendben a kovetkezok:

1) A budai cassationalis leltdr az ereklyérdl, eredeti
latin szovegben, a kovetkezOket birja: ,38. Cistula argen-
teis cusis floribus et variis figuris exornata (itt kovetke-
zik a rajta olvashaté felirat, melyrdl késobb, e szekrény-
nek koriilményesebb ismertetésénél leend sz3) cui reliquiae
B. Margarethae variis pretiosis flosculis, unionibus, ada-
mantibus et lapillis expositae, inclusae sunt, conservatur
in Choro.“
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Azon ereklye, mely a Seilliére R. és F. ba-
rok gytijteményében 6rzott igen becses ereklye-
tartoban van, mely ereklyetarté az ,L’Union
Centrale des Beaux arts“ czimi egyesiilet altal
Lyonban ki volt allitva és melynek rajza Giraud
legujabb diszmiivében') megjelent. A tartoban
tobb ereklye kozt elofordul b. Margité is és pedig
tekintélyesebb darab valamely csontjabol, ezen
felirattal ,SA MARGARETA V.¢ a tizennegyedik
szazadbol valo idomu betiikkel.?) Nagyon hiszem,
hogy ezen ereklye valamely mas, és nem az
arpadhazi b. Margitnak ecsontjaibol vald, mert,
mint lattuk, az 6 sirja. csak a XVI. szazad elején
nyittatott a fel. A XIV. szazadbeli betiik pedig vala-
mely mas sz, Margit mellett tanuskodnak, mi-
nok, mint alantabb megmutatom, igen szamosan
voltak. |

1749-ben julius 11-én az esztergomi székes-
egyhaznak kincseir6l baré Révay Palnak custos-
saga alatt Ipoli Gaspar és Kussanics Gyorgy
kanonokok altal felvett leltarban b. Margit erek-
lyéirél a kovetkezd érdekes adatot talaljuk fel-
jegyezve a 20-ik tétel alatt: Sz. Margitnak szobra,
azelbtt ereklyék nélkiil, most azokkal, melyek leg-

1) Les Arts du Metal. VIIL tdbla.

?) Adjuk az eredeti lerirdst, melyet Giraud a ,Deb-
ruge-Duménil“-féle gyiijtemény- 1840- ben késziilt laJstro-
mabdl idéz: ,Les plus importantes sont une portion
considerable dun os de sainte Margerite avec cette
inscription: ,Sa Margareta V.“ en caractéres du XIV-e
siécle.“ Atvéve az Egyhdzmiivészeti Lapbdl 1884, 544.
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ujabban megtaldltattak.“1) Hogy itt b. Margitnak
valodi ereklyéirél van sz6, abban nem lehet
kétség. Ama szamos kegyért, melyben a domi-
nicindk az esztergomi kaptalanbeli uraktél ré-
szesiiltek, bizonyara nekik halabol adtak valamit
azon nagybecsii kineshol, — b. Margit ereklyéibol
— melyet oriztek. Hogy mikor kapta azt a kap-
talan, nem bizonyos, — de bizonyos, miszerint tobb
mias ereklyékkel egyiitt 1749-ben a clarissak al-
tal, valosziniileg Nagyszombatban, mert az eszt.
kaptalan ekkor ott tartézkodott, az altalok ké-
sziteni szokott diszitményekkel felékesitette, mi-
ért nekik 6 aranyat adott.

1774-ben Wagner Karoly emliti,?) miszerint
a szepesi székesegyhaz kincsei kozott oriztetik
,Caput S. Margarethae V. Ez nem lehetett az
arpadhazi b. Margité, mert arrél biztosan tudjuk,
hogy tényleg 1782-ig Pozsonyban a clarissaknal
tiszteltetett; de ama szamos szent Margitok
egyikeé volt, kik vilagszerte tiszteltetnek3.)

1) U. o. idézve. A szoborrdl alantabb.

) Analectae Scepusiens. II. 288.

%) A csak hamarjiban Osszegyiijtott sz. Margi-
tok ezek:
Jan. 23. Sz Margit de Ravenna, koldus (Boland. Helyot.)
28.B. , Arpddhdzi.

Apr 11. B. » de Verona (Marianischer Blumengarten.)

» 13. B. , sziiz (Boland.)

Maj. 5. B. , zdrdasziiz (u. o.)

» 3l. B. , mdskép Pelagius (Diar. Camald.) .
Jun. 1. B. , de monte Politano (Mar. Blgarten).
Jul. 13. B. , premontrei apdcza (Balbin, Bohemia

Sacra).

7



b) Tdrgyak, melyek eqykor bold. Margit birtokd-
' ban wvoltak.

A magyar legenda fentartotta aunak emlé-
két, hogy midén b. Margit tiz éves volt, tehat
az 1252-ik -esztenddben, atyja altal a Nyulak-
szigetén alapitott zdrdaba bevezettetett, mely zar-
dat sztlei ,kyraly nemes ayandocokkal meg ajan-
docozak, mykeppen illic kyralyi felségeknek“").
Ekkor nemcsak fekvo joszagokat kapott a zirda,
hanem ingosidgokat is, mert az alapitisok al-
kalmaval igy szokasban volt. A kis zarda-
sziiz, mint kiralyi herczegnd, szintén bé hozo-
manynyal gazdagon ‘szereltetett fel; s6t késobb
is, ha sztlei és fivére Istvan kiraly felkeresték,
hasonloképen ajandékokat hoztak neki, melyeket
azonban meg nem tartott. Errdl életirata igy
emlékezik meg: ,Mykoron bela kyral kyralne
azzon es istuan kyraly es egyeb atyafyay zent
margit azzonnak hoznak vala aranyat ezevstevt
penzt aranyas barsont, zent margit azzon ezek-
ben semmit nem akar vala maganak venny,“*)

Jul. 30. Sz. Margit sziiz és vért. Antiochidban (Boland.)
Sept.22.B. ,  de Vulneribus (Sz. Theresia élete).
Nov.27.B. , de Angelis (Carmelita r. tort.)
— —8z. , Gazdag Gyorgy béjai herczeg lednya.
(Bavaria Sacra).
1575. Sz. Margit, Spoletéi (Mar. Blgarten.)
Es még szdmos mis.
1) Prayndl 255. — Vajddndl 4. — Volfndl 2. —
Eredetiben 4.
) Praynal 283. — Vajddndl 49. — Volfndl 20. —
Eredetiben 57. ° :
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hanem az 0sszes ajandékot a priorissinak szokta
4tadni, hogy az egyhdznak ezéljaira fordittasson.
A priorissa engedelmével a domonkos-rend tobbi
egyhizainak is tesz gazdag ajindékokat, igy allit-
tatott 6 Pesten a domonkosiak sz. Antalrél ne-
vezett templomaban sz. Miklos plispok tiszteletére
killon oltart.') A legenda egy mas helye is mondja,
miszerint 6véi hoségesen adanak neki: ,arvanyat
ezeustet es egyeb dragalatos edeneket nagy
bevsseggel.“*) de midén a neki szant eljegyzésbe
nem akart beleegyezni, ezeket megvontik téle.
Minden bokeziisége mellett mégis birt b. Margit
egyetmast, mit nem belértéke, hanem inkdbb azon
kegyelet miatt tartott meg, melylyel mint szent
tirgy irdnyaban viseltetett. Errdl ismét életirata
tesz bizonysiagot, melyben ezeket olvassuk: Sz.
Margit egyik beteg sorornak valamely orvossa-
got adott, mely azonban a. helyett, hogy hasz-
nalt volna, 4rtott, mert midén azt a beteg
bevette, elveszté eszméletét; latvan ezt sz. Mar-
git igen megijedt és hogy ne legyen annak
haldla oka, kinek egészségét ohajta helyreallitani,
azért ,nagy hamarsagal el kevlde egy sorort es
hagya el hozny az ev aranbol chynalt tablayat,
mely tablaban vadnak nagy sok zenteknek erellye-

) Bzt a ndpolyi legenda is mondja és hozzdteszi,
hogy ez élete utolsé évében, tehdt, 1270-ben, tortént. Magy.
Sion. 1867. 763. '

?) Prayndl 299. — Vajddndl 76. — Volfndl 31. —
Eredetiben 91.

7*
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evk es az eleuen zent kereztfa. Ez tablat zent
margyt azzon mendenkoron mend eyel mend
nappal mykoron jmadkozyk vala, zemeynek
elevtte targya vala.“’) Hogy ezen ereklyetarto
tablat, melyet hazi oltarnak is nevezhetink, imad-
saga alkalmaval szerette szemlélrni, az imént idé-
zett helyen kivill még egy mas hely is bizonyitja,
mely imigy hangzik. Sz. Margit egy éjjel Elena
sororral titkon beméne a karra, az 6 imadkozo
helyére imadkozni ,es elevite valanak ez zent
zvznek mynden ev zep aranyas kepey tablay es
ereklyey.“*) — A legenda szavaibol négyféle
targyat kulonboztethetink meg, mint b. Margit
kegyeletes targyait: tablajat, képeit, ereklyéit és
az eleven szent keresztfat. Erdemes lesz mind-
ezekrol kilon megemlékezniink:

B. Margit tablaja vagy hazioltara.
Eletiratdnak altalunk imént idézett mindkét
helyén: ,aranybol chinalt“ és ,aranyas tabla“
s6t ,tablay“-rol, melyben ,nagy sok erek-
lyeevk vadnak“ torténik emlités. Mely aranyos
tabla nem lehetett mas mint ama, mai nap is
létez6, gyonyori szarnyas oltar, mely napjainkig
is mint b Margit hdzi oltdra ismertetik. Az
1656. évi magy. leltar imigy tesz rola emlitést:
»Egi Boldog Aszoni kepe az ki az szent Margith
1) Prayndl 320. — Vajdédndl 109. — Volfndl 46. —
Az eredetiben 130.

*) Prayndl 292. — Vajddndl 64. — Volfndl 26. —
Az eredetiben 75.
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Aszonie volt, belol Arani az Tablaia. eziist az Talpa.“
Nem kételkedhetiink rajta, hogy a lajstrom készi-
toje meg volt gy6zédve annak valdésigarol a
mit irt, hisz az 1637. évben elhalt utolsé domi-
nicdndig még élénken emlékezetben tartottak
azok, kik e kineset a Nyulakszigetérél magukkal
hoztdk, mind azt, a mit e kincsnek provenienti-
ajat illetdleg elédeikt6l hallottak volt. Rajzok és
a nemz. Muzeumban 6rzitt fényképek utan itélve
a csucsives styl zsengéit talaljuk rajta, mely
Francziaorszag éptileteiben méar a XIIL szdzad
elején fejlodott s csakhamar a Rajna vidékén
és Olaszorszagban is gyakoriva lett. A mi pedig
kétségkivil kulfsldi készitmény, s igy igenis be-
valik b. Margit idejébe. Anyaga eztist, mely ara-
nyozva €s Z0manczozva van. Czélja, melyre ké-
szillt, hogy hézi oltar és ereklyetartoként szol-
galjon) Mindezen korilmény igenis megfe-
lel a b. Margit birtokaban volt tdblinak, sot
tibldknak, mert valéban szdrnyai mindannyi tab-
1at képeznek. A mu otszarnyu oltar (pentapti-
chon) minden oldalon harmadfél szarnynyal. Ezen
szarnyakban, valamint az oltar kozép részében
felismerhetjitk b. Margitnak ,zep aranyas kepeyt.«
Az ereklyék elhelyezésére hoségesen van benne
hely, s6t talapzatin tiveg is létezik, melyen at a

) Nem lehet itt sz6 valamely: lipsanotheca, hiero-
theca, tabula reliquiarum vagy tabula itineraria-rél, mert
ezeknek talpuk nincs. A leltdr pedig nyiltan kimondja:
seziist az Talpa.*
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belsejében elhelyezett erveklyék szemlélheték. Bo-
vebb ismertetését adni- e milinek czélom nem
1évén, annal tovabb idézni szikségesnek nem tar-
tom, miutan annak ismertetése mar egész kis iro-
dalommal bir.")

Ellottem felttiné azon korilmény, miszerint
rola az 1656. évi magy. leltar utan hossza ideig
emlités nem torténik. Nem emliti példaul Berch-
thold, pedig 6 az ereklyéken kivill a becsesebb
targyakat is felsorolja.

A Budara hozott kinesek kozott nem fordul
eld, hallgat rola az 1714-ben felvett mind az ot
leltir. Nem emliti Kosa. Fs mégis Budén, a
cassatio alkalmaval felvett leltarban tintetéleg
talaljuk felemlitve, a hol a 9. szam alatt ez all:
» Oltdrka két szdrnynyal, mely hdzikdpolndban al-
kalmazhatd. eziistbil készitve s megaranyozva, sulya 4
Jont 12 lat. B. Margit dltal hozatott a edrddba.“*)

1) A. Primiser. Hormayer und Mednyanszky, Taschen-
buch. 1824. 97—103.

Luczembacher. Szerelmey, Magyar Hajdan és Jelen.
45. 49. (Képpel.)

Haeufler. Pest-Ofen. I. r. 43. 44. L

Rémer. Archaeologiai Kozlemények. VII. k. II fiiz.
19—42.1. A legterjedelmesebben és legtudomédnyosabban,
melyre minden érdeklédének figyelmét felhivni batorko-
dom. (Képpel). )

Archueologiar Ertesité 1. 1869. 295,

Ori G. Gyorgy. Margitsziget Torténelme 118—121.
(Képpel)., Romer utan.

*) Erdekesnek tartjuk a latin szoveget is, mely
igy hangzik: 9. Arula cum duobus alis pro domestica
capella deserviens ex argento conflata et deaurata 4 ¢
12 loth. deponderans, per B. Margaretham claustro illata.“
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E nagybecsit hazioltdrnak jelenlegi birtokosa
a Rotschild csalad egyik oOzvegyasszony tagja, ki
Paris mellett, nyaralojaban 6rzi e kineset. Elob-
beni birtokosa Lowenstein frankfurti gazdag ke-
resked6 volt. Ez sziveskedett nemrég a nemz.
Muzeumnak két fényképet kildeni, melyek e mii-
vet nyitott és zart allapotban abrazoljak. Korab-
bi tulajdonosa!) Batthyanyi Vincze 6zvegy grofno
volt, ki Hugel bardéknal tartotta letéve. 1864-
ben Batthyanyi Arthurndl volt.)

B. Margit szentképei.

Mar magan a hazi oltaron tobb kép léte-
zik zomaxczozott szinekben. De ezen kivil is kel-
lett b. Margitnak tobb oly képpel birnia, melye-
ket kivalolag kegyelt. Ezek kozott bizonyara volt
a bold. sziiz, sz. Istvan, Laszlé és Imre, kiknek,
legendaja tanusaga szerint, nagy tisztelGje volt.?)
Sziiz Maria képét, mint az udvozité anyjaét, gya-
korta csokokkal illette; a fesziletet, ,ev zayaual
meg chokolgatja vala. Azonkeppen teszen vala az
ev zent zuleenec kepenek es, hog kyt ez zent zuz
nagy keuanattal tyztel vala.“’) Egyatalaban bar-
hol talala az Udvozitének és szent anyjanak
képeit, azokat mindég térdhajtassal tisztelte:

1) Mint Rémer mondja i. h. VIL k. II. fiiz. 42 L

%) A ndpolyi legenda egy egész fejezetben (Cap.
X.) beszéli el b. Margit tiszteletét a Bold. sziiz irant M.
Sion 1867. 659.

%) Prayndl 256. — Vajdandl 6. — Volfndl 3. —
Az eredetiben 6. :
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»S0ha ez zent zvz vronk jesusnak es ev zvlee-
nek zvz marianak kepeket el nem multa, kyk
jrattanak az capitulom hazban auagy egyebevt,
hanem le terdepelven jdvezelven evket.<') Kivalt
igen tisztelhette b. Margit a bold. Sztiznek képét
kedves isteni gyermekével hazi oltaran, a mely-
nek kozepét foglalja el. Egyatalan minden szent-
kép irant nagy tisztelettel —viseltetik: ,Az zen-
teknek kepeket le terdepeluen alazatost jmagya
uala. Azonkepen egyebevt es, valahol vronk ie-
susnak, azzonyonk marianak es egyeb zenteknek
kepeket latya vala, le terdepeuluen tyztely vala,
akar mely hamar kellett es el menny, soha el-
nem hatta.“?) De kivalt sz. Istvan, Laszlo és
Imre magyar szentek irant viseltetett tiszteleté-
r6l szép tanusigot tesznek legendijinak ezen
feljegyzései: gyakorta eszében forgatja sz. Istvan
kiralynak életét, ki vala magyaroknak elsé kira-
. lya és apostola; sz. Imre herczegét, ki jegyesé-
vel, a gordog csaszar leanyaval szeplotelen meg-
tartja sziizességét és még sz. Laszlo életét, ki
oltalmazta a hazat a poganytdl, s kinek testénél
‘most is csodak torténnek, végre sz. Erzsébetét,
kit érdemeiért az egész egyhdz tisztel®) Felte-
heté tehat, hogy ezen szenteknek képeit is birta.

1) Prayndl 273. — Vajddndl 34. — Volfndl 7. —
Az eredetiben 20.

%) Prayndl 256. — Vajddndl 6. — Volfndl 3. —
Az eredetiben 7.

%) Prayndl 264. — Vajddndl 18. — Volfndl 16. —
Az eredetiben 46,



Szentképeit leginkabb tartogatta imadkozé he-
lyén, mely a kar és a kofal kozt létez6 kama-
racska vala. Ezen helyet az apaczak késobben is
Szent Margit helyének nevezték. O ezen helyet:
sjgen zepen meg ekesehtveen vronk iesusnak fe-
zevletyuel, es zentevknek kepeuel“') B. Margit ké-
peirdl sem a leltarakban, sem méashol hatarozott
emlités nem torténik.

B. Margit birtokaban volt sz. ereklyék.

,Szent Margit élete imént idézett két he-
lyén kivil, hol ,sok zenteknek ereklyeevk* és
Jereklyey emlittetnek, ott még egy igen érde-
kes adat fordul el6, melyben mondatik, hogy
a sz. szliznek, ha volt délutani szabad 1ideje,
azt minémit foglalkozassal toltotte: ,Ebednek
vtanna kezy dolgot tezen vala, jelesevl zent
eghazhoz valo dolgot myuet, es zenteknek erek-
leckhez val6 ekessegeket.**) Kinek tulajdonat ké-
pezték azon ereklyék, melyeket boldog Margit
diszitett, nincs ugyan kifejezve, de bizonyos, hogy
voltak olyanok, melyek az egyhdz és ismét
olyanok, melyek sajat birtokdban valanak. Az alta-
lunk idézett helyeken gyakorta taldlkoztunk annak
felemlitésével, hogy valéban tébbrendbeli erek-
lyét, mint sajatjat birt. Az sincs jelezve, hogy

1) Prayndl 323. — Vajddnal 114. — Volfndl 48. —
Az eredetiben 136.

?) Praynil 257. — Vajddndl 8. — Volfndl 3. —
Az eredetiben 9. ‘
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miféle kézimunkaval készitett ékesités vala az.
melyet az ereklyéken alkalmazott; azonban ugy-
hiszem, nem tévedek, ha ezen ékesitési munkat
ugyanolyannak tartom minét az apaczak sok
szazadon at végeztek: az arany, vagy megara-
nyozott sodronynyal valo diszitményt, mely kozé
dragakoveket, gyongyoket foglaltak és selyem
fonalb6l késziilt viragokat' alkalmaztak. Ezen
sodronyvirdag készités a Clarissaknal nagyon di-
vott, lehet, hogy a Dominicanaktol orokolték, ezek
pedig biiszkék arra, hogy b. Margit is ezzel fog-
lalkozott, 6romest végeztek ily munkat. Temér-
dek adatom van red, hogy a szentek ereklyéinek
foglalasa az apaczakra bizatott, de mivel ez mun-
kam keretén kiviill esik, csak Berchthold pispok
feljegyzéseire hivatkozom, ki felemliti, miszerint
az apaczak szinidejokben az altalok nagy tgyes-
séggel kezelt sajatsagos kézimunkaval szoktak
foglalkozni, hogy ereklyéket foglaljanak, vagy
képeket készitsenek. Igen hiszem tehat, hogy b.
Margitnak szamos ereklyéje volt, melyek egyrésze
az altala készitett ékes foglalathan vala elhelyezve,
mig mas része a hazioltarban és capsulakban')
kapott helyet. Az apaczak birtokaban szintén szi-
mos kiilonféle ereklye fordul elo, de mivel sem
az nincs feljegyezve, mely ereklyékkel birt b.
Margit, de még az sem, hogy egyik vagy masik

) B. Margit kincse leltdrdban eléfordul: ,Egy meg

aranyozolt kapsula®,
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ereklye azok kozill maradt, a melyek egykor b.
Margitéi valanak, igy meg kell elégedniink
azon tudattal, miszerint igen is, b. Margit birt
szentek ereklyéivel, melyeket 6 maga sajat keze-
munkajaval ékesitett vala.

B. Margit eleven keresztfaja.

B. Margit mdr mint kisded a kereszt irint
feltiinG szeretettel és tisztelettel viseltetett. A
kereszt tiszteletének fogalma vala egyike az elsok-
nek, melyeket, midén eszével miitkoédni kezdett,
alkotott maganak: Igy halt meg az Ur Jézus!
,Ezeket haluan syr vala ez zent gyermek.“?) Mely
tisztelet élete folytan egyre fokozodott benne:
,vronk iesus cristusnak fezevletinek evt sebeynek
heleyt gyakorta nagy beuen ev kevn hullatasa-
ual meg evntevzuen ev zayaunal meg chokolgatya
vala.“*) A napolyi legenda tanit benniinket egy
egész fejezeten at®) azon é&hitatrol, melylyel b.
Margit az Udvozitének sz. keresztje irant visel-
tetett. Ha mar a feszilletet térdenallva tisz-
telte, annalinkabb tisztelte 6, mint a magyar
legenda magat kifejezi, az eleven sz. keresz-
tet, mely alatt a valodi keresztnex ereklyéit
kell érteniink. Es hogy ez mindig elétte lehessen, a
sz. keresztnek egy kis részét nyakabol lefuiggd

) Prayndl 254, — Vajddnal 2. Volfndl 1. — Az
eredetiben 1,

“) Prayndl 256. — Vajddndl 6. Volfndl 3. — Az
eredetiben 6. : :

¥) Magy. Sion 1867. (Capitulum (VIL) 653.
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tartoban folyton mellén hordozta,’) ugy hogy:
" ,Az eleuen zentkereztfat mindenkoron ev nala
vagy ev mellette targya vala, vgy hog nem chak
vigyazuan, de meg aluaen es tyztelneye a zent
kereztfat.«2)

A szent kereszt ereklyéje szamara b. Mar-
gitnak diszes ereklyetartoja volt maga hazioltara,
~melyben a tobbi ereklyék kozott a sz. kereszt-
nek ereklyéje is foglaltatott, erre mutatnak a
magyar legendanak kovetkezé szavai: ,es hagya
el hozny az ev aranbol chynalt tablayat, mely
tablaban vadnak nagy sok zenteknek ereklyeevk
es az eleven zent kereztfa.<®)

B. Margit ajtatossigait legoromestebb a sz
kereszt elott végezte. Maganyimadkozé helyét, a
mely a kar mellett 1étezett kamaracska volt, a
sz. feszilettel és sz. képekkel diszitette, mint azt
més helyiitt mar emlitettitk. A karban is, a hova
szintén gyakorta ment imadkozni, legéromestebb
imadkozott a sz. kereszt oltar el6tt, melyen kilon-
ben is az oltari szentség, az akkori szokas szerint

1) Hogy a ndpolyi legenddnak sajdt szavaival él-
jink idézziik azokat: ,Vt autem stare posset iuxta cru-
cem yhesu continue cum maria matre eius, crucem par-
ulam habentem particulam de wiuifica crucis ligno, collo
gerebat, ut sic tolleret crucem suam post yhesum et
eius signaculum super -cordis et corporis hostium pa-
tens foret. Magy. Sion. 1867. 655.

) Prayndl 256. — Vajddndl 6. — Volfndl 3. —
Az eredetiben 7.

#) Prayndl 320. — Vajddndl 109. — Volfndl 46. —
Az eredetiben 130.
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figgott.)) Kletiratab6l a szdmos erre vonatkozéd
helyek koziil esak néhanyat emlitiink: ,Nemy-
kon jmadkozyk az zent kerezt oltara elevt az
carban.“?) Valamivel tovabb igy nyilatkozik élet-
ir6ja: ,leletyk vala meg gyakorta az sororoktvl
az zent kerezt oltara elevt az karban. Mert zent
margyt azzon igen zeret vala jmadkozny az zent
kerezt oltara elevt. Myert az jdevben az sacra-
mentum cristusnak zent teste fen fevg vala az
zent kerezt oltara elevt.“’) Vagy pedig meny-
nyire meghatoan ecseteli életrajza vonzalmat és
buzgalmat a szent kereszt oltara irdnt a kovet-
kezé szavakban, midén temetkezése helyérdl igy
nyilatkozik: ,temettessetevk engemet az karban
az zent kerezt oltara elevt.«?).

Sajnos, hogy azon fesziiletek, vagy a sz. ke-
resztnek ereklyéi koziil, melyek b. Margit birto-
kaban voltak, az utokornak azon tudaton kiviil
mas egyéb nem maradt fenn, mint hogy buzgal-
manak gydpontja a sz. keresztnek tisztelete is
volt, ugy annyira, hogy Margit alakjat masként
nem is képzelhetjitk, mint hogy a fesziiletet ke-
zében tartja, vagy elotte térdelve imadkozik.

1) Praynal 272. — Vajddndl 32. — Volfndl 6. Az
eredetiben 17, 18,

) Prayndl 258, — Vajddndl 9. — Volfndl 4. —
Az eredetiben 10.

%) Prayndl 272. — Vajddndl 32. — Volfndl 6. —
Az eredetiben 17, 18.

4) Prayndl 300. — Vajddndl 78. — Volfndl 32. —
Az eredetiben 93, 95. A ndpolyi legenda is emliti a
LIX. fejezetben. Magyar Sion 1867. 936.
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Azért b. Margit abrainak mulhatatlan kel-
léke a fesziilet.?)

B. Margit birtokaban voltak, Ferrarius Zsig-
mond szaval szerint, azon tnnepélyes alkalom-
tol fogva, "midén fogadalmat letette, atyjanal,
Béla kiralynak adomanyabol a kovetkezd nagy-
becsit targyak 1is, melyeket Ferrarius — mint
mondja, — még maga is latott: két gyertyatarid,
becses jaspiskobol. Egy kehely, kehely-tanyérral
egylitt, tobb mint két tenyér magassagu és igen
széles, gazdagon diszitve igaz gyongyokkel és
zomanczezal. Egyhazi. oltozékek, a melyek casu-
ldknak neveztetnek, dusak arany és dragakovek-
ben, melyek kozepén a keresztre . feszitettnek
alakja vagyon, dragakovek és gyongyokbol al-
kotva.?)

) V. 6. 'Domenico festvényét Perugidban. Megje-
lent fametszvényben is, Weigel gyiijteményében 147. Igen
szép rézmetszvény létezik Ribadeneirdndl I. k. 327 L

Ugyanazt mutatja a mdr dltalunk emlitett kép is,
mely Pozsonyban a Clarissdk hajdani zdrddjénak karza-
tan fiigott volt, valamint annak szdmtalan mdsolata is.

2) Koriilményesebb meghatirozds kedveért, ide csa-
toljuk az eredeti latin szdveget: ,In ipsa porro solemni-
tate Professionis, Bela Parens, regia Deo, Deiparaeque
Virgini munera obtulit; e quibus adhuc visuntur cande-
labra duo ex lapide pretioso jaspide, caliz cum patena,
longitudine duorum palmorum et amplius, labitudine am-
pla, unionibus, aurique pigmento insigniter ornatus: ves-
tes sacerdotales, quas casulas dicunt, auro, gemmisque
rigentes, in quibus Crucifixi extat imago, pretiosis mar-
%aritis, unionibusque constructa.® Ferrarius de Hungar.

rov. Ord. Praedicat. 231.
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B. Margit jaspis gyertyatartoi.

Mindenesetre feltiing, hogy, miutan Ferrarius
1635-ben maga sajat szemeivel latta ezen gyer-
tyatartokat Pozsonyban a clarissak zardajaban,
mégis azok sem a Berchthold altal felsorolt kin-
csek kozott, sem pedig valamely leltdrban elo
nem fordulnak. Ugy hiszem, hogy Ferrarius
a pozsonyi apacziknal azon két gyertyatartot
latta és tartotta b. Margit gyertyatartoinak, me-
lyek a Paulovich és Snaider-féle leltarakban mint
Erzsébet kiralynétol valok emlittetnek fel; me-
lyekrol alantabb.

B. Margit kelyhe.

A Ferrarius altal emlitett arauyozott ezist
kehely a Budara koltoz6 apaczaknak adatott b.
Margit, kinese leltaraban ily kifejezéssel emlitte-
tik fel: ,Egy nagy megaranyozott eziist kehel.
A Paulovich-féle leltarban bévebb leirasat talal-
juk: ,Egy eziist aramyozott régi kivekkel rakott
nagy kelyhet, ez szent Margit Asszonyé volt.“ A
Snaider-féle leltarban pedig igy: ,Nagy kehely
tdnyérral egyiitt, mely az alapité kirdlyndéé volt.
Ez téves, a helyett, hogy b. Margité volt. Azon-
ban Berchthold hatarozottan b. Margit egykori
tulajdonanak mondja és kinesei kozott felsorolja.)

1) ,B. Margarethae vero addicitur unus magnus
Calix argenteus inauratus.¢
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Ezen kehely a budai clarissaknil mindvégig meg
volt és a cassatio alkalmaval a tobbi egyhaz
kinesekkel egyutt arverés ala keriilt.

B. Margit tulajdonahoz tartozott miseruhak.

Ezekr6l nem bizonyos, hogy vajjon 1714-ben
Budara hozattak-e. A Budara hozott miseruhak
egyik leltarban sincsenek korilményesen leirva,
sem azoknak provenientiaja felemlitve. Ferrarius
szerént a casulaknak nevezett papi 6ltonyok disak
valanak arany és dragakovekben, rajtok draga-
kovek és gyongyokbol a fesziiletnek képe volt
készitve. - Ugy hiszem, Ferrarinsnak az Erzsé-
bet kirdlynénak kincséhez tartozé és sajat
keziileg készitett egyhazi o6ltonyok mutattattak
be, vagy tartattak altala b. Margit kineséhoz tar-
tozéknak, melyekrél tobb leltarban talalunk em-
litést, és melyeket maguk helyén be fogunk ko-
rillményesebben mutatni.

B. Margit utolsé perczeit kozeledni érezvén,
haldlanak kozeli bekovetkezését tarsndinek elore
megmondvan magahoz kérette: ,az ev fejedelmet
az priorissat ky vala badoboray istvan vrnak
leanya') es neki ada az ev ladayanak kulchat.“

1) Midén alegenda réla mint a szenttéavatdsi vizega-
latndl vallatott tanurdl szél, b. Margit ezen ladajira vo-
natkozélag igy jegyzi megy: ,Ennek atta vala ez ev
ladaya kuchat halalanak elevte, mely ldddban ez evrsebet
priorissa, az egyeb Sororokal meg lele bela kyral le-
anyanak penitenzia tarto kencheet. Prayndl 360. —
Vajdandl 171. — Volfndl. 76. — Az eredetiben 205.
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Ezen szavak utin a legenda szerzije, szent al--
mélkodastol elragadtatva, felkialt: Oh szeretett
atyamfiai, kik szabad akaratbol a szegénységet
szeretitek, tartjatok és kivanjatok, kik a ruhai-
tol megtosztott Udvozitdt szegénységhen kovetni
kivanjatok, tekintsétek, nézzétek és hajoljatok jol
oda, hogy lassatok mit lele a priorissa, Béla ma-
gyvar kiraly ledanyanak kineses ladajaban, mit
gviijtott 6 asszonyunk Marianak klastromaban!
.Ez zent zvznek ev ladayaban valo kenchey ezek
valanak. Kv benne valanak keet ciliciomok, egyk
meg zakadozot vala jmmar az gyakorta valo vy-
selesnek myatta. Az masyk cilicium kedyg vy
vala, es vala ev benne wvasbol chynalt ev kyvel
evedevzyk vala az ciliciumnak alola nagy ke-
menseggel, es egy wvezzeut kyre vala kevtevztet-
ven az zevl dyznonak bevre sertevevel evzve, ky-
vel ez zent zvz ev magat ostorozya vala. Esmeeg
vala az ladaban keet nemeez kapcha, mely kap-
chakat be vertenek vala keet felevl apro hegyes
vas zegekel, kyket ez zent zvz visel vala ev la-
bayban.“ Ezek valanak — mondja tovabb a le-
genda irdja — szeretett atyamfiai, szent Margit
asszonynak dragalatos kinecsei, ezek altal gyujté
ama érdemeit, melyekkel mostan segit minden
hozza folyamodé bitnosnek.”) Kegyeletes kotelessé-
giinknek ismerjik b. Margitnak onsanyargato
kineseit is mint ereklyéit tisztelni, azért azokra

1) Prayndl 301. — Vajddnal 79. — Volfndl 32. —
Az eredetiben 95.
8
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behatobb figyelmiinket o6romest forditjuk. A  ti-
tokzatos kincseslada oly tartalommal birt, melyet
b. Margit egész életében nagy el6vigyazattal rejtve
tartani képes volt. Volt ugyan fogalma tarsnéi
kozil egyik masiknak ily targyak lételérol, de
b. Margit azon szent ihlet altal, mely kozott
azoknak elhallgatisat tarsnéitél ohajtotta, képes
volt e titkot halalaig megé6rizni, minek ekkor
tortént megtudasa, annal nagyobb almélkodasra
ragada el a priorissat és a sororokat. Lassuk
tehat a kincses lada tartalmat; a ciliciumot, a
vasovet, a vesszoket és a labbelieket tovabbi tor-
ténetiikben egyenként:

B. Margitnak ciliciumai.

Ladajaban felfedezett vezeklé targyai kozott
két darab cilicium is talaltatott : ,Ev benne va-
lanak keet ciliciomok, egyk, meg zakadozott vala
jmmar az gyakorta valo vyselesnek myatta. Az
masyk cilicium kedyg vy vala.<")

Eletiratab6l ismerjilk, hogy mikor b. Margit
még csak Ot esztendds vala, észrevette, miszerint
a sororok kozil némelyek ciliciumban jarnak: meg-
kérte tehat nevel6jét, Olimpiades asszonyt, hogy
oneki- ciliciumot adna; de ezt elviselni nem vala
képes. Azonban kevés idének utanna midén no-
vekednék, cilicium foltocskdkat kezdett testén

1) Prayndl 301. — Vajddndl 79. — Volfndl 32. —
Az eredetiben 95, 96.



hordozni.') Ezen id6t6]l fogva mindinkabb sanya-
rubb és nagyobb fajdalmat okozé ciliciumokat vi-
selt, ugy, hogy az Onmegtagadist és sanyarga-
tast ezen eszkoz altal mindinkabb fokozta. A ci-
liciummok kiilonféleségérél azt mondja életirata:
»Egygyk ciliciomnak fel reze chinaltatot lo
zevrbevl, es fel reze gyapyvbol ez ciliciumot gya-
korta vysely vala. Mas cilicioma vala, kyt kert
vala az provincialistvl, hog ev neky chynaltasson
lo farkbol es tehen farkbol.“*) A tizenkettedik
évében megkezdett viselése a ciliciumnak, mely
minden félbeszakitas nélkil tortént, egész életén
at, s csak harom nappal halala el6tt vette azt
le magarol,®) mar oly csekély mnehézséget, vagy
fajdalmat okozott neki, hogy ,az ciliciomat kyt
elevzer vysel vala semmynek alehta, avagy keves
penytencianak kemensegnek alehta“?) ‘s azért fo-
kozta sanyargatisait mas eszkozok altal is, me-
lyeket a tovabbiakban alkalmunk leend bemutat-
hatni. Meg is latszott kilsején a szoérnyl Onsa-
nyargatas, ugy hogy arcza mintegy megherva-
dott, a mi killonosen az o6t latogatni jotteknek
tint fel. Ezek egyike nyilatkozott Elena soror

") Prayndl 254 — Vajddnal 2 — Volinil 1 — Az
eredetiben 2.

*) Prayndl 261. — Vajddndl 13. — Volfndl 14, —
Az eredetiben 40.

%) Prayndl 262. — Vajddndl 15. — Volfndl 15 —
Az eredetiben 41.

4) Prayndl 297. — Vajddndl 72. — Volfndl 29. —
Az eredetiben 86.

8*
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elott, mire Klena ennek okat megmondta: ,Ha
te ciliciomot vyselneel mykeppen ev visel es azo-
kat temned kyket ev tezen, tahat te es meg-
fogyatkoznal.«") Ezen szavakat meghallotta b. Mar-
git is, és megszomorodott, mert onsanyargatisit
a mennyire lehetett titokban kivanta tartani,
azért a cilicium viselését is nehany meghitt tar-
san kivil senkisem tudta. A zardiban vele egyiitt
tartozkodott, s kiralyi vérbol szarmazott rokonai
elott is titok vala ez: igy tivérének Istvan kiraly-
nak leanya Erzsébet sem tudott nagynénje ezen
titkarol, esak gyanitgatott, azért, hogy maginak
meggyoz6dést szerezzen, egy alkalommal batorsa-
got vett maganak arra, hogy: ,kezeet be tollya
vala zent margyt azzonok hataba, hog meg lassa
ha ciliciom vagyon rayta, es meg lely vala rayta
az ciliciomot.“ B. Margit ezen merészség telett sze-
lid szavakban kifejezést adott neheztelésének,
mert titkanak nyilvanitasatol tartott.?) B. Margit
haldla utan ciliciuma tarsnéi altal nagy kegye-
lettel oriztetett a zardaban, kivalt mintin azzal
tortént érintés kovetkeztében csodalatos gyogyu-
lagok is fordultak eld. Az imént emlitett Erzsé-
bet soror, b. Margitnak unokahuga vala szeren-

1) Praynal 362, — Vajdandl 177 — Voltudl 77. —
Az eredetiben 207.

%) Prayndl 358. — Vajddndl 169. — Voltndl 74, 75.
— Az eredetiben 201. A ndpolyi legenda egy egész fe-
jezetet (cap. XII.) szentel h. Margitnak a cilicium dltal
gyakorolt dnsanyargatdsinak méltanyldsdra. Magy. Sion,

1867. 740. kk.
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csés a vele s mas ugyancsak b, Margittél ma-
radt targyakkal tortént évintés utan veszélyes
14zahol megszabadulnit) Ez segitett sziilési fa)-
dalmaiban esztergomi Panchus nejének is.?) Ferra-
rius. mint mir emlitettitk volt, szintén latta b.
Margit ciliciumainak egyikét, t. i. azt, mely ha-
16 alakra volt szove, s0t vagott is magdnak be-
161le hecses emlékill egy darabkat.?) Tud vola Kosa
Jen6 is.?) Ugyanabhol egy darabka a budaviziva-
rosi szegényhdznak alapkovébe is tétetett®) Bizonyos
tehdt, hogy a ciliciumok egyike, mely h. Margit-
nak titokzatos ladajaban talaltatott, a dominica-
naktol a. clarissak birtokaba jott, de a clavissak-
nak cassatioja utdn minden tovdbbi myoma meg-
sztinik. _
B. Margitnak ovel.

Az ,ev ladayaban valo kenchey kozott ma-
sodik helyen emlittetik: ,vasbol chynalt ev kyvel
evedevzyk vala az ciliciumnak alola nagy ke-
menseggel. A biinbdnat bizonyos napjain, kivalt
a nagyb6jtben hasznalta b. Margit vasovét on-
sanyargatasa fokozasara: ,es ez ciliciomnak alola
visel vala myndenkoron wasbol chinalt evuet ky-
vel evuechzy zorehgya vala magat nagy kemen--

1) Ndpolyi legend. i.-h. 1868. 421.

%) ,Dedit ei de cilicio quod fuerat in dorso sancte
Margarete.* U. 0. 1868. 570.

") De Rebus Hung. Prov. 327.

1) Antiquarii, 572.

%) Miiller, Historiographia i. m.
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segel, mely vas ew meeq maes ez clastromba va-
gyon.') Emliti ezt a ndpolyi legenda is és ,cir-
culum ferrewm“-nak, vasabroncsnak nevezi, melyet
a szent sziiz elvejtve a cilicium alatt titkon vi-
selt.*) B. Margit tarsai ezen Ovet Raskay Lea
idején tul is megorizték a szerzetnek kinesei kozott,
s6t azokkal egyiitt atment a clarissak birtokaba,
a hol azt Ferrarius latta, megjegyezvén rola:
HLattam a két ujjnyi széles Ovet, melylyel magat
a szent sziliz szabad testén oOvezte.“3) A clarissak
cassaldsa utan Pozsonyban némelyek koztilok, mint
kimutatni fogjuk, a sz. Erzsébetrol nevezett apa-
czaknak rendébe mentek at, s .ezek magokkal vit-
ték b. Margitnak vasovét is, tolik az erzsébetiek
birtokaba ment at, kik zold bélésit bértokban 6riz-
ték. 1880-ban, miutan tiizvész altal karosult zar-
dajuk felsegélésére 6 emja Magyarorszag biboros
hg-primasa tizezer forintot adomanyozott nekik,
hogy halajukat iranta kimutassak, e becses ereklyét
neki felajanlottak. O eminentidja legott intézke-
dett, hogy a nemzeti ereklye, nagy becséhez
méltod tartot nyerjen, mely Anders H. béesi mii-
termében késziilt, és 6 fomagassiga 4ltal az
ereklyével egyiitt a székesegyhaz kinestaranak
adomanyoztatott és leltaraba beigtattatott. Az
aranyozott ezust mu hatszaz forintba kerilt. Az

) Prayndl 261. — Vajddndl 14. — Volfndl 14. —
Az eredetiben 41.

) Napolyi legenda i. h. 1867. 741.

%) De Rebus Hung. Prov. 327.
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ereklye maga 3 cm. magas karika, melynek at-
mérdje 23 em. A karika vagyis abrones 2 rész-
b6l 41, mindegyiknek vége kissé magasabb. A
reliquiarium félkor alaku 12 em. magas, meg-
aranyozott tiszta eziistbol a legizlésdusabb renais-
sance stylben késziilt. A patkoé alaku ereklyetarté
atméréje 25. em. Kilencz rosette disziti, melyek
kozepén piros és kék zomanczos alapon arany
liliomok tiindokolnek, mint a sziizesség jelvényei.
Azonkivil 18 foglalvanyos zomanez fut a keretro-
zsak felett és alatt. Izlésteljes gyonyorit mi-
kincs, mely a kinestarnak anndlfogva is becse-
sebb darabja, mert nemzeti ereklyét kegyeletes
értékéhez méltd foglalvinyban tartalmaz. Felsé
részén kék zomdczban ily felivat van: , Cilicium
B. Margaritae Filiae Belae Regis Hung.“ A beldl
alkalmazott latin felirat értelme ez: Simor Jdnos
bibornok eszterqomsi érsek készittette az Urnak 1881-
fvében. Belso oldalan: Lippert J. feltaldlta. Szem-
hen: Anders H. készitette. A szekrénybe perga-
ment tétetett, melyen e szavak allanak: Boldog
Margit sziiznek ciliciuma, mely Fozsonyban o Cla-
rissdk zdrddjdban hosszu idén dt igen régi elko-
pott tokban Oriztetett, 11. Jézsef dltal tortént annak
megsziintetése utdn az erzsébetiel pozsonyi rendhdza
megnyerte, mely dltal nekem felajdnltatott, mit oro-
mest fogadtam &és ezen sajdt kiltségemen késziilt tar-
téban elhelyeztem, elldtvdn azt sajdt pecsétemmel.
Bajes 1881. julius 17-én. Simor Jdnos bibornok
csetergomi érsek. Aranyozott eziisthe foglalt pe-
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csétje az adomanyozd bibornok urnak bizonyitja
az ereklyének hitelességét.!)

Kapcsolatban bh. Margit vasovével felemli-
tendének tartom sindiszné (ervinaceus) bérébsl ké-
sziilt ovét, melyet akkor készittetett maganak, mi-
don atyja IV. Béla és fivére V. Istvan kozott
villongasok tortek ki, melyek oly mértékben tej-
lesztették a hazaban a polgari harezot, ,hogy az
tataroknak kegyetlen jarasok(on) tul“ tesznek
vala. Ekkor a szentséges sziiz sz. Margit asszony
a penitentidnak uj modjat kereste és meg is lelte
a mindenhaté Isten haragjanak megengesztelé-
sére: mert a ciliciumot, melyet eddig viselt, az
uj nagy kegyelem kiesdeklésére mnem tartotta
elegend6 keménynek; azért: ,az svl dyznonak
bevret chynaltata meg tytkon, keet szororokal“ Kzen
sororok voltak azok, kik a zardaban a siindisz-
nokat taplaltak, melyeknek boérébol b. Margitnak
kérelmére, két egész négy ujnyi széles ovet var-
tak Ossze, melyet 6 kozvetlen testén viselt és vele
magat igen keményen 0Osszeszoritotta®). Az ily
modon késziilt 6vek nem birhattak valamely nagy
tartossaggal, mert b. Margit azon esetre, hogy
ha o6ve haszonvehetctlené valik, elorelatolag gon-
doskodott arrol, miszerint legyen kello anyag
ujaknak készitésére és e czélbol Csiki Sandor
leanyanak, Alexandra sorornak Aét siindisznit

1) Uj Magyar Sion 1880. 633 és 1881. 634.

%) Praynal 297. — Vajddndl 72. — Volfndl 29, 30.
— Az eredetiben 86, 87.



adott vala tartani') A stindiszné borébol készilt
Ov kés6bb felemlitve nem fordul elo, de sok idon
4t meg volt a szinte stindiszné borével bevont

B. Margitnak vesszeje és fenyitd ostora.

Onsanyargaté heroismusiban annyira ment
h. Margit, hogy az Udvozité szenvedéseit irdnta
valo szereteth6l dtszenvedheini boldogsaganak
tartotta, azért vagya volt, magat ugy, miként az
Udvozitd megostoroztatott és vesszbkkel megve-
retett, szintén megostoroztatni és megvesszoztetni.
Fletirata gyakorta tesz ezekrél emlitést; meg is
emliti, hogy ezt ¢ mar mint kisded gyermek,
mikor még Veszprémben lakék, kezdte volt meg.
Megnevezi az ezek végrehajtasara hasznalt eszko-
zoket, melyek vesszOkbol, ostorokbol allottak.
El6bbiekb6! b. Margit penitentiatarté kineses la-
dajaban rendkivil leleményességgel kigondolt
készitmény talaltatott. A lada felnyitasakor min-
denkinek feltiinhetett a vessz6 ,kyre vala kev-
tevztetven az zevl dyznonak bevre sertevevel evzve,
kyvel ez zent zvz ey magat ostorozya vala.“?)
Ezzel igen gvakorta sanyargatta onmagat a sz.
sziiz, vagy hagyta masok altal sanyargatni: ,es
very vala ez zent zvz ev magat, nemykoron
tevuyskes vezzevuel, nemykoron kedeg az zvl

1) Prayndl 369. . — Vajddndl 182. — Volfndl 81. —
Az eredetiben 218.

?) Prayndl 301. — Vajddndl 79. — Volfndl 33. —
Az eredetiben 96.
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dyznonak bevreben chynalt wvezzevuel ostorral.«')
Ezen rendkivili késziilék altala, a sitndiszné boré-
b6l esinalt ovvel, egyidében készittetett. Az ovre
nem kellett mind a meglevé tiskés borbél és a
maradékot vesszOkre alkalmazta: ,Ez zvl dyzno-
nak serteeuel evzve maradekat vezzevre kev-
tevze ez zent zvz,“?) melylyel magat igen érzé-
kenyen verte, s6t megsebzette. Midén azonban
vallaiban foldrél tortént felkelése alkalmaval
megesett ficzamodas kovetkeztében nagy fajdal-
~makat szenvede, énmagat tobbé fenyiteni nem
vala képes: ,tahat ez jdevben ev magat ostoroz-
tagya vala soror Sabinaval ky ev neky jeles tyt-
kossa vala.“ E disciplinakat — mint az életirat
azokatnevezi, — majd az ebédl6ben, melynek ajtaja
jol bezaratott, majd a capitulum hdzban fogadta.®)
Bodoméry Erzsébet, Csdky Alexandra, Kandk Be-
nedikta, Serennay Erzsébet és Felhévizi Sabina
apaczak valanak a legenda szerint azok, kiknek
kezébdl fogadta a disciplinat. Ezen utobbi midon
egy alkalommal s6tét éjjelen 6t megfenyitette, a
sz. szliznek testét vilagitani latta és pedig oly
annyira, hogy magat a helyiséget is megvilagi-
totta. ,Mykoron kedeg zent margyt azzon fel
vevite volna esmeeg ev ruhayat, az haz levn

) Prayndl 285. — Vajdandl 53. — Volfndl 22, —
Az eredetiben 62.

#) Prayndl 297. — Vajddndl 72. — Volfndl 30. —
Az eredetiben 37.

%) Prayndl 287. — Vajddndl 56. — Volfnal 23. —
Az eredetiben 65.
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esmeg olyan setet mynt eleb volt.“’) A siindisznéd
0vét és vesszot oly titkon tudta b. Margit élté-
ben tartani, hogy két sororon kiviil arrél senki
mas tudomassal sem birt, hanem : ,ez zent zvz-
nek halala vtan, az sororok ezt tytkon az fra-
tereknek megmutatvan,“ és a vesszot késGbire
is megorizték, ,mely disciplinanak vezzevye az
zvl dyznonak bevreuel serteeuel evzve, meeq maes
ez clastromban vagyon,“?) mondja 1510-ben Ras-
kay Lea. Mint b. Margit targyai kozott valami
killonlegességet tovabbra is megorizték a siin-
diszné  sortéjével bird vessz6t a dominicandk.
Ezektol megkaptak a clarissak, kiknél Ferrarius
latta némely részeiket, ugy szintén a fenyito
ostorokat (flagella). Kés6bbi idékben nem torté-
nik roluk emlités. ’

Habéar b, Margitnak ladajaban a penitentia-
tartas kincsei kozott a fenyité ostor nem talalta-
tott, mégis tdrsnéi ezt is mint reliquiat megoriz-
ték. Azon idében a sz. Domonkos rendben dta-
ldnos volt a flagellatio: ,A sororok completanak
utanna disciplinat vesznek vala.“ E czélra min-
den sorornak meg volt sajat ostora. B. Margitét
— mely a szent szliznek testét érinté — ereklye-
ként tisztelték és emlékil eltették, s6t ké-
s6bb is megérizve, b. Margit testi maradvényai

1) Prayndl 288. — Vajddndl 57. — Volfndl 23. —
Az eredetiben 66, 67.

*) Prayndl 297.. — Vajddndl 73. — Volfndl 30. —
Az eredetiben 87.
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mellé elhelyezve, latta a tobbszor hivatolt Fer-
rarius.’) :
B. Margitnak nemez labbelije.

B. Margit idejében mindkét nembeli szerze-
tesek sandaleakban, a ldbhoz szijazott hor vagy
fatalpon jartak, téli idoben ezzel egyiitt haris-
nyat, vagy mint a legenda mondja ,nemez kap-
cha“-t hasznaltak. B. Margit, kinek a szenvedés
élvezet vala, e tekintetben is kereste az alkalmat
szenvedhetni. Kincses ladajanak tartalma errol is
bizonysagot tesz, mert megtalaltatott benne: ,keet
nemeez kapcha, mely kapchakat be - vertenek
vala keet felevl apro hegyes vas zegekel, kyket
ez zent zvz visel vala ev labayban“.*) Ha meg-
gondoljuk, hogy mennyire kényes az emberi 1ab,
akkor igen jogosultnak tartjuk a sororoknak és
a legenda irdnak almélkodasat bh. Margit ezen
onkinzo eszkoze felett: ,Ugy vagyon meg iruan
az ev zentseges eletyrevl, hogy ez zent zvz kere
Soror agnest, hog evneky segellene chinalny egy
kapchat. Mely kapchaban belevl ez zent zvz
tevt auagy varrot vala apro hegyes vas zege-
ket,“?) és ezen felfoghatatlan kinokat csakis az

') A napolyi Margit-legenda a b. sziiz’ altal gyako-
rolt vesszOzés és ostorozis méltatdsdra egész hosszu feje-
zetet szentel (Cap. XIII.) és mds alkalmakkor is gvakran
emliti. Magy. Sion 1867. 742. 749.

) Prayndl 301. — Vajddndl 79. — Volfndl 33. —
Az eredetiben 96.

) Prayndl 288. — Vajddndl 58. — Volfndl 24. —
Az eredetiben 68.



Isten irant birt szerelme altal volt képes elviselni'’)
Sem  Ferrarius, sem a tobbiek nem emlitik e
rendkivilli penitentialis eszkozt, tehat mar korab-
ban elenyészett.

B. Margitnak oOnsanyargatdasdra nem csupdn
az eddig felsorolt vezekld eszkozok szolgaltak,
hanem oltozetében is kulonféle modon if)a,rko-
dott azt gyakorolni, durvabb szovethol készilt
oltozéket viselt, olyat, minét a szolgdlatra szdnt
Jaica testvérek szoktak volt viselni, azt is ko-
pott, megviselt, toltozott s6t szakadozott alla-
potban, minden tekintet nélkil az id6viszonyokra,
ugy, hogy télen gyakran igen fAzott, nydron
pedig tulsigos melege volt; de mindezt minden
képzeletet tulhaladd onmegtagadassal eltinte. Ha-
lila utdin, midén f6ldi maradvanyait feloltoztet-
ték, az dltala hasznalt ruhak helyett, melyek
tulsigosan elhasznaltak valinak, jobbak adattak
rea, hogy egy kirdlyleanyhoz illoleg tétessék a
ravatalra.?) Az éltében rajta volt ruhdkat pedig sz.
személye irant volt kegyeletbdl tovabbra is meg-
orizték, s mivel altalok esodak is torténtek, fo-
kozatos tiszteletben részesittettek. TLdssuk e tar-
gyakat egyenként:

1) Alljanak itt erre vonatkozélag a ndpolyi legen-
ddnak igen felvildgosité szavai: ,Ponebat infra -calceos
suos clauillos parvos ferreos et sic planta pedum clavorum
cuspidibus tangentibus pungebatur.“ Magy. Sion 1867. 743.

) Praynal 303. — Vajdandl 82. -— Volfndl 34. 76.
— Az eredetiben 90. 205.
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B. Margit zardafatyola.

B. Margit mar mint gyermek felvette a
sz. Domonkos rend ruhajat, még midén a vesz-
prémi zardaban tartozkodott: ,Ezen jdevben
ez zentseges germek zent margit azzon fel veue
az zeht zerzetnek ruhayat.“ A rendnek szokasa
szerint a velumot is, mely mindazoknal, kik az
tinnepélyes fogadalmakat még ‘le nem tették, fe-
hér volt. Csak ezek letevése utian adatott a fe-
kete velum. A legenda megtartotta annak emlé-
két, hogy az apaczaknal a ,feketézés“ egyenlo
értelmit volt az tinnepélyes fogadalmak letevésé-
vel. Eletirata gyakran tesz emlitést velumarol.
Elmondja, hogy egy zoldesttortokon a priorissa
engedelmébol 6 végezé a labmosast, a mosis
utin a labakat ,meg tevrly vala ev feyenek fe-
deleuel... es az vtan vgyan azon fedelet auagy
ruhat azon keppen feyen visely vala.«') A fehér-
nek feketével valo felcserélése, t. i. az tnnepé-
lyes fogadalmak letevése, b. Margit szorgalma-
zasara tortént. Erre pedig az okot azon koril-
mény szolgaltatta, hogy midon a kevéssel elobb
ozvegygyé lett cseh kirdly b. Margitnak atyjaval
a szigetre jott, neki a gyonyori kirdlyleany
annyira megtetszett, hogy 6t azonnal nejének
kérte: ,Ez jdevben zent margyt azzon meeg

1) Prayndl 269. — Vajddndl 27. — Volfndl 4. —
Az eredetiben 12.
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‘megnem wvelomoztatot vala zent velommal, azaz
meeg nem vala feketye.“') B. Margitnak eltoké-
lett akarata vala, soha férjhez nem menni, tehat
rajta volt, miszerint az innepélyes fogadalom
letevése altal ezen hazassag eldl is menekiiljon, és
a tartomanyi f6noknél, Marcellus atyanal ki-
vitte, hogy fogadalmat nagy tnnepélylyel te-
hesse le, mire: ,nagy tyztessegel es nagy jnnep-
lessel befeketezeek bezentelek, nagy sok zerzetevs-
seknek es egyhazy zemelyeknek jelen voltara,
pinkest harmad napyan, zent evrsebet azzonnak
oltara elevt.“*) Természetes, a tervezett hazas-
saghol misem lett; de b. Margit megnyerte a
fekete fatyolt. Ez tortént 19 éves koraban 1260.
évben és viselte a feketét tizenkét év mulva
beallott halalaig, ekkor e fatyol egyszersmind
szemfedeliil is szolgdlt neki és mid6n a ravatalon
kiteritve volt ,fel emele (fylep eztergamy) ersek
zent margyt azzonnak orchayarol az wvelomot ky-
vel befevttek vala az ev orchajat?) hogy arczat
megszemlélhesse és azt fényleni latta.!) B. Mar-
git egyik velumat, melyet rendesen hasznalt volt,
tarsn6i nagy kegyelettel megérizték, mely csak-

) Prayndl 278. — Vajddndl 42. — Volfndl 10. —
Az eredetiben 29.

) Prayndl 281. — Vajddndl 46, 47. — Volfndl 12.
—- Az eredetiben 35.

%) Prayndl 304. — Vajddndl 84. — Volfndl 34. —
Az eredetiben 101.

%) A ndpolyi legenda is emliti: ,Accessit propius et
uelum, quod tegebat virginis faciem, elevavit* Magy.

Sion 1868. 323.
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hamar eszkoziil szolgalt esoddas meggyodgyulasok
alkalmaval, hogy b. Margit kozvetitése hatasdus-
nak bizonyuljon. A legendak tobb ily esemény-
rol tesznek hizonysagot, melyek koziil alljon itt
nehany. Leginkabb emlitésre mélt6, hogy mi-
dén Margit unokahuga, Istvan egykori magyar
kiraly leanya Krzsébet, életveszélyes lazban
volt, b. Margit skapularéjat és velumdt valamint
mas targyait reaja tették, aminek kovetkeztében
lazat elveszitette.') Maga Laszlo kiraly is, midén
még tizenharom éves vala, életveszélyes korsagba
esett s mar magan kivil volt, midon rokonai
elkilldtek Erzsébet apaezahoz, Istvan kiraly lea-
nyahoz, Laszlo kiraly nénjéhez azon klastromba,
,hol fekzyk zent margyt azzonnak teste“, hogy
killdené, ,zent margyt azzonnak wvelomat teketyet,
kyt viselt ez zent zvz elteben es kynek alatta kyes
bochatta az ev bodog lelket.“ Erzsébet -hallvan
fivérének Laszlonak veszedelmérol, ,az zent mar-
gyt azzon velomat feketeyt nagy hamarsagal el
kevlde“ a predikator szerzet két tagja altal
Anna herczegnéhez, a kiraly nénjéhez, ki Laszlo
fejét a velummal betakarta, mire egészséges ve-
rejtékbe jott és tokéletesen magahoz tért és az
,ev nenyenek zent margyt azzonnak welomat fe-
keteyt kyvel az ev feyet be takartak vala, feyen

) A magy. legenda nem emliti. A ndpolyi legen-
ddban Lib. II. cap. VII. és XVII. Magy. Sion 1868.
329 és 420.
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meg leluen.“’) Azonban nem csak a kirdlyi csa-
ladbelieknek, de minden kiilléinbség nélkiil rangra
vagy Alldsra, szAmosan nyerték gyogyulisukat a
sz. szliznek veluma altal. Ilyen szerencsések kozé
tartozik Méza nevii aranyfononé Esztergombol ki
harom évig szenvedett vérfolyasban és fofajas-
ban. Midén magat szekeren vitetné b. Margit ko-
porséjahoz, mar utkozben javnlast érzett, de mi-
dén ,tapaztotta volna az ev welomat, mynden
korsagabol meg gyogyola.“*) Hasonlo szerencsében
részesiilt nemes Ampudinus, varmegyei ispannak
csecsemo fia Janos is, ki annyira megbetegedett,
hogy mar alig lélegzett. Szilei bizalmukkal b.
Margithoz fordultak kozbenjarasért és ,zent mar-
gyt azzonnak welomat nagy keressel el kerek
zent margyt azzonnak nenyetevl anna azzontol. Ez
herchegne azzom targya vala ev nala ez velomot nagy
alkolmas tyztesseggel.“. Miutan téle a velumot
megkaptak, gyermekitk fejét azzal betakartak, és
legott a gyermek szemeit megnyitvan csakhamar
tokéletesen felépilt.”) Késébbi forrasaink sem ezen

1) Prayndl 345 kk. Vajddndl 148 kk. — Volfndl
65, 66. — Az eredetiben 179, 180. A ndpolyi legenda a
tobbi koriilményre nézve eltéréleg beszéli el ezen felgyo
gyuldst, de annak eszkdzeiil szinte b. Margitnak zirda-
fatyolat emliti (liber II. cap. XI.) I. h. 1868. 334.

%) Prayndl 343. — Vajddndl 144. — Volfndl 63. —
Az eredetiben 172, 193. A ndpolyi legenda is emliti (lib.
II. cap. LX.) azonban Zefeda lednydnak Regindnak ne-
zi és a velumrdl is hallgat. J. h. 1868. 569.

%) Prayndl 352. — Vajddndl 159. — Volfndl 70. —
Az eredetiben 191.

9
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csodas gyogyulasok eszkozéil szolgald velumrol,
sem arrol melyben a test eltemettetett, emlitést
nem tesznek. Bizonyara mindketté csakhamar ré-
szekre szétdarabolva becses ereklye gyanant tisz-
teléi kozott felosztatott.

B. Margit scapularéja.

A scapulare, azon széles szalag alaku ruha-
rész, mely a talarison felul a nyaktol egész a fol-
dig lefut, és mely a domonkos-rendii apaczaknal
fehér, B. Margitnal serény munkassaga kovet-
keztében csakhamar beszennyez6dot. Az is, mely
haldlozasa alkalmaval .rajta volt, igen szennyes
volt, azért Serennay Erzsébet soror, ki 6t a ra-
vatalra feloltoztette, hogy igy halajat . kimutassa
az altala nyert csodas felgyogyulasaért, ,ky veue
az scapulart zent margyt azzonnak nyakabol,
mert jgen zevrnyv vala az konyhan valo zolga-
latert es tyzta yo scapulart ada ev rea.“') Ezen
szennyes scapular szintén tobb rendkivuli gyégyu-
lasnak eszkozeil szolgalt, s majd a velummal,
vagy tobbi ruhanemiikkel egyutt, majd egyedil
‘hasznaltatott. Istvan kiraly leanyanak Erzsébet-
nek meggydgyulasa alkalméaval a tobbi ruhane-
miikkel egyutt vala alkalmazva. Hasonlokép a
velumhoz ez is darabokra vagva felosztatott. Erre
nézve maga a legenda is szolgaltat bizonylatot.
Megyerben laké Maria ,nem mer vala chuzva

) Prayndl 303. — Vajddndl 82. — Volfndl 34, —
Az eredetiben 99.
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menny a koporsohoz az sok neptevl valo zegen-
letyert, tahat frater vince ky lakozyk vala ez
clastromnal ada ez betegnek egy foltot zent
margyt azzon scapularabol es az ev zent hayaynak
mossadeek vizeet es hagya hog az vizzel mosnaya
terdeet és az scapular poztoyaual terleneye, kyt
ezenkkepen tevn a beteg“?)

Azonban sokaig épen fenmaradt az, mely-
ben b. Margit temetve volt, melyet még Ferra-
rius is latott, és pedig meglehetosen ép allapotban.
Vele mintegy a sz. csontok le valanak takarva.
,A labaknal, mint mondja, oldalvast hajlott.“ Id6
folytaval azonban az is ereklyeként szétosztatott.

B. Margit t6bbi ruhanemiii.

Ezek koziil felemlitve talaltam: palastjat,
ovét, tunikdjat és 4dtaldnossigban ruhait.

Paldstjarél sz0l Ferrarius és elmondja mind
azt, a mit erre nézve a clarissdk akkori gyoéntatd
atyjatol hallott, a mi mar maga helyén felemlit-
tetett. Ott tobbek kozt az is mondatik, hogy ezen
cappa eredetileg fekete selyem volt, de midén
abban a sziiz teste eltemettetett, fehérré valtozott.
Erre nézve csak azt merem megjegyezni, misze-
rint a dominicanak cappaja nem selyem, hanem
gyapju szovet; tovabba, hogy a legenda tisztan
kimondja, miszerint a holttest 12 napig nyitot-
tan fekildt a sirban, semmi madassal be nem fedve

1) Prayndl 355. — Vajddndl 164. — Volfndl 72. —
Az eredetiben 196.
9*
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mint csupan szemfedelével.') Ez pedig minden bi-
zonynyal fehér volt, mint zardasziizekhez, és
selyem is volt, mint kiralyi herczegnéhoz illik.
Ama fehér selyem darabok, melyeket Ferrarius
latott, véleményem szerint, a szemf6dé maradva-
nyai valanak.

Corddja, vagy Ove. Ennek hasznilata daltal
meggyogyult Karoly vitéznek, a zarda gazdaja-
nak és egyszersmind ujbudai biré huganak lea-
nya, Agnes asszony. Mar eszméletén kivil volt,
midén ,az ev anya...az sororoktvl ky kere az clast-
rombol zent margyt azzonnak evueet, kyvel my-
koron meg evuedchettek volna“ aki el6bb ossze-
sugorodva mozdulatlan vala, kiegyenesedett és
oly ép lett,hogy sajat labain mehetett haza.?)

Tunikdjdrol Ferrarius tesz emlitést, melynek
nehany elég foszlanyos részét latta a sz. cson-
tok mellett és melybol maginak emlékill egy
darabkat le is vagott.

Egyatalan a ruhdzatrél is tobszér torténik
emlités a legendakban, igy példaul Agnes soror,
ki Somogyi Gergely urnak vala leanya, oly szem-
fajast kapott, hogy szemevilagat vesziteni latszott,
és egész arcza feldagadva volt; ekkor b. Margit
hajabol és ruhdibél, melyeket mint ereklyéket
birt maganal, tett arczara és torilgette a fajos

1) Prayndl 305. — Vajddndl 85. — Volfndl 35. —
Az eredetiben 103.

?) Prayndl 349. — Vajddndl 154. — Volfndl 67. —-
Az eredetiben 184,
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helyet, s a legjobb eredmény koronazta ezen bi-
zalmat.r) A mar tobbszoér emlitett Erzsébet so-
ror, Istvan kirdly leanvanak csodds meggyogyu-
lasanal, a cilicium, scapulare és velumon kivial a
sz. szliznek még mds ruhanemiii is emlittetnek.?)
Azon bizalom, mely a csodas gyoégyulasok altal
b. Margitnak éltében hasznalt rubazata irant egyre
fokozodott, indokolja a vagyat ezek részeinek
birtoka utén. Ep ily kegyeletes vigy létezett azon
ruharészek irant is, melyek sz. testével a kopor-
soba tétettek. Lattuk ht tisztelojét Ferrariust,
miként gondoskodott mar elére ollorél, hogy
az alkalmat hasznalva, maganak bel6lok emlékiil
darabkakat messen. Ily jambor kapzsisdg masok-
nal is megvolt, melynek kovetkeztében a ruhak
utolso foszlanyai is megosztattak.

B. Margit haja.

Ezen fejezetet b. Margit testi maradva-
nyainak torténeti ismertetésével kezdtik meg:
ill6, hogy befejezését szintén annak szentel-
jik, azért egybefoglaljuk, a mit hajara nézve
szorvanyosan feljegyezve talaltunk.

1) Prayndl 369. -- Vajddndl 182, — Volfndl 81. —
Az eredetiben 219. A magyar legenddk csak b. Margit
hajinak haszndlatit emlitik, mig a ndpolyi legenda: ,ac-
cipit de capillis et vestibus sancte virginis quas penes
se pro reliquiis reservabat.® (lib. I cap. XXXIV.) I h.
1868. 434.

?) Prayndl 355. — Vajddndl 164. — Volfndl 72. —
Az eredetiben 195, 196.
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Az emberi, kivalt a n6i arcz szépségét a
hajzat nagy mértékben emeli. Hogy pedig b.
Margit bajold szende kiilsovel birt, a legendak
ismételten kiemelik: bizonyos tehat, hogy szép
hajzattal is kellett birnia, dmbar az, mint apa-
czanal, fatyola altal elfedve volt, s igy szépségé-
nek kozvetlen tényezdje nem lehetett. Szépségét
illetéleg igy szdl a magyar legenda: ,Mert vala....
Jgen zep zvztestel,.... annera ragattatek el ez czeh
kyral zent margit azzonnak zepsegeben,“') még
hatarozattabban irja le szépségét a napolyi le-
genda: ,0 pedig rézsapirral diszitett <zép arczczal
és kellemes tekintettel birt, igen helyes alaka és ki-
mondhatatlan szépsége  dltal mindenki szeme eldtt
kedvesnek és szeretetremélibnak ftetszett,”) és mas
helyen: ,uzala felette szép és csinos,“ tovabha, fe-
lette szép és kedves arczunak mondatik. Ily szép
arczu noének hajzata szinét tudni az irvanta valo
kegyelet is indokolja. Errél azonban, — hahér a
legendak hajat tobbszoér emlitik — mitsem sz6l-
nak. Utalva vagyunk tehat a combinatiora, mely
minden merész kovetkeztetés nélkul azon ered-
ményre juttat, miszerint b. Margit fekete hajjal
birt. Hisz tudjuk, hogy a gérogok altalaban mind

1) Praynal 277. — Vajddndl 40. — Volfndl 10. —
Az eredetiben 27, 28,

*) ,Haec enim roseo vultum colore perfusa pulchra
facie et venusto aspectu erat formosn valde et incredi-
bili pulchritudine omnium oculis gratiosa et amabilis vi-
debatur, in tantum, ut pulchritudinem candoris eius om-
nis oculus wiraretur.*



— 135 —

barnak és fekete hajzattal birnak; Margit pedig
Marianak, Lascaris Todor gorog csaszar lednya-
nak vala gyermeke. Igy tehat felteheto, hogy
benne a gorog faj szine kifejezve volt.

Legendai felettébb gyakran tesznek emlitést
azon csodas gyogyitasokrol, melyek hajdnak érin-
tése, vagy azon bor és viznek haszndlata dltal tor-
téntek, melyekbe haja bemdrtatott. A sok kozil
csak néhanyat emlitink. Igy példaul Istvan ki-
ralynak lednya Erzsébet apacza, midén lazabol
felgyogyulni nem vala képes, azon vizet itta,
melybe b. Margitnak hajai bemértattak volt.")
Ugyancsak szent Margit hajanak vizét6l meggyo-
gyult Lucia soror, ki veszprémi Uten lednya vala.
Ez veszélyes korsaga kovetkeztében mar halalan
volt, ekkor: ,az sororok meg mosak zent mar-
gyt azzonnak hayat es az vizyt meg adak jnya.
Mire a soror legottan szdlni kezdett, elméje meg-
jott és meggyogyult.r) Ugyancsak egy masodik
soror is meggyogyult b. Margit haja altal, illeto-
leg azon bortdl, melybe a hajak belemartattak
volt. Ezen soror volt Maria, Mihaly urnak leanya.
Erzsébet soror, Adrian ispan leanya készitette

) A ndpolyi legenda (Libr. II. Cap. VII) azt
mondja: ,capillosque, qui fuerant sanctae Virginis, in
aqua Intinxerunt et lavationem illam capillorum cum invo-
catione divini adjutorij illi ad bibendum dederunt.“ Magy.
Sion. 1868. 329.

%) Prayndl 367. — Vajddndl 150. — Volfndl 80. —
Az eredetiben 217. A ndpolyi legenddban is eléfordul
(lib. II. cap. XIIL.) J. h. 1868. 416.
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ezen szert: ,egy jdevben zent margyt azzonnak ha-
lala vtan meg mosa zent margyt azzonnak hayat es
azt meg ada az beteg sorornak jnya“, ki hosszu
ideig lazban szenvedett, ,es semmyvel megnem
gyogyvlhata, hanem chak ez mosadeek borhal.!)
Ugy szintén a Megyeren laké Maria asszony, ki-
nek Vincze frater adta : ,az ev zent hayanak mosa-
deek vizeet es hagya hog az vizeel mosnaya ter-
deet,“ mire a gyogyulas beallott.”) Végre felemli-
tendének tartom Somogyi Agnes apaczat, ki
arczdaganatat az ereklyekép magéanal tartott
b. Margit hajaval gyogyitotta meg, mert ,meg-
tevrevle vele az ev orchayat es meg gyogyvla.“?)

A Somogyi Agnesrél felhozott adat ujjmuta-
tasul szolgal arra, miszerint b. Margit haja sem
maradt sokdig egyiitt, hanem, ugy mint rubai,
aprobb részletekben szétosztatott. KésSbbi idék-
b6l nem fordul el6 réla tovabbi emlités.

¢) B. Margitra vonatkozé tdrgyak.

E fejezetben oly targyakrol kell megemlé-
kezntink, melyek ugyan nem szarmaznak b. Mar-

") Praynal 373. — Vajddndl 187. — Volfndl 83,
84. — Az eredetiben 224, 225. Emlitve a ndpolyi legendd-
ban is (libr. II. cap. XVI.) I. h. 1867. 420.

?) Prayndl 355. — Vajddndl 163. — Volfndl 72. —
Az eredetiben 196. — A ndpolyi legenda: ,Tradidit ei
aquam de lavatura capillorum ipsius, qua etiam genua
sepe respersit et lavit. (Iib. II. cap. LIL.) I. m. 1868. 562.

%) ‘Prayndl 369. — Vajddndl 181. — Volfndl 81. —
Az eredetiben 219. — A ndpolyi legenda is emliti. (lib. II.
cap. XXXIV.) J. h. 1868. 434.
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git idejéb6l, sem az 6 tulajdonai nem voltak, de
mégis vele Osszefiiggésben vannak, reid vonat-
kozassal birnak. Ezek: ereklyéinek tartoéi, szobrai
és abrai. Mind ezekre kell, hogy kilén-kiilon
figyelmiinket szenteljiik.

Az 1512-b6l valé ereklyetarto.

Kétségen kivil ezen reliquiarium felette ér-
dekes és becses darab volt, figyelmiinket egész
mértékben megérdemli. Emlitve talaljuk Berch-
thold relatiojaban, mely szerint: ,Szent Margit
sztiznek feje becses muvéi eziist capsuldban Orizte-
tik, melyre red vésve az 1512. évszdm olvashato.«")
Ebben van elhelyezve a sz. fej a pozsonyi clarissik
temploma karzatan 1étez6 oltaron, mely diszitve és
korul van véve szép képek altal. Ezen ismertetéshez
csatolunk kiegészitésiil egy masodikat-a pozsonyi
cassationalis leltarbdl, melyben ez all: , Egy eziist
aranyozott ladika,1512. évb6l vald mii,melyben sz. Mar-
git feje nyilvdnos tiszteletre kitétetik. 464 fél unczia
sulyd. Sem Berchtold, sem a cassationalis leltar
nem emliti, hogy ‘csdcsives stylben készilt, pe-
dig ez utobbi mas targyaknal a goth stylt min-
dig kiemeli.?) Ebbél az kovetkezik, hogy ezen
szekrény egyik zsengéje volt a hazankban akkor

') ,Asservatur Caput Sanctae Margarethae Virginis
in Capsula argenthea spectosi OpeTIS, culi Annus 1512 in-
sculptus legitur.“

%) Altalam az Egyhdzmiivészeti Lap, 1881. évf. kozé-
tett ezen leltarnak kovetkezo tételei gdthstyliiek: 3. sz.
urmutaté és 24. sz. fiistolo.
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meghonosult renaissance stylnek, s annal is inkabb
nagy becscsel birt, mert hazai mi volt. A domini-
canak ezen ereklyetartét menekiiléseik alkalmaval
mindég magukkal vitték, s midén végkép elkol-
toztek a Nyulakszigetérdl, az ereklyetarté is el-
vitetett a sz. esontokkal, és tobbé vissza nem ke-
riilt. Megtette az apiczdknak altalunk leirt utjat
és ott a hol az utolsdé dominicana befejezte éle-
tét, ott talaljuk e miibecsii ereklyetartonak utolso
nyomait is. Ugy hiszem, hogy az még végkép
el nem veszett, hanem még meg van és lappang
valahol; mert a zardak eltorlése utin a pénz-
verdébe (Miinz-Amt). vandorolt targyak kozott
azt felemlitve nem talaltam.

B. Margit budai ereklyéinek szekrénye.

Mar az elézményekben kifejezést nyert, mi-
szerint a Budara 1714-ben lejott apaczak b. Marv-
git ereklyéibél osztalyrésziil annak karjat mas
részekkel egyutt kaptak, szoval tekintélyes osz-
talékban részesiiltek. E becses kincs elhelyezé-
sére gzinte a rendnek birtokaban volt szekrények
egyike adatott nekik, melynek mindségét leirni
a benne elhelyezett becses ereklyék miatt érde-
kesnek tartok.

Az 1656. évbeli magyar lajstromban az
»Esziist myvek“ kozott a 10. szam alatt erek-
lyének valo négy darab ezist lada emlittetik és
pedig igy: ,Eziist Lada Reliquianak valo 4. Egik
mer6 Esztist massik Termes Christal Esziistben
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foglalua Araniozot Harmadik Vont arani az ne-
giedik voros Barsonios.“ Mivel ezen leltarban ily
czélra sz0lgalé tobb szekrény nem fordul eld, te-
hat e négynek egyike adatott 4t a Budara kol-
tozoknek. Lassuk mar most, mit szo6lnak réla az
1714-ben késziilt tobb rendbeli leltirai a Budara
vitt kincsnek. Legbehatobban ismerteti ezen la-
dat a budai latin leltar, melyben rea vonatko-
zik a harom els6 pont: ,Primo: Tekintélyes rész
adatott szent Margit széiznek ereklyeibol. 2°. Sz
Erzsébet Magyarorszag kirdlynéja ereklyejébol
tobb tarabka. 3° Ezen ereklyékhez tartozik egy-
némely becses arany és aranyozott szobrocskak-
kal minden oldalrél diszitett és aranyszalakkal
atszott szovettel bevont ldda,“') Az ezen alka-
lomhol késziilt tobbi leltarak nem forditanak red
kello figyelthet, s csak roviden emlitik. A Paulo-
vitsféle leltar 7. tétele imigy irja le: ,Egy j6-
kora eziist ldda, melynek czifrdja aranyozott.“ A
Snaider-féle leltar 3. tétele egy ladikat tiszta eziist-
b6l emlit. Erzsébet kiralynénak a budai apaczaknak
adott kinesei kozott az elébbi adatoktol eltéréleg
igy: ,Eqy eziistben foglalt ezen kirdlynénak la-

1) Az eredeti kifejezések ismertetése czéljabdl dlljon
itt az eredeti latin szoveg is: Primo: Data est notabilis
Purs  Reliquiarum Divae Margoritae Virginis. 2°. Ex
reliquiis 8. Elisabethae Reginae Hungariae aliquot frus-
tilla. 3° Ad easdem reliquias spectans quaedam preciosa
argenteis et deauratis sanctorum figuris undiquaque ex-
ornata et argento contexta materia involuta Cista.“ Ar-
chaelogiai Kozlemények, VII. kot. I fiz. 41.
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dacskaja, melyben éltében szerzett mindenféle reli-
quiai tartatnak.“') Berchthold puspok is latta Bu-
dan e szekrényt, melyrél mondja: ,Ugyanazon
kirdlynénak eziisttel bevont lddikdja, melyben a még
6 maga dltal gyiijtott szenteknek ereklyéi tartat-
nak.“ Kzen két utobbi adat egyenld, de elut
az elobbiektél. Mindketté a lada egykori birto-
kosanak Erzsébetet mondja, a ki a még benne
levé kulonféle szentek ereklyéit maga gyujtotte.
E két adat -sokkal gyongébb arra, hogy altalok
azt lehessen bizonyitani, miszerint két kiilonféle
ladarol van sz0, egy nagyobb és egy kisebbrol,
elobbi jékora eziist ldda melyben b. Margit és
Erzsébet ereklyéi tartattak, utobbi: ldddcska, ar-
cula, mely egykori tulajdona volt Erzsébetnek és
benne az altala gyujtott ereklyék oOriztetnek.
Abbo6l ugyanis, hogy az elobbi forrasok nem
emlitik az egyes ladikaknal, miszerint. azok Er-
zsébet tulajdonai voltak, még nem kovetkezik az
ellenkezo. Tartalmat illetéleg voltak benne oly
ereklyék, melyeket 6 gyiijtott, de tényleg tartat-
tak benne idonként maginak Erzsébetnek erek-
lyéib6l ,aliquot frustilla“, és b. Margitnak erek-
lyéi is, mint azt legjobban bizonyitja maga a
budai cassationalis leltar 38-ik tételével, a hol
ez all: Lddika, mely eziisth6l készitett vertmidivi vi-

1) Erzsébet kincsének leltdrdrl kimutattuk mads
helyen, hogy annak minden egyes tétele az apdczdk szd-
mdra 1714-ben késziilt mindhdrom leltdrban eldéfordul.

Egyhdzmiivészeti Lap. 1881. 205 kk. 1l. a jegyzetekben.
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rdgokkal és killonféle alakokkal van diszitve (a ko-
vetkez6 felirattal: Itt Oriztetnek csontjai b. Er-
zsébet egykori magyar kiralynénak, Karoly ma-
gyar kirdly nejének és Lajos magyar kiraly
anyjanak. O alapitotta a sz. Clara testvéreknek
zardajit Sicambridban, azaz O-Buddn. T&bb més
kitiiné és vallasbuzgalmu cselekedete utin Te-
remt6jéhez koltozott az Urnak szilletése utan
1380. évben. Eltemettetett az Urteste kapolnajaban,
a nevezett zardanak vara mellett. Miutan a toro-
kok Budat elfoglaltak, a testvérek ezen zardat oda-
hagytak és Pozsonyba menekiltek, magokkal vivén
e szent kincseket. Itt még mas szenteknek kitiind
ereklyéi is Oriztetnek, s benne elhelyezve van-
nak b. Margitnak nagybecst viragokkal, gyon-
gyokkel, gyéméntokkal és dragakovekkel meg-
rakott ereklyéi. A karzaton tartatik.“s) Ha
ezen ereklyetarto szekrénynek egykori tulajdo-
nosara és idonkinti tartalmara nézve az egyes

1) Minden tévedés elkeriilésére dlljon itt az eredeti
latin szdveg is: ,38. Cistula argenteis cusis floribus et
variis figuris exornata (cum inscriptione sequenti: Hic
asservantur ossa B. Elisabeth, Hungariae olim Reginae,
uxoris Caroli matrisque Ludovici Hungariae Regum, quae
monasterium Sororum S. Clarae in Sicambria 1d est Ve-
tero Buda fundavit, multisque aliis praeclare et religio-
sissime gestis, migravit ad Dominum, Anno Dominicae in-
carnationis 1380 et sepulta fuit in capella Corporis Xti,
juxta castrum dicti Monasterii, sed capta a Turcis Buda
Sorores relicto hic Monasterio, Posonium fugerunt, haec
sacra Pignora secum portantes, asservantur hic et alio-
rum Sanctorum praeclarae reliquiae,) cui reliquiae“ sth.
lisd a 95. 1. az 1-86 jegyzetet.
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feljegyzések kozott nem is talalunk osszhangzast,
mégis abban mindnydjan megegyeznek, hogy a
lada maga nem volt eziist, hanem csak az arra
felrakott diszitmények voltak eziistbol és ara-
nyozva. Azon kifejezések: ,eziist lada — ladika
tiszta ezlisth6l4, csak per abundantiam vannak
mondva, a vertmiivii ezlist és tobb részében meg
aranyozott diszitményekr6l, melyek rea igen
gazdagon valdanak felrakva, s6t maga az alap is,
melyre a disz felrakatott, eziist lemezekbol allott
melyek altal a fakéreg tokéletesen be volt fog-
lalva, ,obducta“. Az aranyszalakkal atszott szove-
tet, melylyel be volt vonva, kiils6 diszes boritéknak
tartom. A clarissak eltorlése utan diszitményei-
tol s minden eziistt6l megfosztatott és megsem-
misittetett.

B. Margitnak ereklyetarté szobrai.

Ilyent kettot talalok felemlitve. Mindketto
ezlistbol készult és alkalmas volt ereklyék felvé-
telére. Tekintsitk azokat egyenként. Az elsorol,
mint mar jeleztitk volt, biztos adatot talalunk
az esztergomi szekesegyhaz kincsének Révay Pal
custossiga alatt 1749. julius 11-én kelt és Ipoli
Gaspar és Kussanics Gyorgy kanonok altal készi-
tett leltdraban, melynek 20-dik tétele ez: Sz
Margit sziiznel megaranyozott eziist szobra, melynek
mellén hat k6 van. Eddig ereklyék nélkiil, most
azokkal, melyek legkozelebb megtalaltattak. Ezen-
kivill még mas harom szentnek szobra. Mind anégy
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szobornak az apaczak altal készitett becses ko-
ronaja van, melyek a szobrokra tétetni szoktak.
Ketté koztulok koroskoril csucsokkal és harom
régi és két uj boglarral bir. A masik ketté ko-
szoru alaku, szintén boglarokkal, s pedig ot régi
és egy uj utanozottal. A szobor mellén levo hat
k6 koztl harom fehér és harom voros, melyek
kozott egy feji fekete sas, a két oldalon pedig
két mas czimer létezik.“!) Ezen szoborrédl min-
den tovabbi adat hianyzik. A kaptalannak ké-
sobbi leltarai minden bizonynyal képesek lesznek
tovabbi felvilagositast nyujtani.

A migsik ereklyetarté szobor a clarissdk bir-

1) Ide iktatjuk a leltdrnak egyiivé tartozé négy
pontjat: : .

»17 Statua S. Blasij Martyris cum reliquiis ipsius,
argentea in aurata.

18. Statua B. M. V. argentea cum reliquiis ex veste
eiusdem. ' .

19. Statua arg. inaurata in qua repositum est cra-
nium ex undecim millibus Virginum.

20. Statua argentea S. Margarethae Virginis inau-
rata habens lapides No sex in pectore. Hactenus sine,
nunc cum reliquiis eiusdem recenter inventis. Hac supra
nominatae 4 statuae habent suas coronas gemmatas
earum capitibus apponi solitas, quae anno 1749 renova-
tae per Moniales Clarissas, quibus 6 aurei dati pro la-
bore referuntur, duae- formam circumcuspidatam cum
3-bus singula bogldr antiquis, et duabus novis. Aliae
duae referentes formam serti, nna cum 5 antiquis bogldr
et uno novo ficto uti et altera cum novo bogldr rubei
coloris. In pectore extant 6 lapides 3 albi et rubri, in
quorum medio aquila nigra uniceps extat et a latere
duo alia insignia“. Egyhdzmiivészeti Lap. 1881. 343. Mar
megemlittetett ezen ereklyetarté a 96. lapon.
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tokdban volt. Felemliti azt a pozsonyi cassatio-
nalis leltar a kovetkezd szavakkal: ,57. sz. 1. Sz
Margitnak eziist szobra, fa alapzaton, mely eziist
lemezkékkel van diszitve. 920 semiuncia. Ezen
szoborhoz még egy eziist kereszt is tartozott,
melyrél a megelézé 56. sz. igy tesz emlitést: 1.
kis eztist fesziilet fakereszten, mely sz. Margit
eziist szobrahoz tartozik, korilbelil 3. semiune.“
A fatalap, melyen a szobor allott és mely eziist
lemezekkel vala diszitve, nagyon a XVIIL. s6t
XIV. szazadra vall, és mivel az 1656. évbeli lel-
tdrban nem talalhatd, bizonyos, hogy ezen id6
utan készittetett a pozsonyi clarissik dltal. Csak
még egy adatot tudok rola és pedig azt, hogy
miutan az ereklye beldle kivétetett, a Minz-Amt
olvaszté kemenczéjébe vandorolt, mert el6fordul
a pénzverdébe kuldott targyak kozott.')

B. Margit abrai.

Midon b. Margit szobrairdl szoltunk, dnma-
gatol kovetkezik, miszerint megemlékezzink ké-
peir6l is. Beismerem ezek holléte irant valo
tajékozatlansagomat, de mégis megkisértem mind
azt itt idoszerinti sorrendbe Osszeallitani, mit
eddig osszegytijthetni szerencsés valék.

1. A bibornok herezeg-primas ¢és eszt. érsek
6 emtidja esztergomi metszettaraban Orzott wni-

Y) Hauptinventar des %on. Kirchen-Geritshaften
Depositen-Amtes No 3037.
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cum. lsmertetését atvettem a képtar miirodal-
mab6l.) |, Melynek darabos volta és egész kezelése
oly kezdetleges, mikép eredetét 1460-nal korabbra
¢s 1470-nél késobbre tenni alig lehet. Sz. Margit
egész alakban all, fekete palastba burkolva, ara-
nyozott dicskorrel fején, kinyujtott jobb kezében
fehér liliom agat, baljaban koényvet tart. A kép
baloldali legalsé szegletén koronds paizs, ebben
voros mezoben a harmas hegy, ezek kozépsdjén
az apostoli kereszt. Vilagos vonatkozas ez ha-
zankra. Az egész alak architectonicus oszlopos iv
alatt all ¢és szinezve van. Culturtorténelmi becse
igen érdekessé teszi e metszetet, mely a Weigel
gvijteménybol (lasd ennek catalogusaban a 147.
szamot) kervilt ide. Mestere ismeretlen, gyanitani
sem lehet, mert minden jegyet nélkiloz.« Igy a
a tarlat ismertetésében.”) ‘

2. Festvény, mely Perugiaban S. Domenico
egyhazban létezik. Szerzéje és kora ismeretlen,
de jeles minek mondatik. B. Margit rendjének
oltozetében van, fején koronaval bir. Jelvényeiil
a liliom és konyv szolgalnak.”)

3. Igen érdekes festvényrdl torténik emlités

) Rényi Rezs6. Az esztergomi primdsi kép- és
metszet-tar s annak miiirodalma. Budapest, 1879. — 29. 1.

*) Meg van hi mdsolatban gyiijteményemben. Fel-
tind a czimeren a korondnak alakja és a hdarmas domb.
Melyek nyomdn a képnek kordra lehet kivetkeztetni.

%) Wessely, Iconographie Gottes und der Heili-
gen. 286.

10
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az Egyhazmiivészeti Lapban,’) mely a rajta levod
czimer utan itélve XVII. szazadbeli mi. B. Mar-
gitot a Nyulak-szigetén abrazolja. A zardatol egy-
részt, masrészt a Duna-partjatol nem tavol allo,
pazsitbol készillt pamlagon @l a szliz. A sz. Do-
monkos rendnek szabalyszertt oOltonyeit viseli,
azon kivaltsaggal, miszerint fatyola fekete ré-
szeiben valamint kopenyén elszorva arany csil-
lagok ragyognak. Baljaban fabol készilt fesziiletet
tart, melynek tovét a pamlagra tamasztja. Jobb-
kezét kinyujtja. Labai elott csinos mezei viragok
kozott herczegi arany korona fekszik, Baloldalt
a hattérben valamely templomnak egy része lat-
szik. Jobboldalt a hattér igen érdekes. A zoldelo
pazsitot, a Nyulakszigetét, az 06sz Duna szegélyzi,
melyen kéteyezos ladik s tobb talpak stirognek.
A foly6n tul, a tavolbdl 6s Budavara tekint at,
magasha emelkedé harom tornydval: Balra a
vartol, a legtavolabb hattérbol, a Budat nyuga-
ton keretezé6 nyéki hegyek tiinnek elo.

4. A XVIL szazadbol szarmazo festvény a cla-
rissak hajdani pozsonyi zardatemplomanak kar-
zatan. B. Margit alakja életnagysagu,a kép maga
is tobb mint 2 m. magas. A csillagos fekete velum
és palasttal bird szliz, a nézovel szemkozt all,
jobbjaban keresztet, baljaban rozsafuzért tart. La-
bainil a korona. A hattért a Duna, melyen la-
dik lathato, és a budai vidék képezi. A kép jobb

1) Egyhdzmiivészeti Lap. 1882. 56.
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felén épiuletek is latszanak. Tobbszor megjelent
masa fametszvényben.')

5) El6bbi utan készilt b. Margitnak mellképe
rézmetszetben, mely a Nagyszombathan megjelent
magyar szentek képes torténetében fordul eld.?)

6. Dicsérettel felemlitendd a Ribadeneira mii-
vében®) talalhato vézmetszet. B. Margit diszes
terem kozepén allo nagy feszilet elott térdel és
annak labait csokjaival illeti. A foldon korona,
fenyité ostor, vasovek, rozsafuzér és konyv fek-
szenek. A kép jobb oldalan gazdagon fliggonyo-
zOtt ajtonal harom aprdd 1ép be. parnakon arany
koronakat tartva magok elott. A kép inkabb sze-
les mint magas.

7. Budapesten a domonkosiak egykori, je-
lenleg angol-kissaszonyok zardajaban, még a do-
monkosiak idejéb6l maradt meglehetés kép,?)
melyet azonban a zardanak legujabb atépitése
alkalmaval tobbé mar ott nem lattam.

8. Bél Matyas megemlitésre méltonak talalja
azon képet, mely a Margit-szigeti zarda-romok
kozott készitett kapolnaban létezett.s)

1) Gyiijteményemben hdrom kiilonféle kiaddshan van
meg. Mellékletiil megjelent a Vajda dltal kiadott Sziiz
Szent Margit Eleté-hez; ugyszintén PFotyondi Rafael, Di-
cs8séges Sziiz Szent Margit tisztelete czimii mive mellett.
) Ungaricae Sanctitatis Indicia. 29.
*) R. P. Petrus Ribadeneira. Leben der Heiligen
Gottes 1. 327,
4) Religio 1883. I. félév. 8. sz. 61.
%) Notitia Hung. Novae III. 13.

10*
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9. Ollivier domonkos rendil szerzetes b. Mar-
gitrol irt értekezésében') csinos képet kozol. Mar-
git zsamolyon térdel, elotte kereszt, 1nellette a
f61don korona és liliom.

10. Danzas csoportozata, melynek elGterét
b. Margit foglalja el kczében viragokkal, libanal
a korona. Jobbrol portugali Janka, balrol savojai
Margit.”)

11. Igen becses kép van Kassan a domini-
canusok zardajiban. B. Margit imadkozé hely-
zetben. Megérdemlené, hogy lemasoltassék és min-
taul szolgaljon.

12. Nem mellézhetem ezen sorozatbol a Boh-
mann altal Pragaban kiadott rézmetszetet. B. Mar-
git szerzete '0ltonyében a kép kozepét foglalja
el. Jobbjaban a fesziilet, melyre tekint, mellette
liliomszal novekedik s korona fekszik. A hat-
térben templom és zarda.

13. Than Mor terve szerint Klatzmann Ede
altal készitett tivegfestvény a Budapest-belvarosi
templomban. B. Margit profilban all, rubajanak
szine és szabasa nem felel meg a dominicana
apaczakénak. A nagymennyiségi safranszini or-
namentica a ruhazatnak barna szine mellett

1) L'ile Marguerite et la bien heureuse Marguerite
de Hongrie. A 17. lapon nagyobb, a czimlapon kisebb
alakban.

) U. 0. 24. E becses mli megérdemelné a lefordi-
tdst, mire valamely egyhdzirodalmi magy. iskola vallal-
kozhatnek
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igen kedvezétlen benyomast tesz. Az ikonogra-
phiat kellékek is hianyzanak.?)

14. Miller festvénye. B. Margit a fold felett
lebeg, arczat fénysugar kornyezi, feje felett ldn-
gok ldtszanak. Az ajtonal belép Serenyay Elena
(Tlona) apacza, ki ezen jelenetnek, mely a karza-
ton tortént. tanuja volt.?)

Bizonyara birt a clarissak budai temploma
is b. Margit képével, s6t a hat oltdr egyike az
6 tiszteletére vala szentelve. De hova lett a kép,
ki tudna megmondani?

Midon ezeket felemlitem, nem mulaszthatom
az érdekl6dok becses figyelmét felkérni a pozsonyi
egykori zardatemplomban 6rzott végi  képre,
melynek conservalasit a legmelegebben ajanlom,
de egyszersmind felkérem bh. Margit tisztel6it
arra is, miszerint a kik képét festetni ohajtanik,
azt historiai hiiséggel és az inkonographiai kel-
lékekkel készittessék.

d) Erzsébet kirdlynd testének maradvdnyai.

Miutén b. Margit testének maradvanyai
mellett a clarissa apaczak Erzsébet kiralynénak
maradvanyait is 6rizték, s6t gyakran ugyanazon
egy religiarium majd b. Margit, majd Erzsébet,
st mind a kettonek csontjai felvételére szolgalt,

) Religio 1883. 1. félév. 8. sz. 60.

) Praynal 292, — VaJdanal 64. — Volfndl 26. —
Az eredetiben 75. — A ndpolyi legenda is emliti (lib. L.
cap. XXXIX.) Magy. 810111807 828. B. Margit ily dbrdzola-
sardl emlitést tesz Stadler-Ginal, Heiligen Lemcon IV. 133.



— 150 —

utalva érezzitk magunkat, hogy kortlményeseb-
ben egybefoglaljuk mindazt, a mi ezen kiralyné
ereklyéire vonatkozé adataink forrasaiban szor-
vanyosan eléfordul.

Legbdvebb és behatdobb tajékozast nyujt ezen
ereklyékre nézve azon felirat, mely amaz ereklye-
tarté szekrényben volt, melyben a budai cassatio-
nalis okmany szerint b. Margit ereklyéi tartattak.
E szerint az 6-budai clarissa apiczak, miutin a
torok Budat elfoglalta, tehat 1541. sept. 2. utan
Budarél Pozsonyba koltoztek és magukkal vitték
alapitondjik foldi maradvanyait is, melyek szd-
mara a nevezett szekrény készilt. 1714-ben a
Budara koltozott apaczak ezen ereklyékbol is te -
temes részt kaptak, a mirél a budai latin leltar
altalunk mar idézett helye mondja, hogy ,sz. Er-
zsébet Magyarorszag kiralynéja ereklyéibél ne-
hany darab adatott nekik.“ Igyekezettinknek oda
kell iranyulni, hogy kinyomozhassuk, mit birt a
pozsonyi és mit a budai zarda ezen ereklyékbol.

Pozsonyban, Berchthold szerint: ,Egy ladika-
ban oriztetnek boldog emlékit Erzsébet kiralyné-
nak, az 0-budai alapiténének, csontjai.¢ Bovebben
beszél azokrol Kosa Jend ferenczrendit, ki ipar-
kodik az Erzsébetet megilleté tiszteletet egyen-
16leg indokoltnak bebizonyitani b. Margit tiszte-
letével és igy érvel: ,Megvannak azon Krzsébet
kirdlynénak csontjai, ki ezen rend O-budai zarda-
janak egykori alapitondie, I. Robert Karoly magyar
kirdly neje, I Lajos magyar kirdly anyja vala, ki,
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habar még a szentek kozé avatva ninesen, mégis
csontjai nagy tiszteletben részesittetnek. Rola azt
tartja a hagyomany, hogy midén az apostolok
kiszobe latogatasara az 1340. évben Romaba
ment, az Osszes harangok magoktol, anélkiil, hogy
huzatninak, megszolaltak. Ezen alkalommal kap-
ta a romai papatol sz. Magdolna ereklyéit.“') A
cassationalis pozsonyi leltar felemliti a ladikat,
melyben azok tartattak, mondvan: ,Egy ladika
rézben megaranyozva sz. Erzsébet ereklyéi szamara
311. s. U.“ Ezek utan hatarozottan meg nem
mondhatd, mely részei a testnek Oriztettek Po-
zsonyban. Buddn, szintén Koésa Jeno feljegyzései
szevint Oviztetik: , Erzsébet kirdlynének 1. Karoly
magyar kiraly nejének, az 6-budai egykori ala-
pitonének feje, gazdagon megrakva dragakovekkel.
A cassationalis budai leltar hatarozott kifejezé-
sekkel ezt mondja a 39. tétel alatt: , Sinciput seu
frons, azaz arczesontjai b. Erzsébet magyar ki-
ralynonek, I. Karoly kiraly nejének, aranyos vi-
ragok kozé vegyitett dvagakdvekkel diszitve és
tiveggel kortlfoglalva.“?) Ezekbol megérthetjiik,
hogy Budan csakugyan csupan nehany darab volt
Erzsébet csontjaibol, tobb volt azonban Pozsony-
ban, a hol kiillon szekrényben oriztettek.

') Antiquarii Pars I. 572.

?) A cassationdlis budai leltdrnak dltalam 1dézett
részeit ftd6 Rajner Lajos ur bardtom szivességébol hirom,
kiazokat az esztergomi érsekilevéltarban letett példanybol
{. é. julius hé 5-én kelt becses levelében kozolte. Mint mdr
emlitve volt, az orszdgos levéltdarban e leltdr nem taldlhatd.



e) Erzsélet Lirdlyné birtokdban wvolt tirgyak.

Mar ezek nagyrészt az elmondottakban el-
fordultak, de mivel gyakran megtortént, hogy
id6tolytaval Erzsébet targyai b. Margitnak és
ez¢ Krzsébetnek tulajdonittattak, sziikségesnek
tartom, hogy azokroél itt killon is megemlékez-
ztink, részint a fogalmak tisztazasa, vészint a
targyak kell6 ismertetése czéljahol.

Erzsébet kincsét, melyet a Budira koltozott
apaczak kaptak, kilon lajstromban egybefoglalva
mar ismerjiik, de még nem ismerjik egyiittesen
mind azt, amit Erzsébet kincsérol az adatok szorvia-
nyosan birnak. Vegytk tehiat egyenkiént szem-
tigyre ezen kincsnek targyait.

Erzsébet kiralyné koronaja.

Grrol a Budara koltozetteknek az Krzsébet
kincsébol adott targyak leltara elso helyen igy
emlékszik meg: 1. Arany és drdga kivekkel ki-
rakott korondja. Mely minden bizonynyal a ki-
ralyné ajandékabol jott a rendnek birtokaba.
Mint a clarissak tulajdonat képez6 kincset em-
liti az 1656. évi leltar is, melyben az ,Arani
Mivek“ kozott a 7. tétel alatt elofordul egy
» Liszta Arani korona.“ Melynek valosigos atada-
sarol kezeskednek az 1714. évbeli okmianyok,
melyek egyik-masikaban azt bdvebben leirva is
talaljuk. A Paulovics-féle leltar mondja, hogy a Bu-
dara koltozott apaczak kaptak: ,Hgy tiszta arany
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Corondt gyongyokkel és régi kivekkel kirakva, ez sz.
FEirzsébet Kirdlné Aszonyé volt. A Snaider-féle lel-
tar csak egyszertien emliti: ,Hgy korona tiszta
aranybél oz alapit6 sz. kirdlynétol.© A budai latin
leltdr mdar kortilményesebben irja le, midén
mondja a 7. tétel alatt: ,Egy korona tiszta arany-
bél, qyimgyokkel & drdgakovekkel készitve.“ Azon-
ban leghehatobb leirasat Berchtholdnak koszén-
hetjik, ki sajat szemlélése kovetkeztében tett
észleteteit is feljegyezte: ,Tulajdonittatik ezen
Erzsébet kirdlynénak egy arany korona, mely koril
van véve drdga kivekkel, és melyr6l azon véle-
mény van, miszerint ez ugyanazon korona volt,
melyet 6 rendesen haszndlt, mivel kinnyii és bssze-
rakhats.© A cassationalis leltar pedig igy szo6l réla:
Aranyb6l kbszitett lorona, kiilsnféle kivekkel, ugy-
mint rubinokkal, smaragdokkal, grdndtokkal és za-
firokkal diszttve, 23 lat. silyu.

A leltarak még egy mésodik, s6t harmadik
koronardl is tesznek emlitést, de nem jegyzik
meg azokrol, hogy Erzsébet kirdlyné tulajdonat
képezték, azért mint olyakat fel sem emlithetjik.

Hova lett Erzsébet arany koronaja a cas-
satié utdn, meg nem mondhatjuk.

Erzsébet birtokaban volt arany kehely.

Kincseinek leltdra a 2. szam alatt , Arany
kehely“-t emlit. Egy arany kehely elofordul az
1656-iki leltAr arany muvei kozott és mondatik
vola: , Arani kelh Patenaual eqiutt 1. A Paulo-
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vics-féle leltir nagyon megbecsili és elsé helyre
teszi: , Kygy tiszta Arany kelyhet, melyet ugyan a
budai Sz. Clara szerzetinek Fundatora Sz. Eor-
zsébeth Magyar Kiralné adott volt az ed apa-
czainak Budan“. A Snaider-féle leltdr szokasos
lakonismusdval: ,Rendeltetett t. .. az Aatadasra
egy kehely tdanyérjaval tiszta aranybél.“ Ezen la-
conismust a budai latin leltar is koveti a 4. té-
telben: ,Eqy kehely tiszta aranybdl.c E tirgynil
még Berchthold is szoszegény, s csak azt mondja:
» Rége formdju arany kehely, de wvalamivel kisebb*
t. i. mint a Margit-féle kehely, melyet elotte
emlitett. De kortlményesebb leirasra méltatja a
cassationalis leltar: Tiszta aranybl késziilt keheiy
16 arany rézsdval és ezeket diszitd kivek wggmint
zafir, smaragd, rubin és gyongyvkkel ékesitve, arany
patendjdval eqyiitt 3 &. és 19 lat salyw.“

Erzsébet gyertyatartoi.

Ezeknél mar meg van a zavar, majd. b.
Margit, majd Erzsébet tulajdonanak mondat-
nak. Ferrarius 1635-ben, mint emlitve volt, Po-
zsonyban b. Margitnak két gyertyatartojat latta
jaspisbdl. Jaspis gyertyatartok azonban sehol
tobbé elé nem fordulnak. Még a 11 évvel késobb
készilt magyar lajstromban sem, mert ott egész
dtalanossagban 23 davab , Giertia tartok-<rol
van szo0. Margit kincseinek 1714. évi leltaraban
sincs sz0 roluk, s6t a tobbi leltar sem tud ro-
luk, kivéve a Paulovies-félét, mely tulajdonit egy-
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part b. Margitnak, azonban ezek sincsenek jas-
pishol. De igenis eléfordul Erzsébet kincse lelta-
raban a 3. tétel alatt. ,Két meg aranyozott eziist
gyertya tarto.“ Snaider-féle leltar 4. sz. ,két arany
gyertyatart6“rdl tud és olvashatatlan jelzével litja
el. A budai leltarban emlittetik: , Két kisebb gyer-
fyatarté szintén eziistbGl megaranyozva.“ Azonban
a Paulovics-féle leltar nagyon Ferrarius partjat
fogja, midén mondja a 14. tétel alatt: Mdis egy-
pdr eziist aranyozott kisded Guyertya tartok; ez sz.
Margit Aszonyé wvolt.“ Mivel b. Margit gyertya-
tartoinak jaspisbol kellett lennidk, ezek pedig eziist-
b6l voltak, mar ezért sem lehettek b. Margitéi.
Erzsébet gyertyatartoi pedig megaranyozott eziist-
b6l voltak, igy esakis Erzsébeté lehettek. A cas-
sationalis leltar b. Margitnak és Erzsébetnek is
tulajdonit gyertyatartokat, elébbinek négyet:
,Négy eziist gyertyatarts 17. és 28 lat. sulylyal.
Utébbinak kettot: ,Két régi alakw aranyozott
gyertyatart6 képekkel (imaginibus) valamint grdndt
kivek és gyingyokkel kirakva, 1 . és 23 lat sulyualk.“

Erzsébet arany keresztje.

Ez igen becses darab lehetett. Az 1656. évi
magyar leltar négy arany keresztrol tud, melyek
kozott volt egy: ,Oreg Arani kerezt kives Gion-
gies.“ A kiralyné kincsének leltara a 4. tételben
azt gy ivja le: ,Hgy nagy arany drdga
kivekkel kirakott Pacifikale.“ Bovebb ismertetését
a Paulovich-féle leltarnak koszonhetjiok: ,KEgy
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nogy tiszta arany kereszt rostéllyos forma munkd-
val, gyingyikkel & régi kivekkel kirakva; ez is a
boldogh Kirdlné adomanya.“ A Snaider-féle leltar
tollhibat kovetett el, mely igen konnyen felis-
merhet6, midén igy ir: Nagy arany keresat, egy-
kor az alapitoné Margité, Béla kiraly leanyaé«.
Nem Margit hanem Erzsébet volt az alapitoné.
Berchthold is megszemlélte a keresztet, melyrél
mondja: ,Nagy arany hézi kereszt (pacificale)
becses hiwekkel diszitve.© A cassationalis leltar is
megemliti: , Nagyobb alaku arany kézikereszt,
qyongy, zafir és mds drigakivekkel kirakva 3 @. és
24 lat sulylyal.®* Mi lett tovabbi sorsa, ninecs
tudomasom 10la.

Erzsébet békecsok-tablai.

Kincsének leltardban hékecsok-tablik , Paten*
név alatt fordulnak el6: ,Hdrom eziist Paten,
mellyekett az Apaczak solemnitaskor Mise alatt
szoktak csokolni.© Az 1656. évi magyar leltarban
is, az ,Giertia Tartok¢ kozott harom eziist reli-
quiarium fordul el6, melyek masok nem lehettek,
mint Erzsébetnek békecsok tablai, melyeket a
11-ik szamu tétel igy emlit: , Kis relicquariumok
FEiistbe foglalun 3.« Mégis az 1714-ik  évi lelta-
rakban csak kér ily békecsok-tabla emlittetik.
Névleg a Paulovich-féle leltarban igy: , Két eziist
aranyozott kerékképek, kiket Puacemre hordoznak,
de eqyil: felsl romlottak.« A Snaider-féle leltar
nyolezadik szama azokat ,agnusoknak“ nevezi:
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S Két gombilyii  agnes eziisthol, melyek  ereklyék
helyett a békeaddsndl haszndltatnak.“ A budai la-
tin leltar pedig képeknek nevezi: ,Két aranyo-
zott eziist éremalokra késziilt kerekded kéip.“ Fi-
gyelemmel vannak leirva a cassationalis leltar-
ban igy: ,Ket kerekded készitmény aranyozott eziist-
bt ugyanily anyagb6l készitett képekkel diszitve,
melyek nagyobb dnnepek alkalmdval az apdczdk-
nalk csokoldsra myujtattak 12 15 lat sulyuak.“ To-
vabbi sorsukro6l, sajnos, nincs tudomasunk.

Erzsébet kincséhez tartozo miseruha.

Nagy értéki lehetett ama casula, mely Er-
zsébet kiralyn6 kincséhez tartozott, s melyrol
leltara mondja: ,FEgy drdga Kasula, melynek ki-
zepe gyongygyel és drdga kivekkel ki van rakva,
kiralnénak maga munkdja. Az 1656. évi magyar
leltar 44 casulat emlit, melyek kozott van tobb
darab gyongyokkel és bogléarokkal diszitve; de
benne egyatalan nincs kifejezve, hogy Erzsébet
kiralyné készitette volna. A Paulovich-féle leltar
hatarozottabban irja azt le: ,KEgy fejér Casuldt
Dalmaticaval egyiitt, ez is a Sz. Kirdlné adomd-
nya, gyongyckkel boghldrokkal kivarva.“ A  Snai-
der-féle leltarbol megtudjuk, hogy ezen casulan
kereszt volt himezve, mert azt mondja: , Arany-
nyal himzett kereszt, melyet a kirdlyné készitett a
miseruha szimdra.* A budai latin leltdr ismere-
tinket rola még inkabb boviti, midén mondja:
,Egy fehér casula eziist szdlakbol szitt szovetbil
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gybngyikkel & kovelkel diszitve.* Megerositi, sot
kiegésziti a tobbi leltdarak allitasait Berchthold
puspoknek sajat szemléletei alapjan tortént
feljegyzése: ,Eyy becses casula, melynek kize-
pét az igen buzgs Krzsébet kirdlyné sajdtkezii-
leg wvarta ki qyongyokkel és drdgakivekk-l.« A
cassationalis lelta feljegyzése szintén figyelmet
érdemel: , Miseruha, mely blségesen ki van rakva
gyongyokkel, gyémdntokkal, rubinokkal és mds
drdgakivekkel, melyet maga az alapiténd B. Er-
zsébet kirdlynd sajit kezével készitett és a :z. szer-
zetbe behozott.“ Ferrarius emlit tobb casulat, mint
Margit kincséhez tartozokat, melyek aranynyal
és dragakovekkel valanak ékesitve és melyeken
Krisztus képe a kereszten gyongyokkel volt hi-
mezve. Azonban ezen casulak, illetéleg casula,
Erzsébet kiralyné készitménye és tulajdona volt.

Erzsébet kincses-ladaja.

Errol, mint olyanrol, melyben késébben b.
Margit ereklyéi tartattak, maga helyén mar meg-
emlékeztink.

Erdekes, hogy az 1714. évi és a cassatio-
nalis leltarak, mint FErzsébet kincséhoz tartozo
oly targyakat is emlitenek, melyek kineseinek
sajat leltaraban nem fordulnak eld. Igy:

Két kis arany keresztet, melyekrél a Pau-
lovics-féle leltar mondja: ,Két kisded arany
keresztek, kik Hebanum fabul valé talpocské-
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kon Allanak, ez ¢s a kirdlné as:onyé wvolt.“ A
Snaider-féle leltar egyenesen Margaretae Regi-
nae-nek tulajdonitja: ,Két arany kereszt tal-
pon, kovekkel és gyongygyel megrakva, Margit
kiralynéé.« A kiralyné kifejezés tanuskodik a
tollhiba mellett, melynek kovetkeztében az: Kli-
sabethae helyett: Margaretae, csuszott be. A
cassationalis leltar Erzsébet kirdlynénak ha-
rom kisebb keresztet tulajgonit, melyeket kiilon
le is ir: ,6. Arany kereszteske, mely valamint
maga ugy ‘fa talpazata is aranynyal, zafirkovek
és gyongyokkel diszitve van és (chaustica) miivii
diszitménynyel bir. — 7. Fesziilet, a kereszttel
egyutt melyen figg, ezastb6l készitve, négy ré-
szén négy képpel, valamint a sz. kerest részecs-
kéjével, 243/, lat sulyu. — 8. ketos kereszt meg-
toltve killonféle szentek ereklyéivel, el6l valamint
hatol 14 dragakovekkel kirakva, szinte chausti-
cus diszitménynyel.“ A tobbi leltarak, habar azo-
kat emlitik, tulajdonosaikat elhallgatjak.

A 'pozsonyiak is bizonyara tartottak meg
maguknak Erzsébet kincseib6l, de ezekrdl sem
leltari feljegyzéseket, sem mashol felemlitést nem
taldltam.

f) A clarissdknak sz. kereszt és mds ereklyéi.

- Els6 helyen a sz. kereszt ereklye érdemli meg,

hogy vele foglalkozzunk. Annal is inkabb, mert

lehet, hogy a clarissik birtokaban létezett ke-
veszt-ereklyék kozott megvolt amaz ,eleven ke-
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resztfa“ is, melyet b. Margit tisztelt, de a tulaj-
donosnének megnevezése nélkil. Az 1656. évi
leltarban eléfordul a sz. kereszt ereklye igy:
, Christal eziistben  foglalva az kiben az szent
kirest all.“ Ezen becses darabon kivil a cla-
rissak anyahaza még tobb kereszt-ereklyét is
birt, melyek koziil egyet becses tartoban a
Budara koltozottek is kaptak: , Kisdet eziist
kereszt, kit Puacemrve szoktak hordozni, ebben va-
gyon foghlalva a Christus Keresztfdjabul egy da-
rabocska.“ Igy emliti a Paulovics-féle leltar, a
Snaider-féle mar a kisdedb6l kozépnagysagot al-
kot: ,Egy kozépnagysdgu keresst, melyen az Ud-
vizitd figgurt.“ A budai latin leltdr ismét a ki-
csinyek kozé sovozza: ,FEgy kis eziist keres:t,
melyben a sz. kereszthGl bizonyos részecske van zdr-
va.“ Valamint Pozsonyban, ugy Budan is lattak
Berchthold és Koésa ereklyéket a szentkereszthol.
FPozsonyban Berchthold igen becses ereklyetartot
latott a sz. kereszt részecskéjével. ,Ezust mon-
strantidban van elhelyezve a sz keresztnek na-
gnobb része, melyrol azon vélemény van, hogy azt
Evzsébet kiralyné hozta magaval Romabol.« Latta
azt Kosa is: ,Van a mi Urunk Jézus Krisztus
sz. keresztjébdl tekintélyesebb rész, mely becses mu-
tatoban van elhelyezve.“ A cassationalis leltar is
tud rola: ,Aranyozott eziist monstrantia, Krisz-
tus urunk vérének és keresztjének egy részével
40. SU. 55 darab gyongygyel.“ Ugyanezen leltar
a sz. keresztnek egy masodik részecskéjérol is
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tesz emlitést, mely arany fesziilletnek ébenfa
talpazataban volt. Buddn 1s taldlt Berchthold
puispok a clarissaknal sz. kereszt-ereklyét, mely-
r6l Kosa és a cassationalis leltar imént emlitett
7. szama is tesznek emlitést.

Kivalo becsben allott a clarissaknal sz. Md-
ria Magdolndnak ereklyéje, melyet a hagyomany
szerint Erzsébet kiralyné hozott Romabol. Mint
Pozsonyban ugy Budan is birtak belole részecs-
kékkel. A pozsonyi particulat emliti Koésa, mely-
r6l mondja, hogy ezen szentnek lababdl egy cson-
tot Erzsébet kiralyné azon alkalommal kapott a
p4patoél, midén 1343-ban Rémdiban volt. Berch-
thold feljegyzéseib6l megtudjuk, hogy mily be-
cses tartéban Oriztetett az: ,Megaranyozott
capsuldban, melyen Telegdi Janos kalocsai érsek
neve és czimere az 1645. évvel van ' elhelyezve,
léteznek sz. Maria Magdolna ereklyéi.“ A cassatio-
nalis leltar annak suly4t is meghatérozza: ,Eziist,
részben megaranyozott ladacska sz. Maria Mag-
dolna ereklyéi szamara.344 S. U.“ — A Budara
hozott sz. Magdolna ereklyérdl, habar a leltarak
mitsem emlitenek, mégis Koésanak van tudomasa
r6'a, hogy ott sz. Magdolna csontjanak részecs-
kéje tiszteltetett. ‘

Sz. Brigitta sziz és sz. Orsolya vértanu és
sziiznek ereklyéirél, melyek korondkban valanak
elhelyezve a pozsonyi cassationalis okmany tesz
emlitést.

Végre volt még mindkét zarddban temérdek

11
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mas apro ereklye, részint kevésbé ismert szen-
tektol oltardiszitménytl. és képekben s mas-
ként elhelyezve, részint pedig minden felirds nél-
kil ismeretlen szentektol.

Megemlithetem példaul, miszerint Berchthold
puspok feljegyzései szerint a pozsonyi clarissak
chorusa joforman egész muzeuma vala az erek-
lyéknek. A leltarakbol pedig tudjuk, miszerint
templomokban is temérdek ereklyét birtak, tob-
bek kozott mondatik, hogy oltartisziill szolgalod
9 par piramisben szamos ereklye volt elhelyezve.
Hasonlokép volt a budaiknal is, a hol a leltarak
7 par piramist emlitenek. A nagyszombatiakrol
térszlike miatt meg sem emlékezhetiink, és csu-
pan azt emlitjiik fel, hogy 6k 6rizték a kassai vér-
tanuk testeit.

Megemlitendének tartom még, hogy Binder
budai rézmetsz6tol jelent meg egy metszet, me-
lyen sz. Kelemen vértanu ereklyéi vannak tiveg
koporséban abrazolva. A kép német aldirdssal bir,
mely azt mondja, hogy ‘a fentabrazolt alakban
tiszteltetnek ezen ereklyék Budan a clarissak
templomaban. Alig hiszem, hogy b. Margit szob-
rainak és ereklyetartéinak ily abrai nem lettek
volna!

Amennyire lehetett, azon voltam, hogy a cla-
rissak ereklye-kincsérél, kivalt mind arrél, ami
b. Margitra vonatkozik, kell6 4ttekintést nyujt-
sak. Hgyszersmind felkérem mindazokat, kik neta -
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lan a felsoroltakbol egyetmast birnak, vagy b.
Margitra vonatkozé oly targyaknak birtokaban
vannak, melyekrél tudomasom nincs, kegyesked-
jenek nekem arr6l tudositdst adni, hogy annak
idészerit felemlitése altal is, b. Margit dicsbitése
fokoztassék és egyszersmind ez altal is hozzaja-
rulds torténjék rég Ghajtott szenttéavatdsdnak elo-
mozditasahoz.

11*



IX.

A clarissa-rend eltoroltetik.

Midén XIV. Kelemen papa 1773. év julius
21-én kelt -,Dominus ac Redemptor Noster¢ be-
kezdésti brevejével a Jézustarsasagat a kath.
egyhdzban eltorolte, hivatkozott elédeire, kik mar
szinte toroltek el valamely szerzetes rendet, ki-
valt V. Kelemenre, ki 1311. majus 7-én irta ala
a templarius rendnek eltorlését elrendelé o6lom-
pecsétes okmanyt. II. Jozsef csdszar a jezsuita-
rend. eltorlésében, melyet anyja Maria Terézia
birodalmaiban jéforman kényszeritve hajtatott
végre, praecedenst latott arra, hogy 6 is toroljon
el birodalmaban szerzetes rendeket és pedig on-
hatalmilag a papa belegyezése nélkiil, s6t tilalma
ellenére. Aldozatul elészor is a contemplativ éle-
tet kovetoket szemelte ki, ilyenek valdnak a
férfi szerzetesek kozil a karthausiak, kamaldu-
liak és a maganyos remeték, a né szerzetesek
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kozil a carmelitandk, clarissak, kapuezinusndk és-a
franciscanak. A clarissak szamara mar 1770-ben
borus felhdlk emelkedtek horisontjukon. Albert
tescheni herczeg és helytarté elrendelte a cla-
rissa zardak behaté megvizsgalasat. Ezen tigygyel
megbizatott Berchthold Ferencz grof val pis-
pok, ki az 1770. év augusztus hava folytan a
pozsonyit, 1776. september havaban a budait
vizsgalta meg. Mig ezen irdanyban 1770-ben Gal-
gbezy Janos traguri val. piispok a nagyszomba-
tiaknal mikodott. Ezen szigoru vizsgalatnak azon
eredménye lett, hogy szamuk leszallittatott az altal,
miszerint az ujonczok felvétele korldtoztatott.
Még dicséroleg emlithetjitk azt is, hogy az ezen
vizsgélat alkalméval lelkiismeretes pontossig-
gal szerkesztett jegyzOkonyvek temérdek be-
cses adatot oOrokitettek meg a jeles rend bel-
szervezetérol, ugy hogy ezen relatiokbol a Ma-
gyarorszagban egykor viragzott clarissa-rendnek
tokéletes ismeretét megszerezhetjik. II. Jozsef
csdszar cassalasi torekvése elsorendben nem a
magyarorszagi, szemlélodo életet él6 szerzetese-
ket érintette, hanem az 1782-ben januar 26-an kelt
rescriptum Oroklott tartomanyainak mas részei-
ben sziintette meg azokat.') Ezen zardakrol ren-
deltetett, u. azon év februdr 21-én, hogy vagyo-
nuk a cassae parochorumba kebeleztessék.?) Ek-
kor 16n bezdrva a bécsi sz. Miklosrol nevezett
1) Liber Regius Nro 550. pag. 145. ~
%) Ugyanott Nro 894. pag. 618.
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clarissa zdrda is, melyben 1623. okt. 23-ikan
telepittetett le a Pozsonybd6l kiindult gyarmat.
Ugyszintén ekkor 16n megsziintetve a béesi ,Ad
Reginam“ nevii zarda, mely Budan hazat birt.
E haznak elarverezése és egyéb biztos forrasbol
ered6 hirek kétségtelenné tették, hogy a ma-
gyarorszagi clarissaknak napjai is meg vannak
‘szamlalva. Miel6tt a catastropha bekovetkeznék,
czélszeriinek tartottdk a rendnek magyarorszagi
tagjai a harom {6 zdrdabol eléljaroik és lelki
igazgatoik hozzajarultaval a m. k. helytartota-
nacshoz egy igen érzelemdis és jol atgondo't me-
morandumot felterjeszteni. Az 1782. febr. 7. be-
terjesztett, magyar nyelven szerkesztett felter-
jesztésben’) élénk szinekkel ecsetelve latjuk a
remegé félelmet, melybe a rend tagjai akkor a
kozhirek altal helyeztettek. Nem lesz érdektelen
abbdl nehany févonast koztudomasra hozni. A
mint ekkordaig lelkeinket keserité kozhirek re-
besgetéséb6l reszketve hallottuk, immar a szom-
széd tartomanyokbeli apiczak szomoru -eloszli-
sokban szerzetes rendiinknek sajnos -eltorlését,
mint egy tikorben ajulé sziveink epesztésével
szemléljik.“ Mondjak 6k, mi indokul szolgal ne-
kik, hogy konyorogjenek a helytartétanacshoz:
Méltoztassék halallal tusakodé fajdalmas életiink-
nek tigyét irgalmas tekintetbe venni, mivel 650
év leforgasa alatt sok fonemesrendld és szent

) Az orszagos levéltar helytartdsdgi osztalydban.
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életii tagja volt e rendnek, mely nem csekély
oromére és hasznara volt a hazanak, azért is
Vak Béla kiraly ota a szerencsésen uralkodé ma-
gyar kirdlyok altal nem csak joszagokkal meg-
ajandékoztattak, melyekbe toérvényesen beigtat-
tattak, de veszély idejében hatalmas karjaikkal
oltalmaztattak is. A koronas kirdlyok példajat
kovették a hazanak egyhazi és vilagi nagyjai.
Ezen eddigi partfogas felbatoritja, hogy e soha
nem vart szerencsétlenségben éket a m. k. hely-
tartosag torvényes partfogasban részesitse. Jol
tudjak ugyanis, hogy senki, sem személyében,
sem vagyonaban torvényes megbiralas nélkil el
nem itéltethetik, hogy lehet tehat azon szerzetet
melyet a romai papa olmos levelével megerosi-
tett, melyet az orszag kozakarattal befogadott, me-
lyet a kiralyok joszagokkal megajandékoztak, min-
den torvényes ok nélkil joszagaitol megfosztani?
Es vajjon lehet-e barmely nemes embert6l joszagat
elvenni mert csendes maganyossigban é1? Ezt
senki jov4 nem hagyhatja. Ebbél magukra von-
nak kovetkeztetést, kik joszagaik jovedelmének
alig harmad részét forditjAk magukra, a tobbit
pedig a kozjonak elomozditasara aldozzak. Bi-
zonysagul hivjak a vérosok lakéit, kik kozott él-
nek, mennyi jotétben részesitik a hozzajok folya-
modokat. Szamos templomot, paplakot, iskolat
épitettek. Iskolamestereket a kiralyi rendelésen
kiviil is eltartottak. Valahanyszor a fejedelem és
haza veszélyben forgott, mindig pénzzel és ter-



— 168 —

ményekkel segédkezést nyujtottak, 6k maguk pe-
dig elzarkozottsagukban buzgé imakban esdettek
fejedelem és haza boldogsagaért. Ezekre tekintve
kérik a helytartosagot, hogy torvényes koteles-
sége szerint, vegye oltalmaba ezen kivalt magyar
szerzetet, melynek felette szamos tagja van az
orszag nemes csaladai koztl. Reménylik 6 Felsé-
gétél, ki orszaglasanak beléptében kiralyi szavat
adta, hogy az orszdghan fontartani fogja a régi
szabadsagokat és torvényeket, hogy ily modon
cselekedend a rendnek conventjeivel szemben is.
Es mivel az orszaghan semmiféle status sem
kormanyoztatik mas, vidéki orszagok torvényei
szerint, ugy teljes reményiik van, hogy nem torténik
veliik kiils6 orszagokbeli apaczak modjara, midon
a haza torvényeinek védelmezo paizsa alatt van-
nak. Mindazaltal, hogy joszagaik birtokaban meg-
maradhassanak, melyektol az egész nemesi rend
praejudiciuma nélkiil kiilonben sem allhatnanak
el, készeknek nyilatkoznak akar a betegek gyo-
gyitasat, akar a gyermekek nevelését magukra
vallalni, mivel kiilonben is azon varosokban, me-
lyekben conventjeik vannak, ily irdnyokban mii-
kod6 szerzetesndk vagy nincsenek, vagy nem
elegendék. A helytartosag kozbevetését ismételve
kérve, azon igérettel zarjak be folyamodvanyu-
kat, hogy a Fejedelemnek boldog orszaglasaért
esdeni fognak. Alairva: ,Pozsonyi, Nagy-Szombati,
Budai és Pesti Klarissak, halal arnyékai.«

Nem is gyanitottdk a jamborlelkii zardaszi-
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zek, hogy midén ezen folyamodvanyukat beter-
jesztették, mar el volt torve felettik a paleza.
Februar 4-én kelt fejedelmi instructio altal ki-
adatott a cassatio moédozatdnak terve és februar
21-én kozrebocsattatott az eltorolést Magyaror-
szagra is kiterjeszté rescriptum, melyekben maga
a fejedelem a legesekélyebb mozzanatokra kiter-
jeszked praecisioval rendelkezik ez tigyben.') A
febr. 21-én kelt kiralyi leiratban ép ugy indokol-
tatik az eltorlés, mint a kiltartomanyokban tor-
tént. Ezen indokoldst emez egyszertt mondat fog-
lalja magaban: ,Gravibus addueti rationum mo-
mentis ordinem Monialium Sanctae Clarae per
ditiones Nostras non amplius tolerandas decrevi-
mus.“ Ures phrasis, mely csupan a fejedelemnek
onkényérol tesz bizonysagot! Mar eleve a me-
gyei és varvosi municipiumok felszéllittattak, hogy
jelentsék be, nincs-e kebelokben ilyetén szerzet.
Ezen felszolitdsra 132 jelentés érkezett a hely-
tartosaghoz, melyekbdl kitiint, miszerint csupan
Pozsonyban, Nagyszombatban, Budin és Pesten
vannak clarissdk. Mindezen zdrddk megszinteté-
sére kiilon kirdlyi biztosok neveztettek ki. Ezek.
mellé, kik a politikai hatésagot képviselték, még
a kamara részér6l egy cameralis commissarius csa-
toltatott, valamely szamvevdségi, vagy pénztari
tiszttel. Pozsonyban biztosokul Csiky Imre: grof
a m. k. helytartosignal tandcsos mint politikai

1) Mindkettd az orsz. levéltarnak helytartésigi sza-
kaszdban. Eccl. 27. sz. fonte 64. Okolicsdnyi. 1782.
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és Brunsvick Antal gréf, m. k. udv. kamarai ta-
nacsos, mint kamarai, rendeltettek ki. Budan és
Pesten Laczkovies Imre pestmegye alispanja, mint
politikai és Majthényi Imre kiralyi tigyész, mint
kamarai biztos, miikodtek. Nagyszombatban e tisz-
teket adamoéczi Ambré Mihaly Pozsonymegye
alispanja mint politikai és Rajesanyi Gyorgy a
szeredi sOhivatal perceptora, a kamara vészérol,
viselte. Ezen biztosoknak kotelességiikké tétetett
a legfelsobb végzést a zardak kozségével tudatni,
és egyszersmind nekik meghagyni, hogy ezentil
senki tobbé fogadalmat ne tegyen, mert az sem-
misnek tekintetik. Ezen kihirdetésr6l azonnal
jegyzokonyv vétessék fel, melyet a zarda fonok-
noi és idésbjei irjanak ala. Mely jegyzokonyvek
maganak a fejedelemnek voltak bektldendék. A
kihirdetés utan az Osszes pénz-, ruha-, levél- és
éléstarak kulcsai vétessenek 4t és csupin a fa
adassék szabad rendelkezésre. A zardaknak in-
gatlanai- és ingosagairol pontos leltarak készittes-
senek. Ha valahol régi okmanyok, kéziratok vagy
ritka konyvek talaltatnak, azok kivald felugyelet
ald vétessenek, és ha sziikséges lepecsételve Oriz-
tessenek. Ezen lajstromok a felségnek a helytar-
tosag kozvetitésével felkiildessenek. Hogy az ilyetén
leltarak ment6l hivebben ¢sszeallithatok legye-
nek, a zarda f6noknéi és az ingdsagok kezeldi
eskiivel koteleztessenek az Osszes vagyon beval-
lasara, mely eskiinek tartalma velok elébb koz-
lendd, és kelloleg figyelmessé tétessenek, hogy
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lelkiismeretes eskiit tegyenek, mert a hamis es-
kiiért a legszigorubban biinhodnének. Az eski
sz0vegét sajatkeziileg irjak ala, mely igy hang-
zott: ,En eskiiszom az €16 Istenre, szeplételen
Sziiz Mariara és Istennek minden Szenteire: hogy
én mindent azt, a mi ehhez az Klastromhoz,
vagyis Kozonséges Szerzeti Tarsasaghoz és Tem-
plomhoz ingé és ingatlan Joszagban, Fundatiok-
ban, Praetensiokban, kész pénzben, pénz érében,
Kincsekben és akarminemi Névvel nevezett Jo-
szagban, mindenféle moéddal tartozandé, hiven
megvallani, Aaltaladni, kovetkezésképen semmit
visszatartani, vagyis elvonni akarok és hogy sem-
mitsem tagadni, visszatartani vagyis elvonni fogok.
Eskiiszom azon kéviil, hogy én mostaniban legki-
sebb Mentalis Reservatioval nem élek, azaz: elmém-
ben is legkisebb csalardsagot, a melly altal valamit,
akarmely modon el lehetne titkolni, elkévetni
nem akarok és az ollyan csalardsaggal élni nem
is fogok, s6t inkabb azokat is, a kik az én tud-
tomra, akdrmely tddben valamit eltitkoltak, vagy
elhallgattak volna, béjelenteni ezentul akarok.
Isten engem 1gy segéllyen, Boldogsagos Sziiz
Maria és Istennek minden Szentei.“
Meghagyatott a kamarai biztosoknak, misze-
rint a leltdrozott ingdsagokat kezelés ala vegyék.
A készpénzt, kotvényeket és kincseket a kamarai
pénztarba beszallitsak, melyekrél ott, ugy mint
a jezsuitdk birtokdval tortént, killon szamadas
vezettessék. A zardak fekv6 birtokainak hivatal-
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nokai szintén a kamarai biztosok joghatosiga
a'da rendelendék és a joszagok kezelését ezek
igazgatasa szerint koteleztessenek teljesiteni. Hogy
azonban a kiralyi biztosok minden akadaly nél-
kil a zardaknak -clausuraiba beléphessenek, me-
lyek kiillonben, mint kiralyi biztosoknak sohasem
szclgalhatnak akadalyu!, mégis nagyobb elorela-
tas kedvéért a megyés piispokok oda utasittat-
nak, hogy ezen rendeletnek végrehajtasahoz a
szlikségeseket megtegyék. Rendeltetett tovabba,
miszerint a szerzetesek ezen kihirdetéstol szamitott
5 hénapig zardajukban egyiitt megmaradhatnak,
azon czélbol; hogy ezen id6 alatt életitk jovo
feltartasarol gondoskodhassanak. A szamukra ki-
tizott nyugdij esupan a zArdabol tortént kilépés
napjatol lesz folyova teendé. Mindaddig azonban
naponként egyes rendtagnak harminez krajeczar,
az apatnoknek egy forint szamittassék és a zar-
dafénoknek atadassék, hogy abbdl a kozonségnek
élelmérol és eltartasarol gondoskodbassék. Meg-
engedtetik egyszersmind, hogy a cselédség sza-
mara szintén valamely csekély dij utalvanyoztas-
sék. Ezen dijak el6re kiszdmitandok és a félhavi
Osszeg a zarda pénztaraban talalt készpénzbol
kiadando. Ennek elégtelensége esetére a kamarai
pénztarbol potlando. A zardak éléskamraiban ta-
lalt élelmiszerekbél piaczi vételaron megenged-
tetik az apdczaknak, hogy a kiutalvanyozott
Osszegbol vasarlasokat tehessenek. A magan czel-
ldkban és a f6noknénél talalt ingdsagok, melyek
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maganbirtokot képeznek, minék képek, kényvek,
butorok, ruhak, maradjanak az egyes rendtagok
birtokdban, de mindezekrd6l kiilon leltarak vétes-
senek fel, melyek szerint tavozasuk esetében azok
nekik atadandok lesznek. Mindazon tagok, kik
eddig fogadalmat nem tettek, négy hét lefolyasa
alatt a zardat kotelesek elhagyni és a zarda pénz-
tarabol 150 fit végkielégitést kapnak és mindazt
magukkal vihetik, a mit a zardaba hoztak. Azok-
nak a kik a fogadalmat letették, szabadsagukra
hagyatik a birodalmon kivil levé rendik zar-
daiba atkoltozni, mely esetben utilevéllel és a
tavolsaghoz mért utikoltséggel latandok el. Azon
apaczdknak, kik magokat mas szerzetbe, példéul
az erzsébetiek rendébe oOhajtanak felvétetni, ezen
szandékuk elémozditasara évenkint 200 frt se-
gélydij adassék. Azok pedig, kik magokat a foga-
dalom al6l felmentetni oOhajtanak, sajat piispo-
keikhez utasitandok. Azon kérilmény, hogy az-
olyanok, kik més szerzetbe lépni nem akarnak,
tovabb is egyiittesen élhessenek, még a tanicsko-
zds tdrgyit képezi, s ezen esetre az elGjarondnek
évi 600 frt leend utalvanyozando. A laica test-
véreknek, kik mdas szerzetbe nem lépnek, évi 100
frt, azoknak, kik fogadalmaiktol felmentve roko-
naikhoz tdvoznak, mindaddig évi 200 frt, mig
hajadon &allapotban maradnak. Tavozasuk eseté-
ben, — a mit velok elére tudatni nem szabad,
rubara 50 frt adatik. Tovabba szigoruan megha-
gyatott a biztosoknak, hogy magokat a zarddk
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fegyelmi tigyeibe ne avassak. A templomi ruhak
szintén lefoglaltatnak. A templom ecsak azon
esetre, ha a lakossig szdmdara az isteni szolgalat
tovabbra is sziikséges volna, hagyatik nyitva, kii-
lénben bezaratik; ideiglenesen azonban az isteni
szolgalat feltartdasara, valamint a templom és
zarda éptiletének jo karban tartasara a koltségek
kiutalvanyozandok. A lefoglalt vagyon tomegének
kezelésére killon bizottsag allittassék, melybc a
helytartosag két tagja is felveendd, a kamarai
elnok elnoklete ala helyeztessék. Ezen bizottsag a
kortilményekhez képest hetenként kétszer tanacs-
kozzék és jegyzOkonyveit a felségnek koteles
benyujtani.

Midén "az abolitionak biztos hire az orszag-
primasnak tudomasara jott, egyhazi féméltosa-
ganak teljes oOntudataban, szent kotelességének
tartotta, az eltorillésre szant rendek .oltalmara
mindazt megtenni, mit a koértlmények sulyos
volta kozott tanacsosnak vélt. 1782. évi februar
7-én kelt nyomatékos indokokkal telt atiratot
kuldott a helytartétanacshoz, melynek éles ér-
velésébol roviden a kovetkezoket emeljiik ki, Mi-
dén, — moudja 6, — a folyd-évi januar 26-an
kelt legfelsébb rendelet altal a kiltartomanyok-
ban némely szerzetes rendek meg lettek sziin-
tetve, azt remélettem, hogy ezen rendelet Magyar-
orszagban vagy nem, vagy pedig a torvény ér-
telmében leend végrehajtva, mely azt koveteli,
hogy az 1741-ik évi 11. torvényezikk szerint az
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orszag nagyjai meghallgatasa nélkiil ily rendel-
kezés ne torténjék. Mi tartozhatnék inkabb az
orszagprimas kotelességei kozé, ki az orszagban
egyszersmind a térvénynek ore, mint a felett
6rkodni, mi az orszag torvényeinek mell6zését
viselné magaban. Kotelezi 6t erre sajat eskiije,
az 1723. évi 102-ik és 1741. évi 17-ik torvény-
czikk. Azért egész hitiséggel, melylyel a fejedelem
irant viseltetik, batorkodik figyelmeztetni, hogy a
kiralyirendeletnek teljesitését torvényes akadalyok
gatoljak. Meg vagyok gy6zodve,— ugymond — hogy
ezen htiségem a dicsén uralkodo fejedelem el6tt an-
nal is inkabb ismeretes, mert az évek hosszu soran
at a boldog emlékit Maria Terézia irant hiisé-
gemet bizonyitani elég alkalom mutatkozott. Nem
ismeretlen tény, hogy a szemlélodé életet ko-
vetd szerzetes rendek hazankkal egykoruak. Em-
lit ilyen apaczdkat szent Laszlé kirdlyunk decretu-
mainak elsé konyve 21-ik fejezete az 1092-ik év-
ben. A mi magokat a clarissakat illeti, azokat IV.
Béla Nagyszombatba 1240-ben vezette be és még
most is hét szentemlékin kiralynak adomanyozo
okmanyait képesek felmutatni. A pozsonyiak 1297
ota Endre kiraly adomanyabol birjak javaikat,
melyekben tobb szent emlékii kiralytél nemecsak
megerosittettek, de uj adomanyokkal is gazdagit-
tattak. A budaiakat illetéleg, azokat 1346-ban
maga Erzsébet kiralyné I. Karoly kiraly 6zvegye
alapitotta. Ezek szintén t6bb kiralyi adomanyban
és megerositésben részesiiltek. A jelenleg Bu-
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dén, valamint Pesten tartézkodokat V1. Karoly ok-
manya erositette meg zardajuk birtokaban. Mind-
ezekbol kitetszik, hogy ezen apaczak az orszagnak
legidésebb lakosai, adomanyozottjai, és a szent
koronanak magnasai és nemesei koézé tartozok.
Ennek kovetkeztében az orszag torvényei oket ép
ugy mint barmely magndast vagy nemest oltal-
mazzak: tehat barmi is itéltetnék felettok, csak-
1s az orszag statusai és rendei, meghallgatasaval
torténhetnék. Ilyen volt a nézet az orszig ke-
letkezése ota minden elddiinknél és igy érziink
mi magunk is. Az orszag torvényei kozé tartozik
tovabba, hogy senkinek. .sem személye, sem javai
felett itélet ne hozassék a nélkil, hogy 6 meg-
hallgattatott volna. Az 1741-ik évi 8-ik torvény-
czik biztosit a kiralyi szent igéretrdl, hogy az
alapjogok, kivaltsagok csakis a statusok dietalis be-
leegyezésével lesznek megvaltoztatandok. Ezen
Immunitast az orszag karai és vendei minden
id6ben, de kivaltképen 1723-ban az orsziggyi-
lésnek masodik torvényczikke 10-ik pontjaban,
valamint a 3-ik torvényezikkben stirgették, mely-
nek érvényben lételét sem a magas helytarto-
tanics, sem én magam kétségbe nem vonhatjuk.
Tiszta ismeretében vagyok annak, a mit a ki-
ralyi hatalomnak a positiv torvények és a leg-
fobb kegyuri jogok, melyeket mint apostoli fe-
jedelem bir, az egyhaz terén nyujtanak. Hason-
lélag tiszta ontudataban vagyok annak is, hogy
hazanknak szent koronajat viselo fejedelmek szam-
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talan okmany és positiv torvény altal megerositet-
ték, hogy tobbet ne emlitsek, csak IIL. Karoly és
Miaria Terézia 1715-én 3-ik és 1723-ik évi 2.
és 3-ik torvényezikkét hozom fel, melyekben ki-
ralyi szent széval igértetik, hogy az orszagnak
6si torvényei, jogai, kivaltsagai, szabadalmai csor-
bitatlanul megoériztetnek. Ezek utdn miként le-
hetne egy szerzetes-rendet joszagaitol, jogaitol
elmozditani a nélkil, hogy valaki altal vadolva,
birdilag meghallgatva, torvényileg elitélve lenne?!
Miként lehetne a szerzetes tagokat zardajuk el-
hagyasara és a vilagbanvalé életre kényszeriteni?!
Ha ezek fogadalmuknak eleget tenni kivdnnanak,
kénytelenek volnanak hazajuk talajat elhagyni,
s idegen tartomanyokba vandorolni. A nevezett
szerzetek eltorlése egyszersmind az orszag Osszes
statusainak és rendeinek jogait is sértené. Tagad-
hatatlan, hogy a kiralyi jogok kozé tartozik,
miszerint a nemes csaladoknak kihaltaval azok
vagyona a X. czim 1-s6 §. szerint a kiraly birto-
kdba megy at. Az egyhazi méltosagokra nézve
ugyanazon X. czim 1-s6 §. szerint a kiraly uto-
dokat koteles kinevezni. Hasonlo all a 44. és
51. czim 2-ik §. szerint a kaptalanokrol. A tor-
vényben csakis egyetlen eset fordul elé az elha-
gyott szerzetes hazakra nézve, melyeknek josza-
gai az 1548-ik évi 12-ik térvényczikk és az 1550-
dik évi 19. torvényczikk szerint a plébanosok
javadalmazasara foglalandoé le. Miutan a clarissa
apaczak semmiféle vétségrél begyézve nincsenek,
12
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mely miatt eltoroltethetnének: tehat csupan azon
okbol, hogy szemlélodo életet kovetnek, a mi a 44.
és 51. czim 2-ik §-ba nem iutkozik, mely a no-
torius vétséget elkovetett egyh. testiiletek meg-
sziintetésével foglalkozik, el nem torolhetok annal
kevésbbeé, mert eddig hozzajok kérdés nem intéz-
tetett, hogv vajjon valamely foglalkozas elvalla-
lasa 4ltal a nyilvanossagnak hasznara valni nem
ohajtanidnak-e. A hozzam kozvetitett folyamodva-
nyok altal nemes jogaik sértése nélkil igen haj-
landoknak nyilatkoztak oly foglalkozasok elvalla-
lasara, melyek a ko6zjo elémozditasara szolgalnak.
Igy névleg a budaiak hajlandok a betegek apolasat
magokra vallalni és bizonyos szdmu betegagyat,
sajat jovedelmokbol fentartani, a mi Buda és Pest
varosok lakdi szaméra felettébb nagy jotéteményt
nyujtana. A pozsonyiak és nagyszombatiak leg-
készségesebbek a leanykak nevelésére €s ta-
nitdsara. Tény az, hogy a clarissak zardai
nem elhagyottak, hanem igenis viragzok és a
hivatasszerti kotelesség teljesitéseben buzgok,
A X czim elso §. értelmében tehat joszagaik nem
gazdatalanok és igy az 1548. évi 12. torvény-
czikk és 1550. évi 19-ik tczikk értelme szerint
nem fordithatok mas czélra. De még arra sincs
elegendé ok, hogy uj novendékek felvételétol el-
tiltbva e rend kihalasra legyen szanva, mert az
anyaszentegyhazban és e hazdban a torvények
értelmében létele jogosult. Ez épen olyan vol-
na, mintha valamely nemes csaladnak megtil-
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tatnék, hogy utédai legyenek, mivel a fiskus jo-
szagara igényt tart. Bizonyos tehat, hogy ezen
eljaras is minden joggal, a jambor alapitok ki-
vansagaval, a sz. életd kirdlyok szandékaval el-
lentéthe jonne. A kiralyi legfelsobb rendelet
érvényre hozasa esetében, vagy annak engedel-
wmeskedni, vagy pedig hazijukbél kivandorolni
lesznek kénytelenek, a mi 4ltal sem a kiralyi
kivaltsaigok épen tartasa, sem a lelkiismeretnek
szabadsdga nem lesz biztositva; mert ez altal a
hii alattvalok eddigi kivaltsagaik veszitésével
szamkivetettekké valnanak. A lelkiismeret sza-
badsaga annal kevésbé sem volna biztositva, mert
mindig kétes, vajjon a kulfoldi szerzeteshazakba
felvételt nyerhetnének-e, mit, hogy azok alapitva-
nyai tul ne . terheltesenek, jogosan megtagadhat-
nanak tolik. Ebbél az kovetkeznék, hogy sem a
hazaban, sem a hazan kiviil lelkiismeretilk ter-
heltetése nélkil nem élhetvén, oOrokés nyomor,
fajdalom és bunak kitéve lennének. A mi to-
vabba a szemlélodd életet illeti, a haza torvé-
nyei azt sem egyes polgarnak, sem testiiletnek
nem tiltjak, és szabadon hagyatik barkinek a
kozjot annyira elémozditani, a mennyire képes.
A véghdl pedig, hogy wvalaki ezt tenni nem lat-
szik, joszdgaitél meg nem foszthaté. Mar pedig
a sz. Clardrdl nevezett apaczak a kozjot a sza-
zadok hosszu sordn 4t mindig a legtevékenyeb-
hen tdmogattdk. A hazinak szerencsétlenségei
kozott anyagi segitséget nyujtottak és mint a haza
12*
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nemesei fegyvereseket allitottak. Az ad6 alol ki
nem vontak magokat. Polgirtarsaik, kivalt a sze-
gények, ozvegyek, drvak irant kifogyhatatlan bo-
keziiséggel viseltetnek. Templomokat, iskolakat
épitettek. Plébanosokat, iskolamestereket eltartot-
tak, s6t 6k magok is, mint Zigrabban, tanitanak,
vagy elemi tanitékat, mint Pozsonyban, fizetnek,
kovetkezésképen a jogelv szerint ,qui facit per
alium, perinde est ac si faciat per se ipsum“ —
elegendbleg elémozditottak a kozjot. Végre a
mi szerzetes életiikket 1illeti, oly példas magavi-
seletiiek, hogy a haza legels6 fouri nemes és mis,
jeles csaladok leanyai ‘kivanjak magukat kozéjik
felvétetni. Ks ezeket, eltekintve az 1715-ik
évi 71. tezikktol, mely a szerzetesek hozomanyat
szabalyozza: gyakorta minden hozomany nélkiil
veszik fel s tartanak el, a mi szintén az al-
lamnak és szegényebb sorsu sziilloknek javara
szolgal. Nem 1s emlitve buzgé imaikat a kiraly
és hazaért, az alapitvanyok értelmében teljesitett
ajtatossagaikat, mi altal nemcsak semmi roszat
el nem kovettek, hanem inkabb, midta 1éteznek,
sok aldast kiesdekeltek. Ha mindezek daczéara
ezen apaczak tovabbra is a szent korona haszon-
talan alattvaldinak tekintetnének, ugy ezentul
néi gyengeségikhéz képest torekvésik leend a
kozjot még inkabb elémozditani. Azért az orszag
positiv torvényei s nemességi el6joguk ellenére
meghallgatds nélkill sem személyeikben, sem jo-
gaikban el ne marasztaltassanak, annil kevésbé,
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mert b. e. Maria Terézia rendelete ota, melynek
a legpontosabban eleget tettek, a kozjonak alta-
lok torténendé mikénti eldmozditdsiara soha fel
nem szolittattak.

A mi az apaczdk clausurdjat illeti, a trienti
zsinat szigoruan meghagyja a puspokoknek, a
mit az 1616. évi nagyszombati zsinat is elfo-
gadott, hogy még 6k magok se hagjak at azt.
Igy tehat mind eddig egy ptspok sem tartotta
magat jogosultnak arra, hogy barkinek is a clau-
suraba beléphetni engedélyt adjon, kivalt olya-
noknak, a kik a clausurat megsziintetni kivannak,
a minék volndnak a biztosok és a rend eltorlését
végrehajtok. Ha mindennek daczara a legfelsébb
rendelet teljesitetnék, a fOpasztorok egyike sem
volna képes a clausurak megszegését akadalyozni
sem az eltorlés altal az apaczakra bekovetkezendd
polgari halaltél 6ket megmenteni. Mindazonaltal
azon szilard reményben vagyok, hogy a magas
helytartétanacs torvényszerii kotelességének fogja
tartani a legfolségesebb fejedelmet figyelmeztetni
azon akadalyokra, melyek legfelsébb hatirozata-
nak teljesitése elé gordulnek. Magam részérol
pedig ne terheltessék agodalmaim felett, mert
keblemet érzékenyen érinti azon éartatlan lelkek
sorsa, valamint — nem minden érziilet nélkiil mon-
dom, — az egész magyar nemzetnek (conster-
natioja) megdobbenése. A legsiirgésebben kérem
tehat a helytartéo tanicsot ezen tigynek pdrtolo
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felterjesztése és 6 felségének az irant torténendéd
informatioja tekintetében..

Ez kivonatos tartalma Batthyanyi Joézsef
grof bibornok Magyarorszdg primasa classicus
latin nyelven irt, Pozsonyban 1782. febr. 7-én
kelt beterjesztésénelk.r)

Az orszag biboros primasanak ezen erélyes és
szilard jogalapra helyezett felszolamlisa megtette
a kello hatast .a magy. kir. helytartosagnal,
mely felfogva a helyzetet, kotelességének ontu-
datdban szintén nagy erélylyel karolta fel a cla-
rissa-rend tigyét, a melynek érdekében egyenesen
6 felségéhez fordult. Nagy tdjékozottsiggal és
tisztan jogi alapra helyzett érveléssel szerkesztett
felterjesztése a kovetkezé pontokat foglalja ma-
gaban. Eloszor, ecseteli a jelenleg Magyarorszag-
ban létezd clarissa-rendnek _jelen allapotat, el-
mondja keletkezését, vagyoni helyzetét, tényke-
dését és torvényszerit létjogat. Masodszor elso-
rolja mindazon intézkedéseket, melyek ekkoraig
e szerzetes-rendet illetoleg torténtek. Harmadszor
tervezetet nyujt, mely szerint a fejedelemnek
czélzott szandékai a legelonyGsebben végrehajt-
haték volnanak; és negyedszer, ha a felség ezen
inditvany daczara a rendnek feloszlatasat ki-
vanna, mily modozatok mellett volna az kivi-
end6. Ezen felterjesztésében a helytartosdg hiven

1) Az orszdgos levéltdr helytartésdgi szakaszdban.
1316. sz. Fonte 64. Relat. 7-a Febr. 1782. Okolicsdnyi,
Eredeti.
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koveti az orszagprimastél hangsulyozott érveket
és maga is oly nyomatékos indokokat hoz fel,
hogy az egész okirat a legjelesebb szerkezetii
védiratok kozé méltan soroztathatik, s mint olyan
torténelmi becscsel s jogi értékkel bir.?)

Mindezen ovintézkedések, konyorgések, véd-
iratok s az egész tigynek a jogi alapra tortént
terelése II. Jozsef fejedelemnek feltett szandékat
meg nem masithattak.

A kivalyi biztosok a kiadott rendelet szerint
eljarvan, felkeresték a clarissak zardait. Marczius
2-an beléptek a pozsony: zardaba.

Hogy, fellépésitk annal tekintélyesebb legyen,
hivatalos diszruhaba 6ltozve, szamos hivatalnok
kiséretében hirdették ki a szerzetet megsemmi-
sitd parancsot a zdrda nagy termébe egybegyilt,
egész testikon remegé apaczaknak, kik mélyen
meghajolva hallgattak a fejedelmi szét, melynek
szigoru végrehajtasaro! tobbé kételkedniok nem
lehetett. A kiralyi parancs, mely el6szor latinul
olvastatott fel, kedvitkért magyar nyelven is el-
mondatott nekik, mire szemeikbél dis konyzapor
hullott. Az eléirt rendszabalyok értelmében a
kulesok atvétettek, a pénztarak lezarattak, me-
lyekben oOsszesen 7181 frt %/, kr készpénzt ta-
laltak. Ezekbol élelemre félhavi el6leg gyanant
379 frt 30 kr kiadatott. A koteles eskii letéte-
lére felszolitva, azt, habar fajdalomtelt szivvel, de

1) U. o. a 44, sz. alaft.
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nyugodt lelkiismerettel tették le. Ezek utin min-
den kival6é pontossiaggal . leltaroztatott, mi a ko-
vetkez6 napokon, kivéve a hé harmadikat, mely
vasarnapra esett, folytattatott és csak u. a. hé
26-an fejeztetett be.') Azok, kik még fogadalmat
nem tettek, elsok hagytak el a zardat és 150 frt
végkielégitéssel ellatva marezius 20-an tavoztak.
Ekkor egyszersmind a rendnek fekvo birtokai is
lefoglaltattak, melyek kovetkezé joszagokhol al-
lottak : Komarommegyében Apacza-Szakalos, (me-
lyet késobb 6 felsége cserében adott Eszterhazy
Karoly grofnak) Pozsonymegyében: Nagy-Magyar,
Tarnok, Boldogtalva, . Vajas-Vata, a két Leany,
Dioszeg, (melyet szintén csere utjan 6 felsége
u.a. grofnak-adott) és végre Kolosvasarhely, Somlo
elofokkal, valamint a pozsonyi hajévamnak egy
része. Birtak ezenkivil a pozsonyi hatirban gaz-
dasagi éptlettel, szolovel, kertekkel és. rétekkel

A kiralyi biztosok, kikre a budai zarda el-
torlése volt bizva, ugyanott april hé 10-én meg-
jelentek és a zarda nagy termében feszes bureau-
craticai tinnepélyességgel latin, utobb német, s6t
magyar nyelven is kihirdették a zardanak lét-
jogat megszinteté kiralyi rendeletet, mely épp
ugy, mint a pozsonyiaknal, itt is a legérzéke-
nyebb hatdst gyakorolta a zardasziizekre, kik azt
zokogva hallgattak végig. A zarda pénztara, élés-
tara, stb. kulesai atvétettek s az ingdsagok lelta-

1) U. o. ad. 2072. sz. Fonte 64. Praes. 26-a Mar-
tii 1782. Okolicsdnyi. Eredeti.



roztattak s egyszersmind meghagyatott a ta-
goknak, hogy ot ho lefolyasa alatt jovendo
sorsukrol s tartozkodasi helytikrél gondoskodja-
nak. A még eddig fogadalmat nem tett nehany
ujoncznak kijelentetett, miszerint harom hét le-
folyta utan a zardat hagyjak el. Joszagaik szin-
tén lefoglaltattak, melyek a kovetkezok voltak:
Pestmegyében: Czegléd, a Nyulakszigete, Tak-
sony, Ulbésziget, Boros-Jend. Pilishen: TUrom,
Csaba. Esztergommegyében: Mogyoros, Kirva,
Csolnok, Leanyvar. Baranyamegyében: a Vaiszlo-
uradalom (Vaiszlo, Haraszti, Besencze, Poprad,
Talpag, Szénégeto-Szalanta, Hidvég, Dobraicza, Sa-
mod, Mogyoroska joszagokkal). Biharmegyében :
Szent Janos uradalom Sebén joszaggal.
Laczkovics, a kiralyi confiskalé bizottsag élén
masnap, ugymint aprilis 11-én, Pesten hirdette ki
az apaczak konyzapora kozott zardajuk lefoglala-
sit és renditk eltorlését. A zarda pénztara és
éléskamardja megvizsgaltatott, de az, a biztosok
nem csekély meglepetésére majdnem tiresen ta-
laltatott, ugy hogy a napi alamizsnabol él6 sze-
gény szerzetesnokrol, hogy gondoskodva legyen,
a kamarai pénztarbol szitkséges volt utalvanyozast
tenni. Fekvo birtokokkal e zdrda nem birt. Ingésagai
is igen kevesek voltak, ugy hogy a cassationalis
eljaras itt rovid 1d6 alatt végrehajthato volt.')

V) Az orszdgos levéltar udvari kancelldriai szakaszd-
bol. Az 1782. évi dpr. 27-én. tartott ules protowlluma a
2428. szamhoz.
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A nagyszombati zardat a kirdlyi bizottsag
Ambré alispannal élén april 18-an kereste fel és
hirdette ki benne a kérlelhetetlen fejedelmi paran-
csot, mely a legnagyobb megdobbenéssel és szivhéli
keseredéssel fogadtatott, mindazonaltal a meg-
masithatatlan végzés a legnagyobb belenyugvas-
sal mélyen meghajolva végig hallgattatott. Ingo-
sagaik és ingatlanaik lefoglaltattak.!) Joszagaik a
kovetkezé uradalmakbol allottak : Boleraz, Nesztis,
Paalt, Geszt, a nagyszombati urasigi haz és ma-
jorsag, melyeket utébb Coloredo grofné ¢ felségé-
gétol megszerzett, ettél pedig ezeknek egy része
Eszterhazy Ferencz grof. birtokaba ment at. To-
vabba birta a rend Moériezhida, Arpis és Kap
uradalmakat. :

Az 6t ho lefolyasa alatt a zardakban gyak-
ran beldtogattak a kiralyi biztosok, uj meg uj
kiralyi végzéseket hirdetvén ki, vagy azokat ismét
érvényen kivil helyezve, ugy hogy az apaczak
folytonos zaklatasoknak valanak kitéve, azért mi-
elébb a biztosok hatalma aldl menekilni és a
zardai egyiittléttl szabadulni Ohajtottak; kivalt
a budaiak felettébb sokszor zaklattattak Maj-
thényi Imre tigyvéd és kamarai biztos részérol.
Félve néztek tehat azon idének elébe, midén az
allam feligyelete alatt létesitendé zardaba kell
vonulniok. Ennek elkeriilése czéljabol julius 8-4an
magahoz a fejedelemhez 26 clarissa aldirdsaval

1) Az esztergomi érseki levéltdrban. Berényi apdtnd
relatiéja a primdshoz.
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igen rimankodoé folyamodvanyt!) kildtek be, mely-
ben kérik a fejedelmet, miszerint ne kényszeritse
Oket valamely zardaban leendd egyuttélésre, ha-
nem engedje meg nekik, hogy a vilagba kilép-
hessenek. Ezen folyamodvany nagy port vert
fel. Az udvari cancellaria 6 felsége altal azonnal
meghizatott ez tigyben valé bdvebb tajékozas
adasra. Itt azonban azt sttotték ki, hogy ezen
folyamodvany, mivel nem birta az apaczak sa-
jatkezii aldirdsat, nekik subtrudaltatott. A fejede-
lem mindazonaltal megengedte nekik julius 27-én
kelt rendeletével a zardan kival valo lakast. Mi
a tobbiekre nézve is érvényre emeltetett. Azonban
Laczkovies alispannak, mint a kiralyi bizottsag
elnokének, szintén meggytlt a baja Majthényivel,
ugy hogy 6t toébbszor kénytelen volt feljelenteni.
Ez utébbi, hogy hatalmat mutogassa, kénye-kedve
szerint bocsdtotta el egyenként az apdezdkat, ugy
hogy azon idére, midén a szétoszlas megtorté-
nendé volt, alig volt mar nehany a zardaban.?)
Letelvén a feloszlatd parancs kihirdetése
0ta az engedélyezett ot ho, a zérdéknak kitri-
tése stirgettetett; csak nagy rimankodasra 16n

1) Az orsdgos. levtr. udv. kancell. szakaszdban. Fonte
3478, sz. *¥4/,.4¢ az 1782. évhez.

%) ,Ita, ut pro clementer statuto termino nullam
in Claustro suppermausuram videam*. Irja Laczkovics a
helytartdsighoz, keltezet nélkiil. Praes. 9. 7bris 1782.
Ldsd még ugyan e tdrgyhoz Laczkovicsnak aug. 17.
kelt és 20-dn praesentdlt, valamint aug. 27. praesentdlt
felterjesztéseit a helytartésaghoz.



— 188 —

azoknak, kik még akkoraig sehogy sem tudtak
jovojukrol gondoskodni; még 14 nap hozdadva.
‘A nagy tobbségnek a hatarnapon kellett ki-
vonulnia és pedig vilagias oltozetben. A feloszla-
tott rendnek oltonyeit senkinek sem volt szabad
viselnie, habar azt otthcn titokban mégis tébben
viselték.

Pozsonyban a kivonulds napja éppen aug.
12-kére, sz. Klara tinnepére tétetett, szandékosan-e
vagy. veéletlentl, fiirkészni nem akarom, csupan
azt emlitem fel, hogy ez sz. Klara leanyait —
mint fel van jegyezve') — igen megszomorita
és fokozta bennik a kesertiséget.

A clarissdk templomat, aug. 6-an kelt folya-
modvanyaval, Pozsony varos a totajku hivek sza-
méara tartandé isteni szolgalat helyéil kérte ren-
deltetni;®) a zardat pedig Batthyanyi primds arva-
hazul ajanlotta. Azonban miutin Jozsef esdszar
a zardat tanodai czélokra rendelte, a templom
is ezen czélokra hasznaltatott. Tornya a csucsi-
ves styl jobb miivei kozé szamithato. Sajnos azon-
ban, hogy jelenleg romladozo félben van.

Miutan Buddn szeptember 10-én tortént szét -
oszlas utdn a volt rendnek zdrdaépilete és tem-
ploma ftresen allott, annak tovabbi czélja jott
kérdésbe. Elészor is a templom irant kérdést tett
a helytartosag?) a févdros tandcsinal, vajjon a

1) Kdsa, Antiquarii II. 122.

%) A helytartésdg levéltdardban. Fonte 64. 1782. évhez.
%) 1782. marcz. 4-én, az 1481. — sz. dpril 2-dn a 2232.



lakossag lelki igényei megkivanjak-e, misze-
rint e templomban isteni szolgalat tartassék, mire
a tanacs annak bezdratasat inditvanyozta, mit
azzal indokolt, hogy a varban kulonben is ha-
rom templom van, melyek a lakossag igényeinek
megfelelnek. Erre annak bezaratasa rendeltetett
el. Butorai, még az oltarok is, beléle kihurczoltat-
tak. Ez utobbiak pedig maganak Laczkoviesnak
jelentése szerint felettébb becsesek (praetiosissi-
mae) voltak. Kovekbol és mesterséges mérvény-
bol készitve és a templom oldalfalaiba bele-
épitve, ugy, hogy szétbontasuk teljes megrongila-
sukkal. volt csak lehetséges. A mellékoltarok ko-
zitll csak ketté vala fabol, melyek eladasra lettek
szanva.!) A templom tornya lebontatott. A zar-
daépiilet felhasznalasa irant tobbféle terveztetett.
Altaldnosan azon nézet koril tortént megallapo-
das, hogy Béesbol a sz. Borbalarol nevezett gorog
papnevelde helyeztessék at bele. S6t az udvari
kanczellariaban sz6 volt vele egyiitt a Pazmaneum-
nak athelyezésérél is,*) azonban ez utébbira nézve
a primass) az alapitvany értelmét kivanta fel-
tartatni. Midén II. Jozsef csaszar 1783. april ha-
vaban Budan tartézkodott, maga megszemlélte

és julius 25-én az 1314. sz. alatt, melyekre a tandes jul.
19. és aug. 7-én felelt.
‘ ) A m. k. helytartésaghoz. Kelt, Pesten 1782.
jul. 2-dn.
?) 1783. ad 1871. Juxta mand C. R. de 18. Novh.
782. No 8128. — 245. :
%) A helytartésdghoz 1783. jan. 26. kelt atiratdban.
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ezen épiiletet és elég tagasnak tartotta arra, hogy
abban kedvencz eszméje szerint létesitendd egye-
temes papnevelde (seminarium generale) 400 no-
vendékkel elhelyeztessék, a mirél Béeshen 1783.
maj. 3-an kelt leiratdval tudésitja a helytartosa-
got és az Aatalakitdas koltségének megallapitasat
kivanja.') Mig ezek igy terveztetének, mar ko-
rabbi hatarozat?) szerint a budai és pesti clarissa
zarda ideiglenesen katonai gabnatarul 16n hasz-
nalva.

Jozsef csaszar Budat az altal kivanta az or-
szag fovarosava ismét megtenni, hogy benne a
legfobb hivatalokat osszpontositja. 1783. nov.
28-4n Pozsonyb6l Budara legfels6bb rendelettel
athelyezte a magy. kir. udvari kamarat. 1785.
apr. 3-an ugyanonnan a helytartosigot és ugyan-
csak 1784-ben a curiat vagyis a kiralyi és hét
személyes tablat. Ezek szamara a nagyobb épi-
letek vétettek igénybe s ekkor igen jo szolgila-
tot tett a clarissak zarda-épiilete, melynek a béesi
kapu felé levo szarnya orszaghazza atépittetett,
az uri utcza felé esé részében pedig a curia he-
lyeztetett el. A templom levéltarra alakittatott
at, de miel6tt ez megtortént volna, elrendelte-
tett a templomnak exsecratidja, melynek végre-
hajtasaval 1784. aprilis 12-én kelt levelével
Batthyanyi primas Leidneker Déme budavari plé-

1) Eccl. 146. sz. — Mind a volt m. k. helytartd-

sag levéltdrdba.

) Rescriptum Reg. de 28. jan. 783 No 720/,,.
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banost bizta meg, ki april ho 19-én, a kapott
instructio szerint az exsecratiot ugy vitte véghesz,
hogy a szenteknek ereklyéit az oltarokbol ki-
emelte, ha azok portatilekben voltak elhelyezve;
a szentelt oltarkoveket, melyek az oltar aszta-
lat  képezték, felemeltette és sekrestyéjében el-
helyeztette. A templom falairél a felszentelés je-
leit a vakolattal egyitt levakartatta és elégettette.
A templom kriptajabol a varos tandcsa hozzaja-
rultaval a holtakat a koztemetobe athelyeztette’).
Midén 1791-ben a kiralyi tablak Pestre attétet-
tek, ezek helyiségébe t. i. a volt clarissa zar-
da nyugati- szarnyaba a helytartosag koltozott.
Megjegyzésre méltd azon korilmény, hogy az
orszaghaznak nagy termében, mely a clarissak
idejében az isteni buzgalom czéljaira szolgalt volt,
koronként tanczmulatsagok tartattak. Jelenleg
benne az orszagos levéltar van elhelyezve.

A nagyszombati zarda kitritésének mnapja
szeptember 18-ika volt, melybdl, lakoi letevén a
szerzetesi oltonyoket, vilagi ruhazatban a szél-
rozsa minden irdnyaban tavoztak. Miutan az ar-
verés, melyen az apaczak butorai dobra keriltek,
megtortént, tobb targy, mely eladhaté nem volt,
a zardaban és templomban visszamaradt, névleg
a kassai vértanuk ereklyéi, 6n koporsoéban, va-
lamint még mas két vértanunak teste. A ke-
véshé értékes egyhazi készletek 5 ladaba elpa-

1) A budavari f{8templom levéltardban az egyhdzi
rendeletek kozott.
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kolva a harminczadba atvitettek. Az orgona, pa-
dok, zeneszerek mikénti elhelyezésérol Rajesanyi
biztos és a helytartosag kozott hosszabb targya-
las folyt.") A kassai vértanuk és a masik két szent
ereklyéje az orsolyak zardajaba vitettek at. Erre
a templom a zardaval egyiitt agastyan kato-
nak laktanyajavd 16n, mely czélra még most is
szolgal.

A pesti zardabol az 5 ho letelte utan szep-
tember 11-ikén tortént a kivonulas. A rendelte-
tés nélkiil lev6 iires épiiletet Pest varosa o6haj-
totta megnyerni s aug. 5-én kelt, a helytarto-
saghoz intézett folyamodvanyaval a templomot
a tot ajku hivek, a zardat pedig korhaz szamara
kérte. Ugyanezen id6ében Batthyanyi primas az
épiiletet polgari és katonai arvahaz szamara
ajanlotta. Jozsef csdszar pedig 1783. febr. 14-én
kelt rendeletével abban a katonasig gabonajat
hordatta 6ssze. 1783-ban pedig a varosnak kér-
vényét teljesitve, korhazi czélokra, 1802-t61 pe-
dig zaloghdzza engedtetett at. A templom mar
1785-ben Hildebrand udvari épitész altal nagy
sietve egész alapjaig lebontatott, s hogy ezt tel-
Jesithesse, annak exsecratiojat stirgésen végrehaj-
tatni kivanta, a mivel Batthyanyi primas Téth
Istvan pest-belvarosi apatplébanost bizta meg,
ki ezen parancsnak 1785. junis 7-én oly modon,
mint Budén tortént, tett eleget.

1) Ecel. Pur. No 84. Sessio 102. Ecel. 13220. Pro-
tocollum Commiss. Eccles. Sess. 33. Die 28. Nov. 1788.
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A clarissak ingésagai elharfcsoltatnak.

Mind a négy zérddban a megtortént szét-
oszlatds utdn az ingosagok elarverezése dobszo
mellett kovetkezett. Az egybazi készletek korab-
ban két csoportra osztattak: olyanokra, a melyek
értéket képviseltek és olyanokra, a melyek cse-
kély vagy semmi értékkel nem birtak. Elébbiek
Laczkovies julius ho 2-an a helytartéosaghoz in-
tézett relatidja') szerint Budan ladakba pakol-
tattak és megyei poroszlok kiséretében Pozsony-
ba utnak indittattak, a hol a helytartésig épile-
tében ezen egyhazi targyak szdmdara kulon kines-
tar alkottatott, mely elétt, hogy fegyveres ér
legyen, Pozsonynak katonai parancsnoka felszolit-
tatott, ki készséggel adott rendelkezésre katona-
shgot. Ezen raktir idével az ugynevezett ,Konigl.

1) Az esztergomi érseki levéltdirban. Protocollum I.
P. E. 181. Nr. 31,
13
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Kirchen - Gerdthschaften-Depositen-Amt«-ta ala-
kult at. Itt elészor is az egyhdzi kincsek koziil
az arany és eziistnemiiek, dragakévek és gyon-
gyok keriiltek aruba. Az arverezés napjaul a m.
k. helytartosagnak 1784. apr. 5-én kelt') koroz-
vénye altal majus 3-ika tiizetett ki, s megha-
gyatott, hogy ez a kozségekben a vasarnapi sz
mise utdn a szokasos dobszé mellett adassék a
ker. hiveknek tudtara. :

Az arverezés a kittizott és a red kovetkezo
napokon meg is tortént, a midén nemesak a po-
zsonyi Schlossbergrél, hanem kozel és tavolrol
‘egybesietett moézeshitiek a legjutanyosabb tzlete-
ket csinaltak. Hogy ennek némi bizonysagat ad-
hassuk, egy kis szamvetési példaval kedveske-
diimk. A pozsonyi apaczak leltaraban 215 semi-
uncia aranyat taldlunk feljegyezve, a mi 2110
csdszari arvanyat képvisel, ez pedig * 10.550
frtot tesz. Ugvanott 6761'/, semiuncia eziistot
16,902, frt értékben Igy az arany és eziist ér-
téke egytittesen 27,452'/, frtot tesz. Mar pedig
az 1783. maj 31-én készitett bevételi tabla-
zatos kimutatisban a pozsonyi clarissdk zdrda-
janak Osszes kincseért csak 16,393 frt 7 denar
vétetett be. Szamitasunk szerint ezen Osszeget
mar csupan az eziistnemiiek sulyszerinti értéke
is meghaladta. Igy tehat a mi ezen felul volt, az
arany 10,550 frttal, a gyongyok, gyémantok,

1) Eecel. Pur. 34, Ex Consilio Sess. 28.
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dragakovek, paszomantok, nagybecsti kelmék mind
elprédaltattak.

Ha mindazon targyakat felsorolnok, melyek ek-
kor elharacsoltattak,még inkabb bebizonyulna az ak-
kor elkovetett prédasag. De elég lesz az elarverezett
targyak kozal csak egyet felemliteni, a mely az
elarverezésve szant kincsek leltaraban a 9-dik
szam alatt igy fordul el6: ,Egy kis oltdr, két
szdrnynyal, hdzi kdpolna szdmdra valé, melynek
kizép részében a bold. sziiz Mdridnak alakja, a
mint a kisded Jézusnak emldjét nyujtja, két oldal-
16l sziizek alakjaival kirnyezve. Az egész megara-
nyozott eziistbifl készitve. Kzen oltarka nem mas,
mint boldog Margitnak tablaja vagyis hazi o'tara,
melyet mar maga helyén, mint a Rotschild csa-
lad egyik tagjanak jelenlegi tulajdonat felemli-
tettiink, melynek becsértéke korilbel6l 14,000
frtot képvisel, s e szerint ezen oltarka megérte
felét azon Osszegnek, a melyet az Gsszes Kincse-
kért bevettek. A megsziintetett 6t clarissa zar-
danak akkor elarverezett kincsei kovetkezd jo-
vedelmet adtak. A pozsonyiaké 16,393 frt 7
denar, a budaiaké 10,474 frt 31 denar, a nagy-
szombatiaké 12,104 frt 69 dendr, a pestieké
1151 frt 78 denAar, a zagrabiaké 2797 frt 95
denar, tehat osszesen 42,921 frt 80 denar.

Idovel mas helyeken is allittattak fel egy-
hazi készletek allami raktarai, névleg midén a
kirdlyi kamara Budra helyeztetett at, ott is ily
raktir jott létre, melybél, hogy a plébanosok vi-

13+
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sarlasaikat eszkozoljék, 1786. év jan. 17-én a
helytartosag korlevele altal hivattak fel.')

Hogy ezen raktarakban mily feliletesen és
hanyagul kezeltettek a készletek, legjobban bizo-
nyitja Jozsef csaszarnak 1786. decz. 17-én Bées-
ben kelt Kresel barohoz intézett levele,’) melybél
a kovetkezoket atvessziitk: ,Kedves bardé Kresel!
Miutan legkézelebb magam szemtanuja voltam
azon meg nem engedhet6 hanyagsagnak, mely az
egyhazi targyak itteni raktaraban uralkodik, mi-
utan az itt lerakott targyak nagy része részint
elégett, részint a kitort tiiznek oltdsa alkalméval
megrongaltatott és mivel egydtaldn azon ldtszatja
van, miszerint ezen raktdrak csupdn azért perpe-
tualtatnak, hogy a benne alkalmazott biztosok és a
‘t6bbi személyzet az dllam koltségén alkalmat taldl-
janak még hosszu ideig magokat hizlaltatni, azért
tehat hatarozott iranyul meghagyom -6nnek,
hogy mindazon tartoményokban, a melyekben
‘a templomok szabdlyozasa mar keresztul vi-
‘tetett, a templomi készletek raktarai kitrittes-
senek.“ '

Elrendeli e czélbol, hogy a még meglevéd
targyak azonnal elarvereztessenek, az arany és
eziistnemiiek beolvasztassanak. Bécsben az utobbi
tuz altal megrongalt tirgyak, melyek templomi
-hasznalatra tobbé nem alkalmasak, minden &ron

1) 3377. szdmu korlevél az 1786. évbol.

A le?felsébb kézirat mdsolata a m. k. udv. kan-
czelldria levéltirdban az 1786. évhez. 14464, sz.
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zsibarusoknak adassanak el, ugy hogy az 1787.
évi febr. ho 1-éig ezen raktar kitrittessék.

A clarissak lefoglalt vagyonabél a konyv és
levéltarak arverezésnek targyat nem képezték, mert
azok az allam szamdara tartattak fenn. A mi a
konyvtdrt illeti, a clarissik nem rendelkeztek
szimos konyvvel, de voltak felette becses kézirataik,
melyek, mint latszik, a cassatio alkalméaval egye-
sek czellaiban lehettek, és az illetok altal, mint
maganvagyon, el is vitettek; mert csak igy ma-
gyarazhaté meg, hogy e becses kéziratok hossszu
idén at; mig kozkinesekké valtak, magankézen
forogtak. Nem mulaszthatom a birtokukban volt
irodalmi kincset részletesebben felsorolni!

A dominicana apaczaktdl, de kivalt a nyu-
lakszigetebeliektol a kovetkez6 magyar codexek
maradtak :

A dominicana apaczak szabalyai, melyeket 1474-
ben ,absolvit die S. Remigij in Conventu Sigetij, pro
Insula leporum* Védczi Pdl dominicanus, a szépmiivészetek
mestere és a hittan tandra. Ezen kéziratot még Fer-
rarius ldtta,') de jelenleg nyom nélkiil eltiint.

Az Apor-Codex, véleményem szerint a nyulakszi-
getebeli apdczdknak liturgikus konyve volt. Erre mutat
kora, mely az irds characterébol, a XV. szdzadbeli harom
kéztdl szdrmazdé régi baratgot betilkk utin meghatiroz-
hat6. A benne foglalt: , Kanthryxz“ és ,fejedelem azzon* ki-
fejezések jellemzok. A Margit legenda ugyan a f6noknot
gyakrabban ,priorissa“-nak nevezi, de fordul elé benne
a ,feyedelem“ kifejezés is.*) Hogy ép a w»zigeti domini-

) De Rebus Hung. Prov. Praedi catar. 449. és 529.
) FEredetiben 202. — Voltnal 75.
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canaké volt, abbél tiinik ki, mert a ndlok szokdshan
volt feketézés kifejezés, mely az iinnepélyes fogadalom
letevését jelenté, szintén elofordul: ,myndenyk fekethws
athyafyw egh eghez zoltharth olwasson... kyk nem feke-
thwssek az toebh sororokal eghycthembe* stb. Mind ez a
szigetbeli dominikdndkra vall. E mellett tanuskodik to-
vabbd azon koriilmény is, hogy e koényv utébb a clarissik
birtokdba keriilt, mert hdtulsé tdbldjara késébbi ndkéz
altal ez van irva: ,een edez. clar.* A mi nyilvin ,een
edez claram“-ra egészitendd ki, mely név a clarissdkndl
igen gyakori volt. A becses kézirat a clarissék birtokd-
bél Apor Péter tulajdondvd lett, mint a konyv tdbldjan
taldlhaté ,Petrus Apor“ bejegyzés bizonyitja. Tovdbbi
tulajdonosa Apor Zsuzsanna bdréné volt, ett6l kapta
Cserey Farkas, a ki a tdbldra bejegyezte: ,Bdré Apor
Susdnna, Piinkosdi Gergelyné urasszony ajindéka.“ Cse-
rey ozvegye, Zathuretzky Emilia asszony, az dltala alapi-
tott hdromszéki muzeumnak adta, melyben jelenleg is
oriztetik.* ’

A Cornides-Codex. Ez tulajdonképen nem ondlls,
hanem elsé és harmadik része azon terjedelmes kézirat-
nak, melyet az egyetemi konyvtdr az Otvenes években
szétszedetett és 5 kotetbe osztatott. A részek igy kivet-
keztek egymds utdn: Cornides Codex 1—420. 1, Bod Co-
dex, Cornides Codex 421—430. 1., Konyvecske a szent
apostolok  méltdsdgdrdl, Példdk kinyve, 69—86. 1., Pél-
ddak konyve 1—68. 1., és Sdndor Codex. Ezeket 1500—30
kozott Rdskay Lea és mds 6t nyulakszigetebeli dominicana
apdcza irta. E kézirat mdsoldsdndl Rdskay, ugy mint a
Margit-legenddban tette, szintén tohb bejegyzést tett,
igy az 1515. évhez: ,Ezen estendevben zenteltek meg az
kapolnat, zent katerina azzon mapyan vasarnapon. Az
1517. évnél, melyben a mdsoldst befejezte, megnevezi ma-
gat: ,, Vegeztetyk zent tustina azzonnak elete, vrnak ezten-
deyben. Ezer. evt zaz. tyzenheet eztendevben. raskay lea.*
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Tartalma mind az 6t résznek: szentek legenddja és r6-
luk predikdcziok. — Valdsziniileg a clarissdk lefoglalt
kdnyvtaraval keriilhetett az egyetemi konyvtirba, mely
a megsziintetett szerzetes rendek konyvtaraibdl alkot-
tatott.

Szent Margit Elete. Ezen 1510-ben, Réskay Lea dltal
irott codexrdl tirgyaldsunk folyamatiban tobbszor meg-
emlékeztiink, itt csupdn azt akarjuk felemliteni, miszerint
a dominicana apdczdk = Osszes ingdsdgaival, 1615 6ta a
pozsonyi clariss§k birtokdba jutott. Pray 1770-ben ki-
adta midén azt ,codex meus“-nek') nevezi és megkiilon-
hozteti azon XVIIL. szdzedbeli kézirattol, mely a apaczaké
volt, és melyhdl a hidnyzé részeket kiegészitette. Hogy
és mi médon keriilhetett. a codex a cassatié, s6t 1770.
elott, Pray birtokdba, nem tudni. Pray azutdn, a minek
Horvédth Istvan csak ,ezer bajjal“ tudott nyomara jutni,?)
eladta a ,hires Hédervdary Viczay Mihdly“ gréfnak, ettdl
pedig ,nagy hazafidi dldozatok mellett* megszerezte
Jankovics Miklgs. Hogy miben dllott légyen ezen ,nagy
hazafiti dldozat*, azt maga feljegyzette volt a konyv tab-
ldjdra : ,Nicolai Jankowich Exemplar e Comite Micha-
ele Viczay pro aureis Graecis et Romanis Rarissimis, uti
Basileos Basilion Farnacis et aliis Nro 65. redemt. Uni-
cum hoc pretiosissimum, Linguae Hung. Cimelion“. Tdle,
mint Mdtray Gdbor a konyvtablin feljegyezte, ,elso gyiij-
teményével“, tehdt 1836-ban megvette a magy. nemz.
Muzeum, a hol Hung. Quart. 406. sz. alatt Oriztetik.

A GOomori-Codex 1516. kezdve ,Atydnk szent Domo-
kosnak octdvdjin.“ Kezdetét Tetemi Pdl palos, nagy-vasonyi
vicarius, a tobbit két dominicana irta. Kzek egyikét
, Katerind“-nak hivtak. (sszesen az egész codexet kilencz
kéz irta. Muzeumé.

) I mi. 249. 251. .
%) Tud. Gyijt. 1835. 1. k. 110.
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Szent Domonkos Elete. Ezen Raskay Lea dltal
1517-ben befejezett élete rendje alapitéjdnak a tobbi
altala mdsolt codexekkel hasonlé sorshan részesiilt. Ezen
kéziratdban is, szokdsa szerint, belesz6tte a mdsolat kizé
sajat észrevételeit, melyek kozt igen figyelemre mélté ez:
oHzer evt zaz es tyzenheet eztendevben vegeztetet ez
kevnyv, zerdan hvsuet napya vtan. Fzen eztendevben ha-
lunak mey az veen sororok, legendy kato azzon mynd az
tevbby.* A clarissdk cassdldsa utdn, mily médon, nem
tudni, Szerdahelyi Gdbor, beszterczei plispsk birtokiba
jutott, mint a kdnyv elsé tdbldjanak bels6 oldalin ra-
gasztott lapocska bizonyitja, melyen a piispok czimere
alatt ez olvashaté: Ao 1800. Gabriell Zerdahelyi de Nitra
Zerdahely eppus Neoszoliensis.* Jelenleg a nemz. Mu-
zeum birja. : :

A Horvath-Codex. Rdskay Lea kézirata az 1522-ik
évbél, a nyulakszigetebeli dominicanak szdmdra szint sz.
beszédekkel és elmélkedésekkel. Sorsa egyenld volt a
Margit legenda, Cornides codex és a sz. Domonkos életeé-
vel. A cassalds utdn, mdr 1803. elétt Jankovies Miklds
birta, kitél a nemz. Muzeum megvette, hol most * ,Egy-
hdzi Beszédek 1522. Hung. Quart. 236. sz. alatt Oriz-
tetik. Szabadjon itt még megemlitenem, miszerint beléle
az elsd és mdsodik sz. beszédet sok tekintethen vdltoz-
tatva dtvette a Tihanyi-, a mdsodikat a Kazinczy-codex.

Az Ersekujvari-Codex, melyet 1530—1-ig nagyohb-
részt Sovényhdzi Mdrta irt, ki magdt igy irta ald: ,,Se-
wenhazy soror marta keze myath.“ Hogy apdczdk szamdra
késziilt, bizonyos e szavakbél: , Thysztelendoe Zyzek.* Es
hogy kiilonosen dominicdnak szdmdra, pedig e szavakhol:
szent domokos atyank“, a mi felettébb gyakran eldforddl.
Az evangeliumi perikopdkon kiviil dhitatra valé elmélke-
déseket és legenddkat tartalmaz. E diszes codex az érsek-
ujvdri ferenczrendii zdrda ajindékdbdl az Akademia birto-
kdba jott.
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A clarissa apaczaktol, leginkabb az 6budaiak -
tol, a kovetkezoket birjuk.

Az Ehrenfeld-Codex, mely a legrégibb magyar
konyv, és mint nyelvmaradviany is a Halotti-Beszéd és a
Konigsbergi-Toredék utdn kovetkezik. Kora, nyelvésze-
tét és palaeographidjit tekintve, a XV. szdzad elsé felére
tehetd. Tartalma assisi sz. Ferencznek élete, ki: ,my
atyank Bodog Ferencz“-nek neveztetik, a mi kétségtelenné
teszi, hogy e mill rendének tulajdona, a mi irdja pedig
rendének tagja volt; ki ezen kéziratot szintén sz. Ferencz
rendén levé apdezdknak, tehdt (larissiknak készitette. A
mire azon koriilményrdl lehet kovetkeztetni, mert benne
sz. Klardnak ,bodogy ferencz memes plantaya*-nak, két
egész fejezetet szentel. Azonban ezen becses nyelvkines a
clarissdk birtokabél dtment valamely mds szerzet birto-
kdba, s ekkor e szavak ,my attyank¢ dthuzva kitorol-
tettek. Ezen koriilmény azon kovetkeztetésre jogosit fel,
miszerint e codex a nagyvdrad melletti sz. Jdnosi claris-
séké volt, ezektdl pedig a dominicdndk kaptdk meg, kik
vagyonukat orokolték és kik a torlést is eszkozolték. Igy
tehdt a codex irdjat is Nagyvarad vidékén kell keresntink.
A dominikandktdé]l akdr Nagyszombatban, akdr Pozsony-
ban ismét a clarissdk tulajdondvd lett, s ezek egyike a
rend cassaldsa utdn vitte, t6bb mds kdnyvvel Nyitrara, a
hol mind azon délutdnig hdboritatlanul a padldson fe-
kiidt, mig labda szerepre nem jutott, és Ehrenfeld Adolf
akkor (1850—1-ben) VI. gymnasialis osztilybeli tanulg,
most bécsi jogtandcsos és tudor dltal meg nem mente-
tett, kinek jelenleg is birtokdban van.

A Lobkowitz-Codex, mely a clarissdk szdmdra 1514—
1521 kozott irt imddsdgos konyv. Benne biicsikkal bird
alkalmi imddsdgokon kiviil, szentek legeddi és példdkkal
fiiszerezett erkolesi olvasmdnyok is vannak. 1585-ben Gebbl
Jinosé volt, mint az elsd boriték tdbla belsejében taldl-
haté feljegyzés mondja: ,1685 Hanns Gebll von Dlilt-
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feld der Rom. Kay. Mayth. Dienner.“ Jelenleg herczeg
Lobkovitz Mér raudnitzi konyvtdrdban oriztetik.!) Valé-
sziniileg a clarissdk vandorldsai alkalmdval jutott birtokuk-
bol idegen kézre.

A Lanyi-Codex. A clarissa apdczdk szdmdra szol-
galé ,ordinarium®, mely 1519-ben késziilt. Masoldsdt hd-
rom kéz eszkozolte. Ezek harmadika Kdlmdnesey Ldszld,
kiigy nevezi meg magdt: , Laudetur deus mecnon sua ge-
nitrizc vnica: quum finis ad esse videtur per me ladislaum
pbrm de kalmanchey ... 1519. Hogy a codex a pozsonyi
clarissik birtokdban vala, bizonyos, mert els tdbldja
belsé oldaldn e szavak olvashaték: ,Anno 1689 Die 27.
Decembris Adom Szent Prophessioia Napjan Ezt a kiny-
uet Soror Catharina Franciska Vliassichnak Emlekezetti]
hogi Sorgalmatossan tanullie Oluasny Sor Maria Victo.
rta Balassa Ordinis S. Clarae.* Az adomdnyozé pedig
Pozsonyban abbatissa volt. Mivel e konyv 1519-ben ira-
tott, a clarissdk pedig oda O-Buddrél csak 1541-ben
mentek, azért Kdlmédncsey e kéziratot csakis az 6-budai cla-
rissdk szamadra készithette. Ezek dltal megdrizve Pozsony-
ba keriilt, a cassdlds utdn Nagyszombatban megtelepiilt
egyik vagy mdsik ex-clarissdtél dtment Schuster nevii
gyo6gyszerész birtokdba, ettél megszerezte Lanyi Kdroly
tandr, ki az Akadémidnak ajdndékozta.

A Debreczeni-Codex, mely 1519-ben fejeztetett be.
Hat ir6 készité a clarissdk szdmdra. A mi bizonyos a
benne eléfordulé eme mondatbdl: ,Legietok Alazatossok
O cristosnak megszentilt 1eghssi mert alazatos atiatoc
tvdnya mint az dichOseges zent ferencz, aniatok is ala-
zatos vot tudnya mint az dichlseges zwz zent clara.“ Sot
Temesvdri Pelbdrtot in,pelport atianc“-nak nevezi. 1613-61
Erdélyben volt a bejegyzések tanusdga szerint. Azutén a
debreczeni collegium kapta. (Ez az erdélyi clarisdkké volt.)

1) Csontosi, Magy. Konyvszemle 1879. 189.
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A Vitkovics-Codex, mely az , Vyh zerzeteseknec Re-
gvlata*-t tartalmazza, t. i. az apdcza ujonczok szdmdara buz-
galmi s tankdnyviil szolgdlt, 1525-ben késziilt. Nem le-
hetett mdsoké, mint szintén a clarissdké, a benne foglalt
.Sz. Bonaventura Regula“ utdn itélve. Hogy apaczdké
volt, kitetszik a gyakori ,lednom“ kifejezésb6l. A cla-
rissak birtokdb6l Egerbe keriilt, a hol Vitkovies Mihdly
1803 koriil fedezte fel. Utébb Jankovich Miklds birto-
kdba jutott, kinek elsé gyiijteménye megszerzéséhol még
1836. elétt a magy. nemz. Muzeum tulajdondvd lett, a hol
Hung. Duod. 8. sz. alatt driztetik. Csak mellesleg jegyez-
ziik meg, miszerint a cassalds utdin Kuthy Klira a pesti
zarddnak ex-abbatissdja, Egerben telepedett meg.

- A Teleki-Codex 1525-—31-ig szintén clarissa apdczdké
volt, négy kéz altal iratott, a negyedik magdt megnevezi
igy: ,frater ferenc sepsi-szentqyirgyi vesztegelte“ Az er-
délyi vdsdrhelyi clarissa apaczdk szdmdra késziilt, jelenleg
Marosvdsdrhelyen a Teleki-konyvtarban Oriztetik.

A Kazinczi-Codex, mely hdarom férfi kéz dltal 1526 —
1541-ig bardtgét, az utélag bejegyzett tiz parancsolat
ujabb folyébetiikkel legfeljebb a XVII. szdzadhan iratott,
apaczdkhoz intézett példdkat és beszédeket tartalmaz. A
kifejezés: ths, maria, zent ferenc*, vildgosan sz. Ferencz
rendiiekre vall. A gyakori: ,hugaimnak, zyzeknek, Cris-
tus icqissynek* pedig sz. Ferencz rendén létezd apdczdkra
bizonyit ; ezek pedig a clarissik. Hogy valéban &k még
kés6bb is birtdk, mutatja az MDCXXYV. évszdm és ,Con-
ventus posoniensis* szavak, melyek hdrtya boritékdra irat-
tak. Nézetem szerint ezen codex O-Buddn késziilt, onnan
1541-ben, félbeszakitva Pozsonyba vitetett, de 1714-ben
ismét Buddra hozatott, Buddrgl Pestre, innen a cassatié
alkalmdval Kuthy apdcza dltal Egerbe vitetett, ott 1803.
elétt Vitkovich Mihdly birtokdba jott. Késébb Jankovics
konyvtdrdba keriilt, és-ennek megvételével a nemz. Mu-
zeum tulajdondvd lett, a hol a Hung. Duod. 21. sz. alatt
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oriztetik. Csak mellesleg hozom fel azon dllitdsom bizonyi-
tasdra, hogy e kézirat az 6-budai clarissdk szdmdra ké-
sziilt, azon koriilményt, hogy a nyulakszigetebeli dominicd-
nak predikdcziés konyvébol (most Horvdth Codex) az
»azzonyonk zeplevtelen zvz marianak " halalarol® sz6l6
terjedelmes predikdczié tigyes kivonathan meg van benne,
sazzonunk - marianak halalarol® czim alatt. Ezen koriil-
mény mindenesetre a beszéd dtdolgozéjinak a kézirat tu-
lajdonosdval valé érintkezésére vall, a mi a két zdrda ko-
zelsége kovetkeztében igen lehetséges vala.

A Tihanyi-Codex, mely 1530—32-ig valamely fe-
rencz-rendi dltal irott, és clarissa apdczdknak mondott
sz. beszédeket tartalmaz. A szovegnek szdmos helye bi-
zonyitja ezt. Példdul a: ,hodog zent ferenc attionk* kité-
tel, nemcsak a heszélore, de a hallgatékra is vonatkozott.
Leginkdbb bizonyit &llitdsom mellett eme mondat: ,ezert
oluastatok amaz. egh apacarol: ki nem uala ketseyls: sem
ragalmazo : sem alnok: mint nemelek k6:67e'0k:* Azon-
ban a ,k620let0k* sz6 mds tentdval szorgalmasan ki van
tordlve. Ldtszik, hogy a ferencz-rendd irétél késébb az
apicza kezébe keriilt, ki a rendre nézve sértit kitorolte.
Nézetem szerint az G-budai clarissdké volt, mdr csak
azért is, mert a nyulakszigetebeli apdczdknak predikdczids
konyvébol (most Horvdth-Codex), két predikdczié henne
at van véve, névleg: ,isten fyanak test fel vetelerevl® ily
czim alatt: ,Eg igln zep predicacio urunk cristusnak fo-
ganattarol.* A madsik: ,azzonyonk zeplevtelen zvz maria-
nak halalarol ily czimmel: ,Nag zep predicacio : azzonunk
marianak halalarol.“ Ezen dtirds, vagyis inkdbb dtdolgo-
zott leirds, igen bizonyit a hely kozelére.

A Virginia-Codex a XVI. szdzad elején az ¢-bhudai
clarissdk szdmdra késziilt asceticus buzgalmi konyv, mely
tobb tanulsdgos adatot beszél el ,zent feremcz atyank®
— mint a sziveg nevezi, — életébél. Berekesztésiil pe-
dig: ,Zent opaczaknak eletekre ruuyden valo requla* —



vagyon. Tulajdonosdrdl nyiltan tanuskodik az elsé tibla
belsé papiros lapjan taldlhaté eme bejegyzés: ,Sorores
Conuentus Posontensis de Vetert Buda.“ E kézirat 1844-
ben a tiszaloki plebdnidn taldltatott, honnan Simon Andrds
‘plebénos beleegyezésével Dessewffy Jozsef gréfnak lednya
Dessewffy Virginia gréfné az Akademidnak kiildte, mely
azt a kiild0 nevével nevezte el és jelenleg is birtokd-
ban orzi.

A Weszprémi-Codex, mely a XVI. szdzad elején
ferenczrendi szerzetes altal szintén ezen renden levd apd-
czék szdmdra iratott, mint ezt e kifejezések : , lesus maria
ferench! hugaim* és ,CRistus yegyesey stb. eléggé bizo-
nyitjak. Tartalma két részre oszlik: az elsében Krisztus
kinszenvedésének torténete van. Ez irdnt a konyv elsé
tdbldjénak belsd részében utasitdsul dllanak: ,ebdl Virag
Vaszarnap estve s Nagi Csiitor estue oluasznak. A ma-
sodik részben: ,Zenth bonauentura atyanknak kenywe eleth-
nek tekelletessegerel* vagyon. Egyik lapjdn ezen, késébbi
kézzel tortént bejegyzés is fordul eld. ,4z Somodi ne-
nem kbnue ez.* Ki volt légyen e Somodi, apdcza-e vagy
vildgi, megmondani nem tudjuk. S igy az sem vildgos,
hogy melyik clarissa zdrddé volt. 1801-ben Winkler Mi-
hdly péesi kanonok ajéndékozta az egyetemi konyvtdrnak,
melynek még most is tulajdondt képezi. Nevét onnan
nyerte, mert elsé ismertetdje, Horvat Istvdn, ezen ismer-
tetést Weszprémi Istvdnnak ajinlotta. (Tud. gyiijt. VIIL)

A clarissik kézirat-kincséhez tartoztak még
kovetkez6 magyar codexek, melyekrél nem tudom
hatérozottan mondani, vajjon a dominicandk
vagy a clarissak szamara irattak, névleg:

A Winkler-Codex 1506-b6l.

A Dibrenter ,  1508-bdl.

A Nddor és Simor-Codexek 1508-bél.

A nagyszombati y 1512-bol.
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A Czeh- Codexek elobb Kinizsi Benignaé, utébb vala-
mely apdcza zdrddban Soror Mdria Victoriaé.

A Jorddnszhky-Codexek 1516—19-ig.

A pozsonyt . 1520-b6l, melyet Mihdly dedk
irt. Ujabban elveszett.

A Fkeszthelyi-Codex 1522-bil.

A Thewrewk ,  1531-bol.

A Kriza s 1532-bél,

A Guari »  a XVIL szdzadbdl.

A gyongyost  ,  szintén a XVIL szdzadbdl.

Az Erdi-Codearsl bizonyos, hbgy a carthausi apd-
czdk szdmdra iratott volt.

E temérdek nyelvkincs, mely tobbet ér mint
arany és dragako, szemlélete hatasanak benyo-
masa alatt, nem tagadhatom meg a nalla valo
valamivel tovabbi idézést, hogy behatobban szem-
lélhessitk meg azon jeleseket, kikt6l az reank
maradt. Egyutt talaljuk az apaczak gondosan
meg6rzott kincseiben majdnem oOsszes nyelvem-
lékeinket, s még bizonyara tobbet is talalnank
naluk, ha Jozsef csiszar altal tortént szétszora-
tasuk kovetkeztében a vilagban szétfutva konyvei-
ket magukkal szét nem hordjak. Gondos attekin-
tés utan felettébb érdekes adatokat szolgaltatnak
b. Margit rendének tagjai s zardajaban utoédai,
mert a nyulakszigetebeli dominicandk —1474-t5l
1530-ig 12 kéziratot készitettek. Legalabb ennyirél
hatarozottan kimutathatjuk, hogy o6vék volt. Le-
het, s6t bizonyos, hogy még tobbel is birtak. Ezen
12 kéziratot Osszesen 5 férfi és 13 néi kéz irta.
A férfiak koziil kettonek nevét ismerjuk, ezek:
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Vdczi Pil és Tetemi Pdl, az elsé szigeti, a maso-
dik nagy-vasonyi pdlos. Tehat a palosok mint
jeles konyvmasolok irtak a dominicanak szamara.
A tizenharom dominicana iré kozul haromnak
neve ismeretes, ezek Rdskay Lea, Katerina és
Svvényhdzy Mdrta. Egyik pedig ,k“ betivel jeleli
magat. Ezen irodalmi tevékenységért is megér-
demlik a derék dominicanak az utokor leghalisabb
elismerését.

A clarissdk szintén felettébb nagy nyelvkincset
hagytak hatra. Tényleg kimutatva van 11 codex, de
valoszinid, hogy az utobbi 12-t6t is, s6t még eze-
ken tul is birtak. Hogy magok is irtdk e konyve-
ket, biztosan kimutatni nem lehet, de tény az,
hogy szamukra leginkabb a ferenczrendiek ké-
szitették - a kéziratokat. Ezek koz6l kettonek
neve ismeretes, ugymint: Kalmancsey Laszlo ¢és
Szepsi-Szent-Gyorgyi Ferenczé. Legtobb kézirattal
a O-budai clarissa zarda birt, melyb6l 1541-ben
a clarissik Pozsonyba menektiltek, hol a dominica-
nak és a Nagyvarad melletti clarissak kézirat kin-
csei is Osszpontosittatott. Felemlithetjik mellesleg
az erdélyi, kivalt vasarhelyi clarissak kéziratait is.

Kapcsolatban a nyelvkincset képez6 codexek-
kel, figyelemre méltok a eclarissak tobbi, eddig
ismeretessé lett kéziratai is, melyek a kovet-
kezok: ., '

,Szent Ferencz Atydnk Rendén Lévé Boldog Asz-
szony Proviicidjanak Megyéjében Sziiz Szent Kldra Szer-
zetében Els Sziizek Klastrominak Kezdete, Néhal és mos-
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tani Allapottya. A mint az Emlétett Provincidnak Archi-
vumdbul A Sziizek Conventeinek Protocollumibul és
Egyéh Irdsokbul es Konyvekbiil Dedk nyelven egybe
szedte, és az utdn Emlétett Sziizek Kedvéért Magyar
Nyelvre fordétotta P. E. K. 1768.“ Ennek provenientid-
jardl a konyvtibla bejegyzése kiovetkezot tartott fenn:
»E kézirat néhai Jankovics Miklés mdsodik gyiijteményé-
bol vidsdroltatott 1852-iki janudr 20-dn hat eziist kraj-
czaron.“ Késébben uj kotést nyert. Hung. Quart. 393. sz.
alatt a Muzeum kéziratai kozott le van téve.

Ugyanott egy hasonlé tartalmu mdsodik kézirat is
létezik, mely szintén egykor a clarissik birtokdban volt.
Hung. Quart. 396. sz. jelzéssel.

» 4 szent Clara Szerzetiben él§ apaczaknak wqulajok
Melhet nekik adot es megerdsitet a Negiedik Orbdn Pdpa,
Vrunk sziiletése utdn 1263. esztenddben. Magiarol iratta-
tott 1627. esztend. Nagiszombati Sziizekért.“. E kézirat
a Széchényi orszdgos konyvtdr részére, gréf Széchenyi
Lajos alapitvanyabdl véasdroltatott meg 1852-ben Felsen-
stein Antal budai polgdrtél. Bekotése a red nyomott év-
szdm szerint 1635-ben tortént. Zold bdrsony alapon eziist
sarkok, kapcsok és koldokokkel bir. Pergamenre van
irva, diszes czimlappal, szinezett initialékkal és arany
metszettel bir. Jelenleg a Muzeum kéziratai kozott Hung.
Quart. 394. fordul elb.

Egy mésodik hasonlé tartalmu példinya is van a
Muzeumnak, mely Litterati Nemes Samueltol vasdroltatott
meg a Muzeum koltségén 1842-ben. Ez pedig e kéziratot
Velenczébdl hozta vissza hazdnkba. Papirra egyszerii
cursiv betiikkel irva 1649-ben késziilt. Muzeumi jegye
Hung. Quart. 395.

» Protocollum azaz Jedz$ kinyv, melyhen az Nemes
_ szabad kirdlyi Pesth vdrosdban 16v6 Tiszteletes Clarista
Apdcza Szlizeknek névsora s egyéb érdekes iigyei tdr-
gyaltatnak, megkezdve ,ez 1767. esztenddben, mindszent-
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havdnak 15. napjin.® — E kézirat, mely a pesti rend-
hdz torténetét tiizetesen tdrgyalja letéve van az egri
érseki levéltarban.

KEzek volnianak roviden a kéziratok, me-
lyek a clarissik zardaibol széthurczoltattak, s
melyek hollétérél magamnak tudomadst szerez-
hettem.

Kulonos figyelmet érdemelnek a clarissik
levéltdrai, melyek Osszpontositva az orszagos le-
véltar kivalé érdekes részét képezik. Megérdem-
lik e levéltarak, hogy felemlittessék réluk, mi-
szerint  okmanyaik kétharmad része a mohacsi
vész elotti 1d6bol valo és tobb mint fele har-
tyara van irva. Alkalmas elhelyezésiik a targyra
nézve csomagokban (faseiculi) tortént, melyekben
minden egyes targy killon szamural bir. Hogy az
okminyok mennyiségérél magunknak némi tajé-
kozist szerezhessiink, érdekesnek tartom felemli-
teni, miszerint a pozsonyi clarissak levéltara 69
csomagban 2920 szdmmal, tehat a 3000-et meg-
haladé okmanynyal bir. A budavari, vagyis a
,Monialium Vet. Bud. —- mint a levéltarban ne-
veztetik — zdrdaé 35 csomagban 1260 szammal, te-
hat tobb mint 1300 drb okmanynyal bir. A
nagyszombatiaké 25 csomagban 762 szammal,
igy tehdt tobh mint 800 okménynyal. A pestieké
I csomagban tobb mint 100 drbbal. Osszesen a
négy zardabol egybegyiijtott okmanyok szdma
meghaladja az 5200-at. Ezen okmanyok lajstro-
mai (elenchusai) a ' legnagyobb szorgalommal

14



vannak készitve és a bettivendtt mutatékon ki-
viil az okmanyok rovid kivonatat is adjak, s6t a
nagyszombatiak chronologicus mutatéval is birv-
nak. Ez utobbiak kozt a legrégibb okmany IX.
rergely papanak 1240-ben kelt bullija, melyben
megengedi, hogy a nagyszombati apiczik fekvo
joszagokkal birhassanak. (Fase. 1. num. 1.)

A levéltarral egytitt a conventeknek pecsét-
nyomdi is lefoglaltattak és a kinestdri levéltarban
Oriztettek, a honnan az 1849. évi jun. 10-én
150. és 151-iki szdm alatt kelt pénziigyminisz-
teri rendelet kovetkeztében dattétettek a Nemoz.
Muzeumba. '

A pozsonyi clarissak hosszu idon at  azon
régi mandola alaku pecsétnyomot (sigillum cus-
pidatumot) hasznaltik, melyet O-Budarol magulk-
kal vittek 1541-ben. Csicsives stylii architektoni-
kus diszitmények kozott a bold. Sziiznek koronazott
félholdon allo alakja van, gyermekét karjan tartva.
A pecsét legendaja ez: ,DOMINA ABATIS.. Did
VETERI BVDA.¢ Ezen pecsétnyomoét a Buddira
koltozottek 1714-ben magukkal hoztak és tovahh
hasznaltak, azért a pozsonyiaknak mas pecséi-
nyomorol kellett gondoskodniok. A budaink bir-
tokahol e becses pecsétnyomd elveszett, azért csak
lenyomatai utan ismerjiik.

A pozsonyiak uj pecsétnyomaja: ,SIGIL. SOR.
POSONL ORD. 8. CLARAK 1713.¢ legendival bir.
Targya: a bold. sziiz Miria killon alakja gyerme-
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kével. A pecsétnyom6é maga a Nemz, Muzeum-
ban van letéve.

A budaiak ujabh  pecsétnyomoja: ,SIG.
CONV. BVDENS. SS. MON. ORD. 5. CLARAE.
1747.4 legendaval bir és eztistbol készult. Targya
a boldogsigos sztiznek immaculata alakja. Letéve
van a Nemz. Muzeumban.

A nagyszombati apaczaktol 5 darab igen
becses pecsétnyomo 6riztetik ugyanott.

A zagrabi apiczak 4 pecsétnyomoja szintén
a Muzeumban van.

A pestiekét nem talaltam.

Sajnalattal kell megjegyeznem, hogy a nyu-
lakszigetebeli apaczaknak pecsétnyomoja, mely a
pozsonyi zarda birtokaba kerilt, szintén nyom nél-
kiil elttint. s csakis lenyomata utan ismertethetem.
A clarissik széthurezolt targyai, kivalt az egy-
hazi készletek, kézi munkdiik, min6k az aranyo-
zott sodronybol készitett képek, és diszitett erck-
lyék, a viasz szobrészati munkak, nehéz himzésii
paramentumok, bambino és Sziiz Maria szobrok,
fafaragvanyok stb., azon varosokban és. kornyé-
kitkon, melyekben zardaik allottak, még most is
nagy szamban') fordulnak el6 és emlékitkhoz
mondaszerilleg hozzatiizetik nagy gazdagsaguk-
nak bire. Beszélik ugyanis, hogy a pozsonyiaknalk
drigakoveik és gyongyeik egy mérével voltak.?)

') Magamnak is tobb mint 40 darabom van a cla-
vissak tdrgyaibdl.

%) Romer, Pozsony és Kornyeke 283.
14*
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Szekrényeik titkos fiokokkal birtak, melyek
tomve voltak aranynyal, az altaluk készitett ké-
pek aranyozott szdlai szinaranynak tartatnak,
kryptaikban, pinczéikben még most is elasva, befa-
lazva elrejtett kincset vélnek stb.

Nem mulaszthatom el, hogy fel ne soroljak
néhany targyat, melyek a clarissaktol maradtak, és
részint mibecsiik, részint pedig kegyeletes emlé-
kitk miatt felemlitésre méltok.

Mint b. Margitra leginkabb vonatkozot, elso
helyen kell felemlitenem a legszentebb szivek
fabol tgyesen faragott oltarat. Ezen oltar egy-
kor a clarissdk budai zardajaban létezett, archi-
confraternitas tagjaié lehetett, minék Pozsonyban
a clarissakndl és orzsolyaknal is voltak.r) A cassa-
tio utdn ezen oltdr a pozsonyi clarissa zardahol
atvandorlott az ottani erzsébetiek zardajaba, a
hol jelenleg az els6 emeleten tartatik. Fotargyat
a legszentebb szivek alakjai képezik, ezeket kor-
nyezik tobb jomivii befestett és aranyozott szob-
rok, melyek mindegyike egy ldb magas. HEzek
kozott van b. Margitnak szobra is, domonkos-rendi
apacza ruhaban, fekete kopenyén aranyos csilla-
gokkal. Fején korona diszeleg, jobbjaban lili-
omot tart.

1) Ezen testvériiletrol tobh emlitettik : Némethy, ,A
mult szazadokban Buddn létezett jambor tdrsulatok.* Sz.
Ldszl6 Tarsulat Jegyzokonyve, 1877. 62. és Zddori, Jé-
zus szive 322. valamint Zddori, Mdria Szivének tisztelete.
198. Oltdrdrél u. o. 206.



Ugyanesak az erzsébetiek zarddjinak elso
emelete kereszt-folyosojan van egy vaszonra
olajjal festett régi kép, eme rejtélyes targygyal:
A keresztfan fiiggd Krisztus sebeibol patakzo
vért négy lebegé angyal arany kelyhekbe fogja
fel. Felette a Szentlélek, e folott az Atyaisten
felnokon trénolva. A kereszt mogott tabernakulum
latszik. A kereszttél jobbra 11 jobb oOltozeti,
tiszta s szép kinézésit clarissa. A kereszttol
balra egy silany oltozetii, szigori szerzetes ki-
nézésit clarissa  all, mogotte fopap kalappal fe-
jén, kezében a szabalyok konyve. Mindketten
szemben a 11 csinos apaczaval. A fopap felett
oszlopon magyarczimertt tabla figg e felirat-
tal: ,A TTiszteletes ds Bocsiletes Mater Con-
stantia Révay Pozsonyi FKrdemes Miter Abba-
tissasaganak Elsé Esztendeiben Uitatott Meg
Ezen kép. Anno 1718.") Ezen, valamely eseményre
emlékezteté festvény, vagy a rendnek 1607-ben
Pengl, maskép Engl Méria Magdolna altal tor-
tént reformatiojara, vagy pedig az 1623-ban
tortént magyar és német clarissak szétvalaszti-
sara vonatkozik. Ezen utobbiak ekkor nyerték
meg Béesben a sz. Miklosrél nevezett zardat,
aminek emléketi]l hasonlé targyu képet festettek.z)

‘) E két adatot ft6 Puché Amadé kapuczinus atya
volt szives f. é. szept. 8-dn kelt becses levele dltal tudo-
médsomra hozni.

2) A vdszonra festett képen szintén fesziilet van, mely
alatt Sziiz Mdria, Sz. Jdnos és Sz. Magdolna lithaté. Két
oldalt clarissik csoportozata, egyfelol hdrom - korondzott,
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Megemlitésreméltonak tartom a  dubniczi
szentségmutatot, mely egykor a nagyszombati cla-
rissak  birtokdban volt. Pozsonyban szereztetett
meg az arverés alkalmaval 377 frtéret. Silya 9/,
font, ebbdl 1 font vas, S uncia arany. A rajta
levé szinarany kereszten négy smaragd van, a
lunula felett egy gyémiant ragyog, az ablak koriil
négy topazzal bird aranylincz van alkalmazva.
E lanez valamely herezegnonek ajandoka, ki maga
is clarissava lett. A lincz egyik szemét pecsét-
gyurii képezi, melyen czimer és D. C. betiik vannak.
Az ablak kortl és a talpazaton zomancz képecskék
diszelegnek. A mi a legérdekesebb, az a szent-
ségmutato nyele, mely clarissa apiczat abrazol.

Mint felettébb érdekest, felemlitendonek tar-
tom a sz. Orzsolya-rend gyori zardajanak folyo-
sojan orizett szobrot, melyet cda ezen rvendbe
belépett Hedwig Teréz és Merl Ludovica.ex-cla-

mdsfel6l ama 14 elsé clarissa van, kik a sz. Miklds zdrddjaba
léptek, ezek mogott Anna Kleonora csdszarnG. Tovabbd
ezen felirat: ,Anno reparatae salutis nostrae MDCXXIII.
in Hungaria Rebellione Betlehenitica exorta, Nos pau-
perrimas Christi Sponsas et SSae Matris nostrae Virginis
Clarae Filias et Sorores bis Posonio exulantes Augustis-
sima Romanorum imperatrix Anna Eleonora in suam cle-
mentissimam tutelam, etiam hoc in ista civitate Vienensi
pro tempore apparatum religiosarum foeminarum mona-
sterium nostrum ad S. Nicolaum in Honorem SSmorum
vulnerum Christi in suae quoque Augustissimae Majesta~
tis Benignissimam curam, custodiam et protectionem
eodem supradicto anno, die vero 23. Octobris, in festo
Beatissimi Patris nostvi Joannis a Capistrano, ut piissima
Mater misericordissime succepit.“
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rissak, 1782-ben a budai zardabol magokkal vit-
tek. Budan az mint kegyelemkép tiszteltetett,
mir6l bizonysigot tesz negyedrét alakban réz-
metszethen megjelent rajza, mely alatt német
szoveghen ez all: [ Maria esodatev) képe, mely
mir 1540-ben Pozsonyban a sz Clira rendit tisz-
telend6 apaczaknal tiszteletben tartatott, késobb
pedig 1714-ben fenjelzett sz. Clara rendit apaczak
dltal Pozsonybdl Budara hozatott.«

A mi ezen szobornak tiszteletét 1540-ben
Pozsonyban illeti, az tévedésen alapszik, mert
1540-ben Pozsonyban clarissak nem voltak, ek-
kor egykori zirdijuk korhaz volt, mely 1541-ben
az 0-Budarél oda menekiilt clarissdknak adatott
at ismét zardaul. Ha tehat a szobor 1540-ben a
clarissikndl tiszteletben volt, csakis O-Budan le-
hetett. Mivel azonban az aldirdsnak ,Budara ho-
zatott szavaibol kitetszik, miszerint a rézmetszet,
akkor késztult, midén a szobor mar Budin volt,
azért ugy hiszem, ezen 1540-r6l sz016 allitas esak
akkor fogadhaté el hiteles adat gyandnt, ha a
szobor maga, miivészeti szemponthol, XVI. szi-
zadbeli mimek bizonyul. S6t ha a sziiz Maria li-
bai alatt ott van a félhold, akkor ez az 6-budai
clarissa templom kegyelem-szobra, melynek abri-
jat a fonoknd pecsétnyomoja is viselte.')

1) A szobrot magit nem ismerem, csupdn az arrdl késziilt
rézmetszetet, melyet a tobbi adatokkal egyiitt Nt. Oroszkovy
M. Angela fonskné kegyébdl nyertem, ki ez tigyben f. é.
szeptember 19. és 23-dn kelt becses soraival szerencséltetett.
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A pozsonyi ferencziek zardaja a helytarto-
sagtol dtengedni kérte a fabol faragott ama kal-
variat, mely a clarissik zard4jiban létezett, és mely
az dltala felmutatott bizonyitvany szerint még a
cassatio elott nekik vala adomanyozva. A hely-
tartésag e kérelemnek eleget tett és a nagy kal-
varidt, mely egy igen nagy kereszthol, a fijdal-
mas sziiz Maria és sz, Jinos szobraibol allott,
mely a zarda halottas kapolnajaban tartatott; kii-
lonben sem értékkel nem bir, sem pedig vala-
mely még szegényebb templomban sem volt al-
kalmazhato, a kiralyi biztos altal atadatta a fe-
rencziek zardajanak., Ajandékba csak ilyen tar-
gyak mentek. A minek értéke volt, ast el kellett
adni; ha mindjart koporso is volt az, abbdl a
holtnak maradvinyai kidobattak, az én pedig ela-
datott. A kassai vértanuk koporsoja tigyében foly-
tatott siirii levelezésbdl ezen szandék tisztin  ki-
tetszik, de szerencsére Nagy Istvan nagyszombati
vicarius és Splényi Xav. Ferencz bard esztergomi
kanonokok tigyes eljarasa altal meghiusittatott.

Elég az hozza, hogy e hazink els6 szazadai-
bol szarmazd vend temérdek mikincset Orizett
meg, magaval hordvan bujdosasaiban a szent tar-
gyakat, melyeket nem annyira arany és eziist ér-
tékeért, mint inkabb egykori szent tulajdonosa-
ikva valo emlékbol kegyelt. Sajnos, hogy e tar-
gyak nagyobb része végkép elpusztult, s nehany
megmaradt darab vagy a kulfoldre vandorolt, vagy
niég jelenleg is ismeretlentil lappang.
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XI.
Az utolsé clarissik.

Végbucsut vettiink volt az utolsd dominica-
naktol, midén azok koporsodjanak fedele Pozsony-
han lezaratott. Bhcstzzunk tehit el az utolso cla-
rissiktol is. Azonban hogy azoknak emléke, Lkik
b. Margit ereklyéit mindvégig kegyeletes tisate-
lethen tartottak, kik a haza legkivalobb magnasi
¢s fonemesi csalddaibol szarmaztak, kik a zardai
¢letben és n6i  erényekben mintaképek valdnak,
végleg el ne enyészszék, emeljiink szamukra epita-
phiumos emlékoszlopot, melyre, ha nem ‘is irha-
tunk oly emlékverset, minét egykor Dénis Mihaly
az eltorlott Jézustarsasaganak szentelt,') mégis
készitsiink red feliratot, mely alljon arany betiik-
kel irott, orok idokre emlékezetes neveikbol.

1) Elegla Threnodica in laudem Societatis Jesu,
authore Michaéle Denis. 1800. Strigonii. Typis Josephi
Beimel. Lefordittatott magyarra Dome Karoly, németre
Séber Jdnos éltal.
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qusonyiak :

Péka-teleki KONDE KATALIN water apdtnd.

Gosztonyi és krencsi GOSZTONYI JOHANNA m.
apatno.

Székesi gréf BERCSENYI ERZSEBET ZSU-
ZSANNA m. apétnd.

Hadadi bir6 WESSELENYI ANNA EUGENIA m.
apatnd.

Balassa-Gyarmati gréf BALASSA MARIA VIKTO-
RIA m. apdtné.

Loési és hédervari gréf VICZAY AURORA m. ki
1669-ben 1épett a szerzetbe 10,000 frt 1107omanyny'11 e

Senkvitzi KOLINOVICS EVA MARIA m. apdtné.

VLASICH KATALIN FRANCISCA m. 1689. decz.
27-én fogadalmazott.?)

IVANOVICH JUDITA BASILEA m. apdtné.

Monyoré-keréki grof ERDODY ZSOFIA m. 1693-
Lan®7000 fttal.

Hallerkéi gréf HALLER MAGDOLNA m. 1697-ben
5000 fttal.

Sklabinai és blatniczai b. REVAY CONSTANTIA m,

S

) Tébbnyire ,Anna“ és ,Anna Teréz“ nevek alatt fordul eld.
Az irodalom terén érdemeket szerzett magédnak, ugyanis téle jelent
meg : Az | Elmélkedések | és | lelki | (F)oglalatossagoknak K{(nyve.
| Melly | A Klastrombéli, Istentiil elvilasatott | Sziizeknek k§nnyeb-
ségére ennek eldtte | Német nyelvre sok féle Konyvekbiil oszve |
szedetett s ki bocsdttatott. | Most pedig : | Szliz Sz. Klira szerzeti-
ben 1évé | Tekintetes es Nagysagos | Losi, es Hedervari | (V)ICZAI
ANNA TERESIA | Magyar nyelvre foditatta. | Tekintetes, es Nagy-
sagos | Losi, és Hedervari | Kis Aszszonynak | edes Aszszonya
Nénnyének bdséges | Koltségén ki nyomtattatta. | Nagy Szombatban :
Az Academidnak botiivel | G4l Fridrih 4ltal. M. D. C. C. XX. Ksat.
| 16-rét, 4. sztln. 448 1.

Figyelemremélté, hogya ,Sz. Margit Eletes is a Viezayak
birtokdaban volt.

?) O kapta Balassa Viktoria apitnétsl a , Ldnyi-Codex*-et.
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Kis-jeszeni PAULOVICZ CICELE m. apdtné.

WOLFF KATALIN m. apdtné 1712-ben 1000 fttal.

Nagy-apponyi gréf APPONYI AGNES m. 1716-ban
1000 fttal.

Tajnai és Tiszahegyesi TAJNAY PETRONELLA m.

Romhdnyi AKOMER EUPHRASIA m.

PESTHY ANGELA m.

JAMBRIKOVICS SALOMEA m.

Kis-Apponyi BARTAKOVICS PELAGIA m.

LANCSARY REGINA m.

KARKOS KORDULA m.

POSGAY EMERENTIANA m. .

Galanthai gréf ESZTERHAZY VIKTORIA m.

Szent-Ivdnyi SZENT-IVANYI ROZALIA m.

Csehi CSEHY LUDOVICA m.

GASBOCHER JUDITA m.

STREMENSZKY ORZSOLYA m.

HAMMERL XAVERIA m.

WENTZLER SEBASTIANA m.

STEINHARDT APOLLONIA m.

HASATIUS ANNA MARIA m.

LENDORF ERZSEBET m.

Pikosi PAKSY KRISZTINA m.

Kis-magyari FOLDES BRIGITTA m. 1720-ban
4000 fttal.

Németujviri gréf BATTHYANYI FRANCISCA m.
volt apdtné, 1721-ben, 1500 fttal. A cassatié utdan Pozsony-
ban maradt, eleinte az Erzsébetieknél, de miutdn ezen rend
neki igen szigorunak tetszett, 4tment az Orzsolitikhoz, hol
1783-ban, mdrtius 15-én, élete 76. zdrdai fogadalma 60.
évében meghalt.")

) Azokndil, kik 1782-ben a cassatié alkalmdaval még éltek,
feljegyeztem, hogy a zirdibdl kilépve hol tartézkodtak. Azokrdl
a kik az erzsébetiek pozsonyi zarddjiba beléptek, kozelebbi adato-
kat szives volt szimomra a nagytiszteletii f6nokné a régi protocol-
*%
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Kesselokesi birs MAJTHENYI TEREZ soror. 1722-
ben 100 fttal.

STOBER LUCIA s. 1724-ben 1000 fttal.

Vizeki TALLIAN MARGIT s.

Nagy-bdnyai PERGER JULIANNA m. 1725-ben
6000 frttal.

SZEVALD ANTONIA s. 1727-ben 1000 frttal.

FIGULI EMERICA m. 1729-ben ingyen.

JANKO HEDVIG m. 1730-ban 300 fttal.

Korléthkesi KORLATHKEOY MAGDOLNA m. prio-
rissa 1331-ben 1500 fttal.

Perényi baré PERENYI BASILLA m. 1731-hen
500 fttal.

Rétkay és salamontai BARTHODEISZKY SIDONIA
m. ex abbatissa, 1732-ben 500 frttal. Hdtralevé napjait
1783. martius 29-én bekovetkezett haldldig, Pozsonyban
az Erzsébetiek zirddjibar. toltotte.")

Nagy-ményai b. KOLLER ROZA m. és discreta 1735-
ben 1000 frttal. A rendnek megsziintetése utdn az Erzsébe-
" tiek rendébe kivdnt lépni, azonban szabdlyait szigorunak
tartotta és az Orzsolya rendbe lépett, de eldrehaladott kora
kovetkeztében e rendnek szabdlyait sem teljesithette, azért
mint laké volt csak a zdrddban, onnét azonban a hely
szilke miatt aug. 12-én kelt fejedelmi engedelemmel :t-
koltozott, szintén mint lakd, az Erzsébetiekhez.?)

lumokbdl kiirni és ntdd Puché Amadé kapuczinus atya, mint a
rend gydntatéja 1878. aug. 30. és 1884, sept 2. kelt becses levelei
kozvetitésével megkiildeni. Beléptek dsszesen 25-en. A sz. Orzsolya-
rendiiek gyori nti zdrddjaba belépettekrol bo adatokkal kedveskedebt
az ottani zdrdaténskno, f. é. szept. 19-én kelt becses levelében.
Beléptek Osszesen 5-en. Fogadjdk ismdételve koszonetemet. '

1) El van temetve az Erzsébetick kriptdjiban.

?) Mindkét - engedély a fejedelem sajitkezii aldivdsival bir.
A helytartésigi levéltarban. 5200/280. Fonte 22. Bées 1783 jul.
8ikdn és 1783. aug. 12-én.
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Marsofalvai MARSOVSZKY JANKA . discreta 1735-

ben 600 frital.
* Kis-keresztyeni HUNYADY HORTULANA s. 1737-

ben 1000 frttal.

Nagy-bossdnyi és nagy-ugréczi gréf BOSSANYI JO-
ZEFA m. discreta 1737-ben 500 frttal.

Nagy-apponyi gréf APPONYI ZSOFTA s. 1739-ben
1000 trttal.

Hiripi SZUHANYI CECILIA m. 1741-ben 500 frttal.
Visszavonult Gydngyisre.

Tolesvai BONIS VERONIKA s.

Kis-Zsennyei hdaré SENNYEI ANNA s.

Szala-16véi CSAPODY CAJETANA s. 1744-ben
1000 frttal.

Nagy-mdnyai bcuo KOLLER BORBALA . 1745-ben
1000 frttal. A rend megsziintetése utin névére mellett
maradt.

Nagy-bossdnyl és nagy-ugréezi grof BOSbANYI-
ALOJSIA s. '1746-ban 1000 frttal.

KOZMA ZSUZSANNA s. 1746-ban 1000 frttal. Po-
zsonyban maradt.

Szala-lovéi CSAPODY ORLSOLYA 1750-ben 1000
frttal. Az orzsolya-rendbe lépett Nagyszombatban.

HEBENSTREIT CRESCENTIA s. 1750-ban ingyen.
Beszterczebdnydra vonult vissza.

Nitra-Zerdahelyi’ ZERDAHELYI KAROLINA s.
1751-hen, 500 frttal. Pozsonyban maradt.?)

DONGO ESZTER s. 1755-ben 500 frital. Belépett
a gyori Orsolitikhoz. 1782. aug 10-én. Fogadalmat tett
1783. aug. 10-én. Meghft]t 1806.

Magyar-szigyényi SZOGYENY ILONA s. 1755-hen
500 frttal. Pozsonyban maradt..

_”_“‘_) B—‘Eyelmet érdemel, miszerint a ,Szent Domonkos Elete“
bizonyira ¢ dltala jutott a beszterczei piispsk, Zerdahelyi Gdbor,
birtokdba.
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Pethdfalvi USOVICH AUGUSTA s. 1756-ban 500
frttal. Visszavonult a csaldd nemesi birtokdra nyltramegyel
Pethofalvéra.

VESZTER FLORIANA s. 1756-ban ingyen.

'BALINTH MARTA s

Szlavniczai SANDOR EUFRASIA s. 1756-ban 1000
frital. Utébb Pozsonyban maradt.

Hallerkedi gréf HALLER KLARA s. 1759-ben 1000
frital. Pozsonyban maradt.

Gosztonyi és krencsi GOSZTONYI EMERENTIANA
8. 1759-ben 600 frttal

Rumi és Rdba-Doroszléi RUMY MIHAELA s. 1760-
ban 1000. frttal. Pozsonyban 1782, aug. 8-dn felvétette
magdt az Erzsébetiekhez, de miel6tt fogadalmat tett u. a.
évben meghalt.

Pethéfalvi USOVICH NEPOMUCENA s. 1762-ben
800 frttal. Pozsonyban maradt.

Hidvéghi POLANYI CONSTANTIA s. 1762-ben 600
frttal. Sopronyba ment anyjahoz.

Andrednszki ANDREANSZKY XAVERIA s. 1762-
ben 500 frttal.

Als6-Kilosai KORLATH MARGIT s. 1763-ban 1000
frttal. Nagyszombatba ment ndévéréhez

NEUNER APOLLONIA s. 1765-ben ingyen. 1782.
év aug. 8-dn felvétetett az Erzsébetiek kozé Pozsony-
ban. T 1823. febr. 15-én.

Vili VALY COLETA s. 1766-ban 500 frttal. Vissza-
vonult fivéréhez Kaposvirra.

Szalacsi SZALACSY ROZALIA s. 1766-ban ingyen.
Nagyszombatba ment névéréhez.

KRECSMARY TEREZ s. 1770-ben 400 frttal. Po-
zsony melletti Szent-Gyorgyre vonult vissza.

MRAZOVICH ANTONIA s. Anyjdndl maradt Po-
zsonyban.
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SCHNIRCH ERZSEBET s. Bétyjihoz tdvozott mor-
vaorszagi Domammiihl jészdgra.

Magyarbéli BOSNYAK SCHOLASTIKA s. zalame-
gyei Csehi joszdgdra tdvozott.

Sighi és Csukdr-Pokai SAGHY AGNESs. Felss-Pu-
lyara Sopronmegyében. Utébb Pozsonyban orzsolitivd
lett Alojzia neven. + Kora 83. szerzetesi élete 67. évében,
1840. nov. 12-én.

SZEIDL ORZSOLYA s. A pozsonyi Erzsébetiekhez
szandékozott.

Sirosfalvi- BITTO EMERENTIANA s. Pozsonyban

sziileihez. _
A laica testviérek kovetkezok voltak:

KARCZAG BIBIANA 1728-ban. — HUBER WAL-
BURGA. — SULNICZKY SABINA. — MOLTER ELE-
ONORA 1734 ben. — LIXL AGATHA 1737-ben. Po-
zsonyban maradt fivérénél. — MENTLER JUSTINA
1743-ban. Nagyszombatba tdvozott fivéréhez. — HANSL
FELICITAS 1755-ben. Belépett az Erzsébetiekhez Pozsony-
ban 1782. sept. 27-én, de ismét kilépett. — HANDERLA
DOROTTYA 1753-ban. Pozsonyban maradt. — VENAN-
SZKY MARCZELLA 1754-ben. A tardoskeddi plebdnos-
hoz tdvozott. — STANNER MARTHA 1757-ben. Kis-
martonra tavozott. — KAISER VALBURGA 1759-ben.
Turéczmegyei Moséezra tivozott. — MOSER VERO-
NIKA 1764-ben. Pozsonyban maradt anyjindl. Utibb
Erzsébetivé lett Hortulana neven. § 1803. dec. 18-dn, —
FILGRADER GERTRUD 17€¢5-ben. A pozsonyi KErzsé-
betieknél szdndékozott felvétetni, de 1782 dec. 30-d4n meg-
halt. — TONGICS MONIKA Szamdridra ment nvéréhez.

Két novitia is volt, névleg:
Nemeslaki RADVANYI LUCIA 1782. okt. 10-én
az Erzsébetiek pozsonyi zd:ddjdba belépett, de azt ismét

elhagyta. — PANITH ELEONORA.
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A pozsonyi clarissak koziil ki van mutatva

Osszesen 100 és pedig: 11 apatnd, — 73 kartest-

vér, — 14 laicatestvér és 2 novitia. Ezek kozil

tulélték a cassatiot 42-en és pedig: 2 apatno, —

28 kartestvér, — 10 laicatestvér, —— 2 novitia.
Budaiak:

Kusaroveezi gréf OREHOCZY BRIGITTA m. apitné
Pozsonybdl jott.

Felsé és Als6-Surdnyi ZSIGRAY ROZA m. apitnd
Pozsonybdl jott.

LUDANYI CECILIA m. perjelné.

TENNER XAVERIA m.

SAUTERMEISTER CLARA m. budai sziiletésii.

SCHAAD JOZEFA m.

PEKH ANTONIA JACOBINA m. apdtnd 1720-ban
500 frtal. |

HORVATH ROZALIA s. 1721-ben ingyen.
CSERNYANSZKY NEPOMUCENA s. 1721-ben
ingyen. :

STOCKER MARIA ANNA s. budai.

MOST KATALIN s. 1726-ban 500 frttal.

HUBER LEOPOLDINA s.

Szalai és tavarnai gréf BARKOCZY MARGIT m.
Otszorés apatnd. 1728-ban 500 frttal. Buddén magdnhdzba
vonult vissza.

KAR COLETA s. 1730-ban 1500 frttal. Pestre ment
rokonaihoz.

SCHMIEDT CAROLINA s. 1731-ben. ,Ez az énck-
lésben valé tudomdnyért pénz nélkiil vétetodott be.“
Sziileinél maradt Buddn.

“KLING ALOJZIA s. 1731-ben 1000 frttal. Pestre
ment rokonaihoz. :

Csik-szentkirdlyi és krasznahorkai gréf ANDRASSY
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JULIANNA s. apdtné. 1732-ben 400 frital Magdnhdzba
vonult vissza Buddn.

CSUPY BORBALA s.

PUCHLEITER FRANCISCA s.

ZAHORZKA JANKA cseh!), m. priorissa, 1733-ban.
»Ez ingyen az orgondldsban valé tudomdnyért véteto-
dott be.*

FALKONER ZSOFIA s. 1734-ben. Kz a Kép Irds-
ban val¢ Tudomdnyért vétetédott be ingyen. Rokonai-
hoz vonult vissza Buddn.?)

MERZ AGNES s.

WEISZ SEBASTIANA s.

SCHREIM HORTULANA s.

WUY VIKTORIA s.

SCHNEIDER VALBURGA s.

LASFERT ORZSOLYA s.

MAJER CRESCENTIA s.

BELESICS MIHAELA s.

PICHINGER MARCELLA s.

ARNOLD GERTRUD s.

BRANDTNER MECHTILDIS s.

STEINDL FLORIANA s.

MELLER AGATHA s.

FORSTNER ILONA s.

WACHEIMER GABRIELA osztrdk, s. 1743-ban.
,Bz az éneklésért vétetodstt be ingyen.* A pozsonyi Er-
zsébetiekhez kivdnkozott.

HEINRICH MARITIANNA s. 1743-ban. ,Ez az or-
gongldsban val6 tudomdnydért vétetodott be ingyen.“ Ro-
konaihoz tdvozott.

HEDVIG TEREZIA osztrik, m. és priorissa 1744-

) A nem magyarorszdgiaknal hazdjuk ki van fejezve.
2) Mint fest8rdl bdvebben értekeztem réla: ,Archaeologiai
Ertesité 1881. 267, kk. 1L
15
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ben 1000 frttal. Belépett az Orzsolyasziizekhez Gyoérott
1782 sept. 10-én. Fogadalmat tett 1783. szept. 29-én Meg-
halt 1785-ben.

VAITZ KRISZTINA tiroli s. 1745-ben. ,Kz az or-
gona és éneklésben valé tudomanyért vétetddott be
ingyen.“

FECHER COLUMBA s. 1745-ben 800 frttal. Meg-
halt Bélan Esztergommegyében 1783. mart. 4-én.?)

SZARAZ ROZA s. 1746-ban 9000 frttal.?)

KRUMLOVSZKI ANGELA bajor, s. 1750-ben. ,Ez
az éneklésért és orgondldsért vétetodstt be ingyen.“ Az
Orzsolitdk zdrddjédba lépett Nagyszombatban.

WALKER ERZSEBET osztrék, s. 1750-ben 500
frttal, 1782. szept. 22-én felvétetett az Erzsébetieck pozso-
nyi zdrddjaba. { u. o. 1790. dpr. 22-én.

WEISSENGRUBER MODESTA s. 1752-ben 1000
frital.

FABRY FRANCISCA s. 1752-ben. Az éneklésért és
orgondldsért vétetett be ingyen. Magdnhdzba vonult vissza.

SIEBERT BENEDICTA s, 1753-ban, 1000 frttal.
Buddn maradt ndvéréndl.

HEBENREICH IGNATIA s. 1753-ban 1000 frttal
Rokonaihoz tdvozott.

KANICSAR VALBURGA s. 1754-ben. 1000 frttal.
Fivéréhez tdvozott Pozsonyba.

GEBAY CECILIA s.

OTT ORZSOLYA tiroli, s. 1755-ben. Ez az ének-
lésért vétetett he ingyen. Utébb Falkoner Zséfidval la-
kott § 1804. okth. 21-én 73 éves kordban.

1) A primdsnak 1783. mdart. 81. kelt relatija a helytartésig
hoz, u. o. Eccl. 22. sz. a fenti évhez.

?) Viczay és Sziraz a legtobb hozomdnynyal biré apiczik
valinak. Figyelmet érdemel azon koriilmény is, miszerint a budai
polgirleinyok atlag nagyobb hozomédnynyal léptek e zdrdiba mind
az aristokrata csalddok lednyal a pozsonyl, vagy nagyszombatiba.
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WEINHART APOLLONIA s. 1756-ban. Sebészeti
ismereteiért ingyen. Buddn maradt anyjdn4l.

FISCHER MAGDOLNA 1759-ben ingyen. Novéré-
nél maradt Buddn.

Beniczei és Micsinyei BENICZKY XAVERIA s.
1760-ban 800 frttal. Rokonaihoz tdvozott.

Cserneki és tarkedi gréf DESSEWFFY ZSUZSANNA
8. 1760-ban 1000 frttal. Rokonaihoz tdvozott.

Kis-Zsennyei baré SENNYEY JOZEFA s. 1760-ban,
1000 frttal. Sziileihez tdvozott.

KOLB DOMINICA s. 1761-ben, 1000 frttal. Nové-
rénél maradt Buddn.

Kis-Zsenuyei bir6 SENNYEY PELAGIA s.1761-ben,
1000 frttal.

LASFERT BORBALA osztrik, s. 1761-ben in-
gyen.

TRESTER CAJETANA osztrdk, s. 1762-ben. Se-
bészeti ismereteiért ingyen. '

PERSA CLARA s. 1767-ben. Eneklés és orgond-
ldsra ingyen. NGvérénél maradt Buddn.

FABRY RAFAELA s. 1767-ben. Szintén az éneklés
és orgondldsért ingyen. Gyo6ritt az orzsolita zdrdaba szdndé-
kozott 1épni.

KREUTZER ALEXIA s. A pozsonyi Erzsébetiek-
hez 1782. sept. 22. Agnes név alatt felvétetett. + 1807.
jan. 1-én. ‘

SCHULLER EUGENIA s. Buddn maradt anyjdnal,

MERL LUDOVICA s. Gyorott vétetett fel az Orso-
litdkhoz, 1782. sept. 10-én. Fogadalmatt tett 1782. szept.
19-én. Klébb novitia mesternd, 1807-t61 pedig fonoknd.
O volt a gydri hdznak 7-ik fonokndje. + 1819. jun. 12-én.

ZUBER SEBASTIANA s. Anyjdhoz tavozott.

FISCHER JACOBA s. Sziilei és rokonaihoz ta-
vozott. ;

HERB KRISZTINA s. Rokonaihoz tdvozott.

15*
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SCHODL JOHANNA s. Fivéréhez tdvozott.
FISCHER ROZALIA s. Rokonaindl maradt Buddn.
PAJER AGNES s. Fivéréhez tdvozott.

PULLER AUGUSZTA s. Anyjdihoz tdvozott Cseh-
orszagha.

SCHISZLING KATALIN. A Noter-Ddmdkhoz be-
lépett Pozsonyhan.

A laica testvérek kovetkezOk voltak:

HELD AGATHA Pozsonyhdl jott. — PIRCHINGER
MARCELLA belépett 1715-ben. — STEINDL FLORIANA
1734-ben. Sziileinédl maradt Budin. — FORSTNER
ILONA 1741-ben — AALHUBER MARTHA. — PFIST-
NER NOTBURGA 1743-ban. — HORST FELICITAS
1750-ben. Buddn maradt rokonaingl. — STERL TEKLA
1753-ban. — STEINDL A HILARIA 1755-ben. Buddn
maradt rokonaindl. — BEIER VERONIKA 1759-ben. —
SPAD REGINA 1761-ben. Rokonaihoz tdvozott. — DU-
KESZLANER AGATA 1766-ban. Buddn maradt roko-
nainal. — HAISZTER GERTRUD 1768-ban. Anyjshoz
tavozott. — RADL ELEONORA 1769-ben. Novérénél
maradt Budan. — HADER OTTILIA. Rokonaihoz tdvozott.
— PAIER ILONA. Sziileinél maradt Buddn. — STANGL
MONIKA. A pozsonyi Erzsébetiekhez kivdnkozott.

A novitidk ezel voltak:

MAYERHOFFER NEPOMUCENA. — BURGREIF-
FER MODESTA. — FALKONER HYACINTHA, utébb
angolszliz lett. — KREUTZER BORBALA, mésként
Marianna utébb Erzsébeti apdcza lett s mint olyan +
1799. febr. 5-én.

Budai clarissa megneveztetett Osszesen 92
és pedig : 4 apatné, — 68 kartestvér, — 16 laika-
testvér, — 4 ujoncz. A cassatiét tdlélte 53, és
pedig: 2 apatnd, — 35 kartestvér — 12 laica-
testvér és 4 ujoncaz.
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Nagyszombatiak :

Mivel a nagyszombati zirda nem esik koz-
vetlen e mi keretébe, azért tagjai kozill esupan
azokat emlitem fel, kik a cassatiot atélték, mi-
vel ép a cassationalis processus ama kapoces,
mely e zardat is a mia keretébe bevonta.

Karancs-Berényi gréf BERENYI JUDITA mater,
harmadizben apatno No6véréhez ment Modrra.

Ghymesi és gdesi gréf FORGACH TEREZIA m.
és priorissa. Fivéréhez tavozott Ujlakra.

Gyerkényi PYBER JOZEFA w. és ex-apdtnd. 1782-
ben sept. 22-én felvétetett a pozsonyi Erzsébetbetiek zdr-
ddjiba T 1784. novb. 11-én.

Tolnai gréf FESTETICH VIKTORIA s. 1782-ben
sept. 22-én belépett a pozsonyi -Erzsébetiekhez, Judit
névvel. § 1814. jul. 21-én.

Felsi-Mattyaséezi MATTYASOVSZKY BORBALA
s. Sziilei hdzba tdvozott. ;

Nagy-bossdnyi és nagy-ugréczi grof BOSSANYI
ROZA s. Bardtaihoz tdvozott.

Schallenburgi gréf SCHALLENBERG GABRIELA
8. 1782-ben sept. 22-én belépett Pozsonyban az Krzsé-
betiek zdrddjiba Serafina név alatt. § 1789- ben mdj. 22-én.

HORVATH AGNES s. Unokahugihoz ment Za-
varra.

Kereskenyi KERESKENYI SAPIENTIA s. Roko-
naindl maradt Nagyszombatban.

Vitalis-falvai VITALIS COLUMBA s. Buzinba td-
vozott a Porupszky csalddhoz.

PIAKOVICS FLORENTIA s. Nyitrdra tavozott Fo-
dorszky rokonaihoz.

RAKOVICS JOANNA. s.

Slavniczai biré SANDOR JULIANNA s. 1782-ben
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sept. 22-én felvétetett Erzsebetmek Pozsonyban. { 1789.
febr. 2-dn.

BLAZSOVSZKY ALEXIA s. Bérmely zdrddba kész-
nek nyilatkozott belépni. Felvétetett Gyorstt az Orzsoli-
tdk kozé, 1782 dpril 15-én. Hat évre rd fogadalmat tett.
T 1810. marcz. 29-én.

KOVACS VAZULKA s. Fivéréhes tdvozott Szé-
chénybe.

Kiirtssi KURTOSSY CORDULA s. Novéréhez ti-
vozott Korompdra.

Korompai SPACZAY COLETA s. Felvétetett az
Erzsébetiek kozé Pozsonyban. 1782. sept. 22-én. § 1796.
novemb. 14-én.

Szala-Lovéi CSAPODY KATALIN s. Novéréhez
tavozott Zalamegyébe.
DUSIK VALBURGA s. Anyjihoz ment Bécsbe.

Pethéfalvai USOVICH MARIANNA s. Anyjshoz
tavozott Konyokre. ’

Cseri CSERY PETRONELLA s. Névérénél maradt
Nagyszombatban.

Gorgdi és taporezi GORGEY ALOYSIA s. Kano-
nok fivérénél maradt Nagyszombatban.

Niczki gréf NICZKY ERZSEBET s. Tucsinszky
Borbdldhoz tdvozott Trencsénmegyébe.

CSERNYANSZKY ROZALIA s. Fivéréhez ment Sze-
niczre.

Gosztonyi és Krencsi GOSZTONYI SCHOLASTIKA
s. Bencsik csalddndl maradt Nagyszombatban.

DOBSA KAROLINA s. Novéréhez tivozott Rdcsdra.

Klobusiczi és zéttényi gréf KLOBUSICZKY KLARA
8. Jozsef fivéréhez tdvozott.

Niczky gréf NICZKY SIDONIA s. Anyjihoz td-
vozott Czinpusztdra Vasmegyében.

STUPKAY LUDOVICA s. Birmely zdrddba kész-
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nek nyilatkozott belépni, 1782. sept. 22-én Erzsébeti lett
Pozsonyban { 1806. jan. 7-én.

KAINCZL (Gries]) KAJETANA s. Fivérdhez tavo-
zott Szent-Gyorgyre.

HIROS INNOCENTIA s. Novéréhez ment Zsitva-
Gyarmatra Barsmegyében.

SIMANOVICS CONSTANTIA s. Sziileihez Kap-
ronczara.

SZMRTNIK BENEDIKTA s. Pdcz pusztira fivéréhez.

DIOSSY ZSOFIA s. Angolkisasszony lett Viczott.

Laica testvérek kovetkezok voltak:

GRECZL JUSTINA Prageréknél maradt Nagyszom-
batban. — MURAKOZY APOLLONIA rokonaihoz ment
Szomolanra. — GUSMANN FELICITAS rokonaihoz Uj-
viroskdiba.. — MELODI LUCIA Nagyszombatban maradt
Haldcsyékndl. — CSERMAK MARTHA Bajndra ment a
jegyzoékhez.— MELODI ZSUZSANA szintén Haldcsyékndl
maradt Nagyszombatban. — MRAZEK MARTINA ro-
kondndl maradt Nagyszombatban, — FISCHER AGATHA
névérénél maradt Nagyszombatban. — DELFINI MAR-
CELLA a pozsonyi Erzsébetiekhez szandékozott. — AU-
GUSTINI SABINA anyjihoz ment Korompara.

Ujonezok ezek voltak:

CSUKASSY CHARITAS. — NAGY MODESTA. —
Es egy leendd laica : NOSZEK VERONIKA, ki Pozsony-
ban Erzsébetivé lett, de ismét kilépett.

Bemutatva van Gsszesen 47, és pedig: 2 apat-

n6, — 32 kartestvér, — 10 laicatestvér és 3 ujonez.
Ezek egynek kivételével mind atélték a cassatiot.

Pestiek :

Keres-szeghi grof CSAKY FRANCZISKA m. Po-
zsonyb6l jott, 1714—20-ig Buddn, 1723-ban Pesten
apatnd.



Nagy-Kirolyi gréf KAROLYI KRISZTINA m. Po-
zsonybol jott, apatnd 1754-ben.

Korispataki gréf KALNOKY HEDVIG m. Pozsony-
bol jott. Huszondt évig apdtnd és pedig 1723—54 és
1755--58-ig.

Fels6 és Als-Surdnyi grof SIGRAY ROZA m. Po-
zsonyhdl jott.

Keres-szeghi gréf CSAKY ZSUZSANNA m. Po-
zsonybdl jott.

(Mecséri) GEBHARDT MAGDOLNA m. apdtné
1754-ben.

SNOJER ROZALIA m. apdtnd, 1758—61-ig.

KUTHY KLARA m. apdtnd 1761—64-ig és 1774—
82-ig. Egerbe tdvozott rokonailoz.')

HABERL JOHANNA m. apitud, 1764-hen.

MOSEL KATALIN m. priorissa. Pozsonyban belé-
pett az lrzsébetiekhez 1782. szept. 21. Ugyanott § 1789.
april 23-dn.

Nagy-Zsombori SOMBORY APOLLONIA m. 1772—
74-ig apdtnd. Pécsre ment rokonaihoz.

Nidasi TERSZTYANSZKY TEREZ s. Rokonainil
maradt Pesten.

WEINGARTNER MARGIT s. Rokonaihoz wment
Mohdcsra.

WACHER CECILIA s. Rokonaihoz tdvozott.

HARTBOCK COLETTA s. Pozsonyban az Orzsolya
zirddba felvétetett. Ugyanott § 60 éves kordban, zdrda
életének 36 évében, 1792. szept. 6-in.

KURTHY ANTONIA s. Szileihez tavozott.

SCHONAUER FRANCZISCA SERAPHINA s. Po-

1) Figyelmet érdemel azon Lkoriilmény, miszerint Egerben
talaltattak : A ,Vitkovics-“ és ,Kazinezi-Codexek,“ a pesti api-
czik ,Jedz6 konyve“ és a Sz Klara Szerzeteiben 616 Apdczaknak
Reguldjok,“ melyeket mind Kuthy vihetett oda.
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zsonyban Orzsolya apdcza lett. § 85 éves kordban, zdrda
élete 69. évében 1832. jul. 25-én.

MIANTO EUGENIA s. Szileihez tivozott.

SZOKOLY ANNA s. Sziileihez tdvozott.

MESZAROS NEPOMUCZENA s. Sziileihez tdvozott.

NAGY JOZEFA s. Sziileihez ment.

NYITRAY SCHOLASTICA s. Kassdra az Orzso-
litakhoz kivdnkozott, de Gyorott 1épet be ugyanazon szer-
zetbe, 1782. sept. Fogadalmat tett 1783. sept. 29-én
1819. madrt. 29-én.

Laica testvérek a kovetkezOk voltak:

TELLER BIBIANA. — ALBRECHT GERTRUD.
— ANTZMANN CRESCENTIA. Buddn a vdrban telepe-
dett meg, a hol T 56 éves kordban 1802. mdrt. 28-dn. —

TOTH TEKLA. — KOMARA BORBALA.

Novitiak voltak:

TOMOR ROZA és MILLER MAGDOLNA.

Pesti apdcza osszesen be van mutatva 29, és
pedig: 8 apatn6, — 14 kartestvér, — 5 laica-

testvér, — 2 novitia. Ezek kozil a cassatiot at-
élték: 21-en, és pedig 2 apatné, — 12 kartestvér,
— b laicatestvér, — 2 novitia.

Egyetemesen mind a négy zardabol be van
mutatva 268 clarissa, és pedig: 25 apatnd. —
187 kartestvér, — 45 laicatestvér, — és 11 no-
vitia. Ezek kozill a cassatiot atélték 162-en és
pedig 8 apdtnd, — 106 kartestvér, — 27 laika-
testvér és 11 novitia.

Az egyhazi tgyekben kikuldott udvari bi-
zottsag részérdl a clarissak létszamat és jovendo
elhelyezését illetoleg 1782. szept. 23-an kovetkezo
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jelentés terjesztetett 6 felsége elé.!) Osszesen van cla-
rissa 150 (Leszamitva t.i. a kimutatott 162-b6l a
11 ujonczot és egy id6kézben elhaltat.) Ezek koziil
sziileikhez, rokonaikhoz, szoval maganhazba kol-
tozik 117. — Erzsébeti apaczava lesz 19, —
Orzsolya apaczava 10, — Noter Damava 1, —
Angolkisasszonynya 1, — Barmely zardaba kész
menni 2. — Azonban, mint lattuk, idé folytan
ezen tervezet sok valtozason ment keresztiil

Nyugdijul a kartestvéreknek 200 frt, a lai-
caknak 100 frt utalvanyoztatott. Az elsé évben,
t. 1. 1783-ban, majus 31-én készilt tablazatos ki-
mutatds szerint nyugdij gyanant kiutalvinyoz-
tatott 29,900 frt.

Az egyeseknek kiszabott évi nyugdij az akkor
cgyre fokozddo pénzhidny Altal eldidézett draga-
sag kovetkeztében igen csekélynek bizonyult.
Azért tekintve ezt, és tekintve az ex-clarissik
gyors elhalalozasat, a kormany altal 1797-ben, a
még hatralevé néhanynak nyugdija, évi 50 frttal
felemeltetett.

A még most élok kozil tobben emlékeznek
a maganhdzakba visszavonult ex-clarissakra. Igy
példaul Budan a varban lakoé Falkoner Zsofia és
Ott Orzsolyara, kik zdrdaszeri czellakban laktak,
melyek ablakain meg volt a szokasos farostély.
Pesten az Egyetemtér, Kecskeméti és Lovész ut-

1) Az udvari kanczellaria levéltardban 7877. és 6212.
sz. fonte 6559. sz.
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cza sarkat képezo, akkor igen alacsony hazikéban
visszavonulva egész a 40 es-évekig szintén tengo-
dott egy ex-clarissa. Talan ez volt e jeles rend-
nek utolsé tagja?!

Ezen lajstromok melyek a clarissa rendnek
XVIII. szazadbeli tagjait tintetik fel, leginkabb
azonban azokat, kik a cassatiot atélték: elegen-
doleg bizonyitjak, miszerint a clarissa rendben a
magyar aristokratia szine java képviselve volt és
méltan viselte ezen nemes rend a ,magyar apd-
czdk“ kivaltsagos nevét. Ezen kortilmény is tovizs
volt a germanizal6é fejedelem szemében!

Maradjon kegyeletben emlékiik!



XII.

B. Margit ereklyei elpusztittatnak.

Kiemeltiik volt, miszerint némelyek a cla-
rissa apaczak koziil mas szerzetekbe léptek at, név-
leg a pozsonyiak koziil Barthodeczky Szidénia,
Batthyany Francziska grofn6, Koller Roéza és
Borbala baréndk, Rumy Mihaela és Neuer Apollo-
nia az ottani erzsébetiekhez. Ezen jélelkii nék
kivalo kegyelettel tisztelték bh. Margitnak foldi
maradvanyait és legnagyobb ohajuk abban allott,
barha ezentul is azokat szakadatlan tiszteletben
részesithetnék, annal is inkabb, mert aggodalma-
ikban elére lattik, hogy e szent clenodiumok, —
melyek még miel6tt az apiczak a zdrdat elhagy-
tak volna, szemiik lattara a kincsekkel egytitt elvi-
tetettek; — profan kezekben kelld tiszteletet nyerni
nem fognak; azért 1782 jul. 18-an kelt folyamod-
vanyukban egyenesen a felséghez fordultak azon
kegyelemért, miszerint nekik, illetéleg az erzsé-
betiek zardajanak, a hova menendok, a kovetkezd
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targyak engedtessenek at: A nagyobb chorus ol-
taran levd, csodatételek altal diesé faszobra a
bold. sziiz Marianak. A bold. sziiz Marianak egy
kisebb szobra eziist lemezzel bevonva, agyagbdl
késziillt kapolnaban. A szent kereszt Krisztus vé-
rével biré és ostensoriumban elhelyezett ereklyé-
je. Sz. Margit sziiz és sz. Krzsébet ereklyéi, me-
lyeket minden ékszer és foglalat nélkil kérik ma-
guknak atadatni. Az apaczak ezen folyamodvanya
az udvari kanczellaridban jul. 20-4n targyalas
ala vétetett,') melyben hatarozatba ment, misze-
rint ez irant az esztergomi bibornok-érsek véle-
ménye kérend6 ki. Batthyany aug. 14-én kovetkezd
feleletet ada. Miutan ezen szent ereklyék és az
érintett szobrok még meg nem tekintettek és
azok authenticitasa beismerve nines, de kiilonben
is e targyak nem magan személyeknek, hanem
csupan templomok birtokaban lehetnek, azért egy-
elore a kivant vélemény nem adhato, hanem ha
szitkséges leend a pozsonyi kaptalan kebelébél ka-
nonokokat fog kikiildeni, hogy az emlitett erek-
lyéknek és szobroknak megvizsgalasat és beisme-
rését eszkozoljék, a miutan nem fogja mulasztani
ezeknek tovabbi elintézésére nézve a szitksége-
seket megtenni.

A helytartosagnal 1étezé vegyes bizottsag a
kamarai kiraly biztos részérdl jul. 9-én beérkezett
az ereklyéket illet6 kérdés irant jul. 13-an tar-

1) Az udv. kanczelldria levéltdrdban 5877. sz. Sess.
C. Aulicae. de 20-a jul. 1782.
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tott iilésében azt hatarozta, miszerint a kincsek-
kel tobb rendbeli ereklyék is érkeznek be, azért
kéressék fel a bibornok primads, rendelné el, hogy
az itteni kaptalannal nagyobb tisztelet kedvé-
ért a tobbi egyhazi targyaktol elktlonitett erek-
lyék a sekrestyében vagy mas biztos megfeleld
helyen tovabbi rendelkezésig elhelyeztessenek és
e czélbol a kamarai biztosoktol téritvények mel-
lett atvétessenek.') Bizonyos, hogy az ereklyék
akkor 4t nem vétettek, mert ugyanazon vegyes
bizottsag szept. 7-ikén tartott iilésében targyalta
azon kiralyi resolutiot, mely az ereklyék irant
hozatott. Ez altal rendeltetett, hogy az ereklyék
nyilvanosan el ne arvereztessenek, hanem szerze-
tes rendeknek, vagy egyhazi férfiaknak kérelme-
zésére ajaindékképen odaengedtessenek, azon fel-
tétel mellett, hogy ha azok arany diszitmények,
dragakovek és gyongyokben, gazdag foglalathan
vannak, ezen foglalathol kivétessenek. A foglalat
csak azon esetre engedtessék at nekik, ha azt
vagy kész pénzen, vagy csere altal megszerzik,
ugy, hogy a cassa parochorum rovidséget ne szen-
vedjen.*) Mindebbél kitetszik, miszerint az erek-
lyék tartoikbol kiszedettek. Innen magyarazhaté,
hogy a pozsonyi clarissak cassationalis leltaraban
az ereklyetartokban tobbé az ereklyék benfog-
lalva nem emlittetnek. A budaiaknal felvett lel-

1) U. o. Ad. Nrm. 5183. ad Annum 1782.
%) Ad Nrm. 6562. Sess. de 7-a szept. 1782.
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tarban az ereklyetartok ereklyéikkel fordulnak
el6 és Laczkovies 4altal igy kiildetnek fel Po-
zsonyba. Pozsonyban kellett tehat e szétvalasztas-
nak megtorténni és pediglen a kameralis Kkincs-
tarban, a hol az egyhazi targyak raktira is volt.
Midén azonban 1783-ban nov. 28-an kelt legfel-
s6bb rendelet szerint a magy. kir. kamara Bu-
ddra Athelyeztetett, a hol a kovetkez6 év nov.
1-én bevonulasat tartd, tropheumok gyaniant az
elkobzott szent ereklyéket is magéval hozta és a
hirbhedt , Kirchen-Geritschaften-Depositen-Amt Bu-
dan folytatta tizelmeit.

Jozsef csaszar, a mint baré Kreselhez irt le-
velébol is lathattuk, akavatanak akadalynélkiili
végrehajtasat a legerélyesebben értette létesi-
teni. Hasonlé médon jart el a budai egyhdzi kész-
letek raktaraban egybe halmozott ereklyék te-
kintetében. 1788. januar 15-én rendeletet adott
ki, miszerint azok rdvid uton semmisittessenek megq.
Marczius 28-4n ezen rendelet ,normalia“ czim
alatt korozvényképpen a primdsnak, az egyhazi
targyak kiralyi raktardnak, minden megyés piis-
poknek, a kerileti biztosoknak és ktlondsen a
pestinek nyomtatasban megkiildetett’), melynek
értelme szerint meghagyatik, miszerint mindazon
ereklyék, melyek authenticummal nem birnak, té-
ritvény mellett a kirdlyi biztosoknak adassanak
at és ezek egyetemben az egyhazi biztossal min-

1) A német nyelven. kiadott circulare kelt 1788,
marez. 28. 1340/12526. ”
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den feltiinés nélkill semmisitsék meg azokat. E
miitétre a kormanybiztos Klobutzek Jdnos megyei
tisztviselot, az egyhdazi hatosag Stipsich IFerencz
6-budai esperes plebanost kildétték ki. Ekkor az
ereklyék a ferencziek budavari cassalt zarddja-
ban voltak letéve. Innen adattak at a biztosok-
nak, kik ugyanezen épiilet valamely kevéshbé
hozzaférheté helyén tiizet rakattak és az eveklyé-
ket egyéb mdas a leltarban foglalt targyakkal
egyiitt elégették, mint errél Klobutzek Pesten
1789. april 12-én kelt, a helytartésaghoz intézett
jelentésében nyilatkozik. Igy tehat az ereklyék
megégetésének 1789. april 12-ét megel6zé napokon
kellett megtorténie.

Tudom, hogy érdekkel fogadjak télem kedves
olvaséim azon ereklyék sorozatit, melyek ekkor
fejedelmi parancsra hamvasztattak el. A lefoglalas
helyei szerint adom azok betiirendes - sorozatit
németbol leforditva.?)

! Berzencze,

A megsziintetett confraternitdstél dtvett sz. Jizsef-
ereklye, a pénzverdének dtadott eziist kézikeresztbdl ki-
véve. 3409.%)

1) ,Verzeichniss deren in dem konigl. Kirchen-Ge-
ritschaften-Depositen-Amt vorgefundenen Reliquien* 1
szdimu melléklet az 1340. szdmhoz. A helytartésagi levél-
tarban.

?) Ezen szdmok a templomi készletek raktara féleltaranak ,
szdmai, melyet mindeddig a legszorgalmasb keresés daczéra nem si-
kertilt feltalalhatnom.
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Buda,

Az dgostoniaktdl, Tolentingi sz. Miklés ereklyéje.
3073.1)

A carmelitdktdl. Sz. Anna, a bold. sziiz, és sz. Teréz
ereklyéi, rézbe foglalva. 3069.

A clarissdktsl. Bgy ladika, melyben sz. Margit
ereklyéi foglaltatnak. (Oss. maj.) 3068.

Nehdny ereklye 10 piramisbél kivéve. (Ossa majora)
7975.

Nehdny ereklye zdld papirbdl késziilt 2 piramishdl.
7979.

Vir. A ferencziektol. Sz. Kelemen vértanu erek-
lyéje. authenticum mdsolatdival.?) 8102.

Sz. Bonifacius ereklyéi. Authenticum mdsolatdval.
8109.

Vizivdros. A ferenczick harmadik rendi testvériile-
tétgl: Néhany ereklye 2 piramishdl kivéve. 7945.

Néhany ereklye mds 2 piramishél kivéve 7947.

Ismét néhdny ereklye 2 piramishdl kivéve. 7949.

Seraphi sz. Ferencz ereklyéi, a pénzverdének adott

ostensoriumbél kivéve. 3074.
') Ezen ereklys az egykoru rézmetszvény szerint kézalaku
czitst tartéban a tenyérben sugarak dltal ovezve vala eclhelyezve,
és nyujtatott csékolisra. A kart vertmiivii képek és diszitmények
ckesitették, A metszeten kovetkezd aldirds olvashaté: ,Reliquia
prodigiosi Sanguinis Brachiorum S. Nicolai de Tolentino, apud PP.
Augustinianos Budae publico cultui exposita.*

*) Az authenticummal elldtott ereklyék a vicariatusnak at-
adattak, azokat kikitldottje Stipsich esperes atvette, kinek, ugy lit-
szik ezen alkalommal més dolga nem is volt. Sz. Kelemen ereklydi
esak 1782. 6ta, a clarissik cassatiéja utdn keriiltek a ferencziek
templomdba, mindaddig elébbieknél képezték a tisztelet targyit,
Errdl bizonysigot tesz a mar emlitett -rézmetszet, melyen e felirat
van alkalmazva: ,Kurze Andachts Ubung zu den H. Blutzeug Cle-
mens, dessen heiliger Leichnam in der Kirchen der W. W. E. E
Kloster ‘Frauen der H. Mutter Clara in der Véstung Ofen zur ffent-
lichen' Verehrung ansgesetzet ist.“ Kzt koveti az ima.

16
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A szeplbtelen Sziiz Mdridrdl nevezett testvérillettdl:
Részecske a bold, Suziiz Mdria hajibél. A pénzverdének
atadott eziist ostensoriumbél kivéve 3075. :

Néhdny ereklye fabdl késziilt mellszobrok talpaza-
tabol kivéve. 7963.

" Csaldd.

A pilosoktdl . Egy darabka a sz kereszthdl. A

pénzverdének dtadott eziist kézikereszthdl kivéve. 3081,

Debreczen.

A ferencziekisl: Két darab részecske a sz. keresut-
hél, aranyozott réztartébdl kivéve. Birnak authenticummal.
7943.

Egl’fl",
A trindtariusoktdl. Sz. Katalin ereklyéi authenticum-

mal elldtva, 3046. F
y Elefdnt.

A pilosktdl: Néhdny ereklye a pen/vprdmwk dt-
adott kézikereszthol. 6389,

Esztergom: : ;

Vizivdros. A ferencziektl: Megrongdlt darabja a
sz. keresztnek, a pénzverdének dtadott monstrantidbol ki-
véve. 3005.

Gyir.

Ferencziektil: Ereklyék a pénzverdének atadott ke-

reszthdl kivéve. 4319,
' Jiiszd,

A premontreiekiil: Ereklyék, melyek a pénzverdének

dtadott arany kereszthdl kivétettek. 3841,

Kassa.

A ferencziektél: Néhdny ereklye a pen/verdenek at-
adott kézikeresztbol. 6208.
Sz. Fevencz testvériilettiil: Szerafi sz Ferencz erek-

lyéi eziistozdtt partikula monstrantidhél kivéve. 4391.
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Kismdrton.

A ferencziektsl: Borromaei sz. Kdroly ereklyéi, me-
lyek eziist foglalata a pénzverdének dtadott. 4848.

Hdrom ereklye, a pénzverdének datadadott aranysze-
lenczébdl kivéve. 4853. .

Sdrga rézzel keretezett kép ereklyékkel diszitve.
1874. .
I Néhiny ereklye megezﬁstﬁzﬁtt sargaréz kereszthol.

Hédrom ereklye aranyozott és eaustoaott sargaréz fog-
lalatban, 4893.

Néhdny ereklye tartébol kivéve. 4938,

Egy be nem kiildott keresst részecskének authenti-
cuma. 6574,

: Komdrom.

A benedekrendiektsl: Kiilonféle ereklyék authenti-
cummal, a pénzverdének dtadott eziist ereklye monstran-
tidbol kivéve. 3085. ;

Kreutz.
A ferencziektsl: Paduai sz. Antal ereklyel authen-
ticnmmal egyiitt, ereklye-monstratiabol kivéve. 3644.
Lelesz,

A premontreiektsl: Két ereklye a penLverdenek at-
adott két eziist keresztbol 7442,

Lepoglava.
Pdlosoktdl: Kiilonféle ereklyék a pénzverdébe adott‘
keresztbol 3056.
Kiilonféle ereklyék szintén a penzverdebe uadott ke-
reszthol kivéve. 3057.
Nehauy ereklye két fatalapzatbdl. 7953

Maik.

A eamaldulensiektsl : 54 darab ereklye foglalat nél-
kiil, valamint 8 db authenticum. 3045.
16*
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Mdriavilgy.

Pilosoktol: Ereklyék a pénzverdének dtadott arany
kereszthol. 3047. :

Ereklyék a pézverdének dtadott eziist kereszthil.
3048.

A sz. kereszt ereklyéje, valamint mds harom ereklye
a pénzverdének dtadott arany kereszthol. 3049.

Nehdny ereklye, melyek eziist kerete a péunzverdé-
nek dtadatott. 3076.

Néhdny ereklye a pénzverdének dtadott szivhaol,
3077.

Ereklyék a pénzverdének dtadott tiiggbhol. 3078.

Néhdny ereklye a pénzverdének dtadott eutist ke~
reszthol. 3087.

Nagyszombat.

A clurissdktil: Ismeretlen ereklyék a pénzverdének
dtadott keresztbol. 3041. ' A

Kiilonféle ereklyék a pénzverdének dtadott szobor-
hol: 3042,

Al arany és eziist csillimmal valamint polionnal
diszitett ereklyék a pénzverdébe szdllitott két szoborhél.
3043.

Sz. Kelemen ereklyéi a pénzverdének dtadott szo-
borbél. 3044.

Sz. Jdnos templomdbél: Ereklyék a pénzverdének dt-
adott két eziist kézbol. 3057.

7 kiilonféle ereklye, mely nyolez faszoborban taldlta-
tott. 3060.

Néhany ereklye kivéve 6 piramishol és ezek talpa-
zatdbdl. (Ossa majora cran.) 7957.

Sz. Kereszt testvériilettsl: Kilonféle ereklyék a pénz-
verdének dtadott keresztbol. 3066. :

A trinitdriusoktdl: Nepomuki sz. Jdnos ereklyéi
sarga rézben foglalva. 3070. '
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Nagyvdrad.

A ferencziektél: Néhdny ereklye a pénzverdének 4t-
adott eztist kereszthél. 6399.

Pannonhalma.

A benedekrendicktsl: Kiilonféle ereklyék a pénz-
verdébe adott nagy régi eziist kereszthol. 8064.

Pdszté.

A cistercitdktdl: Néhdny ereklye a pénzverdének
atadott ezlist keresztbdl. 6935.

Pest,

A pdlosoktdl: Sz. Pél elsd remete ereklyéi a pénzver-
dének dtadott kisebb ereklyetarté monstrantidbsl. 3082.

Sz. Marton ereklyéi a pénzverdének dtadott eziist
ereklyetarté monstrantidbil kivéve. 3083.

Sz. Joachim ereklyéi a pénzverdének dtadott eziist
ereklyetarté monstrantidbhsl. 3084.

Posega.

A pdlosoktdl: Néhdny ereklye a pénzverdének adott
eztist kereszthol. 7923,

Pozsony.

Arvahdz: (Széchenyi-Kolonich-féle.) Kereszt- és mds
ereklyék a pénzverdének dtadott ostensoriumbdl. 3079.

Sz. Baldzs piispsk és vértanu ereklyéi aranyozott
sdrgaréz monstrantidbél. 3080.

A clarissdktdl: Szent Margitnak egy ereklyéje a
pénzverdének atadott szoborbol. 3037.

Szent Erzsébetnek egy ereklyéje. 3038.

Szent Margitnak feje. 3039.

Vords barsonynyal bevont faladika, a melyben
szent Margit ereklyéi elzarva valanak (Ossa maj. ex
manu.) 3067. ’
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Sz. Brigitta és Orzsolya ereklyéi ép fejek alakjd-
ban. 7950. _
Néhdny -ereklye hat piramishdl. 7965,
Néhdny ereklye négy piramishél: 7967.
Néhdny ereklye két piramisbél. 7969.
Néhdny ereklye két piramisbol. 7971.
- Néhdny ereklye két piramisbgl. 7973.
A nagy- testvériilettsl: Ereklyéket tartalmazo feke-
tére dztatott fatalapzat, melyen eziist szobor dllott. 3050.
A trinitdriusoktél: Ismevetlen ereklyék a pénzver-
dének dtadott ostensoriumbél. 3071.
Kereszt ereklyéje a pénzverdének dtadott eziist os-
tensoriumbdgl. 3072. ’
-~ Remetfe.
A pdlosoktsl : Ereklyék a pénzverdének dtadott ke-
reszthdl. 3052 ' ,
Voros barsonyra flizott ereklyék, a pénzverdének dt-
adott keresztrél, 3053, '
Sasvdr,
A pdlosoktsl . Ereklyékkel wmegtoltott fakeresst.
3051. . ,
5 db ereklye a pénzverdének dtadott kézikereszthol.

5779.
Néhiny ereklye piramisokbél kivéve. 7981.

Soprony.
A ferenczicktil: Néhdny ereklye a pénzverdének dt-
adott ezlist keresztbol. 7187.
Szikesfehérvdr.

A pilosoktsl: Néhdny ereklye két piramishl ki-
véve. 7959. . , 4%
Néhany ereklye mds két piramishol kivéve. 7561.
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Szueticz.
A pdlosoktdl : Néhdny ereklye sdrgaréz ereklye
monstrantidhdl kivéve. 3086.

] Tolna.
A ferencziektél: A kerveszt ereklyéje authenticummal
egyiitt sdrgaréz keresztbol kivéve. 7992.
Néhdny ereklye és négy piramis. 7996.

Zdgrdb.

Alkantarai sz, Péter testvériilettol: - Alkantarai sz.

Péter ereklyéi sirgaréz ereklye-monstratidbdl. 5318,
Zombor.

Sz Ferencz testvérilettdl: Szerafi sz. Ferenca erek-
lyél aranyozott vordsréz ereklye-monstrantiabgl. 5215.

E 96 tétel képezi a lajstromat a maglyan el-
pusztitott szent ereklyéknek, melyek a torokok altal
tortént pusztitastol nagy gonddal és faradsaggal men-
tettek volt meg, hogy oly sorsban ne részesiiljenek,
mint a budavari fétemplom oltarkészletei, melyek
1541-ben szept. elsé napjain beléle az elétte levo
térre kihordattak és felégettettek. Kzt a mohame-
déin torok tette esatadih kozott! A franczia konvent
parancsara 1793. oktoberben kihajgaltattak Saint-
Dénis kryptajabol a franczia kiralyok holttestei,
hamvaikat szélnek bocsatottak, hogy onkoporsoik-
hol puska golyokat ontethessenek. Ezt anarchista
kiralygylolok, és a  kivdlyl torzszsel legkevédshé
rokonok tették. Hesseni Filop 1539-ben, Exaudi va-
shrnapon, thivingiai sz. Erzsébetnek, dsének csont-
jait megraboltatta ugyan, de mivel unokija volt,
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azokat el nem pusatitotta. Arpadhazi b. Margitnak
szent maradvdnyaival maskép tortént.. A legszi-
gorubb parancs hallgatdsra kényszeritette mind-
azokat, kik tudtak a vérrokonnak rendelete végre-
hajtasarol. Azonban a titkot magukban rejté ok-
manyokrdol a porkéreg egy szizad utan leveretett,
és most a megfakult betitk hangosan kimondtak:
.reliquiae concrematae et cineres sepultae sunt.®
Oly annyira dobog szivem és konyezik szememn,
hogy tovabb nera irhatok!

Vigaszul azon tudat szolgal, miszerint arpad-
hazi boldog Margit ereklyekineséb6l nem pusz-
tittatott el minden; van még szent csontjaibol
nehdny, habar igen kis darab.

Az elpusztitast szerencsésen elkeriilt részecs-
kék egyikét a pozsonyi Erzsébetieknél megtele-
pedett clarissaik hoztak a vasovvel egyutt ma-
gukkal és adtak a zardanak, mely azt, 1855-ben
bold. emlékii Scitovszky Jdanos bibornok és esz-
tergomi érseknek ajandékozta, mirél a zarda le-
véltaraban letett, német nyelven kiallitott ko-
vetkez6 tartalmu téritvény tesz bizonysagot:-

»Alulirott ezennel bizonyitom, miszerint nagy-
tiszteletit Grotzwang Marianna asszonytol, a tisat-
erzsébetiek pozsonyi fénokndjétél, tdé Aungustina,
Seraphina asszonyok és ndvérek, valamint Thekla
novér jelenlétében, egy szekrényt atvettem, mely-
ben valinak a sz, keresztnek, sz Margit kivdly-
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leinynak, sz. Erzsébet stb. ereklyéi, hogy azt 6
eminentidjainak, Magyarorszig primasianak Sei-
tovszky Janos bibornok urnak dtkiildjem. Pozsony,
1855. 4pril 28-an. Cherrier Miklos s. k. kanonok
a pozsonyi kaptalanban.“

Ezen ereklyére még Pozsonyban készittetett
a boldogult herczeg-primas eziistmiivii ereklye-
tartot. ")

Ezen ereklye részbél vétetett- ama darabka
is, melyet a most dicséségesen kormanyz6 bibor-
nok herczeg-primas Simor Jamos ur 6 eminen-
tidja a pannonhalmi templomnak ajandékozott
és ezen felirattal ellatott: ,Hanc reliquiam ex
sacrario meae ecclesiae metropolitanae extraxi.“

A gy6ri sz. Orzsolya-rendii apaczaknal is van
nehany darabka. Névleg valami 3—4 darab ko-
les nagysigu csontrész e feliratu papirossal: ,S.
Margaritae V.4 Tovabba gyermektanyér nagysagu
képben egy ,agnus“ koriill csoportositott valami
30 kis ereklye kozott szintén fordul el egy ,S.
Margaritae V.« felirattal.

Tovébbd halaérzelmek kozt jegyzem fel a nm.
Zialka Jdnos ur, gy6ri ptspbk 6 excellencziajatol
nyert tudésitist, miszerint 0, midén megbh. Sci-
tovszky Jénos bibornok primas meghizasabol, ki
h. Margit ereklyéi irant igen érdeklodott ezek

1 Ftdo Puché Amadé ur szives volt mindezeket ve-
lem kozolni 1877. oct. 8, és 1884, szept. 2-dn
kelt becses leveleiben. Fogadja ismételve hdlds koszone-
temet.
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felkeresésében faradozott, Bécsben a sz. Istvanrol
nevezett fotemplom kinestaraban latta b. Margit-
nak fenyitd ostordt (flagellumat), mely ott ,/a-
gellum S. Margaritas Virg. ¢t Mart.“ czim alatt
oriztetik. A ,Mart.“ kifejezés szembetiing téve-
dés. E flagellum nem lehet mas, mint b. Margit-
nak Ferrarius altal is Pozsonyban latott flagel.
luma.

Ebben a nehany darabkaban van sszpontositva
minden, a mi a szende sziiz, a szentéletit kiraly-
leany, a heroicus erényii apicza, a nagynevii Ar-
padhaz legszerényebb ivadéka, a szigeti liliom
legtisztabb lelkének porladozo lakabdl megmaradt.

Mausoleumot koporsoja felé tobbé nem emel-
hetiink; de emelhetjilk, fokozhatjuk iranydiban a
kegyeletet, tiszteletet, mert mentol nagyobh
mértékben novekedik tisztelete, annal inkdabb haj-
land6 leend a romai curia szenttéavatisit eszko-
z0lni. Kz, ez volna a legmagasztosabb monumen-
tum, melyet a katholikus Magyarorszag szamara
emelhetne. Igy érdemelhetné ki maginak legin-
kabb jelen nyomasztd helyzetében hathatos koz-
benjarasat.



UJABB ADATOK
ARPADHAZ{ BOLDOG MARGIT CULTUSA ES CANONISATIOJA

TORTENETEHEZ,

FRAKNOI VILMOSTOL.






Az 4rpadhazi boldog Margit ereklyéirdl szolo

nagybecsii kozlemények, melyekkel Némethy La-
jos tiradhatatlan buzgalma és sikeres kutatisai a
hazai egyhaztorténetet gazdagitottak, fonnen hir-
detik a kivalo kegyeletet, melyet IV. Béla szent-
életii leanyanak emléke irdnt a magyar nemzet
szdzadokon 4t tanusitott, és a domonkos-rend ha-
zankbol a keresztény vilig minden rvészébe At-
plantalt. ,
Ezen szerzetes-rend kebelében soha sem halt
ki az 6 cultusa. Még ma is talalkoznak, tavol
orszagokban lelkes tagjai, kikre az onfeldldozas
tényei altal hodolatra késztetd, naiv és szeretet-
remélté tulajdonaival rokonszenvet kelté fejedel-
mi szlz életének tanulméanyozasa varazshatast
gyakorol.

Ollivier atya, a tudds franczia dominikanus,
alig egy esztendé el6tt, zardndokolt Parisbol a
veszprémi volgybe és a Margitszigetre. Vissza-
térve hazajaba, érdekes kis munkat boesatott
kozrve. Zarsoraiban hévvel apostrophalja a szép
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sziget fenséges birtokosat, hogy a helyet, melyet
Margit az 6 halalival megszentelt, ne hagyja
tovabb mélt6 emlék nélkal.!)

Nem ez az egyetlen mulasztis, a melyre
joga lett volna minket figyelmeztetni.

Régi kirdlyaink és sok nemzedék hé ohaj-
tasa: Margitot az egyhaz szentei soraba iktatva
latni, nem teljesiilt.

Ereklyéi, melyek a magyar kereszténység
téltett kincsei valanak, nyom nélkiil elvesztek.

Es mig a kézépkori codexek, a XVII—
XVIIIL szazadbeli irok egész sorozata foglalkozott
Margit életével és csodaival: az ujabb irodalom
nem nyujtotta még a tudomany mai allasanak
megfelelo életrajzat, mely a vallasos érziilet apo-
lasanak hathatos tényezéje lehetne, és hazai tor-
ténetiinkre is uj vilagossagot araszthatna.

Margit jovo életirdjanak foladatat jelenté-
kenyen meg fogjak konnyiteni Némethy emlitett
kozleményei, melyeket a rendelkezésiinkre &llo
kutforrasokbol kiegésziteni szindékunk.

1) L'ile Marguerite et la bienheureuse Marguerite
de Hongrie. Par le R. P. Ollivier des Fréres-Précheurs.

Paris, 1884.
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A magyarorszagi kath. egyhaz megujuld vi-
ragzasa, - melyet Pizminy Péter apostoli miiko-
dése és 11 Ferdinind hithuzgalma idézett eld, a
szent domoukos-rend romai el6ljaroi korében azt a
gondolatot ‘kelté fol, hogy a kedvezé viszonyokat
a rendnek Magyarvorszaghan visszaillibasara, haj-
dan birt kolostorai visszaszerzésére és benépesi-
tésére kellene folhasznalni.

Evéghol a targyalasok meginditasara Ferra-
rius Zsigmond atya, a bécsi egyetem tudos ta-
nara kapott megbizast. Ez hé lelkesedéssel ka-
volta tol az tgyet. Hogy a mérvado egyéneket
megnyerje, nem elégedett meg azon befolyassal, -
melyet redjok hivatalos miikodése altal gyakorol-
hatott; nagybecsit munkat irt, a melyben a ma-
gyarorszagi domonkos-rend dicsé multjat alapos
kutatdsok eredményei alapjan helyenként valodi
¢kesszolassal adja elo. -

A 611 lapra terjedd konyvnek tobb mint
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egy negyedrészét boldog Margit élete és csodai
elbeszélésének szenteli, a fejedelmi apiczaban
szerzete egyik legfobb dicsOségét litva, és em-
léke irdnt kivalo kegyeletet tanusitva. Meghatoan
irja le, mint kereste fol (1635) a clarissik po-
zsonyi kolostoriban a szentéletii sziiz ereklyéit,
mint illette csékjaival ruhajanak foszlanyait; mig
a csontokat tiszteletb6l nem merte érinteni; mint
fohdszkodott hozza, magat és rendjét partfoga-
saba ajanlva.

»Mennyire elérzékenyultem, — ugy mond —
tudja az Isten; és most is mikor ezeket irom, a
szent emlékezet boségesen ontatja velem kony-
nyeimet. “

Ekkor az az Ohajtas ébredett fol ‘lelkében,
hogy Margit részesiiljon végtére a szenttéavatta-
tas kittintetésében, a melyre élete és csodai altal
méltod jogezimet bir. Ezért 1640-ben egyik ‘rend-
tarsat Sartor: Antoninus atyat Romdaba kildotte,
hogy ott a rend fonokével értekezzék és tajéko-
zdst szerezzen az irant, a kittizott czél elérésére
mily lépéseket kelljen tennie.!)

A domonkos-rend generalisa, Rodulfius Mik-
l10s atya, boldog Margitnak szintén nagy tiszte-
16je,?) orommel fogadta és buzgon folkarolta Fer-

1) Sartori atyanak, élete végén szerkesztett emlék-
irata szolgdl kutforrdsunk gyanant. A domonkos-rend
romai levéltirdban Oriztetik.

%) ,Et ipse devotioni hujus sanctae virginis summe
affectus erat.
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rarius tervét. A legels6 teendonek tartotta: fol-
kutatni a Margit haldla utin a canonisati6ja tér-
gyaban vizsgdlat eszkozlésére Magyarorszagba
kildott papai biztosok jegyzokonyveit. Szorgos
nyomozas indittatott meg a réomai levéltarakban,
majd Avignonban is. De eredmény nélkil.

Ekként nem maradt egyéb hatra, mint a
canonisatio-pert ujbol kezdeni, és uj vizsgalatot
inditani. A generalis ezen toladatot Sartori atyara
ruhazta, 6t a szerzet biztosava és tugyviselGjévé
nevezte ki. Az 1640. szeptember 18-an kiallitott
megbizd levélben folhatalmazza, hogy mindazon
tannkat, a kik boldog Margit életérol és csodai-
rol folvilagositast adni képesek, hallgassa ki és
vallomasaikrdl jegyzokonyvet vegyen fol. A vizs-
galatndl kovetendd eljaras és a tanukhoz inté-
zendo kérdések ivant a S. Congregatio Rituum latta
el utasitassal. '

Sartori atya haladék nélkill Béesbe ntazott,
a hol III. FKerdiniand kiralynak bemutatta a ge-
neralis levelét, melyben folkéri, hogy a canoni-
satio  ugyét vegye partfogisa ala. A kiraly ezt
készséggel megigérte, s6t arra is ajinlkozott,
hogy a canonisatié koltségeit 6 fogja - viselni.
Rendeletébol Sartori atya, Lippai Gyorgy egri
piispok kiralyi kancellar kiséretében Nagyszom-
batha ment, a hol az egyhazi és vilagi urak ta-
nacskozmanyra ossze voltak hiva. Ezek a domon-
kos-rend  kezdeményezését helyesléssel fogadtak,
¢s elhatdroztak, hogy azt hathatos tamogatisban

17
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fogjak részesiteni; egyszersmind 6k is kikérték a
kiraly partfogasat.

Losi Imre esztergomi érsek azonnal meg-
kezdette, a S. Rituum Congregatio altal el6irt
moédon, a vizsgalatot, a melynek folyamaban, a
két  piispokkel, négy esztergomi kanonokkal és
Sartori atyaval Pozsonyba ment, hogy ott is ta-
nukat hallgasson ki és mindenek el6tt a szent-
emléki szliz sirjat megtekintse.

A clarissak  zardajanak a chorusdban, egy
asztal folé helyezve talaltak a voros harsony-
szovettel boritott ladat, mely boldog Margit
ereklyéit foglalta magaban. A csontok és ruha-
darabok mellett egy igen régi, alig olvashato
konyvet talaltak; a mint ezt kozelebbrol meg-
vizsgaltak, kitiint, hogy nem mis mint a XIV.
szazadbeli vizsgalat jegyzokonyve, melyet Roma-
ban sikertelentil kerestek volt. Az érsek, kit e
fontos lelet élénk orommel toltott el, Gyorrol
egy szent-ferencz-rendii szerzetest hivott meg, ,a
ki az ilyen régi irdsok olvasiasaban jartas vala.“
Ez altal a kéziratrol pontos masolatot vétetett.
és ezt sajat pecséte alatt hitelesitvén, Sartori
atyanak adta at, hogy az ) vizsgalat jegyzo-
konyveivel egyutt Romaba vigye.

Sartori atya, miel6tt az érokvarosha menne,
Regensburgba utazott, hogy a kirdlynak a tor-
ténetekrol  jelentést tegyen. III. Ferdindnd
1640—1641. junius 26-ikan kelt iratdban 6t a
maga 1észérol is a szentt¢ avatas tgyében pro-
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carratorra nevezte, a' papahoz, a hibornoki colle-
giumhoz és a Réraban székeld csaszari kovethez
intézett ajanlo-levelekkel latta el') egyszersmind
a magyar kamaranal a szitkséges koltségeket
utalvanyozta.

A magyar cancellar Sartori részére szaz da-
rab arany kifizetését elrendelte, és a canonisatio
koltségeit 1280 tallérban iranyozta eld. a mely
osszeget felerészben a kamara, fele részben a
magyar fopapok, az gy befejezése utan fognak
kifizetni.

Sartori ekkor visszasietett Romaba, és itt
szerzete tobb kivilo tagjaval értekezett a teen-
dok irant. A megallapodas az volt, hogy az ugy
gyorsabb elintézésére és koltség-kimélés végett,
nem a ,formdlis beatificatiét* fogja kérni; hanem
miutdn Margit sziiz altalanosan ‘boldog (beatifi-
cata) gyandnt tiszteltetik, s6t II. Pius papa a
magyarorszagi domonkos-rendii szerzeteseknek
Margit tiszteletére misét és officiumot, a sirjat
latogatoknak pedig 140 napi bucsut engedett,
csak azért fog folyamodni, hogy a szent-szék a
misét és officiumot egész Magyarorszagra és a
szent domonkos-rend Osszes kolostoraira ter-
jessze ki

1) Pray, a magyar kamara levéltirdbol kozli IIL
Ferdindndnak 1641. junius 26-ikdn a pdpahoz, a bibor-
nokokhoz, rémai tigyviseldjéhez és Sartorihoz intézett
iratait. De megjegyzi ,Ubi et qua de causa res adhae-
serit, compertum non habeo.“ (Vita S. Elisabethae nec
non B. Margaritae. 240—245.)

17*
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Egy curialis tigyvéd megbizatott, hogy a fo-
lyamodést szerkeszsze és kellen szerelje fol. De
ez az tlgyet annyira Osszebonyolitotta, hogy
csakhamar egy mas tigyvédhez kellett fordul-
ni, a ki buzgalma és tugyessége altal Sartori
és a rend fonokei teljes megelégedését érde-
melte ki.

Ekkor, a csaszari kovet tavollétében, az ot
helyettesitd Peitinger Kristéf, a Rota aunditora,
1641. o6szén a S. Rituum Congregatiohoz rovid
kérvényt nyuajtott be. ,A csaszari felség, Magyar-
orszag fépapjai és a szent domonkos-rend“ ne-
vében eloterjeszti, hogy .boldog Margit, IV. Béla
leanya Magyarorszégdn minden idoben mint szent
tiszteltetett és- tiszteltetik jelenleg is; hogy a
sirjanal tortént csodak altal indittatva, tizenhat
esztendovel halala utan, szentté avattatisa érde-
kében V. Incze pipa a processus meginditasat
rendelte el, a mely processus jegvzokonyve a
koporséban megtalaltatott; hogy tiszteletére a
szentszék misét és officiumot engedett, a mely-
nek Magyarorszag Osszes egyhdzaira és a do-
monkos-rend oOsszes kolostoraira valé kiterjesz-
tése kéretik.

A 16 kérvény a Congregatio 1642. februir
8-ikan tartott wlésében mutattatott be, és je-
lentéstétel végett Cesarini bibornoknak ada-
tott ki.

A Congregatio iigyésze ekkor azon kovete-
léssel fordult Sartori atyihoz, hogy mivel a fon-
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forgo tigyre vonatkozo Osszes iromanyokat annyi
példanyban kell lemasolni, a hany tagja van, a
masolds koltségeire 20 aranyat fizessen. Sartori
atya, mivel hosszas roémai id6zése alatt a szaz
arany elfogyott, a pozsonyi kamaratél kért
pénzt. De innen azt a valaszt kapta, hogy csak
az gy befejezése utin fog a koltség utalvanyoz-
tatni.

Id6kozben, 1642. junius elején VIIL Orban
papa a canonisational kovetendd eljarasra nézve
uj szabalyzatot bocsatott kozre; és a fiiggoben
levo tigyeknek ujbol targyalas ala vételét ren-
delte el.

Cesarini bibornok tanacsara, Sartori uj fo-
lyamodast nyujtott be, a melyben azon kérelemre
szoritkozett, hogy a Congregatio az officiumot,
(de communi unius Virginis non Martyris) me-
lyet januar 18-ikan szent Margit tiszteletére a
magyarorszagi kolostorokban végezni szoktak,
hagyja jova. Az volt utégondolata, hogy ezen
megertsités utén konnylt lesz az engedély ki-
terjesztését kieszkozolni.

Azonban a Congregatio 1642. julius 17-ikén
hozott resolutioja akként szolott, hogy oly offi-
ciumokat nem lehet jovahagyni, a melyek enge-
délyezésérol okirat nem mutathaté fol; mindaz-
altal ha valamely officiumot régi idoktol fogva,
a szent-szék és a piispokok hallgatag megegye-
zésével végeznek, féleg ha ez Romatol tavol
fekvé orszigokban torténik, a szent-szék ,sze-
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met hiny.“ A Congregatio eszerint az officium
helybenhagyasatol tartézkodott, és igy a resolu-
ti6 a canonisatio tigyét nem vitte eldbbre.

Sartori atya azonban nem esiiggedett. Arra
hatarozta el magat, hogy a canonisatio tigyének,
VIIL. Orban papa 1j szabalyzata értelmében meg-
inditasara a kello lépéseket megteszi. A legelso
foladat volt: kieszk6zolni, hogy a papa sajatke-
zilegi aldirasaval ellatott rendeletben a Congre-
gatiot a per meginditdsara utasitsa.

Sartorinak sikertlt a csaszari kovet és Bar-
berini bibornok, a papa unokadccse, partfogisa
altal (1642. szeptember 4-ikén) VIII. Orban sig-
naturdjat megnyerni. Mire a Congregatio, 1642.
november 29-iki tlésében Cesarini hibornokot
az gy eldadojava ajra megvalasztotta; mig Pe-
trus  Franciscus de Rubeis, mint promotor fidei,
volt arra hivatva, hogy a nehézségeket ¢s kifo-
gasokat érvényesitse. A Congregatio a kovetkezo
(1643.) év januar 24-ikén tartott iilésbol az esz-
tergomi érseket, mint akinek egyhiazmegyéjében
Margit ereklyéi talaltatnak, folhivta, hogy a vizs-
galatot inditsa meg.

Sartori atya ezzel egyelore betejezettnek tar-
totta romai missiojat és Magyarorszagha szdindé-
kozott visszatérni, hogy az esztergomi érseknek
a Congregatio hatarozatit, a perhez tartozo iro-
manyokkal megvigye, és a vizsgilatoknal kozre-
mitkodjék.

Elutazasat tobb ideig késleltette, mert az uti
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koltséget Osszeszerezni nem birta. Végre (1643.)
april 6-ikan gyalog indult meg, és csak Florencz-
ben szedett Ossze annyi pénzt, hogy kocsin foly-
tathassa utjat. Béeshen kimerité jelentést tett
eljarasa és az tgy allasa felél a kiralynak, a ki
ez alkalommal is ugy nyilatkozott, hogy kész
mindent megtenni, a mi az tigy sikeréhez sziik-
ségesnek muntatkozik. Sartori ezutan folkereste
Lippal Gyorgy esztergomi érseket, a kinek a
Roémabol hozott iromanyokat atszolgaltatta.')

Ez idétajt 1I. Rakoezi Gyorgy tamadasa,
majd a linezi béke-targyalasok egészen elfoglal-
tak az'érsek figyelmét, ugy hogy a canonisatio
tigyének meginditasat, a rabizott tanu-kihallgata-
sok megkezdését késobbre halasztotta.

Mikor pedig erre a béke helyredllitisa utan
alkalmas id6 elérkezett, mas nehézség merilt
fol. Sartori atya Bécsbol Németorszag egy tavoli
kolostoraba helyeztetett at, és igy procuratori
tisztében nem jarhatott el. Usak 1647. tavaszan
sikertilt a Landshutban tartott rend-kaptalantol
engedélyt kieszkozolnie, hogy Bécsbe visszatér-
hessen és 10jbol egészen a canonisatio tigyének
szentelhesse magat.

Orommel sietett az esztergomi érsekhez,

1) ,Remissoriam cum caeteris instrumentis, id est:
avticulis interrogatoriis, instructione, et novis decretis,
cum mandato Pontificio, in causa, apostolica auctoritate
procedendi, omnia Sigillo S. Congregationis obsignata,
eidem Archiepiscopo in manus proprias tradidit.“
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azon reményben, hogy most mar haladék nélkiil
kezdetét veszi a canonisatiora vonatkozd tanu-
kihallgatas. De ujabb csalodas varakozott ra. A
primasi levéltArban nem talaltdk meg a Romé-
bol hozott iromanyokat, a melyek alapjan a vizs-
galatot vezetni kellett volna. A kutatisok, me-
lyeket az érsek elrendelt, sikertelenek valinak.
Sartori kéréseére, Lippai Gyorgy érsek 1647. szep-
tember 3-ikidn okiratot allitott ki, a melyben
elismeri, hogy a Rémabol hozott iromanyok ,hi-
hetéleg az elmuilt zavarok idejében vesztek el
és kijelenti, hogy azon esetre, ha kés6bb sem
taliltatndanak meg, a canonisatié tigyének tovabb
vitelében ,mas uton fog eljarni“

Sartori ez iratot a kirdlynak dakarta be-
mutatni; de rendtarsai tanacsara lemondott szan-
dékarol, és hét éven at a legkillonfélébb nehéz-
ségekkel folytatott eredménytelen kiizdelembe
belefaradva, az tgyet elejtette.



1L

Sartori atya buzgé firadozdsaival nem érte
el az Ohajtott czélt. De mindenesetre hozdjarult
ahoz, hogy a szent emlékdt sziz cultusa tjabb
lendiiletet nyerjen.

A Ritunm Congregatio 1542. julius 17-ikén
hozott hatarozata a domonkos-rend rémai gene-
ralisat Rodulfius atyat (1645-ig) arra batoritotta,
hogy boldog Margit tinnepén (januar 1S-ikan) az
0 officiuma végzését nemcsak a szerzet egyetlen
magyarorszagi zardajaban, Szombathelyen, hanem
a stiriat és karinthiai zardakban is elrendelte,
mivel ezek a magyarorszdgi provincia teriiletéhez
tartoznak.!)

A dominikanusok példajat kovették a pozso-
nyi clarissa-apaczak, kiknek gondjaira valanak
bizva Margit ereklyéi. Januar 18-ikat korme-
nettel tnnepelték, a mikor is Margitra vonat-
koz6 két antiphona énekeltetett és egy imadsag

’

') Sartori atya beszéli el ezt emlékirata végén.
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mondatott. Julius 13-ikdn pedig a sziznek feje,
viragtuzérekkel diszitve, ‘a templom f6oltdran
koztiszteletnek tétetett ki. Mise és vecsernye
utan a tomegesen gyiilekez6 hivek kozol a legelo-
kelobbeknek megengedtetett, hogy a szent erek-
lyét csokjaikkal illessék. A tGbbiek boldogoknak
tartottak magukat, ha olvaséikat és mds targyai-
kat a papok az ereklyékhez érintették, vagy pedig
az ereklyéket diszitd tuzérekbol egy viragot
vagy levelet kaphattak. Ezen a napon mise és offi-
cium szent Margit vértanurol mondatik; de a
szentbeszéd targyat a magyarorszagi Margit élete
és csodal képezik

Szamosan tulajdonitottak silyos betegséghol
tolgyogyulasukat sziz Margit kozbenjirasanak és
ereklyél érintésének; maga Lippai Gyorgy primas
is, a ki ezért halajat kifejezendé 1660-ban
Margit sziiz eztist szobrat ajanlotta {6l a zar-
danak.")

A templom szentélyében szimos votiv-ado-
many hirdette sziiz Margit kozbenjarasinak ha-
tdsat és a hivek halajat. Utobb az apaczik az
ugynevezett ,szent Margit vizét¢ kezdették ké-
sziteni. Kz nem volt mds, mint tiszta viz, a mely-
ben az ereklyék elhelyezve voltak annyi ideig, a

1) Kétségkiviil ez a szobor az, a melyet a Némethy
altal idézett 1782-iki inventarium igy jelol meg: ,Statua
argentea Stae Margarithae cum Ligneo substaculo ar-
genteis Laminis ornoto.“ A Lippai ajindékdrél és Mar-
git cultusdrgl egy 1726-iki  (aldbb emlitendd) oklevél
sz6l.
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meddig az apaczik hdrom Miatyankot, ugyan-
annyi Udvozlégyet és egy Hiszekegyet —elimad-
koztak. Ugyanezen imadsiagot kellett a betegek-
nek is elmondani, amikor a vizet ittak. Kiilo-
nosen a laz-betegségekben  bizonyult e  viz
hatisosnak; mig Margit ciliciumat, a mely az
ereklyék mellett Oriztetett, a nehéz sziiléseknél
szoktik volt igénybe venni.

De leginkibb nyilatkozott Margit emléke
irant az ajtatos tisztelet 1713-ban, mikor a pes-
tis pusztitott Pozsony varosaban. A lakosok ké-
relmére b. Margitnak a kolostor dltal dtengedett
ereklyéi tinnepélyes kormenetben a varosban
kortlvitetvén, a ragalyos betegség esakbamar
megsziint.')

A domonkos-rend romai kozponti hazaban
is élt folytonosan a kegyelet szliz Margit em-
léke irant. Az 1725-ben tartott rendi kaptalan
elhatirozta, hogy a pozsonyi zardiaban Orzott
ereklyék megszerzése érdekében XIII Benedek
papanil lépéseket tog tenni”)

A kovetkez$ esztendOben azzal a gondolat-
tal foglalkozott a rend generalisa, hogy a cano-
nisatio kieszkozlésére tjabb kisérletet fog tenni;

) Mindezen részleteket egy 1726. augusztus 23-ikdn
kelt okirat tartalmazza, a melyet a domonkos-rend ré-
mai generdlisa folkérésére a pozsonyi clarissik és a po-
zsonyi ferenczrendiek dllitottak ki. (Eredetije a domon-
kos-rend romai levéltardban.)

*) A domonkos-rend . rémai kozponti levéltarnoka-
nak szives kizlése nyoman.
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e czélbol hiteles informatiokat szerezett azon
tiszteletrél, melyet Magyarorszaghan Margit irdnt
tanusitanak.!) A generalis meghizasahol a rend
magyarorszagi provincialisa megjelent Pozsony-
ban és miutan sziiz Margit ereklyéit megszem-
lélte, a csontokbol és a scapularébol egy-egy to-
redéket eszkozolt ki a romai kozponti reudhaz
szamara.”)

Egy félszazad multaval, (1770. elején) u rend
pesti zardajanak fonoke kezdé gyiijteni a torté-
neti emlékeket és a Margit-cultusra vonatkozo
bizonyitvanyokat, a melyek alapjan a canonisa-
ti6 tigyét meginditani szandékoztak.’)

Ugyanazon esztend6ben grot Batthydnyi Ig-
ndcz egri kanonok, (késobb Erdélynek nagy tudo-
manyarol és apostoli buzgalmarol egyarant elhi-
restilt piispoke), szintén Iépéseket tesz Romaban és
Magyarorszaghan, hogy boldog Margit az egy-
haz szentei soraba iktattassék. Aszt, vajjon a

1) Fonnebb idéztiik (266 és 267.11.) az1726. augusztus
23-ikdn Pozsonyban kidllitott és Rémdba killdott jelen-
tést, melynek czime (Ad puncta Deutri, B. Margaritae
V. Hungariae augendi cultus gracia, apud Sanctimoniales
S. Clarae comperta sunt sequentia) hirdeti, hogy kérdé-
sekre adott vdlaszt tartalmaz.

%) A provincidlisnak ddtum-nélkiili levele a gene-
ralishoz.

%) A pesti prior 1770. mdrczius 5-ikén az eszter-
gomi érseki helynokhoz intézett levelében irja: ,Intendit
Ordo noster manum iterum admovere prosecutioni causae
Caronisationis B. Margarithae.“ (L. Békesi Emil kozlemé-
nyét: Arpddhdzi b. Margit canonisati¢janak iigye a XVIIL
szdzadban. Uj Magyar Sion. 1882-ik évfolyam 801—811.)
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domonkos-renddel egyetértoleg jart el, vagy pe-
dig véletlen talalkozas az, hogy egy idoben két
oldalrol karoljak fol az tigyet, el nem donthet-
jiuk.) ;

Arrol sines tudomasunk, vajjon a kovetkezo
esztend6kben  tortént-e  valami  a  canonisatio
tigyében.

Annyi bizonyos, hogy Batthyinyi nem ej-
tette el a szent szandékot, és késobb mint erdé-
lyi puspok folytonosan gyujtotte a  torténeti
anyagot, a melylyel a canonisatio tigyét elémoz-
dithatta, és a kirilyledinynak mélté emléket emel-
hetett.

E tekintetben a legtontosabb acquisitié volt
az a jegyzbkinyv, a melyet a XIIL szazad végén
a papai kovetek a Margitszigeten eszkozolt ta-
nukihallgatasokrol folvettek volt, és Losi Imre
1641-ben az erveklyéket orz6 ladaban megtalal-
van, hiteles mdasolatban Réomaba kildott. Ennek
masolatiat szerczte meg Batthyanyi®)

A terjedelmes (160 striien irt folio lapot
szamlalo) kézirat, mely a gyulafehérvari piispoki
konyvtar tulajdonat képezi és ekkorig a torténet-
i A;)V]:);e:‘kesi Emil imént idézett kizleményében grof
Batthydnyinak 1770. méjus 7-ikén az esztergomi érseki
helynokhoz intézett levele.

%) A mdsolaton nincs megjegyezve, hol és mikor ké-
sziilt. Ddniel Imrének 1785. mdjus 4-ikén Rémabdl Bat-
thydnyihoz irt levelébél tudjuk, hogy tobb év eltt Ro-
mabdl kiildetett meg néki (,Abbas Aurelianus de Angelis
mihi adfirmavit ante plures annos integrum processum a
se Excellentiae Vestrae in hac materia missum fuisse.“)
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buvarok figyelmét kikeriilte, egyhizi torténetiink
egyik leghecsesebb  kinesét képezi; annal inkdbb,
mert az eredeti példany, a melyrél Pozsonyban
lemasoltatott, kétségkivil elveszett.?)

Erdély ez idészerinti nagyméltosagia piis-
poke’ a legnagyobb liberalitissal bocsitotta azt «
>Monumenta Vaticana® szerkesztoségének ren-
delkezésére. Kozrebocsatasat az késlelteti, mert a
Losi-féle hitelesitett masolatot, a melylyel «
Batthyanyi kézivatat, kiadds el6tt, osszevetni ki-
vanatos volna, ekkorig a romai levéltarakban
megtalalni nem sikerilt.”)

Mikor Batthyanyi piispok Daniel Imre konyy-
tarnokot a magyar egyhaztorténelem emlékeinek
folkutatasa végett Olaszorszagba kitldotte, kivilo
figyelmébe ajanlotta néki a Margitra vonatkozé

1) Némethy Lajos a foloszlatott pozsonyi clarissa-
zarda leltdraiban nem taldlta nyomdt. Mdr a szdzad elsé
éveiben ugy tudtdk Roémdban, hogy a kézirat elveszett.
Molinari atya egy {foljegyzésében erre vonatkozilag a
kovetkezé sorokat olvastam: ,I1 Processo de virtutibus
si trovo col corpo, presso le Monache Francescane di-
rette da suoi frati. Licet suspicari abbiano distrutto I'is-
tromento sulle stigmate per l'impegno di darne la pri-
vativa a S. Francesco.“ (A domonkos-rend rémai levél-
tardban.)

?) Sartori atya az 6 emlékiratdban igy ir: ,Pro-
cessum antiquum Procurator (t. 1. ¢ maga) in suo Roma
abitu posuit in Archivio Vaticano, novum vero in Archi-
vio Ordinig. Ellenben a domonkos-rend rémai levéltdrd-
ban Orzott feljegyzés szerént: ,Extat illius (processus)
copia authentica, subscripta per Archiepiscopum Strigo-
niensem anno 1641., penes Notarium S. Congregationis
Rituum.
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kéziratokat.') Az e targyban folytatott levelezés
folelevenité a plspok lelkében a canonisatio ke-
resztulvitelét illeté ohajtasat. 1785. junius 11-ikén
Nagy-Szebenbdl irt levelében meghagyja Déaniel-
nek, hogy kérje ki bizonyos Soldati atya véle-
ményét a kovetkezo kérdésirant: , Episcopo Frans-
sylvaniae, .qui corpus beatae Margarethae possidet,
consurgitne exinde jus, velut ordinario, processum
super cultu dictae beatae conficiendi, sententiamque
ferendi?“?)

A foltett kérdésben leginkibb megragadja
figyelmiinket a jogezim, a melyre hivatkozik: az
a tény, hogy boldog Margit teste az 6 kezei ko-
zott van.

Természetesen, a topap allitasa igazsagat nem
vonhatjuk kétséghe. El kell fogadnunk, hogy
1785-ben ,boldog Margit teste,“ az erdélyi piis-
pok birtokaban volt.

Mikor ereklyékrél van 20, a ,test“ kifejezés
alatt nem kell sziikségképen, s6t nem is lehet,
az egész testet, Osszes tagjaival érteni; de minden-
esetre a test maradvanyainak jelentékeny részét.

Mar most folmertl az a kérdés, mikor sze-
rezhette meg Batthyanyi az ereklyéket ?

1) Es csakugyan Déniel lemdsoltatta b. Margit lkét
legenddjdt, egyiket a domonkos-rend rémai konyvtara-
ban, a mdsikat Velenczéhen a S. Giovanni e Panlo monos-
tor konyvtdrdban.

") A pispok megjegyzi még: ,Nisi enim id fiat,
nunquam assumetur haec causa. Hac autem ratione spe-
rari quidpiam potest, si Dominus mihi vitam produxerit.“
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1635-ben mikor Ferrarius dominikanus irg,
a pozsonyl klarisszak zadajaban megforddlt, ott
latta Margit fejét, valamint oldalbordaibol, kar-
és ldbszar ecsontjaibol nagyszami darabokat; de
a csontvaz tetemes része hidnyzott, amit Orei
»gondatlansaginak vagy tilsagos bokeziségének
tulajdonitott.«*)

A késobbi id6kben az apaczak még bokezib-
bek valanak; a mit a dominikdnus-rend provin-
cialisa, a ki 1725. tajan latogatta meg a zardat,
Rémaba killdott jelentésében, killonosen kiemel.2)
Es mikor a zarda foloszlatasa utan az ereklyé-
ket a kamara atvette, abban a barsonyladaban,
mely Ferrarius latogatasa alkalmaval a csonto-
kat tartalmazta, mar csak az egyik kéz két na-
gyobb csontdarabjat talaltik. Margit feje kiilon
eziist-tartoban oriztetett; emellett Margit eziist
szobraban is voltak foglalva némi ereklye-részek.s)

1) ,Aderat caput... Aderant etiam ossa plurima ex
costis, tibiis, brachiis, aliisque partibus; quamquam wmulta
etiam illoram pars desideraretur, quod ii ad quos spectabat
custodia, vel minus diligentes pro tanto thesauro, vel plus
justo prodigi, nedum liberales olim extiterunt. I. m. 328.

) ,Caetera potiora ossa retulerunt hinc inde di-
stracta et potioribus ac insignioribus personis dono data
fuisse.“

%) A kamarai leltdr a pozsonyi zardaban talilt Mar-
git-ereklyéket harom ponthan sorolja fol:

a) Reliquien dev heil. Margaretha von einer ans
Miinzamt abgegebenen Statue.

b) Das Haupt der heil. Margaretha.

¢) Ein holzernes mit rothem Sammt iiberzogenes
Trugel worinnen die Reliquien der heil.- Margaretha ver-
schlossen sind. (Ossa 2 maiora ex manu.) :
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A pozsonyi zardaban lefoglalt e Margit-
ereklyéken kivill a foloszlatott zardak -ereklye-
kinesei kozott csak az egyetlen budai Kklarissza
zardaban talaltak még Margit-ereklyét: és pedig
»€9y magyobb csont-darabot.“)

Ezek utan foltehetd, hogy Batthyanyi piis-
pok, a ki mint lattuk, mar mint egri kanonok
1770-ben, a Margit emléke irdant kivalo kegyelete
altal késztetve, canonisatioja érdekében lépéseket
tesz, a pozsonyi zarda ereklyéi egy jelentékeny
részét, mogszerezte. A mi anndl konnyebb volt
ra nézve, mivel egyik rokona g¢réf Batthydnyi
Francziska a zardanak hat évtizeden at lakoja
¢és egy ideig apatndje volt.

De folteheto az is, hogy a pozsonyi apaczak,
miutan az eltorlési rendelet velok kozoltetett, a
legféltettebb ereklyéket biztossagba helyezték és
azokat részben az erdélyi ptispokre biztak.

Négyen Lkozilok, a kik el voltak hatarozva,
hogy a még megkimélt pozsonyi Erzsébet-apa-

czak zardajaba vonulnak — koztitk van Batthya-
nyi Franeziska is — 1782. julius 18-ikan folya-

modast adtak be, a melyben kérik, hogy szent
Margit ereklyéit, foglalatjuk és ékszereik nélkiil,
magokkal vihessék. De augusztus 12-ikén el kel-
lett hagyniok a zardat, mielétt a resolutio meg-
érkezett volna. Ks mégis, habdr utobb sem jott

) A leltirban igy forddl elé: ,Ein Trugel worin-
nen ebenfalls Reliquien von der heil. Margaretha aufbe-
wahret sind.“ (Os 1 majus.)

18
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meg a vart engedély, az ereklyék egy részét ma-
gokkal vitték az Brzsihet-zdirdiba, a hol legujahh
idokig oriztettek.

Alig hihet6, hogy Batthyanyi Igndecz, a ki
buzgon gyujté a b. Margitra vonatkozo irodalmi
emlékeket, nem drdeklédott volna o pozsonyi
ereklyék sorsa irdnt, ¢s elmulasztotta volna 10l-
hasznalni az alkalmat, mely a leghecsesebb em-
lékek megszerzésére kindlkozott.

De alig hiheté az is, hogy B:Ltthy{myj pits-
pok megsemmisittetni engedte volna akamaraaltal
lefoglalt Marmt-ercklyehut andlkitl hogy meg-
szerzésok érdekében egy 1épdst tenne, akir csak
egy folyamodast nyujtana be. Pedig egy (1772-ik
évben kiboesatott) kiralyi resolutié " megengedte,
hogy a lefoglalt eveklyéket szerzetes rendek ¢és
egyhazi személyek részére, ha 10]yamodnak ki
lehessen szolgaltatni.

Ezen lélektanilag meg nem magyarazhato
kozonyosége arra a gondolatra vezet: hogy azon
darabok, melyek a kamarai lajstromban elofor-
didlnak, nem voltak b. Margit ereklyci, s hogy ez
utobbiakat Batthyanyi a zardak foloszlatisa elott
szerezte meg.

Ezen foltevést timogatni latszik az, hogy az
erdélyi puspok figyelme kiterjedett a Margittal
vonatkozasban all6 értéhtdrgyakra is, melyeket a
kamara lefoglalt és arverés utjan drtekesitett.
Ezek kozott a legbecsesebb lehetett: az az eziist
hdzi oltdr, ,melyet b. Margit hozott volt maga-
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val a zirdiba.“ Ez jelenleg a Rotschild-csalad
pirisi gytijteményét disziti, a hovi Rémer Floris
kozlései szerint, grof Batthydnyi Vineze 6zvegyétol
kertilt. Mivel pedig Vincze grof Jozsefnek, az
erdélyi puspok testvérének fia, igen valdszini,
hogy a fopap altal jutott a Batthyanyi csalad
kinestaraba.

s ezen koriilmény talin vezérfonalul szol-
galhat a Margit-ereklyék foltalilasira.

Ugyanis, Beke Antal kanonok, a gyulafehér-
vari plispoki konyvtiar tudos igazgatdjanak szives
ériesitésébol  tudjuk, hogy ,koztudomas szerint,
sziizz. Margit  ereklyéi az erdélyi puspokség terii-
letén sem Batthyanyi ptispok idejében, sem més
idoben nem  voltak.“  Eszerint valoszint, hogy a
Batthyanyi csalad valamelyik birtokin orviztettek.

Mindenesetre, Batthydnyi piispok nyilatko-
zata utin mdég taplalhatjuk azon remdénységet,
hogy boldog Margit ereklydit sikeril még {06l-
taldlni. »

A lelkes fopap, bar a canonisatié tgyében
nem kedvezett neki a szerencse, Margit cultusa
terjesztése és emelése érdekében ]elentekeny viv-
manynyal dicsekedhetett.

Folyamodasara, VI. Pius pApa 1789. julius
28-ikdn kelt apostoli iratiban megengedte, hogy
az erdélyi egyhdzmegye terilletén boldog Margit
tiszteletére azon misét és officiumot végezni le-
hessen, amelyet II. Pius pdpa a Domonkos-rend

18*
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magyarorszagi kolostorai szamara jovahagyott
volt.") '

Ezen eredmény altal folbatoritva, a Domon-
kos-rend generalisa, VII. Pius papanal lépéseket
tett annak kieszkozlésére, hogy az egész szerzet
boldog Margit halala évforduldjat ,festum dup-
plex“ gyanant iinnepelhesse. A papa megadta az
engedélyt.”)

1805-ik év  januar 26-ikin tartottdk meg
eloszor a rend romai anya-egyhazaban (S. Ma-
riar sopra Minerva) boldog Margit {imnepét.
A féoltar, mely alatt a rend nagy nevii alapi-
toja, szent Domonkos teteme nyugszik, boldog
Margit képével volt diszitve. Csillagokkal behin-
tett oltonyben, feje folott kinyualo langgal, kezein
stigmak nyomaival, abrazolta a mi a szent-
emlékli suzlizet, amint térdre borilva, a fesziile-
tet atkarolja, és &hitatos elmélkedésben elme-
ril; mig labaindl a megvetett harom korona fek-
szik. A képet ég6 gyertyak koszordja ovedzé és
e folirat jelolé: ,Beata Margareta ab Hungaria
Virgo Ordinis Praedicatorum.¢ Miutdn az officiu-
mot énekelve elvégezték a szerzetesek, megtar-

1) Ezt a Domonkos-rend generdlisinak aldbb emli-
tendé kérvényébdl tudjuk.

?) A generalis az erdélyi egyhdzmegyének adott
kedvezményt kéri ,con rito di doppio, e con lezione del
secondo nutturno ed orazioni proprie, per approvazione
delle quali suplica venga deputato alcuno.* (Ditum-
nélkiili egykord mdsolata a dominikdnusok rémai levél-
tdraban.)
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tatott az tnnepélyes mise, a mely alatt a kath.
egyhaz kozpontjan, eloszor fordultak nyilvanos
imdkkal a magyarorszigi fejedelmi szlizhoz.")

1) Egykort filjegyzés a Domonkos-rend rémai le-
véltardban, melynek Margitra vonatkozo emlékeit ha-
lira kotelezd sziveséggel kozlé e sorok iréjaval Ligier
atya, a rend tudés félevéltarnoka.
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a menekiilésre vidlevelet ad nekik. — Visszatérve Po-
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V. A nyulakszigetebeli apaczak tartozkodasa Nagyvarad
mellett.

Ker. sz. Janosrdél nevezett templomot és zardat kapjak
Nagyvirad mellett. — Vagyonbeli viszontagsigaik. —
Kassin kincseiket elzilogositjik. — Nagyviaradrdl me-
nekiilnek

VI. A nyulakszigetebeli apaczak Nagyszombatban megtele-
pednek.

A nagyszombati sz. Domonkos-rendiick zirdijinak egy ré-

szét megkapjik 1567. — Szerzddds ez iigyben, rajta a
szigeti convent pecsétje. — Uj templomukban b. Margit
ereklyéinek kultusa. — A kolosi apitsigot megkapjik

1572, — Mdgis szlikolkddnek a sok csapas kovetkesté-
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rend ,suppressié“-ja. — II. Mityds vagyonukat a claris-
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kett, 1637-ben milr csak egy ¢l kosziilok. — Ne-
veik. — Vagyonuk a pozsonyi clarissiké lesz. — B.

Margit ercklyéi szintén birtokukba jutnak

VIII. B. Margit ereklyéi a clarissak birtokaban.

Ferrarius azokat 1635-ben megszemléli és leirja. — A cla-
rissik egy része 1714. Budara koltozik. — B. Margib
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tiszteletére épitik. — ligy részitk Destre koltozik, — Kd-
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IX. B. Margit kegyeletes targyainak ismertetése.

Forrasok ¢ targyakrol valé ismeretek meritésére
a) B. Margit testének maradvdnyai.

Ferrarius 6ta szent testének részei a fon kiviil, hatarozot-
tan meg nem neveztetnek. — Kreklyetarté Seilliere bir-
tokiban. — Kreklyetarté szobor az esztergomi kdpta-
lan birtokiban. — Sz. Margit koponyija a szepesi szé-
kes egyhdazhan. — Sz. és b. Margitok sorozata
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b) Tdrgyak, melyek egykor b. Margit birtokdban voltak.

B. Margit sziileitél, testvéreitél ajindékokat kap. — A
pesti domonkosiak templomédban oltart dllittat. — Bir-
tokiaban volt tébbrendbeli tirgyak. — Téablaja vagy
hézioltara. — Szentképei. — Birtokdban volt ereklyck.
— Eleven keresztfija. — Jaspis gyertyatartéi, -— Kelyhe.
— Miseruhdk. — Ciliciumai. — Ovei, (Az esatergomi.) —
Fenyité ostora. — Nemez ldbbelije. — Zirdafatyola. —
Scapularéja — Ruhanemti. — Haja. . .
¢) B. Margitra vonatkozs tdrgyal.

Az 1512-b6l valé ereklyetarté. — Ereklyéinek budai sgt’
rénye. — Ereklyetarté szobrai. — Abrai'. . . . . .
d) Erzsébet kivdlynd testének maradvdnyai. e) Birtokiban

volt tdrgyak,

Korondi. — Arany kehely. — Gyertyatartéi. — Arany ke-
resztje. — Békecs6k tabldi. — Miseruba. — Kincses

lada. — Két kis arany kereszt . . . . . .
f) A clarissdknak sz. kereszt s mds ereklyéi,

Sz. Kereszthol tébb darab. — Sz. Magdolna ereklyéje. —
Sz. Brigitta és Orzsolyaé. — Az ereklyék egész mu-
zeuma., — Felhivas a kegyeletes emlékil targyak drde-
Rebeh & w @ . ecm T m el o 8 b moW R

X. A clarissa-rend eltoriiltetik.

Klézmények XIV. Kelemen a Jézus-tarsasigot eltorsli. —
1770-ben a clarissa zdrdak megvizsgaltattal, — 1782-ben
1L J6zsef az 6roklott tartomanyokban azokat megsziinteti.
— A magyarorszagi zirdik ideje-koran a veszélyt el-
héritani torekszenek. — Fejedelmi instructio a cassatio
médozatat illetéleg. — Eskiiminta a zarda el6ljaréi sza-
mara. — Intézkedések a rendtagok eltartisa irint. —
Az orszdg primdsa a cassatié cllen tiltakozik. — A
helytartésag a primast tdmogatva a felséghez elGterjesz-
tést tesz — A felség hajlithatlan marad. — A kirdlyi
biztosok Pozsonyban, Budan, Pesten és Nagyszombat-
ban. — Az apiczdk a kormény Aaltal igazgatott zirdai
egyiittlét ellen kérelmet terjesztenek a fejedelem eld.
— Mire a vildgba bocsattatnak. — Zardaik kiiirittet-
nek. — Zardaik épiileteinek és templomainak tovibbi
rendeltetése . . . . . . . . . ..

XI. A clarissak ingésagai elharacsoltatnak.

Az értékesebb tirgyak Pozsonyba szillittatnak. — Az dr-
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verés napja és eredménye. — B. Margit hézioltara dobra
keriil. — Az egyhizi készletek dllami raktiraiban iizott
gardzdialkodast maga 11 Jozsef megréja. — A clarissak
felette becses kézirattira. — Knnek nagyrésze a domini-
cindkt6él jott birtokukba. — Nyelvkincset képezd co-
dexek lajstroma. — Codexeik iréi. — Mas kéziratok. —
Levelestaruk 5200 okmdnnyal. — Pecsétnyoméik. —
Gazdagsigukrdl felmaradt tulzé hagyominyok. — Mas
zardakba vindorolt tirgyaik. — A pozsonyi crzsébetiek-
nél létezd targyaik. — A dubniczi monstrantia. —
A gy6ri orzsolitiknal 16tezd volt targyaik. — Bs olya-
nok a pozsonyi ferenczieknél . . . . . . .

XII. Az utolsé clarissik.

Biicsu t6liik, — Neveik : Pozsonyiak. — Budalak. — Nagy
szombatiak. — Pestiek. — Visszaemlékezés .

XIII. B. Margit ereklyéi olpusztittatnak.

A pozsonyi apdezdk kozdl néhdnyan azokat megmenteni
akarjik. — Pozsonyban Osszehalmoztatnak., — 1784-ben
Budara hozatnak. — II. J6zsef rendeletet ad ki, hogy ro-
vid uton megscmisittessenck. — 1789, dpr. 12-én kelt
jelentés az ercklydk megsemmisitésérél. — A megsem-
misitett ercklydk lajstroma. — Utéhangok az ereklyék
megsemmisitéséhez. — B. Margjtnak még meglevd erek-
lyéi : Esatergom, Pannonhalma és Gyérb'tt. — Fenyit('i
ostora Béesben . . . .

Ujabb adatok arpadhazi boldog Marglt culmsa és- canoni-
satidja torténetéhez.

B. Margit kegyelete kivalt a domonkos-rendnél. — Ollivier
atya. — Mulasztdsok b. Margit cultusdban

[. A domonkos-rend Magyarorszigban. — Ferrarias 'Lty“t
— Sartorius atya faradozdsai a canomisatié tigyében. —
Lippai és Lési érsekek ez iigyben — A szentté avatis
XIV. szizadbeli jegyz6konyve. — A canonisatié kolt-
ségei. — A ,formalis beatificatio* szorgalmazdsa. —-
Peitinger kérvénye. — Az officium jévdhagydsa irdntti
kérvény. — Sartori 1j kisérletei, VIIL. Orban signatu-
rijit megnyeri. — Kozbejstt tobb akadily. — Az iro-
ményok elvesznek . . . . i e :

II. Rodulfus a domonkos-rend generalmsa b Margit oﬁ’1
clumdra nézve vivindnyokat nyer. — Cultusa a pozso-
nyi clarissikndl. — A domonkéds-rend a canonisatié te-
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kintetében uj kisérletet tesz. — Grét Batthyanyi Ig- i

nicz felkarolju ezen iigyet. — Jogezime, az creklyék

birtoka. — Az apidczik tilsigos bikesiisége az erck-

lyék szétosztisiban. — Batthyinyi piispknek modja-

ban volt b Margit ecrcklyéit megszerezhetni. — B.

Margit hizioltdrat megszerzi. — B. Margit creklyéi a

Batthydnyi jészigokon lappanghatnak. — Cultusa az

crdélyi egyhizmegyében ¢s 1805. 6ta a Domokosiuk-

VAL A8 & 5 i e s e & i s o oamow & e owos ow 205=977
Tablazat: Az cltorolt Klarissik sszes vagyoninak kimu-

tatdsa. ‘
Pecsét abrak:
A nyulakszigetebeli sz. Domonkos apiczik conventjének

kés6bbi pecsétje 1477, 1567, 1605 ¢vbeli okmdanyokrdsl 47, és 73
Az 6-budai clarissik apdtndjének pecsétje 1479, 1676,

1742. évbeli okmanyokrdl .© « . . . . . 0 . . 163
A pozsonyi clarissik pecsétje 1718-b6l . . . . . . . 164. 65217
A budai clarissik Jézus szive tarsulatinak jelvénye . . 236

A nyulakszigetbeli sz. Domonkos apiczik conventjének
régi pecsctje, 1282, 1812, évbeli okmdinyokrél. . . . 277
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